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Autor tych opowiadar pozostawit kilkaset
beztadnie zapisanych i nienumerowanych kartek
papieru, nic wiec dziwnego, ze ci, ktorzy mieli je w
reku, ocenili caty materiat jako rzecz watpliwej
wartosci historycznej. Spojrzmy jednak na
pamietnik okiem zwyktego czytelnika, a znajdziemy
niejeden godny uwagi drobiazg obyczajowy. W
omawianych czasach Warszawa, bedqc stolicq
Prus Potudniowych, wchianiata rzesze emigracji
francuskiej z niekoronowanym Ludwikiem XVIII na
czele.

Znajdziemy tez w tej lawinie plotek i naiwnych
obrazkow cos nieuchwytnego, co chyba nazwieny
talentem. Nasz pamietnikarz, cho¢ z wysitkiem
kreslit litery, miat niewqtpliwie zZytke pisarskq.

Wybralismy ustepy najwazniejsze, powigzane
jako tako w logiczng catosé. Po gruntownej
przerobce, niektore stowa i zwroty, a nawet dtuzsze
opowiadania pozostawiamy bez poprawek, aby
zachowac probki owczesnego jezyka

warszawskiego. Uwazny czytelnik sam te miejsca
odrozni.

Wiekszos¢ Srednikow, od ktorych az pstro
wygladat rekopis, zastqpilismy kropkami.

ROZDZIAL 1

Czy Filipek jest prozniak? — Urok kolumny
Zygmunta. — Tredowaty chtopiec lqduje na
Powislu. — O przekupkach z Krakowskiej Bramy. —
Hrabia de Lille jako potomek sw. Ludwika. —
Rozne odmiany Francuzow. — Trzej przyjaciele
Filipka. — Coulon i jego bilard. — Doktor Dubois
skupuje ptaszki na Zapiecku. — Melancholia ksiecia
Jozefa. — Papier jest coraz drozszy. — Pan Zadora
ma ktopoty z pompq. — Profesor Magier trafnie
przepowiedziatl ulewe. — Zgietk w domu
Wasilewskiego. — Francuzi ttukq farfury.



Ludzie mowiq, Ze jestem prozniak. I nazywajq
mnie prozniakiem spod kolumny Zygmunta. Albo
prosciej — zygmuntowskim prozniakiem.

Niech sobie mowiq. Gdyby wiedzieli, ilem juz
swiec tojowych spalit, ilem sie kopciu natykat, ilem
zapisat papieru, inaczej by mowili.

Kiedy sie w nocy zasiedze, kiedy od swedu zmqci
mi sie gtowa, Spie dtugo, nieraz do siodmej rano.
Budzq mnie zwykle goscie, ktorzy do Coulona
przychodzq na bilard i wino.

Bo mieszkam u Coulona, w jego oberzy na
Gotebiej za Nowomiejskq Bramq. Mam malq
komorke, bardzo cieptq, przytyka do kuchni. Ale w
mojej komorce nie ma okna, ciemna jest. I kiedy
chce czytac albo pisac, musze zapalac swieczke.

Nazywajq mnie zygmuntowskim prézniakiem, bo
zwykle stoje albo siedze pod kolumng Zygmunta i
patrze na Warszawe.

Dobre wybratem sobie miejsce, chyba najlepsze
— wszystko i wszystkich widze, a i mnie widzq
wszyscy. Kazdy, kto idzie z Rynku na Krakowskie
Przedmiescie, musi przejs¢ koto mojej kolumny.

Ogladam piekne damy i pieknych kawalerow z
patacu Pod Blachq, ogladam oficeréw pruskich,
ogladam Francuzow wielce markotnych, odkad
generat Bonaparte ogtosit sie konsulem, ogladam

uczniow Liceum, ktorych pan Linde prowadzi
parami na Fawory:

Duzo widze, duzo stysze, bo niejeden wita sie ze
mngq, wypytuje o nowiny i dzieli sie wtasnymi.

Ba, stysze takze trzask bicza i trqbke dylizansu,
ktory sie zatrzymuje przed pocztamtem na rogu
Koziej i Trebackiej. Biegne tam zaraz i pomagam
wynosic¢ kufry. A potem opowiadam przyjezdnym,
co sie w Warszawie dzieje, bo wszystko wiem, za to
mi ptacaq.

Z pocztylionami Zyje w zgodzie. Czasem ich
potraktuje ponczem u Coulona, czasem dam im
pozyczke, ktorej nigdy nie zwrdcq. Za to moje
taczki mogq stac na dziedziricu pocztamtu i tylko ja
odwoze kufry podroznych.

— Filipek, weZ! Filipek, zrob! Filipek, zaprowad?
pana! — woltajq pocztylioni.

Prowadze wiec, popycham taczki, i to jest moj
gtowny zarobek.

Rzetelnos¢ nakazuje przyznad, ze choc niby to
Jestem prozniak, zadnej sie pracy nie wstydze. Na
Zyczenie moge nargbac drewna, naszatkowacé
kapusty, skoczy¢ z listem. Kupczytem dawniej kawq
ziarnistq, gdy byta zakazana. Raz w Tarczynie

Na najpiekniejszq ulice willowq poza miastem, zburzonq po upadku
powstania listopadowego podczas budowy Cytadeli.



przytapali mnie policaje i zbili. Odtqd przestatem.
Lepiej stac¢ pod kolumngq.

Czasem tak stoje, stoje, az tu przybiega
dziewczyna niesmiata, troche zawstydzona.

— Panie Filipku... — mowi.

— Aha, to panienka dostata pewnie list i trzeba
bedzie odpisac.

— Ale tak stodko, zeby ptakat.

Stajemy wiec w cieniu Krakowskiej Bramy

, ona tylko wzdycha, a ja pisze, co mi do gtowy
przyjdzie, najczesciej to samo w kotko, bo juz sie
ponauczatem pisania takich listow.

Ak

Zdarza sie nieraz w naszej Warszawie, ze
chmury nisko petzajq nad dachami domow albo
deszcz leje, albo wicher hula i ziebi. Trudno wtedy
wystac pod kolumnq. Przenosze sie wiec do
Krakowskiej Bramy i stucham zgietku, ktory czyniq
przekupki swarliwe. Zawsze 7 takiego gadania
mozna sie dowiedzie¢ wielu ciekawych rzeczy.

Na ten przyktad wczoraj rozeszta sie wiadomos¢,
ze na Powislu wylgdowata rodzina francuska:
ojciec 7 matkq, syn i dwie corki. Przyptyneli Wistq

1 Krakowskie Przedmiescie przy dzisiejszym placu Zamkowym
przegradzala Krakowska Brama, w ktorej miescily sie sklepy, a w
przejsciu i pod scianami staly stragany przekupek.

na krypie z Krakowa. Sq to chtopi z Puttuskiej
krainy

, bardzo Zyznej. Ich syn jedynak jest chory na
trqd, z ktorego we Francji Zaden medyk nie mogt
go wyleczyd¢.

Rodzice sprzedali wiec gospodarstwo, przeszli
przez gory szwajcarskie, przez rozne ziemie
cesarstwa austriackiego i przyptyneli do
Warszawy, bo tylko tu, powiadajq, znajdzie sie
ocalenie.

Zeby nikomu nie wydawato sie to dziwne, trzeba
wiedzied, ze na Krakowskim Przedmiesciu mieszka
hrabia de Lille, a z nim kupa Francuzow.

Ten hrabia de Lille nie jest zwyczajny hrabia,
jeno krol, Ludwik XVIII, ktory sie w Warszawie
schowat przed ztosciq jakobinow.

Opowiadali dzis rano Francuzi, co u Coulona
wino pijq, Ze hrabia de Lille jest potomkiem
swietego Ludwika, przez co ma moc leczenia trqdu.

Kiedym sie dziwowat i nie mogt zrozumied, jak
to sie dzieje, zgodnie mi ttumaczyli, e hrabia
ktadzie rece choremu na gtowie, odmawia
modlitwe i wrzody zaraz zaczynajq sie goi¢. Tamci
chiopi po to przyjechali.

ek

1 Zapewne z Poitou. Nasz pamietnikarz mial ortografie dosy¢
urozmaicongq.



Az dziw ogarnia, ilu ju? teraz Francuzow w
naszym miescie. Chyba ich bedzie wiecej niz
Prusakow. Od czasu, kiedy zjechat hrabia de Lille,
rozplenito sie francuskie plemie. Wszedzie ich
petno: w zajazdach, domach mieszczariskich,
dworkach za murami Warszawy. A najwiecej w
gospodach, gdzie pijq, grajq w karty i nieraz ludzi
tumaniq.

W domu pana Wasilewskiego

mieszka ich chyba 7z setka razem z hrabiq de
Lille. Jedni sq ministrami, drudzy ekscelencjami,
inni znow majq rozne tytuty wojskowe, a wszyscy
noszq duzo orderow. Tylko prawdziwego wojska
nie majq. Niektorzy chodzq po oficersku, w butach
z palonej skory i pobrzekujq ostrogami. Dawniej
stali garnizonem na Wotyniu, ale sie rozpierzchli,
bo ich wodz:

poszedt na stuzbe do wojska moskiewskiego.

Na Podwalu jest gospoda pana Condé. Mowig,
Ze to krewniak tamtego wojaka.

Nieraz, kiedy sobie stane w Krakowskiej Bramie
[ patrze wprost przed siebie, na balkonie drugiego
pietra domu Wasilewskiego ukazuje sie ttusciutki

1 Kamienica Jozefa Wasilewskiego stata posrodku Krakowskiego
Przedmiescia, gdzie dzis jest skwer z zabytkowq figurq Matki Boskiej
Pasawskiej.

2 Louis Joseph ksiqze de Condé (1736—1818), wodz emigracyjnych
wojsk francuskich, walczyt po stronie Rosji przeciwko Republice. Po
restauracji Burbonow wrocit do Francji.

pan w ciemnym fraku, biatej kamizelce,
popielatych spodniach i butach 7 czarnego
aksamitu.

Przygladam mu sie uwaznie, bo to hrabia de
Lille. Czasami przygladam sie jeszcze baczniej, a
wzrok mam bystry. I widze, jak ttusciutki pan
przestepuje z nogi na noge. Postoi chwile na lewej,
potem na prawej, potem stanie na obu nogach i
znoéw podnosi prawq albo lewaq.

— Oho — wotam — oho!

A przekupki pytajq:

— Cozes tam dojrzat, moj Filipku? Starszy pan
drypta?

— Drypta — powiadam — drypta, bedzie deszcz.

I zawsze tak jest, kiedy hrabia de Lille
niespokojnie stqpa z nogi na noge. Bo go pedogra
kasa.

ek

Mam druha mitego, ktory wieczorem jest zwykle
w Teatrze Narodowym i panu Bogustawskiemu
pomaga.

Nazywat sie dawniej Nowicki, a teraz
Cnota-Nowicki — od tego wieczoru, kiedy wystqpit
na scenie jako stary hajduk, co nakreca zegar z
kurantem w komedii pana Dmuszewskiego ,,Cnota
zawsze bedzie wynadgrodzona”. Cho¢ miat
przyklejone wqsy i brode, ludzie go poznali i juz
inaczej nie mowiq, jeno Cnota-Nowicki.



Opowiem teraz sekret, o ktorym i tak na miescie
wiedzq, ze Cnota marikut jest, czyli lewq rekq
wszystko czyniqcy. Przez co Zadnej poczciwej
pracy imac sie nie moZze, tylko na placu
Krasiniskich przed teatrem stoi albo w teatrze
komediantom pomaga. A jak nie w teatrze cos robi,
to siaduje zaraz niedaleko, w drukarni ojcow
pijaréow na rogu Dtugiej i Miodowej. Tam czeka,
poki mu nie wydrukujq anonsow teatralnych, ktore
potem po zajazdach roznosi i na scianach rozkleja.

Nie ma dnia, Zeby Cnota pod kolumne nie
zaszedt i ze mnq nie pogadal. Przez niego wiem
wszystko, co sie w teatrze dzieje, a i na spektakl
czasem pojde, nie ptacqc.

Drugi moj kompanion jest Marcinek, swoj
chtopak; u ksiezy bartoszkow

na jednej siedzielismy tawie, tylko Ze on byt
uczniem, a ja bytem za kalefaktora:

I jemu i mnie alwara

nie szta do gtowy. Obaj nie moglismy jej
scierpie¢. Raz Marcinek, w szaleristwo wpadtszy,

1 Bartoszkami nazywano cztonkow kongregacji bartolomitow.
Kongregacja ta, za czasow pruskich bedaca juz w upadku, prowadzita
szkoty w kilku miastach Mazowsza.

2 Pachotka szkolnego stuchajqcego lekcji na rowni z uczniami.

3 Gramatyka tacinska napisana w 1572 roku wierszem przez jezuite
portugalskiego Emanuela Alvareza. Postepowi pijarzy wprowadzili do
swych szkot podreczniki bardziej nowoczesne.

potargat na strzepy alware, 7 bursy czmychnqt i
poszedt do pocztamtu na urzednika. Tam siedzi
teraz przy stole, wazy listy, oblicza, pisze na nich
co nalezy, stempluje i ktoci sie o porto z gosciami.
Cho¢ ma pod rekq szkatutke petnqg szostakow, bez
grosza zwykle chodzi, bo Prusacy skapi sq i Zle
urzednikom ptacq.

Marcinek, odkqd 7z konwiktu uciekt, zrobit sie
jakobin i juz tylko w Matke Boskq wierzy tudziez w
swietego Antoniego. O innych rzeczach, cho¢by o
stworzeniu swiata w siedem dni, nawet styszec nie
chce.

Zeby nie Marcinek, tobym dzis nie stat pod
kolumnq i nigdy bym tak dobrze nie zarabiat. To on
mi doradzit, Zebym sie o taczki wystarat.
Wprowadzit mnie na dziedziniec pocztamtu, gdziem
poznat pocztylionéw i gdziem sie ponauczat, kiedy i
ktorym dylizansem dystyngwowani goscie
przyjeidiajq.

Za co lubie mojego Marcinka, czesto go
odwiedzam w izbie pocztowej i skoro widze, Ze jest
glodny, wiode pod Gwiazde, gdzie podajq najtezsze
piwo.

Cnota i Marcinek sq moje dwa kompaniony, a
trzeci jest Kerner, na ktorego tez Kroat wotajq, bo
z kroackiej wywodzi sie ziemi; ten po tacinie nigdy
nie czytat, ale za to zna sie na koniach, w patacu
Pod Blachq stajni doglada, ksieciu Jozefowi za
masztalerza stuzqc.



Kerner wesot jest, cztowiek juz starszy,
szpakowaty; lubi gadac przy piwie i czesto nam
opowiada koriskie i ludzkie sekreta.

Spotykamy sie zwykle we czterech: Cnota,
Marcinek, Kerner i ja w bawarii Pod Gwiazdg

, skad mozna prysnqc, gdzie kto chce — na
Krakowskie Przedmiescie, Senatorskq, Miodowq
albo w Koziq ulice. Trzeba tylko znac przechodnie
domy i roZne zakamarki.

Bo czesto sie tak zdarza, i juzem tego
doswiadczal, 7e po bawariach i karczmach jegrzy
chodzaq, rekruta wytapujqc. Ali¢ chyba tylko ostatni
murtega da sie ztapad, bo zawsze ktos ostrzeze.

Ak

U mojego Coulona za Nowomiejskq Bramq
mieszkam juz dwa lata. Nauczytem sie od
Francuzow ich mowy i dobrze ten naréd poznatem.

Poki Coulon miat tylko karczme, wiodto mu sie
nie najgorzej. Przed pot rokiem odwiedzit go jakis
obiezyswiat i namowit, zeby wziqt bilard na borg,
na miesieczne sptaty.

Gtupi Coulon przystat na to i teraz ma wieczne
utrapienie. Bo cho¢ bilard jest piekny, nowiutki, 7
wiederiskiej fabryki dostarczony, cho¢ chetnych do

1 Piwiarnia Pod Gwiazdq byta ulubionym miejscem zebran czeladzi
rzemieSlniczej. Miescita sie w murowanym domu, ktory zamykat wylot
ulicy Miodowej, stojqc frontem do Krakowskiego Przedmiescia.

gry tez nie brakuje, jednak goscie Coulona lubiq
grac na kredyt i kazdy obiecuje, Ze poZniej zaplaci.

Rozumie sie, Ze ptaci rzadko ktory, bo miedzy
Francuzami, cho¢ nadrabiajq ming, coraz wieksza
bieda jest. Chwalq sie wszyscy bogactwem, co na
nich we Francji czeka, ale na bilard ich nie stac.
Jeszcze nieraz ode mnie po kilka dydkow na kubek
wina pozyczajq.

A nieszczesliwy Coulon musi co miesiqc rewers
wykupi¢ w banku u pana Riokura na
Swietojariskiej, bo inaczej na Grzybéw:

by poszedlt. ToteZ nieraz Zona robi mu takie
piekto, najczesciej wieczorem, po wyjsciu gosci, ze
z komorki wybiegam i godze powasnionych.

Heckesk

W mojej Warszawie sq krolewscy Francuzi, sq
republikariscy, sq i polscy, co tu juz dawno
przywedrowali 7 ojcami. Nie brak tez ciarlatanow,
co sie raz za krolewskich podajq, to znoéw za
jakobinow, a kazdy tylko czeka, Zeby go kto do
gospody zaprosit. Wiem o tym najlepiej, bo
mieszkam u Coulona, gdzie nigdy nie brak pijakow.

Czego juz oczy moje nie widziaty i uszy nie
styszaty! Ale dzis nie bardzo chce mi sie o tym
pisaé. Wole o ptaszkach.

1 Na Grzybowie znajdowalo sie wiezienie za diugi.



Kiedy wychodze z domu rano i ide pod kolumne,
skrecam zwykle z Rynku w Zapiecek i ogladam
ptaszki powystawiane na sprzedaz. Ogladam
powazne gile, mqdre szpaki i kosy, uczone sroki,
dzwonice, czyzyki. Dla dziatwy sq zawsze szczygty
osobliwe, co ciqgnq wozek z siemieniem konopnym
i pijq wode z zawieszonego naparstka.

Wielki tam jest harmider, bo i ptaki Swiergocq i
ptasznicy nawotujq przechodniow, usitujqc
nawzajem sie przekrzyczec.

Na Zapiecek przychodzi tez stawny w Warszawie
doktor Dubois, ktorego Dzibutq zowiq. Ten bez
Zadnego targu kupuje czyzyka albo szczygietka, na
Rynek go niesie i przed magistratem wypuszcza.

Ptasznicy tak juz zmadrzeli, ze sie bez ktotni
umawiajq, czyja dzis bedzie kolej. I jak Dzibuta
przychodzi, wszyscy go witajq, a tylko jeden
prezentuje mu ptaki. Od tego mniej jest hatasu.

Dziwiq sie ludzie doktorowi, réznie o tym gadajq
[ nic nie mogq zgadnqc. Ja tez nie wiem, dlaczego
doktor kupuje ptactwo i wypuszcza. Zdaje sie, e w
tym jest jakas pokuta.

kK

Mowita mi jedna przekupka, ze dawniej na
Zapiecku straszyto i byt taki dom, w ktérym nikt sie
nie wazyt mieszkac. Nawet za dnia cos tam stukato,
polana drew same w powietrzu lataty, to znéow
ceber sie 7 wodq przewracat.

Az przyszta morowa zaraza, od ktorej nie tylko
sita narodu, ale i upiory powymieraty. Odtad na
Zapiecku przestato straszyc.

ek k

Szlachcic jeden, ktoremu wczoraj odwioztem
kuferek do zajazdu Rydzyna

, a potem go oprowadzatem po kafehauzach,
gdzie czeskie panny na harfach grajq i spiewajaq,
taki byt kontent, ze mi dat sporo grosza na piwo.

Jak na piwo, to na piwo. Zwotatem moich
kompanionow, z ktorymi sie lubimy, i takesmy
poszli do bawarii Pod Gwiazdq. Duzosmy pili i
byto wesoto.

Kerner mowit o patacu Pod Blachq i najwiecej o
pani Vauban, pospolicie Wobankq zwanej. Ta sie
za stabowitq podaje, chociaz jest zdrowe babsko.
Ksiqze Jozef dla niej z kretesem stracit gtowe i
zawsze jej z miasta przynosi albo julep rézanny
przeciw drZeniu serca, albo fiatkowy konfekt dla
usmierzenia chropowatosci gardta, albo
amarenate parmeriskq dla pobudzenia chuci ku
jadtu, albo migdatowy chleb swietego Marcina dla
wspomoZenia piersi, albo pignokate 7 jaderek
limbowych dla odpedzenia spazmow.

Wobanka nie lubi o tym gadad, ale w patacu
dobrze wiedzq, Ze kiedy byla aktorkq w ParyZu,

1 Do pozniejszego Hotelu Rzymskiego na Trebackiej.



siadywata na tronie w katedrze Notre Dame jako
Boginia Rozumu. PoZniej pogniewat sie na niq
Robespierre, nie wiadomo za co, i musiata
wyjechac do Wiednia, gdzie sie zaprzyjaZnita z
siostrq ksiecia Jozefa, paniq Teresq
Tyszkiewiczowaq.

Ak

Na posesji pana Karolego, moZesz wejs¢ frontem
od Podwala, jest maty ogréd, a w nim stoi dworek
drewniany. W tym dworku miesci sie gospoda pana
Szyllera, ktory jest zdzierus wielki i za jedora
nadziewanego truflami z Piergory:

bierze szes¢ ztotych polskich. Kiedy mu kto chce
placic¢ pruskq monetq, obraza sie i mowi, Ze to nie
pieniqdyz.

Pan Szyller, kiedy gosci ma duzo, posyta po
mnie chtopaka. Przychodze zaraz, pucuje rece,
wdziewam liberiq i ustuguje do stotu. Kilka juz
razy tak bytem wzywany i nie moge narzekac.
Polscy panowie dobrze dajq zarobié, pruscy
mizernie. Francuzy tam nie chodzq, majq swoje
gospody.

Weczoraj znow mnie przywotat pan Szyller. Miat
gosci spod Blachy, samych kawalerow, niewiasty
ani jednej. Nie bylo teZ ksiecia Jozefa.

1 Chyba truflami z Perigord? Przygotujmy sie na dalsze swawole
Jjezyvkowe naszego pamietnikarza.

To, com spamietat, zapisuje. Byli panowie:
Biatopiotrowicz, Hebderiski, Pruszak. Byt pan
Rautensztrauch, ktory niedawno zapuscit baczki,
byli panowie Merlini i Pokutyriski. Byt tez pan
Bolesza, ktorego nos od trunkéw coraz piekniej
kwitnie. Byt pan Hulewicz, co wierszem dyszkuruje,
byli panowie Kicki, Cichocki i niemoZebny gaduta,
pan Dzbariski.

Podczas zabawy mowili tylko po francusku i nie
zwazali na mnie. A jam wszystko styszat i wszystko
rozumiat. Zartowali z ksiecia Jozefa, ze znéw, w
melankoliq wpadtszy, wyjechat z Warszawy i
zamknaqt sie w Chyliczkach. Tam nikogo nie chce
przyjmowacd, jeno co wieczor zaprasza ksiedza
Woronicza, ktory jest proboszczem w Powsinie.

Mowili tez, Ze Wobanka chciata za ksieciem
jechaé do Chyliczek, ale jej koni nie dano. Z
gniewu zachorowata na spazmy i lezZy w tézku,
larendogre wachajqc.

Heksk

Odwiedzili wczoraj Coulona juz po zamknieciu
bramy jacys dwaj Francuzi; byli ubrani z
Jjakobiriska, w ptaskich kapeluszach. Siedzieli z nim
dtugo w kuchni przy piecu i pili gorqcy arak z
cukrem i cytrynq.

Z poczaqtku mowili cicho, potem coraz glosniej.
Cho¢ drzwi mojej komorki byty zamkniete, cos



niecos styszatem. Tylem zrozumial, Ze sie spierali o
bilard.

— Nigdy rewersow nie wykupisz — mowit jeden z
gosci — nigdy nie wybrniesz z dtugow.

— Coz mi wiec pozostaje? — spytat Coulon.

Przez chwile milczeli, a potem drugi gos¢ tak sie
odezwat:

— Gdybys przytaczyt sie do nas, nie miatbys juz
Zadnych ktopotow.

W tym miejscu rozmowa sie urwata. Ustyszatem
kroki, Coulon pchnqt drzwi mojej komorki i stanqt
na progu.

— Et bien, to ty nie Spisz?

Odpowiedziatem, Ze czytam. Coulon nic wiecej
nie rzekt, zamknqt drzwi. Brzeknety kubki,
zadiwieczat miedziany kociotek. Przeniesli sie do
izby od ulicy i juzem nie styszat ani stowa.

Kok

Lubie wracac do domu ulicq S'wiqtojan’skq, ktora
pachnie garbowanymi skérami, pachnie korq
debowaq, pachnie winem.

Znam wszystkich kupcow z tej ulicy, winiarzy i
szewcow. Znam pana Tomasza Hengla i jego
piwnice w domu Pod Okretem. Nieraz tam
chodzitem pomagac przy Sciqganiu wegrzyna 7
beczek do gagsiorkow. I naoddychatem sie
powietrzem, ktore jest tak geste, Ze kiedy postawi¢

swiece na klepisku, to ptomyk zaczyna mrugac,
mrugac i gasnie.

Myslatem, Ze to czary, ale mi pan profesor
Antoni Magier wszystko fizycznie wyttumaczyt, za
co mu jestem wdzieczny. Szkoda tylko, Zem nic nie
zrozumiat.

Lubie te? stac naprzeciw fary i patrzeé na
gotebie, jak skaczq po zapadtym, mchem
porosnietym dachu, jak sie czulq i zalecajq w
zatamaniach Scian, jak nadymajq wola przy
gruchaniu. Nikt ich nie rusza. Jeszcze im ludzie
przynoszq groch i resztki chleba ze stotu.

Hekk

Cnota nakleit na Krakowskiej Bramie anons
teatralny, nakleit lewq rekq.

— No co — rzekt do mnie — bedziemy czekali na
Kernera?

— Ano, zaczekamy.

Postawit wiaderko z klajstrem i siadt na schodku
kamiennym pod kolumngq. Zaczelismy gwarzyc.
Spytatem go o mankuctwo, skqd sie takie
nieszczescie przytrafia. Spytatem tez, ktorq sie rekq
Zegna przy pacierzu.

Odpart, Ze juz sie taki w lewo sparalizowany
urodzit, a co do modlitwy, to teraz zegna sie prawq
rekq. Dawniej trudnos¢ mu to sprawiato i czesto
sie mylit. Poszedt wiec do proboszcza i prosit o
dyspense. Za co proboszcz go skrzyczal.



Cnota nie jest uczony, alwary nie zna. Nauczyt
sie tylko czytac¢ od pijarskich zeceréw przy
sktadaniu liter anonsow teatralnych. Potrafi tez
pisac lewq rekq, ale pozal sie Boze! tyike trzyma
w lewej rece i lewq rekq chleb kraje. Taki jest los
marikuta.

Przyszedt Kerner, wstqpilismy na poczte po
Marcinka i hejze pod Gwiazde. Gadato sie o
roznych rzeczach, a Kerner nam opowiedzial, ze
juz drugi tydzien mija, odkad ksiqze Jozef zamknqt
sie w swoim eremitaZzu w Chyliczkach i nawet na
listy nie odpisuje.

Na to rzekt Cnota, Ze wedle tego, co mu matka
mowita, od melankolii najlepiej chroni chleb
swietej Agaty; dosta¢ go mozna u panien
bernardynek. Nalezatoby wiec postac ksieciu cho¢
z pot bochenka.

Kerner stuchat z uwagq, a Marcinek zaczqt sie
nasmiewac z panien bernardynek, ktore ten chleb
wypiekajq, | 7 samego chleba swietej Agaty tez sie
wysmiewat. Bo Marcinek jakobin jest.

kK

Zawotat mnie pan Sottyk do pomocy, bo rady
sobie dac nie mogli 7 kamiennym batwanem, ktory
pono az 7 Lysej Gory przyjechat.

Do czego im to potrzebne, nie wiem. Figura
szpetna jest, w ksztatcie koslawej baby na kolanach

kleczacej. Poprzybiegali jq ogladac najmadrzejsi
panowie, dziwili sie i wielce byli kontenci.

Przybyt malutki cztowieczek, ksiqdz Albertrandi,
ktoregom juz dwakro¢ na plecach nosit przez btoto,
kiedy szedt kazac do kosciota klarysek bosych. Byt
pan Mostowski w jasnym fraku farbq
poplamionym, bo z wlasnej woli stat sie drukarzem
i ciqgle ksiqgzki drukuje. Byli i inni, ktorych znam
tylko z widzenia, a na ostatku przybiegt pan
Osiriski i 7 uciechy rece wszystkim sciskat.

Ustawilismy babe na dziedziricu kamienicy
misjonarskiej wedle kosciota Swietego Krzyza.
Tam mieszka pani kasztelanowa Potaniecka, ktora
ma czuwac nad batwanem.

Wszystko to dla mnie dziwne jest i
niezrozumiate. Pachotek od pani kasztelanowej
mowi, ze takq kamienngq figure nalezatoby cho¢
pokropi¢ wodq Swieconq. Mogtbym jeszcze pisac,
ale papieru brak.

Heksk

Zgroza, jaki jest papier teraz drogi; i trudno go
dostaé. Za polskich czasoéw nigdy nie brakowato,
choc i szkot byto wiecej i ludzie chetniej pisali.

Od pani Thiessowej, 7 jej papierni w Jeziornie,
Prusacy papier zabierajq i prawie wszystek
wywozq, nam tylko resztki zostawiajqc.

Mowit mi niedawno pan Minasowicz, kupiec
ormiariski, ten, co to ma handel korzenny w



Krakowskiej Bramie, ze mu nie starcza papieru do
zawijania pieprzu i angielskiego ziela. Skupuje
wiec stare memuary, listy i poszarpane od czytania
ksiqzki.

Pomyslatem sobie, 7e pewnie i moje pisanie na
tyle sie zda, 7e postuzy do zawijania pieprzu.

Ak

Przybiegt dzis do mnie pod kolumne pachotek od
pani kasztelanowej Potlanieckiej, zebym mu pomogt
przesunqc¢ kamienng babe, bo zmokta na deszczu.

Przesunelismy. Teraz pogariska figura kleczy w
stajni obok pary koni, a woZnica kinie i spluwa z
obrzydzenia.

Po raz pierwszy spotkatem z bliska paniq
kasztelanowq i sprawiedliwie mowie, Zem na jej
widok struchlat. Wyszta z domu malutka, catkiem
zgarbiona, wsparta na kijku. Oczki ma jak dwa
swiderki, co cztowieka na wylot przewiercajq. Nie
rzektszy nic, z wysokosci ganku spogladata. Sroga
starucha.

Styszatem o niej rozne rzeczy. Od czasu jak
Prusacy zajeli Warszawe, pani kasztelanowa
odestata karete na wies, a w stajni zostawita tylko
dwa konie na domowe potrzeby, konie dosy¢
mizerne. Przestata tez wychodzi¢ z domu i tylko
gosci przyjmuje, o polityce z nimi rozmawiajqc.
Daje do picia kawe, ktorq sama pali z jeczmienia i

Zotedzi. Mimo to dystyngwowani panowie garng
sie do niej.

Dowiedziatem sie¢ jeszcze od pachotka, Ze pani
kasztelanowa nie moZe scierpiec takich, co
zarzucili polskq mowe i radzi po francusku gadajq.

Raz pan Rautensztrauch z patacu Pod Blachq
chciat sie do niej dostac i przyszedt. Ale go nawet
nie prosita, zeby zostal. ,, Stan sie waszmosc¢ pirwej
— tak mu rzekta — gorliwym Polakiem”. Sroga
starucha.

Hskesk

Chodzitem wczoraj na Nalewki do dworku pana
Ignacego Zadory. Musiatem pomagac majstrowi,
ktory pompe naprawiat, bo wody nie ciqgta. Ten
majster byt z Cekhauzu.

Pierwszy raz widziatem, jak jest zrobiona
pompa. W zelaznej rurze chodzi kolanko skorq
poszyte i ma klapke, co sie odmyka i zamyka, przez
co zabiera wode i do gory ttoczy.

Pan Zadora drogo za niq zaptacit, bo urzqdza
dom przed oZenkiem i chce, zeby jego Zona zawsze
miata swiezq wode pod rekq. We wszystkich
dworkach nalewkowskich sq studnie 7 Zurawiami,
jeden tylko pan Zadora sprowadzit pompe z
Wroctawia.

Takem sie spocit przy wyciqganiu i wpuszczaniu
rury, ze juz nie chciato mi sie is¢ do miasta.
Wszedzie dokota kwitty bzy, pogwizdywaty stowiki,



a noc byta ciepta. Dano mi sutq wieczerze i kufel
piwa, od czego ogarneta mnie sennosc. Zamiast
nocng porq wedrowac do Warszawy, rozciqgnqtem
sie na tawie pod krzakiem bzu i spatem do rana.

kkck
Cho¢ niebo byto jasne, pan profesor Magier
wyszedt dzis na przechadzke z parasolem pod
pachaq.

Kiedy to spostrzegty warzywniczki, zaraz wystaty

jedna na ulice Piwng, Zeby sie tam zwiedziata, co
tez pan profesor napisal. Bo tak juz jest, odkqd
spamieta¢ moge, ze pan Magier na drzwiach
swojego domu nakleja codziennie Anons Pogody.
Tym razem napisat, 7e bedzie wichura i deszcz z
piorunami.

Koto potudnia kury zaczety sie czochrad,
jaskotki znizyty lot, przekupki staty sie swarliwe, a
hrabia de Lille, wygladajqc 7 balkonu, uciesznie
przestepowat z nogi na noge.

Po obiedzie, a byta wtedy moze godzina czwarta,
spostrzegtem z wieloma ludZmi, Ze od strony Woli
ciemna zbliza sie chmura. Ojcowie augustianie tez
to musieli zauwazyc, bo uderzyli w dzwony u
Swietego Marcina. Taki juz majq przywilej i taki
obowiqzek odpedzania piorunow, bo ich dzwony sq
loretariskie.

Przekupki, co poza bramq kupcza, na ten gtos
dzwonow zaraz pozwijaly kramiki. Chciatem i ja

do domu wracac, ale widze, cos sie dzieje w
kamienicy pana Wasilewskiego. Zajeidza jeden
powoz z francuskim biskupem, potem drugi powoz,
a w nim ksiqze Dangulen

i dwie panie. Stoje, spogladam, a tu Francuzy
walqg kupq, kto pieszo, kto konno, kto w karecie.
Zaczelo sie zmierzchac od tej chmury, catkiem
blisko zagrzmiato. W oknach hrabiego de Lille
pozapalano swiece.

Bytbym tak stat i patrzyt, ale mysle sobie, e od
Coulona predzej sie dowiem, co zaszto. Wracam
wiec, a nog nie Zatuje. Na Rynku tapie mnie ulewa.
Wpadam w Gotebiq i pod Scianami domow
przemykam sie do mojej oberzy.

Wchodze. Miedzy stotkami lezq skorupy
farfurowe pottuczonych potmiskow i talerzy. W
izbie petno Francuzow. Krzyczq, machajq rekami,
walq w stot. Coulonowa za szynkwasem stoi i
zaplata potargane warkocze. Bita sie, czy co?

Stucham tego zgietku, staram sie zrozumiec, o co
im chodzi, wytawiam oderwane stowa, a nuz sie
dowiem. I raptem zaswitato mi w gltowie:
Bonaparte! Tak, przez niego tyle wrzawy.
Bonaparte oglosit sie cesarzem.

1 Ksiqze d’Angouléme, oczywiscie, a nie Dangulen.
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Zamet w Warszawie. — Ksiqze Jozef wraca z
Chyliczek. — Republikariskie kokardy. — Gniew
prezydenta policji. — Czotem, panie generale! —
Odmarsz grencregimentu na zachdd. — Hrabia de
Lille w tazienkach. — Znaleziony zegarek. — Pan
Gallon-Boyer jako kupiec. — Kto narysowat
koguta? — Zielone Swiqtki na Bielanach. — Ktopoty
ze stownikiem pana Lindego. — Zamurowane okna
patacu Pod Blachq. — Modty za ocalenie korony
francuskiej.

Ludzie, ludzie, czyscie poszaleli? Po co ta
zawierucha?

Wszyscy sie ktocq, gadajq i gadaja, jeden
drugiego zatrzymuje i pyta, azali styszat. W domu
Wasilewskiego ciqgle rojno, wchodzq i wychodza.
Podobno Francuzi slubujq wiernos¢ hrabiemu de
Lille. Ale widziatem i takich, co od dzisiejszego
ranka poprzypinali sobie kokardy
czerwono-biato-niebieskie.

U pana Fryderyka Pfaffa w Marywilu

i u pana Gaya na Senatorskiej wykupiono
wszystkie hamburskie gazety, ktore wczorajszq
nadeszty pocztq, bo w nich byto opisanie paryskich
wypadkow.

Ksiqze Jozef wrocit nagle ze swego eremitazu i
jest teraz pod Blachq. Nie przyjechat powozem,
tylko na koniu, bez hajduka. Podobno ledwie sie
przywitat z Wobankq i zaraz poszedt do biblioteki,
gdzie sie zamknaqt 7 kilkoma panami. Pili tam kawe
i dtugo nad czyms radzili.

Prusacy chodzq jak kotowaci, czegos sie
przelekli, a prezydent policji pan Schimmelpfennig
d’Oyé wystawit warte przed swojq kwaterq.

Prosty narod nie wie, co o tym myslec.
Przekupki mowiq, Ze juz nie na dtugo pruskiego
panowania w Warszawie.

Hekk
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Cztery dni mineto, odkqd nadeszta wiadomos¢,
Ze Francja cesarstwem jest. W miescie ciqgle
jeszcze niepokdj i gadanie. Z prowincji
przyjezdzajq Francuzi, zeby sie poktoni¢ hrabiemu
de Lille i o wiernoSci go zapewnic.

1 Na chaotycznie zabudowanym targowisku, rozciqgajqcym sie tam,
gdzie obecnie stoi budynek Teatru Wielkiego.



Podobno ci z innych miast sq najwierniejsi, a
warszawscy, ktorym hrabia de Lille ze swej
szkatuty zasitki wyptaca, grozq buntem.

Coraz czeSciej spotykam na ulicach Francuzow z
republikariskimi kokardami. Poznaje ich. To ci
sami, co dawniej przeklinali Korsykariczyka.

W oberzy u Coulona jest teraz duzy ruch i
matzonkowie majq lepsze zarobki. Nazjeidzato sie
gosci z okolic Warszawy, a najwiecej labusiow,
czyli francuskich ksiezy niemszalnych, ktorzy po
dworach za guwernerow stuzq.

Coulon lubi zarobic¢ i bytby szczesliwy 7 tego
wszystkiego, gdyby nie Zona, ktéra mu teraz
dogaduje, ze sprzedat asygnaty. Bo to byto tak:

Jeszcze niedawno Coulon miat w kuferku fure
asygnat w liwrach republikariskich z roku 1800,
ktorymi handlowat. Kto sobie Zyczyt jechac do
Francji albo krajow zajetych przez wojska
francuskie, szedt do Coulona. Potargowali sie,
wypili butelke wina i zawsze doszli do zgody.

Tak sie dziato z rok albo i dtuzej. Potem
asygnaty zaczety spadac w cenie, bo ich w ParyZu
sita nadrukowano. Coulon sie przelgkt, ze wszystko
straci. Zawingl asygnaty w gatganek, schowat za
kapote i zaniost do pana Riokura, co ma dom i
kantor bankierski na Swietojariskiej. Tam za byle
co sprzedat.

Teraz, jak sie rozeszty nowiny o cesarstwie,
asygnaty raptem zdroZaty i wszyscy je sobie

wydzierajq. Francuzow jakby szaleristwo ogarneto,
kazdy chce miec¢ asygnaty w kieszeni. Bo mowigq, Ze
ma by¢ ogtoszone powszechne darowanie win i
wolno bedzie wracac do Francji nawet szlachcie.

Dlatego Coulon, ktory nie w pore pozbyt sie
asygnat, chodzi chmurny.

Heksk

Rejwach byt dzis raniutko miedzy Prusakami i
bieganina wielka. Bardzo sie gniewat prezydent
policji pan Schimmelpfennig d’Oyé, co na wtasne
oczy widziatem.

Poszto o to, ze w Rynku na scianie kamienicy
arianskiej ktos narysowat nocq obrazek, od
ktorego dyshonor na pruskq nacjq padt. Ano, mogt
narysowac, bo wtasnie byta petnia i ksiezyc jasno
swiecil.

Narysowat francuskiego koguta, jak goni orta
pruskiego. Czarny ptak, zalosnie z pierza
oskubany, umyka, a kogut pieje zwyciesko.

Przed rysunkiem spektatoréw zebrata sie kupa;
dalejze zarty stroi¢. Dopiero pan Schimmelpfennig
przyjechat zty okrutnie, a policaje zaczeli krzyczec:
,» Raus! Raus!”. Tumult byt i zabawa. Prusacy
Sciane skrobali.

Hekk

Hrabia de Lille przenosi sie na letnie miesiqce
do tazienek, gdzie w Biatym ma zamieszkac



Domku. Dzis rano wyruszyty spod kamienicy
Wasilewskiego wozy ze sprzetem wszelakim, ale nie
mogty dojechac i musiaty zawrocié. Po ostatnich
burzach droga do Ujazdowa trudna jest, przez plac
Trzech Krzyzy ptynie do Wisty bystry potok. Drugi,
jeszcze bystrzejszy, ptynie koto samych tazienek i
wpada w parow, przy ktérym stoi pomnik krola
Jana. Z przeprowadzkq trzeba wiec bedzie czekac,
poki wody nie sptyng

Nie wiem, czy to prawda, ale u Coulona gadali
dzis Francuzi, Ze hrabia de Lille nie wréci na zime
do domu Wasilewskiego, tylko zamieszka w patacu
Kazanowskich na Krakowskim Przedmiesciu, koto
kosciétka Swietej Teresy. W domu Wasilewskiego
ma byc¢ kwatera dla oficerow, a jest ich
czterdziestu, tudziez kwatera dla réznych gosci,
ktorzy do hrabiego zewszqd przyjeidzajq.

Ak

Zagladatem dzis do drukarni pijarskiej, gdzie sie
drukuje ,, Warschauer Intelligenzblatt” i
rozmawiatem z zecerami. Prusacy juz nie mogli
zataic, co sie stato w Paryzu, napisali wiec o tym w
gazecie, ale tak, ze trudno cos$ zrozumiec.

1 Pierwszy potok, o ktorym autor wspomina, ptynqt dzisiejszq ulicq
Nowogrodzka, przecinal plac Trzech Krzyzy i sciekal ulicq Ksiqzecq do
Wisty. Na placu byt most dla pieszych. Drugi potok przecinat aleje
Ujazdowskq i sptywal Agrykolg.

Widziatem w drukarni papier rowniutko utozony,
sliczny, niebiesciutki.

Heeksk

Styszatem, ze u pana Mostowskiego zebrato sie
wezoraj duzo gosci. Nie przyjeidiali powozami,
tylko sie kazdy chytkiem przemykat. O czym gadali,
nie wiem. Nawet lokaja pan Mostowski na caty
wieczor odprawil.

Cos mi sie zdaje, Ze to jest polityka.

Hekk

Bardzo sie lubimy z panem Antonim Magierem,
ktory nieraz przechodzqc koto kolumny, wita mnie i
mowi:

— No coz, Filipku, co tam na Swiecie stychac¢?

— Ano, roZnie stychaé, panie profesorze.

— To pojdzZ ze mnq, pogawedzimy.

I cho¢ to jest wielki uczony, pan Magier gada ze
mngq o najprostszych rzeczach. Nawet wypytuje, co
mowiq w bramie przekupki. A kiedy ja o co
zapytam, zawsze mi naopowiada duzo ciekawego.

Nieraz tak, gdy wieczor jest ciepty i pogodny,
mijamy starq Warszawe i, bez ustanku gawedzqc,
idziemy na Fawory az do gwardiackiego kosciota.

Dzis pan Magier tez na mnie skinqgt. Zresztq i tak
bym do niego podszedt, ale grzeczniej zaczekac.
Widze go zawsze 7 daleka, bo jest o glowe wyzszy
od wszystkich ludzi i chudy jak tyczka do chmielu.



— Chodz, Filipku, to sobie pogadamy.

Poszlismy jak zwykle w kierunku Zoliborza,
gdzie po drodze petno jest sadow zielonych, gdzie
dawniej, za krolewskich czasow, gwarno byto i
rojno. Teraz, przy Prusakach, chyba tylko pies z
Zalu zawyje albo gdzies bociek zaklekoce. Stawne
mtyny, ktore tam przy stawach dzien i noc
turkotaty, dzisiaj milczq.

Pan profesor Magier wie, Ze mieszkam w oberzy
Coulona, i rad stucha, kiedy mu o Francuzach
prawie. Pytat tym razem o asygnaty, czy drogo za
nie ptacq, i o jednego oficera pytat, ktory sie trudni
leczeniem réznych paralizow.

Ten oficer wydrukowat ksiqzeczke, ktora sie
nazywa ,,O sile bursztynowania”. Pokazat mi jq
pan Magier. W niej ujrzatem rycine wyobrazajqcq
koto do obracania i rozwieszone taricuszki. Od tych
taricuszkow btyskawice leciaty. A pod rycing
przeczytatem takie objasnienie: ,,Machina
elektryczna IMC Pana Michata Petitjean,
przestawnych Woysk Francuzkich I. Kr. Mosci
Kapitana, ktora rozne choroby leczy y ma takq
dzielnos¢é, Ze proch zapala’.

— Kapitan Petitjean — rzektem — to¢ go znam. On
u nas w oberzy popija. Ani bym sie domyslit, Ze
potrafi zbudowac machine elektrycznq.

Rzekt na to profesor, Ze kazdy moze sobie zrobic¢
takq machine. Kto nie ma szklanego plastra w
ksztatcie kota, niech weZmie zwykty gagsior i kociq

skore do pocierania, od czego elektryczne iskry
bedq wyskakiwaty.

Dosé dtugo opowiadat mi profesor o rézinych
machinach i takesmy doszli, jak zwykle, do korica
Faworow. Zawracamy, a tu jedzie na koniu ksiqze
Jozef. Kiedy sie zblizyt do nas, zawotat:

— Czotem, mosci profesorze!

Na to pan Magier:

— Czotem, mosci generale!

Ksiqze Sciqgnal konia, zawrocit i, jadqc stepa,
rozmawiat z panem Magierem. Zostatem troche w
tyle, zeby im nie przeszkadzac. O czym mowili, nie
wiem. Wpadto mi tylko w ucho nazwisko Bonaparte
po kilkakro¢ powtorzone przez ksiecia.

Heskesk

Przechodzit przez Warszawe pruski
grencregiment, same poznaniaki, tylko oficerowie
Niemcy. Prowadzili tez zakutych w kajdany
dezerterow, co chcieli zbiec na galicyjskq strone.
Regiment zatrzymat sie tu na odpoczynek, Zotnierze
majq dosta¢ buty marszowe, bo idq daleko, nad
Ren.

Wezoraj byli na mszy swietej u fary, potem
urzqdzili kirchenparade przed Kamerq Pruskq na
placu Krasinskich. Ludzie chcieli sie 7 nimi
dogadac, kobiety powynosity im butki
marymontowki i dzbanki z gorqcym mlekiem. Ale



niewiele z tego wyszto, bo ich feldfeble pozapedzali
do koszar.

ek ok

Hrabia de Lille ju? sie przeniost do Biatego
Domku w tazienkach, o czym u Coulona byto
sporo gadania. Com zauwazyt, ze Francuz nie
potrafi napisac ,,Lazienki”, tylko w prostocie
ducha pisze ,,La Jonquille”, a to jest jakis kwiatek.

Z tego, com styszal, zrozumiatem, 7e hrabia
rozestat do wszystkich krolow, cesarzow i
panujqcych ksiqzqt jakis manifest, w ktorym sie
Zali na Bonapartego i przysiega, Ze sie nie
wyrzeknie korony francuskiej. Mnie tam nic do
tego.

Duzo o tym byto gadania po pijanemu i na
trzezwo, jednym uchem wpadato, drugim
wylatywato, az wreszcie stysze, jak mowiq o rzeczy
ciekawej, Ze hrabia de Lille przyjal taskawie
rodzine chtopskq z chorym na trqd chtopakiem, Ze
potozywszy dtonie na jego gtowie, gorqgco modlit
sie i na pomoc Swietego Ludwika wzywat.

Okrutnie jestem ciekaw, czy to na dobre wyjdzie
chtopakowi i czy mu zdrowie przywrdci. JezZeli
spotkam pana doktora Gagatkiewicza

, musze go spytac.

1 Walenty Gagatkiewicz (1750—1805), wybitny lekarz warszawski,
zajmowal sie toksykologiq i analizq chemiczng.

Hsksk

Bytem w Ogrodzie Saskim u pana Lessla w
pawilonie i jadtem lody malinowe. Placita za mnie
Zona pana Lindego, bom jej zamowil miejsce w
dylizansie. Pojechata odwiedzi¢ swiekre w
Toruniu.

Heksk

Wspomniatem wczoraj o doktorze
Gagatkiewiczu, 7 ktorym juz drugi rok jestesmy w
przyjazni. Bo raz sie tak zdarzyto, kiedysmy sie
jeszcze nie znali, Ze podczas zabawy w lesie na
Czystem pan Gagatkiewicz zgubit pektoralik

, a ja go znalaztem. To byto tak:

Stoje koto huzdawek, pomagam pannom wsiadac
i wysiadad, patrze, a w trawie coS sie swiecl.
Podniostem i azem zdretwiat ze strachu. Byt to
zegarek misternej roboty z napisem ,,Leroy a
Paris”, srebrny, wydtuzony jak gruszka i ptaski.
Miat w sobie dzwoneczek i co pot godziny bardzo
pieknie dzwonit. Po zachodzie storica przestat
cykad, zamilkt, a kluczyka do naciqgania spreZyny
nie miatem.

Mysle sobie, Ze nie warto 7 cudzq rzeczq sie
cackad, bo jeszcze bieda z tego moZe byc.
Zaniostem wiec zegarek do kordygardy miejskiej i

1 Zegarek zawieszany na szyi.



mowie, Zeby od siebie dali anons. Chce wyjsé, a tu
mnie wachmajster zatrzymuje:

— Zaraz, zaraz, przyznaj no sie wprzody, skqdes
to wzigt?

— Znalaztem — powiadam — w trawie leZat.

— Aha, znalazles! Znamy sie na takich. Kazdy
mowi, ze znalazl.

Potem mnie policaje bili, zebym sie przyznat.
Poniewaz nie mogtem sie przyznad, zbili mnie
jeszcze trocha i zamkli z jakimis pijakami, ktorzy
tez mnie zbili za to, Zem oddat Szwabom zegarek.

I tak, nic nie rozumiejqc, dlaczego mnie tak
wszyscy bijq, przesiedziatem do nastepnego dnia i
bytem bardzo nieszczesSliwy.

AZ tu prowadzq mnie do wachmajstra. Wchodze,
stoi jakis pan 7 upudrowang gtowq, w reku trzyma
pektoralik i coS po niemiecku policajom ttumaczy.
Na maoj widok zagniewany wachmajster wrzasnat:

— No to wynos sie stqd, raus!

Zaraz wyszedtem. Na ulicy dopedzit mnie ten
pan z pudrowang gtowq i w taskawych stowach
wyrazit Zal, e mnie przez jego zegarek tak
poturbowano. Powiedzial, Ze sie nazywa
Gagatkiewicz i jest medycyny doktor. Dat mi trzy
srebrne talary, mowiqc na pozegnanie, iz gdybym
kiedy zachorowat, to mnie darmo wyleczy.

Dziekowac Bogu, jeszczem sie nigdy jako chory
z doktorami nie stykat. Mqdrzy ludzie mowiq, Ze

poty cztowiek zdrow chodzi, poki sie nie dostanie
pod doktorskq opieke.

Heeksk

Do Warszawy przyjechat z Paryza pan
Gallon-Boyer w jakobiriskim czarnym kapeluszu z
piorami farbowanymi na trzy kolory. Zajql na
Krakowskim Przedmiesciu dom, w ktéorym dawniej
mieszkata stawna panna Lulli. Ten dom jest tuz
obok kamienicy pana Wasilewskiego.

Nikomu sie pan Gallon-Boyer nie przedstawial,
tylko na drzwiach od ulicy zawiesit tabliczke
napisem ,,Agence Commerciale”.

Przyjazd pana Boyera sprawit sréd Francuzow
wielkie poruszenie. Mowigq, Ze to nie jest kupiec,
tylko wysoki dygnitarz policyjny, ktorego tu
przystat z Paryza pan minister Fouché do
pilnowania hrabiego de Lille i innych emigrantow.

Jak tam jest naprawde, jeszcze nie wiem. Alem
juz styszat, ze niektorzy krolewscy Francuzi, nawet
ci z domu Wasilewskiego, chytkiem sie przemykajq,
kiedy zmrok zapadnie, do kwatery pana Boyera i
proszq o wydanie im paszportu na powrot do
Francji.

Mowigq, Ze pan Boyer jest wielce mity dla gosci,
zabawia ich rozmowq, likworami czestuje i
kazdego zapewnia, ze bedzie mogt rychto wrocié¢
do kraju. Trzeba tylko zaczekaé, tak powiada, poki
nie nadejdzie 7 ParyZa lista tysiqca osob, dla



ktorych droga na zawsze jest zamknieta. Sam
Bonaparte wybrat te tysiqc nazwisk i zagrozil, zZe
niechby sie ktos oSmielit przejs¢ granice, bedzie
pojman i przed sqd postawion.

Od dnia przyjazdu pana Gallon-Boyera do
Warszawy widuje na ulicach coraz wiecej
trojkolorowych kokardek. W oberzy Coulona
stychac narzekanie na hrabiego de Lille, stycha¢
nawet przekleristwa.

Cos mi sie zdaje, Ze to nie jest gteboka filozofia,
tylko dawniej hrabia de Lille miat wiecej luidorow
i swoim Francuzom wyptacat miesieczne
zapomogi. Z tego zyli, do pracy niezbyt bedqc
skorzy. Teraz hrabia sam jest w ktopotach
pienieznych, kogo wiec spotkat zawaod, ten narzeka.

Kok

Bez Zadnego targu doszlismy do zgody z panem
Linde. Stanelo na tym, Ze codziennie bede mu
opowiadat, kto do Warszawy zjechat i w ktorym
zatrzymat sie zajezdzie. A potem mam listy
roznosic.

Nie wiem jeszcze, o co profesorowi chodzi.
Trzeba uwazaé, bo na smiech ludzki wystawic sie
tatwo.

Na miescie mowiq, Ze pan Linde drukuje u
pijarow jakis traktat uczony, stownik czy cos
podobnego. Pono taki dtugi, ze nie wiadomo, czy w
pieciu wolumenach sie zmiesci. Jedni powiadajq,

Ze pan Linde sam to wszystko wymyslit i napisat,
inni znow dowodzq, ze znalazt gotowe rekopisma w
benedyktynskim klasztorze i teraz za swoje chce
ogtosic¢. Mnie tam nic do tego.

ek

Prusacy ciqgle sq zagniewani. Chcieliby
wiedziec, kto zrobit rysunek na kamienicy
ariariskiej w Rynku, co to kogut sciga pruskiego
gawrona. O tym ich zmartwieniu tylem sie
dowiedzial, 7e prezes Kamery Pruskiej pan Hoym
wzywat do siebie prezydenta policji pana
Schimmelpfenniga i gorzkie wymowki mu czynit.

Po tej rozmowie strapiony pan Schimmelpfennig
kazat sprowadzac réznych malarzy i kazdego na
osobnosci pytat, czyli bytby zdolny cos podobnego
narysowac.

Wszyscy sie zaparli, jeden tylko pan Smuglewicz,
ten co to w teatrze rozne jeziora, doliny i zamki
maluje, tak odpowiedziat:

— Owszem, bytbym zdolny i, skoro wasza
ekscelencja sobie 7yczy, moge narysowac.

Co ustyszawszy, pan Schimmelpfennig o nic go
juz nie pytat.

skeksk
Mniej wczoraj statem pod kolumng, a wiecejem
sie nad Wistq krecit, bo napolitariczyk jeden, pan
Antonio Crotti, zwierza dzikiego z afrykariskiej



Ziemie przywioziszy, do fontanny w ogrodzie pana
Belani go wpuscit.

Zwierz ten, po wtosku Korkodillo zwany i
smokiem bedqcy, przez dlugie lata w rzece Nilus
ptywat, pacholeta murzynskie pozerajqc, tureckie
takoz.

Czym rozgniewany Basia tamtejszy pojmac go
kazat i do napolitariskiej niewoli sprzedat. Od tego
czasu Korkodillo baranki jeno pozera i warchlaki,
ku mtodzieniaszkom teskliwie pozierajqc.

W ogrodzie pana Belani nad Wistq spektatoréw
kupa; do fontanny tylko Smielsi podejs¢ sie
odwazajaq.

Wezoraj w przytomnosci dostojnych oséb pan
Crotti z panem aptekarzem Guidalem dyskurs
uczony po francusku o afrykariskich bestiach widdlt.
Jakem to sam baczyt, Korkodillo, cho¢ slipia miat
zamkniete, jednym uchem pilnie dyskursu stuchat,
co jakis czas nad swojq dolq Zatosnie wzdychajqc.

Ak

Od pigtej rano, kiedym z Warszawy wyjechat, az
do pozZnego zmroku bytem wczoraj w lesie na
Polkowej Gérze, jako ze wypadly Zielone Swiqtki.
U jednego Sasa pilnowatem huZdawek, Zeby sie
rozne filipony darmo nie huZdaty.

Chociaz ten Sas jest luterskiej wiary, zwolnit
mnie na msze Swietq, ktorej wystuchatem u ojcow

kamedutow, a potem jeszcze po odpuscie
chodzitem.

Na wszystko pilnie baczqc, widziatem na wtasne
oczy, jak ojcowie kamedutowie po naboZeristwie
pawiment w kosSciele miottami zamiatali, szarym
mydtem i wodq gorqcq myli, precz usuwajqc
kurzawe i pchty naniesione od niewiast, ktorych ten
owad rad sie trzyma.

Ze wszystkich zakonow, jakem styszal,
kamedutowie w najwiekszym ocheddstwie sie
lubujq i na biato poubierani chodzq. Przez co
Polkowq Gore lud warszawski Bielanami
przezywa.

Na huZdawkach dobrze zarobitem, bo na
podwieczerz przyjechali kawalerowie spod Blachy,
kilka francuskich komediantek ze sobq
przywiozlszy. Bawili sie, poki nie zaszto storice, a
potem na polanie ognisko rozpalili. Pan Bolesza,
nad miare wypiwszy, przez ogien wespot ze swym
lokajem skakal, az upadt w Zar nieszczeSliwie i frak
sobie na grzbiecie spalit.

Mowit mi ten jego lokaj, Ze frak przez stawnego
krawca, pana Twardowskiego, byt szyty i jeszcze
nie jest zaplacony.

skeksk
Juz wiem, o co panu Lindemu poszto i dlaczego
chce miec¢ nazwiska gosci, ktorzy zjezdzajq do
Warszawy.



Co rano, o pot do osmej, chodze do Saskiego
Patacu, gdzie pan Linde naucza. Opowiadam mu,
kto i skad wczoraj przyjechat, gdzie sie zatrzymat i
jaki jest sam w sobie. Pan Linde ma zawsze
przygotowane listy, ktore jego Zona nad podziw
pieknie kaligrafuje.

Kiedy wszystko opowiem, pan Linde wota Zone,
Zeby dopisata nazwiska, tytuty i adresy. Potem pan
Linde sam sie podpisuje i oddaje mi listy, 7 ktorymi
chodze po zajazdach.

Jedni goscie czytajq listy z uwagaq, wypytujq o
pana Lindego i o jego stownik, inni znow gniewem
sie unoszq i krzyczq, ze znajq sie na takich
okpiduszach, co chcq od przybylcow pieniqdze
wycyganic.

Byt taki gos¢, co sie na mnie antypkowym
cybuchem zamierzyl, inny znow zdjqt z nogi
paciorkami haftowany papuc i na gtowe mi cisnql.
Jedna stara szlachcianka, do ktorej meZa list
zaniostem, kazata powiedzie¢ panu Lindemu, Zeby
lepiej ksiqzki do naboZeristwa uktadat, a nie jakies
tam stowniki nikomu niepotrzebne.

Jezeli gos¢ wyrazi zgode na kupno ksiqzki,
wowczas pan Linde idzie do niego. Zawsze mnie
wypytuje przedtem, jaki to cztowiek, czy aby nie
gwattownik i czy w rozmowie nie ubliza.

Bywa i tak, Ze gos¢ zaptaci, ale za Zadne skarby
nie chce zezwolié, Zeby jego nazwisko byto
wydrukowane w spisie fundatoréw stownika.

— Nie chodzi mi o te troche grosza — powiedziat
jeden pan spod Rawy Mazowieckiej — ale ludzkich
Jezykow sie lekam.

Panu Lindemu znow chodzi o to, zeby tych
nazwisk zebrac jak najwiecej, bo wtedy inni za
wolumena nastepne wawiej bedq ptacili.

Heskesk

W Kamienicy Miickenbacha na Krakowskim
Przedmiesciu jest handel pana Netto. Tam od kilku
dni wisiaty w oknie kopersztychy z podobiznami
nowego cesarza Francuzow. Sita narodu sie
zbiegata, Zeby popatrzec.

Ja tez, ilezemkroc tamtedy przechodzit, zawsze
przystangtem. Bo bardzo jest piekny ten wizerunek
cesarza w wawrzynowym wierncu na gtowie. W
powietrzu nad cesarzem fruwa Gloria i trqbi.

Duzo ludzi kupowato te kopersztychy, nie byty
drogie. Nawet sie dziwowano, Ze tylko tyle
kosztujq.

Weczoraj wieczor przyszli Prusacy do pana Netto
i wszystkie podobizny cesarskie pozabierali. Caty
handel przetrzqsneli, jakobinskich ksiqZek
szukajqc, ktorych pono sporo znaleZli. Na
zakoriczenie uprowadzili pana Netto do Prezydium
Policji, zeby sie tam ttumaczyt.

O czym sie dowiedziawszy, pan Gallon-Boyer
wsiadt do karety i odwiedzit pana prezydenta
policji Schimmelpfenniga d’Oyé. I nie mineta



godzina, a pana Netto zwolniono i pooddawano mu
kopersztychy. Znow je wiec w oknie wywiesit i
znow sprzedaje ludziom, ktorych sie tam pcha
coraz wiecej.

Dziwne mi sie wydaje, Ze niby kupiec, jak sam
siebie nazywa, pan Boyer ma taki postuch u
Prusakow. Musi to by¢ prawda, co o nim méwiq

sk

Do Warszawy wrocita z Wiednia siostra ksiecia
Jozefa, pani Teresa Tyszkiewiczowa. Profesor
Magier wspomniat kiedys o niej, ze jest ztym
duchem patacu Pod Blachq.

Dowiedziatem sie od Kernera, ze Wobanka
poskariyta sie na ksiecia przed paniq
Tyszkiewiczowq. Narzekata na cugi w patacu, ze
od Wisty ostre wiatry wiejq, Ze ksiqZe, na jej
zdrowie nie zwracajqc uwagi, zbyt czesto otwiera
okna.

Tyszkiewiczowa natarta na ksiecia z Zqdaniem,
Zeby sie nie wazyt otwierac¢ okien od Wisty, bo
wpedzi Wobanke do grobu.

Na to babskie gadanie ksiqZe tak sie rozgniewatl,
Ze wezwal murarza i dwa okna kazat zamurowad. Z
czego jeszcze wieksza obraza wyszta i Wobanka z

1 Gallon-Boyer byt istotnie wystannikiem ministra policji Josepha
Fouché. Posiadal szerokie pelnomocnictwa.

Tyszkiewiczowq razem sie poptakaty. Ale ksiqze juz
nie ustqpit i sam widziatem, jak do patacu cegty
taczkami zwozono.

ek k

Wszyscy w Warszawie juz wiedzq, Ze pan
Gallon-Boyer nie jest kupiec, tylko z Paryza
przyjechat do pilnowania hrabiego de Lille i
innych tutejszych Francuzow.

Zdaje mi sie, Ze pan Boyer pilnuje teZ i
Prusakow, bo przy spotkaniu z nim sq wielce
potulni. Najwazniejsza w Warszawie persona,
prezes Kamery Pruskiej, hrabia Hoym, pierwszy
sie ktania panu Boyerowi.

Hesksk

Dowiedziatem sie od murarzy, a powiedzieli mi
to Z uciechq niezwyczajng, ze niech tylko nastanqg
wiatry jesienne, Wobanka nie zazna juz spokoju.
Bo murarze majq dziwne sekreta i jezeli zechcq, 7
zemsty czy tez dla smiechu mogq cztowiekowi Zycie
obrzydzic.

Wobanki nie lubiq, wmurowali jej wiec w Sciane
maty gqsiorek od wina i zostawili w tynku szparke.
Od czego, niech kiedy mocniejszy wiatr zawieje, w
scianie zacznie coS swistac i wyc, jakby sie biesy
na weselisko zbiegty.

Zobaczymy, co z tego bedzie. Murarze juz sie
naprzod radujq, a mnie ciekawosc¢ dreczy.



Ak

Tylko pan Stanistaw Sienkiewicz, szewc z
Podwala, ma tak wielkie kopyto, Ze moze panu
Lindemu szy¢ i zelowac buty. Inny majster tego sie
nie podejmie. Czeladnicy Zartujq, Ze jest to kopyto
na miare podolskiego ztodzieja.

Mowit mi o tym sam pan Sienkiewicz, kiedym mu
przyniost wezoraj do podbicia buty pana Lindego.
GawedziliSmy o nogach i butach rozmaitych
panow. Dowiedziatem sie duzo ciekawego, jak i kto
sie obuwat za polskich czasow, jakie nosit buty.
Pan Sienkiewicz pokazat mi kopyto pana
Niemcewicza, ksiedza Kottqtaja i wielu innych, co
nie mogqc scierpiec¢ pruskiego panowania,
powyjezdzali z Warszawy.

Skoriczyt pan Sienkiewicz robote, stuknqgt
mtotkiem i zaprosit mnie na piwo, alem sie
wymowit, bo pan profesor Linde na buty w domu
czekat.

Ak

Hrabia de Lille zamowit msze swietq na
uproszenie taski dla korony francuskiej.
Nabozeristwo odbyto sie w kosciele Anny
Jagiellonki za Ltazienkami. Hrabia caty czas lezatl
krzyzem przed ottarzem.

Ludzi przyszto mato, bo to szmat drogi.
Wychodzqc 7 kosciota, hrabia de Lille narzekat, ze
go narod opuscit.
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Zbiegowisko na Powislu. — Doktor Roemer bada
chtopaka. — Wychtostany baletmistrz. — Uczony
wyktad o mnogosci wrzodow. — Flisacy a przemyt
piwa. — Kadryl w patacu Pod Blachq. — Filipek
zaczyna igrac z losem. — I znow jest mowa o
kogucie. — W drukarni ojcow pijarow. —
Przytapanie Filipka na kradziezy i wielki z tego
wstyd. — Pan Alojzy Zétkowski pisuje wiersze, a
pan Amadeusz Hoffman pije z komediantami. —
Srogi gniew piwowara po ucieczce pary
kochankow. — Hrabia de Lille spostponowany w

druku. — Anizetka 7 Bordeaux.

Kilka dni wcale nie pisatem, bo w Warszawie
dziaty sie dziwne rzeczy. Ten chlopski syn, ktoremu
hrabia de Lille potozyt rece na gltowie, ten trqdem
porazony chtopak wyzdrowiatl. Od czego rozruch
byt i sita narodu biegta z Warszawy na Powisle,
gdzie tamci mieszkajq.

Pobiegtem i ja. Chtopakowi zdjeto juz szmaty i
mozna ogladac jego gtowe, ktora stechta i zaczyna
sie goic.

Matka chtopaka ciqgle kleczy i odmawia
modlitwy. Przed domem gromadzq sie ludzie i
oknem zagladajq do izby. KaZdy by rad uleczonego

zobaczyé, pogadac z nim, wypytaé, ale wejs¢ sie
leka, bo¢ to zaraza.

Przyjechato tez kilka karet z paniami polskimi i
francuskimi. Poprzywozity chtopakowi takoci i
przez okno ciskaty.

Na drugi dzien zbiegowisko byto jeszcze wieksze,
a trzeciego dnia, jakem sie dowiedziat, przybyli na
Powisle rozni doktorzy i ze wszystkich stron
ogladali tredowatego chtopaka. Na ich Zyczenie
rozbierac sie musiat.

Byt tam tez doktor Roemer od Kamery Pruskiej
przystany, ktory jest teraz najpierwszym lekarzem
w szpitalu Swietego Lazarza. Ten doktér Roemer
dtugo chtopaka badat i wypytywat jego rodzicow.
Potem sie poktocit z innymi doktorami i odjechat z
panem Borowskim, ktory jest przy nim za felczera.

ek k

Przed cyrkiem na Brackiej kawalerowie 7 patacu
Pod Blachq spotkali francuskiego metra od taricow
Cirpajtte.

Cho¢ predki w nogach, Cirpajtto

pojman byt przez stangretow i batami
wysieczon. Nie wiem, za co, ale sie moZe rozpytam
i napisze. To¢ przecie Kerner bedzie wiedziat.

1 Przypuszczalnie mowa o baletmistrzu owczesnego teatru
francuskiego w Warszawie, p. Tirepaille. Jak widzimy, kochany autor i
tym razem nie mogt si¢ powstrzymacé od spolszczenia nazwiska.



ek

W karczmie Coulona miedzy Francuzami sq
ciqgle spory. Jedni wierzq w uleczenie
tredowatego, inni znow nie.

Tych, co nie wierzq, jest teraz mniej, bo kto
pojdzie na Powisle, ten na wlasne oczy widzi, Ze
chtopak wraca do zdrowia.

Opowiadano dzis w karczmie o panu
Gallon-Boyer, Ze szuka takiego doktora, ktory by
napisat, ze nie byto Zadnego uleczenia. Podobno
juz rozmawiat z doktorem Roemerem.

Wezoraj, w pierwszq oktawe po wyleczeniu
tredowatego, na mszy Swietej w kosciele za
Ltazienkami, gdzie bywa hrabia de Lille, zebrato sie
tyle Francuzow, Ze nijak nie mogli sie pomiescic.
Przyszli nawet ci, ktorzy juz zaczeli nosi¢ kokardy
republikariskie. W ten dzieri poodpinali.

ek

Dzis po obiedzie spiekota byta wielka i ludzi
ogarniata sennos¢. Nawet przekupki w
Krakowskiej Bramie przycichty. Do mojej kolumny
podszedt pan Borowski, starszy felczer ze szpitala
Swiqtego Lazarza, i wypytywal, co tez Francuzi
mowiq o nowym ich cesarzu Napoleonie. Ja go
znow spytatem, czy wierzy w uleczenie chtopaka na
Powislu.

Odpowiedziat pan Borowski, Ze przecie byt tam z
doktorem Roemerem; oglqdali go wspdlnie i

musieli przyznad, ze rany sie gojq. Ali¢ nie
wiadomo, czy to byt trqd, czy tez jakie inne
nieregularne chorobsko, bo wrzodow wszelakich
wielkie jest rozroZnienie. Jedne sq wnetrzne,

drugie zewnetrzne; jedne sie od masci rozchodzaq,
drugie od masci puchnq, chorego bolem
nieznosnym dreczqc; albo sie zapalajq i fistute
przynosza; sq i takie, co sie bez masci rozpukujq na
ksztatt purchawek; bywajq wrzody suche, lipkie,
klijowate, to znow jak slimak petzajqce.

Spytatem pana Borowskiego, czy to prawda, Ze
pan Gallon-Boyer namawia doktora Roemera do
zaprzeczenia uzdrowieniu. Na to pan Borowski tak
rzekt:

— Wszem wiadomo, zZe doktor Roemer na
pieniqdze jest tasy i niechybnie 7 panem Boyerem
do zgody by doszedt, ale zanadto sie pospieszyt po
powrocie 7 Powisla i zaraz sporzqdzit raport dla
dyrekcji policji. Nie moze wiec teraz tamtego
odwotac i napisac inaczej.

Heksk

Smiaty sie dzis przekupki w Krakowskiej Bramie,
Ze Prusacy z warszawiakami ciqgte ktopoty majq.

Teraz sobie wyimaginowali, ze do Warszawy
przez Gdarnsk zakazane angielskie piwo przemytem
ptynie. Zaczeli myszkowac po bawariach i juz
drugi dzien tak szukajq. Zatrzymujq krypy na
Wisle, a pana Sitkowskiego, ktory retmanom i



flisakom przewodzi, zaprowadzili na policje i dtugo
wypytywali.

Z tym piwem jest tak, ze Zadnego przemytu nie
ma. Jako w bawariach goscie domagajq sie
angielskiego, szynkarki radzq sobie w ten sposob,
Ze nalewajq do kamionek zwykte piwo stodowe,
dodajq szczypte Slaskiego cukru i odrobine
drozdzy, a potem mocno szpuntujq i omotujq
drutem. Od czego piwo burzy sie i nabiera takiej
tegosci, Ze przy otwieraniu strzela jak pistolet.
Wielce sq goscie 7 tego kontenci i myslq, Ze to
angielskie.

Pan Sitkowski odpowiedziat Prusakom, Ze
mocnego piwa z Gdariska do Warszawy Zaden z
jego flisow by nie dowiozt, tylko by wypit, a
wpadtszy do Wisty niechybnie utongt. Wszyscy
flisowie zyja, co swiadczy o ich niewinnosci.

ek

Przypomniatem sobie opowiadanie pana
Borowskiego o poriczochach i kaftanikach dla
dziatwy. Doktoér Roemer wprowadzit taki zwyczaj
w szpitalu S'wiqtego Lazarza, Ze niewiastom na
leczeniu bedqcym nie wolno proznowad, tylko
muszq na drutach albo szydetkiem robié¢, co im sie
kaze.

Dato to przez pierwsze trzy lata szes¢set
trzydzieSci trzy talary czystego zysku ze sprzedazy
poriczoch i kaftanikow.

Pan doktor Roemer myslat, 7e dostanie od
Kamery Pruskiej nagrode i order, ale nic nie
dostat. Napisat wiec list z prosbq o podniesienie
mu placy rocznej o dwiescie talaréw. Choc¢ juz
kilka miesiecy mineto, odpowied? nie nadeszta.
Przez co doktor zty chodzi i straszy chorych, ze
zaprowadzi w szpitalu hungerkur, czyli leczenie
glodem.

Hecksk

Juz sie dowiedziatem, za co kawalerowie z
patacu Pod Blachq kazali ¢wiczy¢ batami pana
Cirpajtte. Bo w gazetach hamburskich byto
opisane, Ze teraz w ParyZu jest nowy taniec
alamod, co sie nazywa kadryl.

Wielce tym zaciekawieni kawalerowie
rozpytywali wszedzie, zali nie ma w Warszawie
metra od taricow, ktory by ich ponauczat kadryla.

No i odezwat sie Cirpajtto na to ich wolanie.
Ktory jakowes nuty przyniostszy, zaczat dawacé
lekcje w patacu Pod Blachq. Ponauczat tariczy¢
kadryla wszystkich kawalerow, takoz Wobanke,
trzy panie Potockie, jedng Radziwittowq, dwie
Walewskie i kilka innych. Siostre ksiecia tez
nauczylt.

Przez miesiqc albo i dtuzej w patacu ciggle
taricowali kadryla, przez co byli szczeSliwi, a
Cirpajtto dostawat od panow sutq zaplate i od pan
rozne upominki.



Az tu raptem przyjeidia z Drezna trupa pana
Koltera i ogtasza, 7e w cyrku bedzie odtariczony
najnowszy taniec kadryl. Rozumie sie, 7e
kawalerowie spod Blachy zaraz tam poszli. Nie
wytrzymat i przez wtasng gtupote poszedt tez pan
Cirpajtto. Jak baletnicy zaczeli taricowad, stato sie
jasne, ze prawdziwy kadryl jest zupetnie inny.

Co widzqc, Cirpajtto chciat z cyrku czmychngd,
ale przez wtasnych uczniow przesladowany, srodze
ucierpiat.

Ak

Pan Ludwik Dmuszewski, komediant Teatru
Narodowego, w ciezkie tarapaty wpadtszy,
postanowit puscic na loteriq swoj dom, co na
Przyrynku naprzeciw kosciota Panny Marii stoi.

Jakem sie o tym dowiedzial, pobiegtem co tchu
na Przyrynek, zeby na wtasne oczy sprawdzié.
Domek malutki, ale murowany, dachowkq kryty,
scisniety miedzy innymi domami. Zamiast
dziedzirica jest tam czysty ogrodek piaskiem
wysypany i fontanna w ksztatcie tabedzia, ktoremu
z pyska woda leci. Tylko wode trzeba na strych
wiadrami nosic.

Ogromnie mi sie to wszystko podobato i
powiedziatem o tym panu Dmuszewskiemu, a ten
mi zaraz, prawie gwattem, jeden bilet sprzedal.
Datem srebrem zlotych szes¢ zadatku i jeszcze
trocha w miedzi krajowej, bo wiecej nie miatem.

Na co pan Dmuszewski kwit wypisat i kazat
wptacic reszte w kantorze pana Petyskusa za
Marywilem. Bgkow i pruskich gutengroszy nie
chciat braé, a kiedy bedzie losowanie, sam nie
wiedzial.

Takem sie rozradowat tq fontanng, Ze 7
przyzwolenia pana Dmuszewskiego wode na strych
zaczatem diwigaé. Od przykrecania kuraska bita
wyzej lub nizej, jakem sobie zyczyl.

Wtasnie oproznitem wiaderka i schodze na dot,
gdy zastyszatem rozmowe:

— Dmuch, jestes?

— Jestem.

— A znasz nowine? Tego koguta w Rynku
narysowat Hoffmann.

— Ktory Hoffmann? Amadeusz

2

— No, a ktoz by...

W tej wiasnie chwili dostrzegli mnie i zamilkli.
Ten drugi, od razum go poznat, byt pan
Bonawentura Kudlicz, tez komediant, co to sie
czasem jgka na scenie, kiedy go rozeztoscic.

1 Ernest Teodor Amadeusz Hoffmann (1776—1822), niemiecki poeta,
muzyk i malarz, byt urzednikiem pruskim w Poznaniu. Za ztoSliwe
karykatury przeniesiony w roku 1802 do Plocka, nastepnie do Warszawy.
Jego rzekome przygody, wziete z fantastycznych opowiadan, postuzyty do
napisania libretta Offenbachowskiej opery Opowiesci Hoffimanna.



Troche mi byto nieprzyjemnie, Ze tak sie zrobito
gtucho na moj widok. Postawitem wiec wiadra i
powiadam:

— BqdZcie spokojni, waszmoscie, nicem nie
styszat.

A pan Kudlicz mowi:

— To jest Filipek spod kolumny, swoj chtopak.

I takesmy sie rozstali bez urazy.

kK

Prusacy ogtosili w swojej gazecie, Ze nie liczqc
wojska i Francuzow, jest teraz w Warszawie
piecdziesiqt osiem tysiecy ludnosci.

Za polskich czasow, powiada pan Magier, byto
w Warszawie prawie dwakro¢ sto tysiecy.

kkck

Wstyd o tym pisacé. Umaczane pioro juz wyschto
kilka razy, a litery nie chcq sie wiqza¢ w stowa. Ale
wszystko wyznam, bez ktamstwa, nic nie zataje.

Zaczeto sie od tego, zem przechodzqc ulicq
Miodowq wstqpit do drukarni pijarskiej i
gawedzitem z zecerami. Pokazywali rekopisma
pana Lindego i byli smutni. Mowili, Ze nawet
przeczytac trudno, a coz dopiero ztozyc, bo stowa
sq dziwaczne, poprzekrecane, czesto tez
cudzoziemskie.

W drukarni byt wtasnie Cnota i na anonse
teatralne czekat. Jemu sie teZ zwierzylem, ze mi
ciqgle papieru do pisania brakuje. On na to rzekt:

— Namawiac cie nie bede, bytby to grzech, ale
jakbys poszedt tym kurytarzem do korica,
znajdziesz drzwi, 7 pewnosciq otwarte, a za tymi
drzwiami duzo papieru. Tu, w drukarni, kartki sq
policzone.

Poszedtem, zakotatatem, nikt nie odpowiedziat.
Nacisngtem wiec klamke. W izbie byt stét do
pisania, dwa stotki, niezastane tozko, skrzynia na
odziez? i ciezka potrojna potka z ksiqzkami. Papier
lezat wszedzie, na sprzetach, na podtodze z
wypalanej cegty. LeZat, jakby na mnie czekat.

Zebratem kartek nie za duZo i zawingtem w inny
papier, szary. Przed wyjsciem przystangtem wedle
potki z ksiqzkami i zaczqtem odczytywac tytuty na
grzbietach: ,,Zegar Monarchow”, ,,O obyczaiach
Iludu rzymskiego”, ,,Zywot Krola Iana”, ,, Apteka
dla tych, co apteki nie maiq”, ,, Erasmus
Rotterdamus”, ,,Zywot Alexandra Wielkim
zwanego’”.

Zdjatem z potki ksiqzke aptekarskq, bo ta mi sie
wydata najciekawsza, i przegladatem Regestr
Alfabetyczny, od litery A zaczynajqc: Apetyt
utracony przywrocic, Apetyt zbytni odpedzic,
Apetyt do kredy, gliny y innych obrzydliwosci
usmierzy¢, Aphoryzmy o febrach, Apoplexyi iak sie
ustrzedz, Balsam na ochtodzenie gorqczki,



Biegunki iak sie pozbyé, Biatychgtow cierpienie
opisane, Biszkokt na sit przywrocenie...

W tym miejscu dostyszatem, ze ktos idzie.
Upuscitem ksiqzke, ztapatem zawiniety papier i
chciatem zemknqd. Zagrodzit mi droge wielkolud

, niemtody juz, siwy, ale szeroki w plecach i
siegajqcy gtowq do putapu. Gdzie mi sie tam z nim
rownac! Pomyslatem sobie: ,,Juz przepadtes, moj
Filipku!”.

Wielkolud zamknqt drzwi, wyjat klucz z zamku i
schowat do kieszeni.

— Aha — powiedziat — tos ty ztodziej, co?

Nic nie odrzektem. Wielkolud dosy¢ dtugo
przygladat mi sie, a ja jemu. Potem siadt i skingt
na mnie:

— No, jazda, sciqgnij no mi buty.

Co miatem robié. Sciqgnatem mu buty i
zatozytem papucie. Rozpart sie na stotku, siegnqt
rekq do stotu po cybuch, 7 kieszeni wyjql mieszek z
krajanq tabakq i kazat mi skrzesac ognia.

— Pokaz no, cos tam chciat ukrasé.

Podatem mu pakiet, ktory bez pospiechu
rozwijatl. Kiedy zobaczyl, Ze jest w nim tylko
papier, spojrzat na mnie jak gdyby z gniewem i
krzyknqt:

1 Jak wynika z dalszego opowiadania, byt to ks. pijar Onufry

Kopczynski, zastuzony pedagog, autor Gramatyki dla Szkoél Narodowych.

— Glupiec jestes, a nie ztodziej! Tos sie nie mogt
dobrac¢ do mojej skrzyni z chudobq?

Zauwazyt lezqcq na ziemi ksiqzke, kazat jq
podniesc.

— Czytac umiesz?

— Umiem.

— A do czego byl ci potrzebny ten papier? Tylko
mow prawde.

Milczatem, bo mi nogi zaczety dygotac, a zeby
dzwonié. Widzqc moje skonfundowanie, wielkolud
odezwat sie taskawiej:

— Po cos brat ten papier? Nie bojZe sie, nie
wydam cie Prusakom.

— Dobrodzieju — rzektem — ten papier chciatem
ukrasé, bo jest gtadki, niebieski, znac¢ na nim
Zeberka i bardzo mi sie spodobat. W Marywilu
sprzedajq bibulasty, na ktorym trudno pisac; litery
na drugq strone przechodzq.

— Coz ty piszesz?

— Ot tak, dobrodzieju, sam nie wiem. Co mi
przyjdzie do gtowy.

— Gdzie masz to pisanie?

— Tu, za pazuchaq.

— Pokaz.

Wyjatem moje zawinigtko, odgarnqglem szmatke.
Wielkolud siegnat do kieszeni po okulary, wzigt
rekopisma i zaczqt czytaé. Od czasu od czasu
bacznie spogladat w mojq strone. Nagle zawotat:



— No, czego tak stoisz? WeZ miotte i zrob w izbie
porzqdek!

ek ok

Przez kilka dni nic nie pisatem. Roznositem po
roznych domach ,,Nowy Pamietnik Warszawski”
pana Dmochowskiego

, 0 ktorym mowigq, Ze greckie ksiqzki ttumaczy. 1
jeszcze mowiq, Ze dawniej chadzat w sutannie, a
potem sie zeSwiecczyl.

Obszedtem sto i czterdziesci jeden domow, z
czego w trzydziestu oSmiu przypadkach nie chciano
mi zaptacié. Pan Dmochowski tak sie tym strut, Ze
az zmizerniat na twarzy. Nastepnej ksiqzki,
powiada, juz nie wydrukuje, tylko na wies
wyjedzie.

kK

Ciqgle teraz jestem uradowany, ze moze wygram
domek na Przyrynku. Od tej uciechy azem polubit
pana Ludwika Dmuszewskiego. Tymi dniami ktos
napisat na niego wiersz i dat do druku. W
Marywilu mozna ten wierszyk kupic.

Troche tam pana Dmuszewskiego pochwalono, a
troche mu naurqgano, ze w komediach grajqc,
stowa przekreca, Ze mowi nie to, co powinien, i
czyni wltasne wstawki.

1 Franciszek Ksawery Dmochowski, thumacz 1liady.

Zaraz sie wydalto, Ze wiersz napisatl pan Alojzy
Zotkowski, tez komediant, co to zwykt wygladaé
oknem z pierwszego pietra na Piwnej. Napisal nie
ze ztosci, tylko dla facecji. Mimo to pan
Dmuszewski miat do niego Zal, co widzqc, pan
Bogustawski zaprowadzit obu na poncz do
Suchego Lasu i tam ich pogodzit.

Heksk

Przed kilku dniami Prusacy rozkleili po miescie
publicandum, Zeby kazdy wtasciciel murowanego
domu pouprzqtat piwnice, a sprzety poprzenosit od
scian na sam Srodek, bo musi by¢ luz do skrobania.

Dzis od wezesnego ranka Prusacy chodzq po
piwnicach i zeskrobujq saletre. Ludzie mowiq, Ze
bedzie wojna.

ek k

Kiedy tak stoje pod mojq kolumnq i spogladam
dokota, widze zielony dach patacu Pod Blachaq,
widze Krakowskq Brame, widze znajome
przekupki, chodzqcych ludzi, bawiqce sie dzieci,
widze gotebie i wroble, tylko Prusakow nie widze,
bo ich nie chce widziec.

Prusak ma buty podbite gwozdziami i rad hatas
czyni. Stysze go, spogladam, a nie dostrzegam.
Jakby to byta mgta, tuman na oczach albo noc.

Juzesmy sie ponauczali tak patrzeé, nie
postrzegajqc. Nazbyt nam obmierzli.



Ak

Na Frecie mieszka pan Hoffmann, ktorego
Amadeuszem zowiq. Cho¢ to Prusak jest, z naszymi
trzyma i nasi go tez lubiq, a najwiecej malarze go
lubiq, muzykusi i komedianci.

Nieraz tak bywa, Ze kiedy oprowadzam
przybylcow po kafehauzach, widuje pana
Hoffmanna, jak pije z panem Smuglewiczem albo z
panem Bogustawskim. Rozgadani sq, jedni drugim
opowiadajq rozne Zarty, a pan Hoffmann przesciga
innych w piciu. Na kuchcika wciqz wota, Zeby arak
byt tegi a gorqcy.

Moje znajome przekupki baty sie pierwiastkowo
pana Hoffmanna, bo jest niby diabel. Wszyscy
mowiq, Ze podobny. Nazywaty go wiec diabtem.
Oswoiwszy sie z jego widokiem, nawet go polubity
[ juz mu nie ztorzeczq.

Bo pan Hoffmann, cho¢by niemozebnie duzo
wypit, nigdy nic nieprzystojnego nie uczyni. Takq
ma juz nature.

Pod oknem pana Hoffmanna, na Frecie,
przekupka Ruszczykowa miata stragan z nabiatem.
Od czego nieraz harmider byt i babskie plemie
glosno sie sprzeczato.

Pan Hoffmann, ktory w domu bedqc, nigdy nie
pije, tylko nuty pisze albo cos tam rysuje, poskariyt
sie na ten zgietk przed panem Bogustawskim, ktory
do Ruszczykowej poszedt.

Jak tam z niq gadat, nie wiem, ale w pare dni
pozniej Ruszczykowa przeniosta sie o dwa domy
dalej i pan Hoffmann ma teraz spokdj.

Hecksk

Joachim Peters, bogaty piwowar z Leszna,
chciat poslubi¢ Barbarke Hizowne, corke
dzieriawcy stajen pocztowych na Trebackiej. Do
czego przywdziat stroj polski i karabele przypasat.

Ano, zebrali sie ludzie przed wejsciem do Swietej
Anny, stojq i czekajq. Wszystkim byto wiadomo, Ze
Barbarka, siedemnascie wiosen liczqca, mituje
Pawetka Maya, syna kupca korzennego z Dunaju.
Kiedy goscie weselni ttoczy¢ sie zaczeli, a narodu
mrowie na to patrzyto, ktos krzyknqt: ,, Barbarko,
bywaj!”.

Co ustyszawszy, panna mtoda wianek z wtosow
wytargla, na ziemie rzucita, potem nad
spodziewanie wszelkie w cizbe ludzkq wbiegta, z
niq sie pomieszata.

Harmider byt przed kosciotem. Pan Peters,
karabeli dobywszy, chciat pana Hiza rqbal; precz
odepchniety, czeladnikow zwoltat, panne im pojmac
przykazujqc. Ale narodu sita byto, a czeladnikow
piqciu.

Przez ten czas Barbarke i Pawetka ludzie
pocciwi do Krakowskiej Bramy zawiedli, gdzie ich
pani Urszula Lazarewiczowa w swojej kwaterze
schowata. A pan Peters, gniewem ogarniety, po



ulicach hasat, grozqc spokojnym ludziom i
wotajqc, Ze familiq Mayow w pieri powycina. Do
kordygardy przywiedzion, tam zastabt. Cyrulik
krwie mu puscit.

Co bedzie dalej, nie wiem.

Ak

Na Marywilu u pana Fryderyka Pfaffa, na
Senatorskiej u pana Gaya i w innych ksiegarniach
zaczeto sprzedawad ksiqzeczke pod tytutem:
»Szezesliwy traf, czyli mniemane uleczenie
tredowatego przez hrabiego de Lille, dla obalenia
zabobonow y dla iasnego rzeczy przedstawienia
tudziez dla ostrzezenia przez Medycyny Doktora
wytozone, a dla tatwieyszego czytaiqcych poiecia
opisanie prawdziwego trqdu zawieraiqce”.

Kupitem te ksiqzeczke, jako ze byta nad podziw
tania, i zaraz przeczytatem. Uczony author pisze,
Ze to nie byt trqd, tylko roZa, a wszystkim wiadomo,
Ze roza jest choroba kaprysna i nigdy nie mozna
zgadnqé, kiedy sie skoriczy. Czesto tak bywa, Ze
nawet najlepsze mascie nie pomagajq, a czasem od
byle gtupiego znachorstwa przechodzi. Wystarczy
teZ nieraz, Zeby jaka Baba Jaga pomamrotata; inna
znow, jezeli umie trzymac pioro w reku, ktadzie na
rozy papier, wypisze jakies kulfony i spala nad
swiecq. Od takiego pisania roZa tez czesto znika.

Dalej author ttumaczy, Ze od przestrachu i od
silnej wiary humory w ludzkim ciele zaczynajq

inaczej cyrkulowaé, co sprawia, ze rozne wrzody,
fistuty i opuchliny raptem znikajq i to jest z Naturq
w zgodzie. Nie hrabia de Lille wyleczyt chorego
chiopaka, jeno ufnosé go wyleczyta; bo niechby
chtopak poszedt z mocng wiarq do pospolitej
znachorki, tez by wyzdrowiat.

Ta ksiqzeczka wyszta dwujezycznie, na wstepie
po francusku i dalej po polsku, stowo w stowo
wiernie przettumaczona. Nie podano nazwiska
doktora, co to napisat, ani adresu drukarni.

Hekk

Przekupki dzis opowiadaty, Ze miedzy familiq
Mayow a familiq Hizow nie ma juz wasni. Pan Hiz
zgodzit sie wydac Barbarke za Pawetka. A pan
Peters, ktory na koszu zostat, zamknqt sie w
browarze i jest smutny.

ek

Doktorowie warszawscy nie sq kontenci 7
ksiqzeczki o szczesliwym trafie, czyli mniemanym
uleczeniu. Mowigq, Ze w niej pochwalono
znachorstwo jako skuteczniejsze od prawdziwej
sztuki lekarskiej.

Wszystko to, powiadajq, wymyslit i napisat
doktor Roemer, za co go pan Gallon-Boyer suto
wynadgrodzit.

Hesksk



Coraz trudniej przedostac sie z Warszawy do
legionow polskich we wtoskiej ziemi. Austriacy,
choc scierpiec nie mogq Prusakow, nie
przepuszczajq naszych na tamtq strone.

Weczoraj przywieziono do Warszawy na wozie
dwu mtodzieniaszkow: jednego ucznia 7 konwiktu
pijarskiego i jednego z liceum. Zal byto patrzec.

Com sie dowiedzial, e mieli chec uciec do
Galicji, skqd zamierzali 7z pomocq boskq is¢ dalej.
Mineli szczesliwie Prage, Grochow, doszli do
Otwocka i tam sie natkneli na austriackiego
Zandarma

, ktory im kazat zawracac. Ano, byli postuszni na
wlasne nieszczeScie i w powrotnej drodze dostali
sie w rece Prusakow.

Niewiasty warszawskie, a osobliwie przekupki,
zbiegty sie na ten widok, z czym ktora mogta; ta
butke, ta kietbase przynosi, ta garnuszek piwa
podaje. Feldfebel precz je poodpedzat.

Styszatem, ze na podwieczerzy ksiqze Jozef do
Kamery Pruskiej jeZdzit i z hrabiq von Hoym
rozmawiat; zali co wskoral, nie wiem.

ek

Ci dwayj, co to szeptac lubiq, przywieZli wezoraj
do Coulona ciezkq skrzynke, na ktorej odczytatem
napis ,,Marie Brisard, Bordeaux”.

1 Granica owczesnej Galicji przebiegala tuz za Grochowem.

W skrzynce byto pot setki kwartowych butelek z
wodkq, ktora sie zowie Anisette. Coulonowa
zniosta je do piwnicy.

Dzis od samego rana przychodzq do karczmy
rozne Francuzy, nawet labusie i krolewscy
oficerowie 7 domu Wasilewskiego. Wotajq na
przescigi: ,,Anisette! Anisette!”. Coulonowa tylko
napetnia kieliszki i pieniqdze zgarnia.

Nad podziw predko rozeszta sie miedzy
Francuzami nowina, ze w Coulonowej karczmie
mozna sie napic¢ prawdziwej wodki francuskiej. Ja
tez odzatowatem grosza i wypitem kieliszek.
Gorzatka dobra jest, trzeba przyznac, stodka,
mocna i pachnie jak kadzidto.

Po potudniu przyszedt sie napic¢ zakonnik jeden z
miasta Szaturw

, a poniewaz jako trapiscie mowy ludzkiej
uzywacé mu nie wolno, potrzgsat na wszystko
dzwoneczkiem, ze szyi zwisajqcym. Jak Coulonowa
nalata, podniost kieliszek, spojrzat pod swiatto,
powqchat, umaczat usta, mlasnagt jezorem i zaraz
sie rozptakat.

Pytam go po francusku: ,,Mdj ojcze, czemu to
ptaczecie?”, a on nic, tylko dzwoneczkiem
potrzgsa.

1 Trudno zgadnqd, o jakim miescie tu mowa. Moze Chateauroux w
departamencie I’Indre?



ROZDZIAL IV

Co postanowit dobrodziej. — Loteria w patacu
Pod Blachq. — Niewygodny zegar pana Gerlacha. —
Filipek wedruje do t.azienek. — Spotkanie pod
polnqg gruszq. — Rozrzucone ksiqzeczki. — Dzibuta,
gdzie twoja ruta? — Francuzi ztorzeczq Wobance. —
Grzmigqce trgby na wieZy. — Dobrodziej chwali
Filipkowe pisanie. — Hrabia de Lille w Biatym
Domku. — Gecel i jego ksiqzki. — Pani Linde ma
ktopot z mezem. — Parada zielonych frakow. —
Szlachcic wyrwizebem. — Pan de Keralie odwiedza
karczme Coulona. — Pomruki wojny.

Papieru mam teraz dos¢, ile dusza zapragnie.
Gtadki, zeberkowy, niebieski jak niezapominajka.

Ten pakiet, com chciat ukras¢ w pijarskiej
drukarni, dobrodziej sam zawingt i kazat zabracd.
Dat mi go. Mielismy jeszcze rozmowe, o czym
napisze innq razq, bo teraz musze juz biec pod
kolumne. Tyle tylko tu powiem, Ze odtqd co piqtek
mam chodzi¢ do drukarni i uprzqtac stancje
dobrodzieja. Tak postanowit sam dobrodziej.

Hesksk



Duchota wielka w Warszawie i gorqczka, storice
piecze i ani jednej chmurki nie widac. Od tego
skwaru ludzie stabnq i dopiero wieczorem sit im
przybywa. Kto ma konie, ten wyjezdza za miasto.

Uciekajqc przed spiekotq, ludzie wedrujq na
Fawory albo na Wole, do ogrodow z kawq, muzykq
i kreglami. Inni jadq do lasu na Czyste, gdzie jest
staw i mozna todki najmowad. Sq i tacy, co
nabrawszy do sakwy wiwendy wszelakiej, jadq
odpoczywac nad Wiste wedle Polkowej Gory. Ale
najwiecej widzi sie powozow i karet na Nowym
Swiecie, Jjak wiozq gosci na stawnq wiejskq kawe
pod Ujazdowem:

A ja nic, tylko siedze w cieniu kolumny, czasem
ksiqZzczyny czytam, czasem gawedze 7
przechodniami.

Kiedy taka gorqczka na swiat ze storica spadnie,
zaraz mniej ludzi podrozuje pocztq, od czego i
moje zarobki stajq sie skromniejsze.

kekk
Wobanka, ktora nawet w upat boi sie wyjs¢ z

komnaty, Zeby nie zastabnqc od ostrosci powietrza,
urzqdzita w patacu loteriq dobroczynnq.

1 Do dworku, w ktorym podawano znakomitq kawe. Znajdowat sie
tam, gdzie jest obecnie Sejm.

Zapowiedziata, ze dochod ma is¢ na ubogich
Francuzow.

Poniewaz w ten dzien wejscie do patacu byto
otwarte dla kaZdego, kto miat pienigdze na kupno
chocby jednego losu, mieszczaristwa sita sie tam
zebrato, takoz pospolitej szlachty podmiejskiej i co
bogatszych rzemieSinikow. Chcieli z bliska
zobaczy¢ Wobanke, o ktorej opowiadajq, Ze jest
ksieciu przez siostre Tyszkiewiczowq podstawiona.

Inni znow mowiq, az trwoga powtarzac, ze pani
Tyszkiewiczowa jest 7 austriackim dworem
zwiqzana i ze jq tu pan Metternich przystat do
pilnowania ksiecia Jézefa. Zeby w razie wojny na
strone Bonapartego nie przeszedt i Polakow za
sobq nie pociqgnaqt.

Nie moja rzecz w to sie mieszaé. W patacu nie
bytem i na loterii nie gratem. Jezeli mam szczescie
— wole wygrac¢ domek na Przyrynku.

O tej loterii, co Wobanka zrobita, duzo mi
opowiadat Kerner, ktory po patacu chodzi niby po
wtasnej chatupie, bo w wojnie z Turkami ksieciu
Zycie ocalit.

Kerner mowi, ze jedna panna mieszczariskiego
rodu wygrata ptaszka srebrnego misternej roboty,
spodkiem ztoconego, a z wierzchu nakrapianego
turkusikami. Wobanka do niej: ,, Ostawcie mi,
moscia panno, ten klejnocik az do korica zabawy,
Zeby goscie chetniej losy kupowali”. Panna sie
zgodzita.



Po zabawie lokaje zaczeli Swiece gasicé. Panna,
co ptaszka wygrata, biega po wszystkich
komnatach, do kqtow zaglada, Wobanki nie moze
znaleZé. Strapiona wielce pyta jednego z
tamecznych kawaleréow, a ten jej odpowiada, Ze
madame de Vauban zmeczyta sie gosci witaniem i
juz od godziny lezy w tozku.

W ten sposob panna zostata bez ptaszka.

kK

Pan Gerlach, bogaty stolarz z Senatorskiej,
wygrat na loterii pod Blachq cudacki zegar
piaskowy, od ktérego nie wolno odejs¢, co
pietnascie minut trzeba go dnem do gory
wywracac.

Bardzo przez to pan Gerlach byt markotny, aZ
wreszcie ulitowatl sie nad nim profesor Magier i
tanio zegar odkupit.

Ak

Rodzina francuskich chtopow, co z tredowatym
mtodziakiem do Warszawy zjechata, zamowita na
ostatniq niedziele naboZeristwo dziekczynne w
kosciele za tazienkami. Bytem tam i ja, cho¢ to
daleko, zeby chtopaka na wlasne oczy obejrzeé, bo
ludzie mowiq, ze juz catkiem wyzdrowial i Ze nawet
blizn na nim nie znac.

Nie majqc koni, wstatem o piqtej rano i
wybratem sie pieszo z Coulonem, bo on tez byt

ciekaw. Takesmy szli przez Krakowskie
Przedmiescie, Nowym Swiatem i przez plac Trzech
Krzyzy, gdzie tylko dwa krzyze stoja, a trzeci krzyz
dzierzy w dtoni swiety Jan Nepomucen.

Za placem sq juZ puste pola, tylko na lewo, idqc
od miasta, stoi dom murowany, Pod Karczochem
go zowiq, bo tam ogrodnik mieszka. Musi to by¢
bogaty ogrodnik, skoro sobie na dachu konduktora

postawit.

W ostatnich latach za sprawq pana Magiera te
konduktory wielce sie w Warszawie rozplenity, sq
teraz alamod i moZzna je ogladac na szczytach co
wyzszych domow, nawet na kosciotach i
dzwonnicach. Tylko braciszkowie od Swietego
Marcina byli temu przeciwni i ostrzegali 7 ambony,
Ze to grzech, Ze to jest wyzwanie woli boskiej
rzucone. Przez pijaréw skarceni, zamilkli.

Za murowanym domem na drodze
Ltazienkowskiej sq po drugiej stronie stawne sady
pana Bandurowskiego, ktory dostarcza do
Warszawy najlepszych owocow. Dalej sq, az do
wilanowskiego goscirica, folwarki i pola uprawne,
to znow mate polka z warzywami i duzo dzikich
grusz.

Pod jednq takq gruszaq, niedaleko od drogi,
zasiedlismy z Coulonem, Zeby zjes¢ sniadanie,
ktore nam data Coulonowa. Patrzymy, a tu idq ci

1 Czyli piorunochron.



dwaj, co to szeptac lubiq i co przed kilku dniami
przywieZli do karczmy skrzynie anizetki
francuskiej. Jak nas zobaczyli, zaraz sie przysiedli.
Jeden wyjqt 7 kieszeni flaszke likworu i takesmy jq,
podajqc sobie 7 reki do reki, z ochotq wypili.

Potem drugi Francuz wydobyt z zanadrza chyba
ze sto albo i wiecej ksiqzeczek, o ktorych juz
pisatem i ktore sie nazywajq ,,Szczesliwy traf, czyli
mniemane uleczenie tredowatego przez hrabiego
de Lille”. Potrzgsnqtl nimi i zaczqt namawiac
Coulona, Zeby te ksiqzeczki porozdawat ludziom
przed koSciotem.

Coulon nie byt do tego predki i na rozne sposoby
zaczqtl sie wymawiacé. Wreszcie rzekt:

— Zwazcie, moi panowie, Ze w kosciele bedq
dworzanie krolewscy, a z nich kazdy ma kijek i to
najczesciej dos¢ gruby. Nie byloby mi przyjemnie,
a i mojemu handlowi nie bardzo by pomogto,
gdyby te kije spadty na moje plecy.

— Coulon ma stusznos¢ — odezwat sie Francuz,
ktory nas potraktowat likierem. — Maty 7 tego zysk,
a niewygoda bytaby duza.

Pozegnali sie z nami i odeszli. Troche mnie
korcito, zeby wypyta¢ Coulona o tych jakobinow,
ale ugryztem sie w jezyk. Cos mi sie widzi, Ze
sprawa jest nieczysta.

W kosciele hrabia de Lille i wyleczony
niedolatek kleczeli spotem przez catq msze przed
ottarzem. Spowiednik hrabiego, ksiqdz de Firmont,

miat kazanie o swietym Ludwiku uzdrowicielu.
Narodow polskiego i francuskiego byto w kosciele
dwa razy wiecej niz mogto sie zmieScic, przez co
potowa musiata sta¢ pod gotym niebem.

Kiedysmy wyszli 7 koSciota, zauwazytem
porozrzucane w roznych miejscach ksiqzeczki
»Szezesliwy traf”. Ludzie podnosili i pokazywali
jedni drugim. Latwo sie domyslitem, czyje to rece
rozrzucity.

ek sk

Pisatem kiedys o doktorze Dubois, pospolicie
Dzibutq zwanym, ktory na Zapiecku ptaszki kupuje,
niesie na Rynek i tam je wypuszcza.

Dzibuta jest juz Polak, ale jego ojciec, ktory z
Paryzia do Warszawy przyjechat, byt Francuz
okrutnej herezji hotdujqcy. Ta herezja,
jansiemizmem zwana

, uchodzi za gorszq od luterskiej i od kalwiriskiej,
a nawet, jakem o tym styszat na kazaniu u Swietego
Marcina, gorsza jest od tureckiej wiary.

Przekupki mowiaq, ze odkad mogq spamietac,
Dzibuta rzadko w kosciele bywa, chyba ze na
nabozenstwie ze spiewem i muzykq. Z czego
whnosze, Ze cho¢ i nie nabozny, ale nie catkiem
heretyk.

1 Mowa o jansenizmie.



Tak sie wczoraj ztozyto, kiedym do karczmy
wracat, ze Dzibule musiatem przyjs¢ w sukurs, bo
go obstaqpita zgraja mtodzieniaszkow, a kazdy
chciat mu ptaszka odebrac.

Dzibuta bronit sie, jak mogt, ale rady by nie dal,
gdyby nie moja pomoc. Wytargatem jednego
chtopaczka za uszy, drugiemu datem po karku,
reszta prysta.

— Wybawicielu ty moj — zawotat Dzibuta —
skaqdzes ty sie tu wziqt i jakZe cie za to
wynagrodze?

— Toé waszmos¢é mnie znacie — powiadam — pod
kolumngq stoje. A co do reszty, to pozwdlcie mi
wespot z wami tego ptaszka wypuscié. Niech
¢wierka na chwate bozq.

CzyZyk smignql prosto nad ratusz i poleciat w
kierunku Nowego Miasta.

— Jakbys kiedy chorowat — rzekt na pozegnanie
Dzibuta — to darmo cie bede leczyt.

AZ dziw, Ze wszyscy doktorowie, co ktorego
spotkam, gwattem chcieliby mnie leczy¢. MoZe
przez to, Zem taki zdrow i czerstwy, i rumiany na
twarzy. Moze to ich gniewa? Ano, toc jasne, takich
nie lubiq.

Dzibuta dlatego ma klopot z chlopietami i nie
moze ich scigac, bo latem i zimq nosi czarny
ptaszcz, w ktory jest zawiniety i ktory mu sie
miedzy nogami plqcze. Przez co musi powolutku i 7
dostojeristwem chodzi¢. W reku trzyma zwykle kijek

ze srebrnq skuwkq do odpedzania natarczywych
pacholat, ktore na niego wotajq:

— Dzibuta, gdzie twoja ruta?

A to dlatego, ze Dzibula czasem niesie pod
pachq miedzianqg sikawke do robienia tylnej
medycyny.

Nie ublizajqc nikomu, Dzibuta wyglada catkiem
cudacznie. Na gtowie ma wysokq peruke
koriskiego wtosia z dtugimi kedziorami, ktére mu
spadajq na ramiona. Plaski kapelusz trzyma w
reku, a w skwar wachluje sie nim dla ochtody. Jest
bardzo dumny, z innymi doktorami w niezgodzie
Zyje i przy spotkaniu spoglada w niebo, udajqc, Ze
ich nie dostrzegt.

Hesksk

W kosciele ojcow kapucynow na Miodowej
odczytano zapowied? rychtego slubu Pawetka
Maya 7z Barbarkq Hizowna.

Heksk

Plugawymi stowami, ktore na pismie powtarzac
sie brzydze, ztorzeczyli wezoraj Wobance goscie u
Coulona. Mowili, Ze Zadnego obliczenia z loterii
nie przedstawita, ze zagarneta pieniqdze i tylko
czes¢ oddata na ubogich Francuzow.

Juz drugi raz Wobanka dobroczynnosciq sie
trudzi. Zesztego lata te? sie tak zrecznie z kasq



uwineta, Ze nic jej nie mozna byto zarzucic. Jeszcze
podziekowania przyjmowata.

Hrabia de Lille, kiedy sie przed nim Francuzi
poskarzyli, odpowiedzial, Ze nie chce sie do tego
mieszac, gdyz uwaza paniq Vauban za ladaco.

Kok

Jakies, widac, swieto wypadto wczoraj u ojcow
augustianow, bo do péZnego wieczora siedzieli na
drewnianej wiezy Swietego Marcina, grajqc na
trgbach i kottach.

Mieszkaricom ulicy Piwnej i sqsiednich ulic
bardzo sie ta muzyka podobata; mnie takoz. Alem
widzial, stojqc pod kolumng, jak pan Amadeusz
Hofmann uciekat od tego trqbienia. Zatkawszy
uszy, wotat do drugiego pana: ,,Szreklich!
Szreklich!”.

W kosciele Swietego Marcina od ulicy Piwnej sq
w Scianie cztery nisze. W trzech stojq figury
swietych parniskich, a czwarta jest pusta.

Inne zakony, ktore nie lubiq augustianow,
opowiadajq o tej czwartej niszy, Ze przygotowano
ja dla Lutra, ktory pono z ich sie wywodzi
plemienia. Ja tam sie na tym nie znam i tylko
zapisuje, co ludzie na miescie mowigq.

Hokk

Juz trzeci raz w piqgtek, po tamtym pierwszym i
drugim piqtku, odwiedzitem ksiedza dobrodzieja w

pijarskiej drukarni. Zamiotlem mu stancje,
wysypatem piaskiem wislanym, ze Scian
pozdejmowatem pajeczyny, precz przepedzitem
muchy i ze studni wody naniostem.

Teraz wszystko, co zdaZe napisac, dobrodziejowi
oddaje. Zawszec to lepiej, niZli w zanadrzu nosic.

— Litery stawiasz koslawo — rzekt dobrodziej —
ale masz niezwyczajnqg tatwosé w pisaniu. Gdzieze$
ty sie uczyt?

— Za kalefaktora u ojcow bartoszkéw bytem —
powiadam.

— Tos sie niewiele tam mogt nauczyc.

— Ano, drwa rgbatem, palitem w piecach, na
posytki biegatem, a jak sie zdarzyla wolna chwila,
tom lekcji stuchat.

— Alwarys sie uczyt?

— Przez te alware, dobrodzieju, precz sobie
odszedtem, bo mi nie szta do gtowy. Od tego czasu
sam sie ucze i co dzien ksiqzki czytam.

— Skqd bierzesz ksiqzki?

— Za miesiecznq optatq od pana Pfaffa w
Marywilu.

Pochwalit mnie dobrodziej, do czytania zachecat
[ rzekt na ostatek, izbym sie wystrzegat naboznych
ksiqZek drukowanych w Suprasiu, bo sq pisane
najgorszym jezykiem.

Hekk



Trocha sie dzis spoznitem do pana Lindego i
dzieki temu widziatem gniew uczonych mezow.
Profesorowie liceum, a byto ich trzech, mieli na
sobie togi granatowe kitajkq podszyte. Jeden
potrzgsat otwartym listem i mowit, Ze od jakiegos
Flogistona:

ani na krok nie ustqpi. Drugi profesor
Flogistonowi ublizal, a trzeci tamtych godzit. I tak
sobie samotrze¢ gorzkie czynili wymowki.

Tylem mogt wymiarkowad, Ze nie Flogiston pisat
ten list, jeno pan Andrzej Sniadecki. Tyle mnie to
obchodzi, co zeszloroczna zima.

kekk

Dtugo dzis spatem po nocy swietojariskiej, bo
nad Wistq byta zabawa az do switu. Wszystko sie
odbyto sktadnie jak i za lat poprzednich. Retmani
pozapalali na wybrzezu beczki ze smotq, na
mieliznach rozniecili ogniska. Panny puszczaty
wianki na wode ze swieczkami, kawalerowie starali
sie te wianki chwytaé, z czego sobie wrozby co do
ozenku czyniono.

Jeden pan, nazwiska jego nie znam, przywiodt
nad Wiste psa do towienia dzikich kaczek
utozonego. Ku wesotosci powszechnej kazat temu
psu do wody skakac i wianki wytawiad, przez co

1 Flogiston, fluid uniwersalny, wedtug chemikow starej szkoty miat
przenika¢ calq materie.

niejedna panna swoj wianek po dwa i trzy razy
puszczata. O tych méwiono, ze tyluz mezow znajdq.

Duzo sie ludzi todziami na Saskq Kepe
przeprawito, gdzie teZ byta uciecha az do rana.
Tam w gospodzie Pod Debem wynikio jakies
niezrozumienie,; cyrulika na gwatt wzywano.

Panie i panowie 7z patacu Pod Blachq te? sie
zabawiali wiankami, a rej wodzita pani
Tyszkiewiczowa, niemtoda juz i koscista. O ktorej
mowiq, ze ma szklane oko i Ze jeZdzita po to oko az
do Weneciji, bo tylko tam sq w tym kunszcie
majstrowie.

Chciatem jej sie trocha przyjrzec z bliska i
zobaczyd, czyli tym okiem porusza w rézne strony,
ale noc byta ciemna, przy tuczywach trudno byto
dojrzec i lokaj mnie odpedzit.
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Dzis u Coulona opowiadali Francuzi, Ze hrabia
de Lille takie miat chetke popatrze¢ na wianki.
Byta nawet narada, zeby zatozy¢ konie do karety i
jechac nad Wiste. Sprzeciwit sie temu spowiednik
hrabiego, ksiqdz de Firmont, ktory orzekt, ze czasy
sq niepewne, a do Warszawy najechato z Paryza
zbyt wielu jakobinow; mogliby wiec zrobi¢
hrabiemu jaki dyshonor.

Z tego, co widze i stysze, zaczynam rozumied, ze
hrabia leka sie spotkania z panem Gallon-Boyerem
i dlatego nie opuszcza Lazienek. Mieszka tam w



Biatym Domku, a z nim Zona i rozni dworzanie,
srod ktorych sq najwazniejsi ksiqze Dangulen i
ksiezna, baron de Milleville i spowiednik. Wejscia
do parku pilnujq francuscy oficerowie, strzegq tez
parkanow, Zeby sie tam kto obcy chytkiem nie
przekradl.

Moj gospodarz Coulon ma wolny wstep do
Ltazienek, bo przedtem przez krotki czas byt za
lokaja u pana de Milleville; wszystkich wiec zna.
Procz tego Coulon przyjazni sie z kucharzem
hrabiego de Lille. Kiedy byt tam ostatni raz, przed
tygodniem, przyniost do domu potowke jedora,
ktoregosSmy we trojke zjedli.
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Dzis niedziela. Ledwom zdqzyt mszy swietej
wystuchad, juzem musiat biec do pana Lindego i
razemesmy poszli na Mariensztat. Az do potudnia
nurzatem sie w pyle i prochu, zdejmujqc, podajqc i
uktadajqc ksiqzki.

Na Mariensztacie rég Zrédlanej stoi waski
domek, ktorego pierwsze pietro ztozone 7 trzech
stancji zajmuje ksiegarz Gecel. Juzem o nim dos¢
styszat od uczniow z konwiktu, Ze dziwak jest i Ze
glosno rozmawia ze swoimi ksiqzkami. Ma takie
ksiqzki, do ktorych gada, jakby Zyty, gtadzi je po
grzbiecie, poklepuje. ,, Ty sobie lez — mowi — nie
dam ci krzywdy zrobic¢”.

Gecel — jak powiadajq ludzie — jest najstarszym
synem bogatego kupca z Marywilu, ktory tam
handel ma. Podobno ojciec uczyt go kupczenia
norymberskimi towarami i chciat zrobi¢ swoim
spadkobiercq. Ale cos sie Geclowi w glowie
pomieszato, bo raptem powiedzial, ze mierzi go
norymberszczyzna i woli handlowacé ksiqzkami.

Od czego w familii lament byt, a srod
marywilskich kupcow gniew i oburzenie; bo
uwazali ksiqzki chrzescijanskie a w szczegolnosci
ryciny, za towar niemity Bogu.

Od wszystkich opuszczony, z domu wypedzony
Gecel przez kilka lat nie miat wlasnego handlu.
Stat zwykle z koszykiem petnym ksiqzek na ulicy
Dtugiej przed wejsciem do konwiktu albo dla
odmiany przed drugim wejsciem od ulicy Miodowej
[ bez przestanku wotat: ,, Ksiqzki kupuje, ksiqzki
sprzedaje, ksiqzki, ksiqzki!”.

Tak sie tego wolania nauczyt, e potem, kiedy
szedt zwyczajnie ulicq, nawet bez ksiqzek, w kotko
to samo powtarzat: ,, Ksiqzki, ksiqzki...”.

Uczniowie konwiktorscy lubili Gecla, bo sie
najlepiej znat na ksiqzkach szkolnych i nigdy nie
sprzedat 7 brakujqcymi kartkami. Biedniejszym dat
czasem bez pieniedzy, na borg, na stowo honoru, a
wszystko pamietal, kto i ile mu winien, cho¢
Zadnych zapiskow nie prowadzit. Sprzedawat tez
tanio dobry papier do pisania i peczki struganych
pior.



Jakem juz wspomnial, siedzielismy dzisiaj, w
niedziele, z panem Linde u Gecla do obiadu,
wybierajqc rozne stare ksiqzki, miedzy ktorymi byty
teZ recznie pisane.

Pan Linde ma krétki wzrok i kiedy czyta, to
prawie nosem po papierze wodzi. Przez te kilka
godzin sita sie naoglgdat ksiqzek, ktorem mu z
potek podawat, a ze je wywracat na wszystkie
strony, narobit pytu jak we mtynie. Sam byt te?
wiecej do mtynarza podobny niZli do profesora.

W potudnie przybiegta 7ona pana Lindego i,
widzqc, ze mqz jest w Smieciu unurzany, rece
zatamata. Ale, choc¢ sie gltosno skarzyta na los, ani
profesor, ani Gecel nie chcieli jej stuchac i nie
przerwali zajecia, ksiqZki przerzucajqc, jeszcze
wiekszej kurzawy narobili.

ek ok

Mowit czeladnik od pana Sebastiana
Twardowskiego, ktory jest starszy cechu krawcow,
Ze wszyscy kawalerowie z patacu Pod Blachqg
pozamawiali sobie fraki jednolite, zielone z 7ottq
podszewkaq, czarnym kotnierzem i ztoconymi
guzami, na ktorych ma by¢ wyryty konik i napis
,labtonna”. Do tych frakéw bedq spodnie papuzie,
kamizelka paliowa, poriczochy po kolana, trzewiki
ze sprzqczkami.

Poniewaz pan Twardowski nie datby rady
zamowieniu, porozdawat fraki do szycia innym

krawcom, sam jednak skroit i nad wszystkim ma
czuwac.

Sukno ciemnozielone jest najdrozsze,
dostarczane przez przemytnikow z Galicji, a
wyrabiane na Morawach. W krélestwie pruskim
nikt tak pieknego utkac by nie umiat.

Jeszcze mi mowit czeladnik, ze kawalerowie
spod Blachy zawarowali sobie te fraki, zielone z
Zottq podszewkaq. I teraz grozq, iz gdyby sie kto
oSmielit podobny frak zamowié, to mu wyzwanie
zrobiq i na Rajszuli szablami potng.

Hsksk

Mieszka w Warszawie szlachcic jeden francuski,
pan de Keralie, ktory jest wicehrabia i dtugo w
wojsku stuzyt. Zjechat do nas razem z hrabiq de
Lille. Przez pierwsze miesiqce 7yt z pieniedzy, co ze
sobq przywiozl. Kiedy pieniedzy zabrakto, zaczaqt
sie wyprzedawac z chudoby, a wicehrabina
zarabiata szyciem.

Wiem od Francuzow, zZe pan de Keralie byt
zawsze bardzo dumny; nie chciat tez przyjmowac
od hrabiego de Lille zadnego wsparcia. I tak Zona
szyta, mqz szukat zarobku, a dzieci wotaty jesc.

AZ tu jednego ranka wicehrabiemu cos strzelito
do gtowy. Odwiedzit stolarza, wybrat debowq
deske na dwie stopy dtugosci i stope szerokosci, w
tej desce wyswidrowat cos ze trzydziesci dziurek i
tylez nastrugat klinikow, tez z debiny.



Od tego dnia pan de Keralie nic nie robit, tylko
przez caty dzien wtykat te kotki w deske i wyciqgat
je potem dwoma palcami. I tak coraz mocniej je
wtykat, az sobie zrobit drewniany miotek i stukat w
kotki, zeby twardo siedziaty.

O tym dziwactwie Francuza zaczeto gtosno
mowié. Dowiedziat sie tez hrabia de Lille i,
niepokojem tkniety, wystat na zwiady pana Frute

, upowazniwszy go do zaznaczenia, e moze byc
pozyczka na opedzenie biedy.

Kiedy pan Fruta przyszedt do pana de Keralie,
zastat go nad deseczkq, jak wtykat kotki
popuchnietymi palcami. O czym rozmawiali, nikt
nie wie. Jedno jest pewne, Ze wicehrabia nie
przyjat pozyczki i jeszcze dosé diugo tak sie
kotkami zabawial.

Nagle, a byto to chyba z pot roku temu, rozeszta
sie po miescie nowina, zZe pan de Keralie rwie zeby
bez zadnych cegow, bez lewarka i innego Zelastwa,
Ze rwie gotymi palcami. Od czego bol jest mniejszy
i w kosciach nie tupie.

Przez samq ciekawos¢ ludzie poniektorzy, co na
zeby cierpieli, zaczeli przychodzi¢ do pana de
Keralie i bardzo go sobie chwalili.

Raz przyszedt pan Zachariasz Peszkiewicz,
szewc bogaty, co to olejne obrazy skupuje i 7

1 Mozemy tylko zgadywaé, Ze autor wymienia tu jednego z dworzan,

p. Fleury.

malarzami chetny jest popié. SnadZ mu bol wielce
dokuczat, bo po wyrwaniu zeba, uciechq ogarniety,
uszyt i ofiarowat panu de Keralie pare nad podziw
pieknych butow.

Od tej pory skoriczyta sie bieda w rodzinie.
Chetni do rwania zebow codziennie przychodzq.
Tylko szlachta francuska krzywo sie na to patrzy,
bo¢ wiadomo, cyrulickie zajecie podte jest i panu
de Keralie nie przystoi.

ek sk

Tylem sie o panu de Keralie rozpisat, az mi sie
Zal zrobito papieru. A nie skqpze kartek, moj
Filipku, bo przez to pisanie jasSniejsze sie wyda
wszystko, co wezoraj zaszto w waszej karczmie.

Juzesmy targ skoriczyli, Coulonowa zamkta
drzwi od ulicy, zrobita z mezem obliczenie kredq
na szynkwasie i zaczela sie krzqtac przed spaniem.
Az tu styszymy, ze ktos kotacze ode dwora i
nawotuje, Zeby go wpuscic.

Coulon, kiedy ten gtos postyszat, skoczyt ku
drzwiom, otworzyt i stangt wyprostowany. Do izby
wszedt wysoki mqz, bardzo widac krzepki. Miat na
glowie staromodny kapelusz, a w reku latarke.
Podniost ja, zaswiecit Coulonowi w oczy i spytat
po francusku:

— Poznajesz mnie?

— Tak, moj poruczniku.

— Nie spodziewates sie wizyty?



— Ani mi przez mysl nie przeszto, Ze pan
porucznik raczy do mojej karczmy zawitac.

Przez chwile milczeli. Potem gosé, a byt nim, jak
sie dowiedziatem, pan de Keralie, tak przemowit:

— Stuchaj uwaznie, Coulon, zaczynasz mi sie nie
podobaé. Wiem, Ze handlujesz gorzatkq z
Bordeaux. Skqd jq dostajesz?

— Od francuskich kupcow.

— Coulon, to nie sq kupcy.

Nastata cisza, tylko drzwi lekko skrzypnety, bo
Coulonowa przez ciekawosc¢ kobiecq lubita
podstuchiwac, a wejs¢ do izby sie bata.

Gos¢ podszedt do szynkwasu, zdjat z potki
butelke anizetki, przysungt latarke i czytat, co tam
napisane. Potem zwrocit sie do Coulona:

— Juz? raz cie uratowatem, pamietasz?

— Tak, moj poruczniku.

— Jestes na ztej drodze. Nie spodziewaj sie mojej
pomocy.

Kok

Ludzie mowigq, Ze bedzie wojna, Ze rychto sie
skoriczy pruskie panowanie. Z Warszawy duzo
mtodych pouciekato do legionéw. Roznymi
drogami przedostali sie na tamtq strone i juz sq w
lombardzkiej ziemi, skqd teraz listy pisujq.

Z boskq pomocaq, jezeli Prusak nie ztapie,
wszedzie dojechaé¢ mozna.



ROZDZIAL V

Okienko hrabiego de Lille. — Pan Petyskus
dodaje wiary Filipkowi. — Proroctwo o klesce
Prusakow. — Pracownia profesora Magiera. —

Barometr i roza wiatrow. — Dwaj medrcy w
augustiariskiej niewoli. — Kotwica ich znakiem. —
Bal dziadowski pod Powqzkami. — Niepokdj w
miescie. — Browar i putk huzarow. — Car
Aleksander w Berlinie. — Powabna panna Pitiat. —
Cos niecos o Coulonie. — Pochwata opery. —
Zbdjcy na Nowym Swiecie. — Napoleon nie czekat.
— Ciezki grzech aptekarza, ktory fatszowat syrop
dla suchotnikow.

Zal mi storica, ze stato sie blade i zimne, zal mi
lata, ktore mineto, Zal bockéw, co miaty gniazdo na
Faworach i gdzies odleciaty.

W Zyciu moim tyle sie tylko zmienito, Zem
przywdziat barani kozuszek, krotki, do kolan, Zeby
chodzi¢ nie przeszkadzat.

Stoje jak zwykle pod kolumng, witam karetki
pocztowe, biegam z listami pana Lindego i czesto
bywam na Mariensztacie u Gecla, ktory przeze

mnie rozsyta ksiqzki do roznych godnych osob, a
jak grzecznie poprosze, to mi pozwala je czytac.

Hrabia de Lille juz wrocit z Lazienek do
Warszawy i mieszka w patacu Kazanowskich na
Krakowskim Przedmiesciu. Patac przytyka do
kosciota klarysek.

Poniewaz kiedys corki jakiegos tam krola
francuskiego zrobity dla klasztoru zapis

, siostry klaryski, chcqc sie teraz odwdzieczyc,
przebity okienko w Scianie koSciota i hrabia de
Lille ma wygode, bo moze codziennie stuchac¢ mszy
swietej, nie wychodzqc z mieszkania.

Bytem w tym kosciele zeszlej niedzieli i
widziatem gtowe hrabiego w okienku z firankami.
Wtosy miat bogato upudrowane i wytupiaste oczy.
Z ksiqzki sie modlit.

ek sk

Sptacitem juz wszystko, co sie nalezato za bilet, i
teraz moge wygrac¢ domek na Przyrynku.

Kiedy zaniostem ostatniq ztotowke, pan bankier
Petyskus wypisat mi kwit na stemplowanym
papierze i kazat jeszcze doptacié dwa i pot
gutengrosza za to, Ze tam byt wycisniety pruski
gawron.

1 Zapis zrobily corki Ludwika XV i Marii Leszczynskiej. Wybaczmy
autorowi jego symplicystyczny sposob ujmowania tematow.



Grzeczny cztowiek ten pan Petyskus. Zyczyt mi
dobrej szansy i zapewniat, 7e wedtug jego
rozumienia, nikt inny tylko ja powinienem wygrac
domek na Przyrynku.

Wtedy go zapytatem, dlaczego nie robi
losowania, bo bardzo mi pilno i chciatbym juz mieé
ten domek. Rzekt na to, Ze pan Dmuszewski jeszcze
wszystkich losow nie sprzedat, ale jak sprzeda

, to zwota tych, co kupili losy, i w przytomnosci
rejenta odbedzie sie ciqggnienie.

ek ok

Ktoregos dnia deszcz padat i brudne chmury
nisko petzaty nad dachem Swietej Anny.
Przechodnie gdzies sie pochowali, ja tez sie
schowatem w Krakowskiej Bramie, siadtem na
skrzynce i takem stuchat, co mowiq przekupki.

Gadania bylo wiecej niz kiedy indziej, bo
wtasnie sie pokazato w Warszawie nowe proroctwo
i krqzyto z reki do reki. Kto umiat pisac, ten
przepisywat i dawat innym do czytania, Zeby
obeszto cate miasto. Niektore przekupki
ponauczaty sie na pamiecé, bo wiersz jest bardzo
piekny i tak sie zaczyna:

Niech nikt nie wqtpi o prawdzie tych stow,

1 W latach okupacji pruskiej ceny nieruchomosci warszawskich
spadly do jednej pigtej i o nabywcow byto bardzo trudno. Relacja Filipka
o perypetiach z domkiem na Przyrynku jest scisia.

Ktore obiawit Przenayswietszy Duch
ledney panience w zakonney sukience,
Ze rychto woyna y Ze zczezng Niemce.

Odkad stoje pod kolumngq, duZo juz byto takich
przepowiedni i nie sprawdzita sie ani jedna. Ale
ludziska wierzq.

Heskesk

Pan Magier wzywat mnie wczoraj, Zebym mu
naprawit schodki na dachu. Jakem tam wszedt, tom
myslat, ze widze przed sobq gotebnik. Ale pan
Magier nie trzyma gotebi, tylko sobie ustawit na
dachu matq budke do mierzenia sity i kierunku
wiatrow wiejqcych nad Warszawq.

Do budki wchodzi sie ze strychu po wqskich
schodkach z jednq tylko poreczq. W budce jest
kompas, czyli okrqgte puzdro z upartq strzalq,
ktora sie obraca zawsze na potnoc, inaczej nie
chce. Sq tam teZ i inne instrumenta fizyczne, jakas
roza wiatrow i rurka grubosci stomki do mierzenia
ciepta w atmosferze, ktorq pan Magier sam
zmajstrowat. Bardzo to jest ciekawe i
niezrozumiate.

Kiedym naprawit schodki, pan Magier wziqt
mnie do swojej partykularnej stancji i tam pokazat
innqg szklang rure, grubq na dwa palce, a dtugq ze
cztery stopy, ktora w garnuszku 7 Zywym srebrem
stojqc, w sobie tez Zywe srebro miata.



Ta rura, mowit pan Magier, zowie sie barometer
i pokazuje tegos¢ powietrza. Jeszcze duzo o niej
opowiadat, ale powtorzyc nie potrafie.
Zrozumiatem tylko, Ze sam te rure zrobit i bardzo
ja sobie chwali.

Pan Magier, jak o tym wszyscy wiedzq, mierzy
codziennie rozne atmosfery, potem oblicza i
wypisuje Anons Pogody, ktory nakleja na Scianie
swego domu. Kto chce wiedziec, jaka bedzie jutro
pogoda, ten idzie na Piwnq i czyta.

Odkaqd pamieciq siegam, zawsze tak byto. Narod
warszawski z tym sie zzyl i juz nikogo to nie dziwi.
Ale przed laty, kiedy pan Magier zaczql naklejac
swoje anonse o pogodzie, jego najblizsi sqsiedzi,
ojcowie augustianie od S'wiqtego Marcina, z
ambony go tajali, wzywajqc, Zeby tych zdroznosci
zaniechat. Naprzod mowili, Ze to sie sprzeciwia
prawom boskim, Ze pan Magier alchimiq sie para,
az wreszcie pewnej niedzieli ogtosili, Ze to jest
Jjawne czarodziejstwo, za co pan Magier zastuzyt
na wieczne potepienie.

O czym sie dowiedziawszy, profesor bardzo
posmutniat i poszedt do jednego pijara, ksiedza
Jozefa Osiniskiego, przed ktorym zalit sie na los.

Ksiqdz Osiriski, tez cztowiek uczony, w korpusie
kadetow za polskich czasow lekcje dawat, nawet
napisat ksiqzke ,, Fizyka doswiadczeniami
potwierdzona”; wystuchawszy wiec skargi pana
Magiera, a gniewem ogarniety, tak rzecze:

— Uspokdj sie, mosci profesorze, zaraz to
zatatwimy.

Wziqt pana Magiera pod ramie i razem poszli do
klasztoru ojcow augustianow. Tam zakotatawszy
do furty, kazali sie prowadzic¢ do przeora.

Ale przeor byt gdzies za Warszawq i dopiero
nazajutrz miat wrocié. Co jeszcze bardziej
rozsierdzito ksiedza Osiriskiego. Powiedzial wiec
braciszkom, Ze sq osty, Ze zamiast mozgu majq w
glowie szatkowanq kapuste i do niczego nie sq
zdatni, jeno w trqby dmuchac.

Po tych stowach rozruch sie zrobit miedzy
braciszkami, lament i harmider. Z krzykiem, Ze to
Jest krzywda, Ze to jest obraza, kupq natarli na
ksiedza Osiriskiego i pana Magiera, zaciggneli ich
obu do ciemnej komory i tam zamkli.

Noc catq i pét dnia pan profesor i pijar
przesiedzieli w niewoli augustiariskiej, tkliwymi
stowy sie pocieszajqc, to znéw o fizycznych
eksperymentach gawedzqc.

Tymczasem rodzina pana Magiera i konwikt
pijarski szukac zaczeli zaginionych. Magistracki
dobosz nowine obwiescit na Rynku, a ludzie
najrozniejsze domysty snuli. Dopiero koto potudnia
przeor wrocit i kazat wieZniow wypuscié. Byt o to
sad przed poznariskim biskupenmv

1 Warszawa nalezata do diecezji poznanskiej, Praga — do plockiej.



i augustianie musieli przebaczenia prosi¢. Od
tej pory nie bardzo sie lubiq z pijarami.

Opowiedziatem rzetelnie, bom to wszystko
styszat od samego pana Magiera i dobrze
zapamietatem.

Ak

Coraz czesciej sie spotyka w Warszawie
dostojnych panéw poubieranych w czarne fraki z
kotwicq na mosieznych guzach. Kotwica to znak
nadziei. Sami sie przezwali Towarzystwem
Przyjaciotl. Zbierajq sie na narady to tu, to tam, i
Zeby ich nie posqdzano, grajq w karty.

Mowit mi lokajczyk od pana Matachowskiego, Ze
przy tych kartach polityczne dyskursa wiodq.
Czasem, gdy ich sie wiecej zbierze, przechodzq do
sali rycerskq zwanej i juz nikt nie wie, co tam
czyniq.

Panowie z Towarzystwa Przyjaciol rozmawiajq
tylko po polsku, z patacem Pod Blachg w
niezgodzie Zyjq. Tam znow jest w uzyciu mowa
francuska.

Pan Matachowski i jego przyjaciele ze znakiem
kotwicy popierajq teatr pana Bogustawskiego, a
Blacha popiera francuski teatr pana Fouréze’a na
Krakowskim Przedmiesciu.

sk

Weczoraj palita sie karczma Czarny Dwor za
Powaqzkami, az tune byto wida¢ w miescie. W
dzwony bito, a stréze nocni bez przerwy
grzechotali w kotatki.

Widziatem, jak cztonkowie Bractwa
Ratunkowego od Ognia wyciqgali z wozowni
sikawke do polewania wodq. Tylko przez dtugi czas
koni nie mogli znalezé, bo sie wozZnice pochowali.
Zawsze tak jest.

Mowit mi jeden furman, Ze inaczej nie mozna, bo
panowie Z bractwa i konie zameczq, i Zadnej
zaptaty nie cheq dad, tylko o obywatelskim honorze
w kotko gadajq.

Ta karczma nie sptoneta, bo jest murowana, ale
gospodarskie zabudowania 7 dymem poszty. Stato
sie to przez dziadowski bal w stodole, bo po
Zaduszkach baby i dziady chetnie taricujq i
gorzatke pijq. Tym razem, za wiele wypiwszy,
ogien zaproszyli.

kksk
Choc¢ to juz pozna jesien, dzionek byt ciepty i
jasny. Pan Magier skingt na mnie i takesmy poszli
na Fawory. Wracamy przez Rynek, o roznych
ciekawych rzeczach rozprawiajqc, patrzymy, a tu
magistraccy pachotkowie cos naklejajq na ratuszu.
Stanelismy wiec i czytamy:

PUBLICANDUM



Rozszerzaiq sie od czasu nieiakiego
sprzecznomowne wiesci, ktore wnet o zmianach
wzmianki czyniq; gdy zas dla publicznosci z tego
powodu niespokoynosci wynikaiq, Rzqd
Gubernii y Policya miasta tuteyszego widzi
zatem potrzebe publiczne uczyni¢ uwiadomienie,
i7 te wszystkie powiesci bez wszelkiego sq
fundamentu y Ze iuz rozrzqdzenie ustanowiono,
azeby osoby podobne wbrew prawdzie wiesci
rozgtaszaiqce aresztowane zostaty y z nimi iako
burzycielami spokoynosci publiczney
postepowano.

von Wendessen

Schimmelpfennig d’Oyé
Gubernator Prowincyi Prus Potudniowych
Prezydent Policyi Miasta Warszawy

Pan Magier Smiat sie przy czytaniu i mowit, ze
to jakis gtupi urzednik pruski stowo w stowo
przettumaczyé musiat z niemieckiego jezyka.
Chcielismy zaraz publicandum przepisac, ale
ludzie tak napierali, Ze nam sie nie udato. Dopiero
drugiego dnia rano to zrobitem.

Pan profesor powiada, ze przez takie ogtaszanie
Prusacy sami sie przyznajq do niespokojnosci na
swiecie. Ja na to powiadam, com styszat od
pocztylionow, ktorzy z Wroctawia przyjechali, Ze
od kilku dni przez Morawy i inne czeskie ziemie
ciqgnq austriackie wojska. Przez co w tamecznym

narodzie rozpacz jest, bo Zotnierze bydto
zagarniajq i nie pieniqdzem, tylko kwitkiem ptacq.
Gesi, kury, kaczki wytapali. W Otomuricu browar
rozbili, bo sie gospodarz w nim schowat.
Gospodarza niedobrze potraktowawszy, nie tylko
piwo wypili, ale i brzeczke. Od czego putk huzaréw
na brzuch sie rozchorowat.

Pan Magier, kiedym tak opowiadat, 7z uwagq
stuchat, kiwat gtowq i mowit, Ze to prawda. Cesarz
austriacki zgromadzit tyle wojska, ile jeszcze oko
ludzkie nie ogladato. Ruskie wojaki w sukurs
Austriakom majq pojs¢ przez Galicje. Czekajq
tylko, co tez krol pruski powie.

— Na mdj rozum — rzektem — nie wyglada na to,
izby Prusacy chcieli sie bi¢ z Francuzami, bo i pan
gubernator von Wendessen, i pan prezydent policji
bardzo sq potulni przy spotkaniu 7 panem
Gallon-Boyerem, pierwsi mu sie ktaniajq. Jakby
miata by¢ wojna, toby go wypedzili z Warszawy.

Pan Magier odpowiedziat, Ze jeszcze nie
wiadomo, czy bedzie wojna. Moskiewski car
Aleksander jeZdzit do Berlina i tam wespot 7
krolem pruskim na cmentarz chodzit. Klekngwszy
przed jakims grobem, juz nie pamietam przed
Jjakim:

, Slubowali sobie dozgonnq zgode i przyjazi.
Car przyrzekt krolowi, ze mu w kazdej potrzebie

1 Przed grobem Fryderyka Wielkiego.



dopomoze, a krol znow to samo obiecywat carowi.
Wszystko po to — powiada pan Magier — Zeby
Napoleona nastraszyc.

Na zakoriczenie poszliSmy z profesorem na
Marywil do znajomych kupcow. Tamesmy sie
dowiedzieli, ze pruskie dydki duZo stracity na
wartosci. Jeden starozakonny pokazat nam biate
skorkowe rekawiczki do tarica, co damom poza
tokie¢ siegajq. Przed tygodniem placono za nie
dziewie¢ dydkow, a teraz dwanascie. W ztotych
polskich ceny sie nie zmienity.

kksk

W kamienicy Witthoféw na Swietojariskiej, gdzie
jest kantor bankierski pana Riokura, osiedlit sie
niedawno kupiec wtoski pan Gaetano Vignole i
zatozyt handel paciorkami.

Nie bytem u niego, ale mi opowiadano, e ma
ogromne skarby, ktore 7z Wenecji przywiozt.
Styszatem tez, 7e na widok tych paciorkow, korali i
innych klejnocikow kobiety rozum tracq i diabtu by
dusze zaprzedaty.

Pan Vignole, jeszcze przed otwarciem swojego
handlu, sprowadzit do siebie komediantke
francuskq panne Pitiat i tak do niej przemowit:

— WeZmij sobie, wacpanna, coc¢ sie podoba, i
Zadnej zaptaty mi nie dawaj. Jednego tylko
wymagam, Zebys sie w tych swiecidetkach

pokazywata na scenie i wszem dokota mowita, Ze to
z mojego handlu.

Tak sie stato. Kiedy polskie panie zobaczyty u
panny Pitiat te weneckie cacka, dalejze
molestowac mezow i zalotnikow. Jedne plakaty,
drugie mdlaty, trzecie grozity ztamaniem
wiernosci. Od czego wielki ruch sie zrobit w
handlu klejnocikami pana Gaetano; ten zasie, aby
pokuse wzmoc, co dnia teraz wystawia w oknie
jakis drobiazg misternej roboty.

Musi to by¢ dobry kupiec, bom o nim styszat, ze
skupuje za grosze potamane cybuchy i inne sprzety
bursztynowe, ktore na mqczke miele i wysyta do
Konstantynopola. Tam grecki arcykaptan 7 tej
maqczki pomieszanej z innymi pachnidtami robi
cerkiewne kadzidto.

ek k

Hrabina de Lille zamoéwita u pana Wojciecha
Bogustawskiego opere ,, Przerwana ofiara’.
Zaptacita z gory za dwie loZe po prawej stronie i
data fundusz na kupno swiec woskowych, Zeby tego
wieczora nie zapalano w teatrze tojowek i lamp
olejnych, bo niezwyczajna jest swedu i kaszel jq
chwyta.

Hekk

Od czasu, kiedy pan de Keralie zawitat do naszej
karczmy i przestrzegt Coulona, niewiele sie



zmienito. Tyle tylko, ze matzonkowie czesSciej sobie
do oczu skaczq.

Z tych wszystkich ktotni, ktore co wieczor stysze,
mogtbym juz napisac¢ zyciorys mojego gospodarza i
mojej gospodyni. Bo wciqz sobie wypominajq to,
co bylo i co miato sie spetnié¢, ale sie nie spetnito.

Coulon jako chtopak terminowat u perukarza.
Po rewolucji, cos tam przeskrobawszy, zbiegt do
Hiszpanii, wstqpit do wojska burboriskiego i stuzyt
pod rozkazami hrabiego de Pienne. Za bojki i
pijanstwo grozita mu kara. Przedostat sie wiec
morzem z Barcelony do Neapolu i wstqpit do
wojska kardynata Ruffo. Tam znoéw byt taki
obyczaj, ze zotnierzom Zotdu nigdy nie wyptacano.
Coulon miat tego dos¢, pojechat do Indii i stuzyt
przy jakiejs faktorii francuskiej, skqd dostat sie do
angielskiej niewoli. Przywieziony do Cuxhaven,
miat szczescie spotkac porucznika de Keralie, ktory
go 7 tej niewoli oswobodZit.

Pozniej Coulon stuzyt w wojsku francuskim na
Wotyniu pod porucznikiem de Keralie, a kiedy sie
putk rozpierzcht, zostat lokajem u barona de
Milleville i z nim przyjechat do Warszawy.
Ozeniwszy sie, zatoZyt karczme na Golebiej.

kkook
Dowiedziatem sie od Francuzow, Ze hrabina de

Lille gorqco chwalita opere ,, Przerwana ofiara’ i
w szczegolnosci spiew panny Petrach. Zamowita u

pana Bogustawskiego loze na dalsze dwa
przedstawienia i znow data fundusz na swiece.

Do francuskiego teatru w patacu
Radziwittowskim hrabina de Lille nie chce chodzic,
bo tam jest zbytnia swawola, a komedianci i
komediantki pozwalajq sobie na rozne
nieprzystojnosci.

Hockesk

Zesztej nocy zboje napadli na dworek pana
Poklewskiego na Nowym Swiecie. Psu, ktory
ujadat, teb rozbili toporkiem.

Tak sie ztozyto, ze w domu byli tylko stary pan
Poklewski, jego zona i jedna stuzebna. Tych
postronkami spetawszy, porabowali zbdje, co
chcieli, do workow spakowali i powynosili. Nikt im
nie przeszkadzat, bo noc byta ciemna, a w
sqsiednich dworkach ludzie juz spali.

Na wies¢ o tym prezydent policji pan
Schimmelpfennig zjechat na posesje pana
Poklewskiego, domownikow przepytat, sqsiadow
takoz. Potem zeszedt ze swymi policajami na
skarpe wislang, gdzie jest wejscie do piwnic
ordynackich i tam zbdjcow szukat, nikogo nie
znalazlszy.

Mnie to nie dziwi, ze nie znalazt, bo 7 piwnic sq
rozne przejscia i kurytarze podziemne, ktore nie
wiadomo dokaqd prowadzq i gdzie sie koriczq.
Styszatem od ludzi, ze tam nie tylko zbojcy



mieszkajq, ale tez sita takich, co z wojska
pruskiego zbiegli. A znow przekupki mi mowity, ze
pod ordynackim patacem jest sadzawka, po ktorej
ptywa ksiezniczka zakleta w ksztatcie kaczki.

ek

Na Marywilu byt wezoraj harmider i lament.
Prawie wszyscy kupcy pozamykali swoje handle, a
sami gdzies sie pochowali. A poszto o to, Ze nie
chcieli przyjmowac pruskich pieniedz)y.

Z placu Krasiriskich przystano policajow, ktorzy
tazili po targowisku z kqta w kqt, na prézno
kupcow szukajqc. Po potudniu niektore handle
otwarto, ale towaréw bylto tyle, co pies naptakal, i
sama lichota.

Patrzqc na ten marywilski nieporzqadek mysle
sobie, ze warto by pojs¢ do pocztamtu i 7
Marcinkiem pogadac. Bo cho¢ wroctawski dylizans
jeszcze nie nadjechat, pocztylioni mogq cos niecos
juz wiedzied.

Takem zrobit. W izbie pocztowej az ttoczno byto
od ludzi, co z listami czekali. Marcinek uwijat sie,
jak mogt. Wazyt listy, stemplowat, wpisywat do
ksiqzki, obliczat i przyjmowat optate za porto.
Dopiero w potudnie mogtem sie z nim rozmowic,
kiedy zamknieto pocztamt i urzednicy rozeszli sie
na obiad.

Spytatem go, czyby nie zechcial is¢ ze mnq na
Podwale, do pani Jezierskiej; dzis jest czwartek i

bedq flaki. Zgodzit sie 7 ochotq, bo jak zwykle byt
glodny i bez grosza. Kiedysmy zjedli, rzekt:

— Od samego rana tak ttoczno. Wszyscy na gwatt
piszq listy. A najwiecej sie czegos przestraszyli
urzednicy pruscy, co wnosze chocby z tego, Ze
wysytajq Zony i dzieci do Krdlewca. Miejsca w
dylizansach na kilka dni z gory juz wykupiono.

Rzektem mu na to, ze cos sie musiato stac, skoro
w Marywilu handel zamart, a kupcy pochowali
towary.

— No c6z — powiada — nic pewnego na razie nie
wiadomo. Pocztylioni styszeli, Ze Napoleon nie
czekal, tylko pierwszy uderzyt i teraz pedzi
Austriakow przed sobq. Inni znéw pocztylioni, ci
od Krakowa, mowiq, Ze w Galicji petno jest wojsk
moskiewskich, ktore spieszq do Czech
austriackiemu cesarzowi 7 pomocq. A prowadzi te
wojska sam car Aleksander wespot ze stawnym
generatem Kutuzowem, ktory chwali sie, Ze w Zyciu
swoim nie przegrat ani jednej bitwy.

Zapytatem Marcinka, co mysli o Prusakach.
Czyli teZ sie ruszq i 7 carem moskiewskim uderzq
na Francuzow?

Odpowiedzial, ze wedle tego, co widzi i styszy w
pocztamcie, na dziedziricu i w stajniach
pocztowych, Prusacy o jedno tylko btagajq Pana
Boga: zeby Napoleon pierwszy na nich nie natart,
jak to sie zdarzyto 7 Austriakami.



ek

Catkiem blisko mojej kolumny, kamieniem
mozna by dorzucié, przytulit sie do Zamku domek 7
surowej cegty. W tym domku, odkqd pamietam, pan
aptekarz Rouget wyrabiat rozne leki, a najwiecej
robit syropu dziegciowego dla suchotnikow.

Duzo chorych ten syrop kupowato, doktorowie
tez go zalecali, bo¢ wiadomo, Ze dziegec 7 drzew
bukowych pedzony suchotnikom zdrowie
przywraca.

Dtugie lata pan Rouget kupczyt syropem,
ktorego sztuki wyrabiania nauczyt sie od ojca
swego, teZ aptekarza; respektem Srod ludzi sie
cieszyl.

AZ pewnego dnia, stato sie to chyba z miesiqc
temu, jego czeladnik aptekarski poszedt na wesele
swej siostry i tam, ponad miare wypiwszy,
oznajmit, ze pana Rougeta czarci powinni Zywcem
do piekta porwac. Albowiem stawny ten syrop jest
fatszowany; inaczej go sie robi, niz mysiq
doktorowie.

Dowiedziat sie o tym fizyk miejski; dobrawszy do
pomocy innego doktora, do matego domku z nim
poszedt. Drzwi na klucz zamkngwszy, wszystko, co
tam byto, obejrzeli, a pana Rougeta i jego
czeladnika, co sie wygadat, dtugo wypytywali.

Zgroza ogarneta Warszawe, kiedy sie wies¢
rozeszta o niecnych postepkach aptekarza. Wyszto
na jaw, ze pan Rouget z chciwosci niepomiernej,

chcqc tym wiecej na suchotnikach zarobic, zamiast
cukru dodawat do syropu zwyktego miodu
pszczelego.



ROZDZIAL VI

Puste kramy. — Pan kapelmajster o przebiegu
dziatan wojennych. — Filipka ogarniajq tesknoty. —
Awantura w teatrze. — Echa spod Austerlitz. —
Napoleoriskie paszporty. — Wyprawa na folwark
pana Bacciarellego. — Spotkanie 7 niegodziwym
szpakiem. — Panna jak marzenie. — Filipek dostat
konfekt czokkoladowy. — Przechwatki pana
Poklewskiego. — Druga awantura w teatrze. —
Kotka i mysz. — Zastawione klejnoty. — Spazmy w
patacu Pod Blachq. — Wilk na Bielanach. — Nauka
czytania y pisania. — O zielonym groszku
potomkow sw. Ludwika. — Dlaczego Gecel jest
markotny. — Pan Hoffmann rozdaje nazwiska. —
Hatasy w alkowie Wobanki. — Zta wrézba.

Dzis poznikaty z handlu ttuszcze, stonina i olej.
O maqke tez coraz trudniej, juz sie nie doprosisz.
Ludzie wykupujq sol, z woreczkami stojq gesiego.
Sktadnicy po dwa funty sprzedajq, bo wiecej nie
wolno.

O jedenastej przed potudniem policaje
przybiegli pod Krakowskq Brame i dalejze tajac
przekupki, Ze towaru nie majq. Stragan
Jaskowiakowej wywrdcili, od czego Zywnosci nie
przybyto.

Hekk

Dylizansem z Wroctawia przyjechat wczoraj pan
kapelmajster Elsner, ktory tam jeZdzit po nuty
jakiegos organisty. Dobrze sie znamy z panem
Elsnerem. Byt wielce rad 7 tej podrozy i, kiedy mu
kuferek na taczkach wioztem, caty czas o tym
gadat. Rzektem mu:

— Juz mi jegomosc¢ o tych nutach nie
opowiadajcie, bo i tak nie spamietam.
Wyttumaczcie, prosze, jak jest z wojnq, kto kogo
bije i czy krol pruski juz sie ruszyt.

Pan Elsner na ulicy nie chciat o wojnie gadac,
dopiero jakem mu wniost skrzynke na kwatere, dat
mi kubek gorzatki i pouczyl, ze Francuzi zajeli juz
Drezno i lada dzien wkroczq do Czech. Austriackie
wojska ciqgle sie cofajq, szukajqc ocalenia w
pomocy moskiewskiej. Krol pruski siedzi w
Berlinie, poddani go pilnujq, Zeby sie nie ruszat.



To powiedziawszy pan Elsner otworzyt kuferek,
powyjmowat nuty, poprzektadat, czes¢ zwingt,
przewiqzat niciq i kazat mi zanies¢ na Freta, do
pana Hoffmanna.

Ak

Dtugo nie pisatem, bo od ciqgtego myslenia
mam w gltowie zawieruche.

W Warszawie jest juz spokoj. Na straganach
znow sie ukazata magka, stonina, co kto chce. A
stato sie to, kiedy ludzie nabrali pewnosci, Ze krol
pruski nie bedzie latos wojowat.

Nikt jednakze nie wierzy, nikt nawet nie
przypuszcza, zeby to byt koniec.

Przez zime, powiadajq ludzie, Francuzi
podkarmiq sie, wypoczng, a w przysztym roku
uderzq na Prusaka. Jak sie zaczeto, to i dalej
pojdzie. AZ do zwyciestwa nad wszystkimi krolami.

Cos mnie pcha, zeby ubrac sie ciepto, kij do
garsci i myk na tamtq strone, do Napoleona. DuZo
juz naszych chtopakow uciekto, a i bogatych
paniczow. Wszystko rzucili, byle przedostac sie do
Czech. W miescie gadajaq, Ze z tamtej strony
galicyjskiej granicy jest zupetny nietad. W lasach i
w gorach petno dezerterow, nietrudno sie wiec
ukrycé, gdyby kto tam trafit.

A za gorami, aZz do Wiednia i jeszcze dalej, jest
juz francuskie panowanie, jest wolnosc.

Hesksk

Panowie spod Blachy troche wczoraj hulali i na
zakoriczenie zabawy kupq przyszli do Teatru
Narodowego. Na ich widok komediant, ktory
sprzedawat bilety, zdmuchnqt swieczke, zgarnqt
pieniqdze do kapelusza i chciat czmychngé. Ale go
zatrzymali i kupili ucéciwie tyle biletow, ilu ich
byto.

Potem, po wejsciu na sale spektaklowq, panowie
spod Blachy figle rozne stroili, aktorom gre
przerywajqc. Od czego pan Kudlicz jakac sie
zaczql, co jeszcze wiekszy smiech wywotato.

Widzqc to, pan Elsner kazat grac¢ swoim
muzykusom, na poczqtek gtosno, z bebnami, zeby
wrzawe zagtuszyd, i tak stopniowo w symfoniq
rzewngq przeszedt, az sie w niej wszyscy zastuchali i
spokdj nastat.

ek

Mowity dzis przekupki, ze w czasie ostatniej
bitwy cesarze ruski i austriacki tak sie Napoleona
przelekli, Ze poskakali na konie i zaczeli zmykac.
Napoleon gnat za nimi do rozstajnych drog. Tam
jeden skrecit w lewo, drugi w prawo, a Napoleon,
nie wiedzqc, ktorego by tu wybrac, zawrocit.

Pan Magier, kiedy mu takie wiesci powtarzam,
zawsze uwaznie stucha. Nawet sam nieraz pyta, co
powiadajq przekupki. O ucieczce dwojga cesarzow
juz wiedziat, dodat tylko, Ze cesarz austriacki sam



sie do Napoleona potem zgtosit, o przebaczenie
proszqc. Nie wiadomo jeszcze, jakq otrzyma kare.
A ruski car plakat.

ek ok

Miedzy Francuzami, ktérzy odwiedzajq Coulona,
coraz wiecej jest takich, co chcieliby wracac do
kraju.

Po zajeciu Wiednia przez wojska francuskie, pan
Gallon-Boyer, jak powiadajaq, wydat duzo
paszportow, ale tylko meiczyznom zdatnym do
wojaczki. Kto byt stary albo chorowity, ten nie
dostat.

Cho¢ wtadze pruskie o tym wiedzq, nie Smiq
jednak przeszkadzaé. Francuzi jadq z paszportami
przez Wroctaw do Saksonii, gdzie stojq wojska
napoleoriskie.

Innym Francuzom i ich rodzinom pan
Gallon-Boyer obiecuje, Ze bedq mogli wréci¢ do
kraju po podpisaniu pokoju 7 cesarstwem
austriackim.

kK

Ostatniej nocy spadt snieg i nie roztajal. Pan
Magier zapowiada dalsze SnieZyce.

Ak

Moze Kernerowi czasu zabrakto, moZze nog
Zatowat, tego nie wiem. Podszedt do mnie, kiedym

stat pod kolumng, i dat mi list do odniesienia az na
Ujazdow, do folwarku pana Bacciarellego:

— Wiesz, gdzie to jest? No to idZ, zarobisz.

List byt do panny Czarnowskiej; zalakowany
pieczeciq, na ktorej dojrzatem konika, jak staje
deba, i napis ,,labtonna”.

I takem ruszyt w droge Krakowskim
Przedmiesciem, ulicq Krolewskaq, koto karczmy
Otwock skrecitem w lewo:

[ juZzem szedt do korica. Mingtem dworek pana
Matachowskiego, mingtem dtugi mur szpitala
Dziecigtka Jezus i zatrzymatem sie koto Zgody,
gdzie do niedawna dymit komin farfurni pana
Wolffa.

Przystangtem i stucham, za drewnianym plotem
ktoci sie dwoje ludzi. Jeden glos mowi z polska po
francusku, drugi odpowiada w szpetnej gwarze
chtopsko mazurskiej. I tak dogadac sie nie mogaq.
Otworzytem furte, wchodze na dziedziniec i widze,
Ze to ojciec tredowatego niedorostka spiera sie 7
wozZnicq.

Pozdrowitem Francuza i pytam, w czym moge
mu dopomoc. Chodzito o to, Ze chciatl przewieZc na
Powisle szes¢ workow biatej glinki, ktorq pan

1 Dworek Marcello Bacciarellego stal w malowniczym zakqtku przy
polnej drodze, ktora dzis sie zwie ulicq Klonowaq.
2 Pamietnikarz opisuje dalej ulice Marszatkowskq.



Wolff w szopie zostawit i pozwolit mu brad, ile
zechce.

Przemowitem wiec woznicy do sumienia, Zeby z
obcego cztowieka nie zdzieral, a zatatwiwszy
wszystko, spytatem Francuza, na co mu tyle tej
glinki. Bo¢ to przecie lichota; za delikatne, nawet
do wylepienia pieca sie nie nada.

Odpowiedzial, ze razem z Zonq i dzie¢mi trudni
sie teraz wyrobem misek i talerzy, do czego
wprawe ma, bo sie tym dawniej w swoim kraju
zajmowat.

Mowit jeszcze, Ze jego chlopak jest teraz catkiem
zdrow, Ze z trqdu juz Sladu nie ma. Prosit, gdybym
byt na Powislu, zeby wstqpic¢ do nich, to mi pokaze,
jak sie lepi talerze na wierciotce.

Pomogtszy zatadowac worki z mielong glinkg,
powedrowatem dalej.

Ladnie bylo na swiecie, bo wszystkie doty i
wyboiny snieg zasypal. Mingtem mtyn koto
Jerozolimskiej drogi, przeszedtem przez ktadke nad
strugq, mingtem dwie wielkie cegielnie, catkiem
martwe, odkqd Prusacy wkroczyli do Warszawy.

Dalej byta cisza i pustka, a dworki ubogie,
stomq kryte. Dopiero gdym ujrzat na wzgorzu dwa
wiatraki poruszajqce z wolna skrzydtami:

, uradowaty sie oczy moje. Za Koszykami, po
prawej stronie, zaczynaty sie grunty orne

1 Wiatraki staly na rogu Marszalkowskiej i Wilczej.

Ujazdowa, a po lewej — ogrody pana Teppera.
Dalej byt plac zwany GwiaZdzistym, a za nim —
droga wysadzana lipami.

I tak, nie spieszqc sie, a wszystko bacznie
ogladajqc, co byto ciekawe, doszedtem do starego
Jolwarku krélewskiego, za ktorym jest drugi
folwark z pieknym ogrodem i domem dachowkq
krytym. Tam mieszka staruszek peten chwaty,
stawny pan Bacciarelli, u ktérego panna
Czarnowska, za ochmistrzyniq bedqc, malarskiego
kunsztu sie uczy.

Rozejrzatem sie po tej bogatej siedzibie,
wchodze na ganek i zaczynam kotataé. Ledwom
kotatke ruszyt, stysze za drzwiami gtos:

— Jezus Maria! A ktoz tam?

Nieprzyjemnie mi sie zrobito. Odczekatem
trocha i stukam cichutko, ledwo-ledwo, ali¢ i tym
razem ktos zaskrzeczat:

— Jezus Maria! A ktoz tam?

Mpysle sobie, e chyba zawrdce, skoro mnie tak
niegodziwie przyjmujq. Tymczasem drzwi sie
otworzyly i na progu staneta panna jak marzenie,
czarnooka, 7 brwiq ciemnq, a wtosami jak
dukatowe ztoto. Widzqc moje skonfundowanie,
Smiata sie i mowita, Ze to szpak uczony tak
wykrzykuje. I pokazata mi klatke, w ktorej siedziat.

Mowita, ze ten szpak byt dawniej u jednej
niewiasty naboznej, ktora przez caty dzieri koronke
odmawiata i byta bardzo zla, kiedy jej kto



przeszkodzit. Pan Bacciarelli kupit ptaka, zeby
gosci weselic.

Podatem pannie list. Kiedy zobaczyta konika na
pieczqtce, uradowata sie nad pomyslenie wszelkie,
czytata raz, drugi raz i chyba trzeci, krasniejqc
coraz mocniej.

Potem postawita przede mnq butelke wina i
rzekta, ze musze zaczekac na odpowied?. Zaczela
pisac, ale jej pioro ciqgle pryskato, duzo wiec
namarnowata papieru.

Przez ten czas rozgladatem sie wkoto po izbie, a
przyjemna byta, z podobiznami ludzkich twarzy na
scianach. Stét, przy ktéorym panna pisata, zawalony
garnuszkami i miseczkami, plamisty byt jak bukiet.
LeZaty tez na nim skorupki od jaj z zaschnietymi
farbami, pedzelki i inny drobiazg.

Zaczeto zmierzchad. Panna Czarnowska wyszta
na chwile i wrdcita ze swiecq. Kazata wypié
wszystko wino, Zebym miat sity na powrét do
Warszawy. Kiedy skoriczyta pisanie, zakleita list
pieczatkq. Na odchodnym data mi srebrem pot
talara i konfekt stodki, czokkoladowy.

kK

Pan Poklewski, ktoremu zbojcowie dworek na
Nowym Swiecie spladrowali, byt wezoraj w
kosciele bernardynow. Tam w przytomnosci
swiadkow slubowat, Ze gdyby mu sie udato
odzyskac¢ chocby potowe straconego dobytku, to

wystawi swietemu Antoniemu Swiece az na dziesie¢
tokci wysokq.

Styszaqc o tym, azem sie zatrzqst 7z oburzenia na
takq zuchwatos¢ i rady sobie dac nie mogtem.
Spotkawszy dzis rano pana Poklewskiego,
podchodze Smiato i mowie:

— Skadze, wielmozny panie, obiecanqg swiece
weZmiecie? Dziesiec tokci! To¢ Zaden majster nie
zechce wam jej odlac.

SpoZrzat na mnie surowo pan Poklewski i rzekt:

— Zamilcz, mtodziaku jeden. Tu chodzi o ratunek.
A jak sie sprzety znajdgq, to juZ sie sam dogadam ze
swietym Antonim.

Hesksk

Dowiedziatem sie, ale to jest sekret, 7e mtodzi
przyjaciele pana Cypriana Godebskiego, ktory
drukuje ,,Zabawy Przyiemne y Pozyteczne”, idq
jutro do francuskiego teatru na Krakowskim
Przedmiesciu, zeby hatasem i tupaniem
spektaklowi szkodzic.

Ma to by¢ — powiada pan Godebski — stuszna
odpowied? na ostatnie najscie kawalerow spod
Blachy na teatr pana Bogustawskiego.

Jakem o tym ustyszal, zaraz pobiegtem i
przeczytatem anons teatralny. Francuzi grajq
catkiem nowq sztuke z taricami i Spiewami: ,, Paris
ma ville bien-amée”. Udziat biorq: pani
dyrektorowa Foureéze, pani Saint-Charles, panny



de Peru, de Paix, Bernard i Pitiat, wszystkie co do
jednej stawne z urody. Panéw nie zapisatem, bo nic
mnie nie obchodzq.

Przed kasq stali juz ludzie i kupowali bilety na
jutro. Spotkatem lokajczyka spod Blachy, ktory mi
powiedzial, Ze przyniost list z zamoéwieniem na
cztery loZe oraz ze pani Tyszkiewiczowa teZ sie
wybiera. Mowit jeszcze, ze w patacu juZ wiedzq o
intencjach przyjaciot pana Godebskiego.

Pomyslatem sobie: ,,Moj Filipku, bedzie to
chyba wesoty wieczor, musisz tam is¢”.

Hokk

Przez catq noc snieg padat ptatami, od rana
byta sanna. Bardzo lubie, gdy dzwonki wesoto
dzwoniq, a konie parskajq. Przyjemniej sie wtedy
stoi pod kolumngq i jest na co popatrzeé. W miesScie
ruch, bo sankami wszedzie tatwo dojechad, a nie
jak wozem.

Wezwano mnie po potudniu do pana Maurycego
Hauke, ktory sie przeprowadzit. Smiaty to
cztowiek, skoro sie nie boi pobytu w patacu
Prymasowskim, gdzie straszy. Pan Hauke zajqt
caty dot i zamieszkat tam z Zongq, ktora jest corkq
doktora Lafontaine’a

1 Generat Maurycy Hauke (1775—1830), nieztomny Zolnierz,
wstawit si¢ obronq obleganego przez Rosjan w roku 1813 Zamoscia,
gdzie kazal bi¢ pieniqdze z napisem ,, Boze dopomoz wiernym
Oyczyznie”. Dr med. Leopold Lafontaine (1756—1812), przyboczny
lekarz Stanistawa Augusta, urodzit si¢ w Biber (Szwabia). Jest autorem

Takesmy sie zagadali przy ustawianiu sprzetow,
Ze nastat wieczor i ledwo zdqzytem sie umy¢ przed
pojsciem do teatru. Tam zaczgtem sie przepychac¢
ku zagrodzie muzykusow, poki nie stanqtem na
przodku. Z prawa i lewa trocha sie na mnie
gniewano, bo komedianci juz? figlowali na scenie.

Duzo byto réznych osobliwosci, ale najwiekszy
hatas sie zrobit na ostatek aktu, kiedy na scene
wyszly cztery panny anielskiej pieknosci
poprzebierane za kwiaty. Jedna byta réZa, druga
na ksztatt lilii, trzecia niby gatqzka konwalii 7
lisciem, a czwarta — nie wiem co. Ludzie klaskali 7
uciechy, one taricowaty.

Podczas antraktu zaczqtem sie rozgladac za
paniq Teresq Tyszkiewiczowq. Siedziata w loZy i
miata na gtowie wysokq koafiure przyozdobiong
szylkretami. Chciatem rozpoznac jej szklane oko,
ale od ciqgtego poruszania wachlarzem swiece
migaty i nicem nie dostrzegt.

W drugiej czesci spektaklu stanqtem tuz za
kapelmajstrem i juzem sie nie dat odepchnqé. Znow
bytly rézne facecje, gonitwy, tarice i wesotos¢.
Najwiekszej wrzawy narobita panna Pitiat
przebrana za bialq kotke, na ktérej widok
kawalerowie z patacu Pod Blachq rzucili na scene
bukiet i podali puzderko 7 takociem. Jednoczesnie

ksiqzki Opisanie siarczystych kqpieli w Krzeszowicach.



za moimi plecami zaczeto gwizdad i tupacé. Ktos
cisnqt pannie Pitiat pod nogi niedomknietq
szkatutke, ktora sie odemkneta i wyskoczyta z niej
mysza.

Co widzqc, panna Pitiat Zatosnie zapiszczata i
dalejze Sciqgac kocie futerko, Zeby zakryc nogi.
Mysza tymczasem gdzies uciekta.

Smiech sie ogromny zrobil. Z réznych stron na
panne Pitiat wolano, czemu myszy nie tapie, kiedy
jest kotka.

Wtenczas pani Tyszkiewiczowa wychylita sie z
lozy, data znak kawalerom, ktérzy w innych
siedzieli loZach, i cos do nich krzykneta.
Kawalerowie zaczeli klaskac i wota¢ brawo 7 takq
mocaq, ze wrzawe zagtuszyli. Za okazang pomoc
panna Pitiat sktonita sie grzecznie pani
Tyszkiewiczowej i odspiewata, co do niej nalezato.

ek

Podobno w patacu Kazanowskich jest smutek i
hrabia de Lille czuje sie opuszczony od wtasnych
oficerow, ktorzy coraz liczniej chcq do Francji
wyjezdzac. Styszatem tez, Ze jeszcze w lecie hrabia
pozadtuziat sie u bankierow warszawskich, dajqc
im jako zastaw klejnoty koronne.

Dowiedziawszy sie o tym, pan Gallon-Boyer
miat przestrzec bankierow, Ze tych klejnotoéw nie
wolno nikomu odprzedac¢ ani wyjmowac z nich

kamykow, ani przetapiac na ztoto, bo to jest
wtasnos¢ narodu francuskiego.

Heeksk

Mowit mi Kerner, ze pani Tyszkiewiczowa od
kilku dni choruje na spazmy, a Wobanka koto niej
sie krzqta. To wszystko stato sie przez kogos, kto na
Scianie teatru francuskiego napisat taki wierszyk:

Krzykneta, zagrzewajqc stronnikow swych
mestwo.:

Jam Fortuna, bom Slepa, wiec pewne
zwyciestwo!

Pan Linde mowi, Ze ten wierszyk utozyt albo sam
pan Godebski, albo ktorys z jego mtodych
przyjaciot.

Napis ze Sciany zeskrobano, ale i tak ludzie
ponauczali sie na pamiec.

Pan Godebski, dawny Zotnierz, jest stawnym
rebaczem i w pojedynkach bardzo niebezpieczny.
Moze dlatego kawalerowie spod Blachy nie
wyzywajq go na patasze i wolq, zeby pani
Tyszkiewiczowa troszke pochorowata.

Hekk

Od kilku dni nastaty tegie mrozy. Mowity mi
przekupki w Krakowskiej Bramie, Ze dokota



Warszawy wilki stadami sie witéczq, do zagrod
zagladajq.

We wsi Bielany przy Polkowej Gorze nad Wistq
dzieci, w Sniegu igrajqc, niczego nie podejrzewaty.
Wilk jeden, z kniei wypadtszy, chtopaczka matego a
ttustego imieniem Walenty porwat i z obtowem do
lasu uszedt.

Starszy chtopaczek, a brat tamtego, oécu znac
dajqc, ze strachu krzyczat. Ociec, Ze Zadnego
ratunku ani pomocy dac nie mogt, na tym miejscu,
na ktorym te Zatosng nowine ustyszat, pokleknie
wiec i gorqce modty do nieba zanosi.

Cata wies wysypata i klasztor takoz szukac
porwanego chlopaczka; w kosciele w dzwony
uderzono.

Wtenczas drogq z Warszawy jechat saniami
ksiqdz przeor ojcow marianow, co wedle
kamedulskiego eremitazu klasztor majq, a
zastyszawszy dzwonienie trwoge zwiastujqce,
krzepko dwururke utapit, zamki odemknat i prochu
podsypat. Patrzy, przez droge rude wilczysko biezy,
w pysku cos diwigajqc. Jak nie zmierzy ksiqdz
przeot, jak nie wypali; az konie pod sam klasztorny
ganek poniosty.

Ruszyt kto Zyw na ten odgtos i po dtugim
szperaniu znaleZli pod drzewem chtopaczka
catkiem zdrowego, jeno kubraczek na ramieniu
miat mocno poszarpany i 7 emocji na pot dnia
zaniemowit.

Hecksk

Ksiqdz dobrodziej z pijarskiej drukarni mowit mi
dzis, Ze teraz uktada nowq ksiqzke i pewnie latem
zacznie jq drukowac.

Oddatem mu, jak zwykle, moje zapiski, ktore 7
uwagaq czytat, podczas gdy ja porzadek robitem w
kwaterze. Kiedym skoriczyt, rzekt taskawie, ze w
pisaniu mam wiekszq tatwos¢ niZli niejeden uczony
cztowiek, tyle tylko, zem nieuk i nie obserwuje
regut gramatyki.

To powiedziawszy, dobrodziej dat mi ,, Nauke
czytania 'y pisania” przez siebie sporzqdzong,
upominajqc, Zebym ksiqzki nie zgubit i Zebym sie
wszystkiego, co w niej jest, ponauczat, bo mnie
przepyta.

Hecksk

Weczoraj wieczor do tancbudy Foksal przy
Nowym Swiecie, gdzie czeska muzyka gra,
przyszedt ksiqze Jozef z panng Czarnowskq i dtugo
taricowali szumke.

Heckesk

Od kilku dni mamy mrozy, jak rzadko sie zdarza,
gradusow dwadziescia trzy. Mowit mi pan Magier.

Ogrodnik jeden z Ujazdowa dostarczyt do
patacu Kazanowskich kobiatke zielonego groszku
dla hrabiego de Lille. Bo taki jest obyczaj od setek



lat uwazany, Ze w dzieri Gromnicznej musi by¢
swiezy groszek na stole potomka swietego
Ludwika. Inaczej nie wolno.

Warzywniczki opowiadaty, ze ten ogrodnik
ustawit dla groszku skrzynki w cieptej kwaterze,
tam go posiat i obornikiem podlewat, przesuwajqc
to blizej pieca, to znow blizej okna, kiedy storice
swiecito.

I tak roslina gtupia wzeszta, liscie pozieleniaty i
straki wyrosty, jakby latem.

Musi to by¢ wazna sprawa, bo jak powiada
Coulon, pan de Milleville dwakro¢ saniami do
ogrodnika jeZdzit i rosniecia groszku dogladat.
Szczesliwie na czas wszystko dojrzato, za co
ogrodnik sowicie byt optacony i gtosno hrabiego
chwalit.

ek ok

Com spostrzegl, e Gecel jest markotny;
kiedysmy ksiqzki uktadali, zamyslat sie i czesto
wzdychat. Az mi go Zal sie zrobito, pytam wiec,
dlaczego taki niekontent.

— Ach, Filipku — powiada — mam duze
zmartwienie, bo Prusacy starozakonnym ludziom
nadajq teraz familijne nazwiska.

— Wiem o tym — méwie — to¢ nieraz, idgc
Miodowq albo Dtugq, ogladam rézinych kupcow,
jak ttumnie stojq przed wejsciem do Kamery
Pruskiej.

Gecel na to odrzekt, ze ten, ktory te nazwiska
uktada, jest pan Amadeusz Hoffmann, urzednik
pruski, ale niepodobny do innych urzednikow, bo
catkiem kotowaty. Nigdy nie mozna zgadnqgd, co
mu do glowy strzeli i duzo zaleZy od tego, czy Zjadt
dobre Sniadanie i czy nie za bardzo wypit. Jezeli
wypit w miare i jest wesot, to rozdaje catkiem
tadne nazwiska. Jezeli wypit cokolwiek za wiele...

Gecel westchnqt i dodat:

— Chodzi o to, Zeby szczeSliwie trafic.

Obiecatem Geclowi, Ze jak sie wybierze do
Kamery Pruskiej, to pojde razem z nim i bede go
pocieszat.

Hesksk

Piekto byto, jak powiada Kerner, w patacu Pod
Blachq, bo od strony Wisty zadqt wiatr i trafit w
szparke, ktorq murarze zostawili po wmurowaniu
butelki.

Wobanka obudzita sie nad ranem, a styszqc w
Scianie skowyt i gwizdy niezwyczajne, zaczela
wzywacé pomocy. Przybiegla stuzebna i zamiast
uspokoi¢ Wobanke rzekta jej, ze to pewnie czarci
tak wyjaq.

Pozapalano swiatta w patacu, wszyscy
powstawali, podano kawe i nikt juz wiecej nie spat.
Przemarudzili do rana, nastuchujqc pilnie, co tez
sie dzieje wewnqtrz Sciany.



Postano po majstra murarskiego, a byt to ten
sam, ktory butelke na ztos¢ Wobance zamurowat.
Przyszedt, postukat mtotkiem, zajrzat do kominka,
polazt na strych i Zadnej przyczyny nie znalazl.

Nastepnej nocy Wobanka spata u pani
Walewskiej, bo w jej alkowie czarci nadal
hatasowali.

kkk
Niedotezinie staqpngwszy, Coulon spadt do
piwnicy i uderzyt gtowq o skrzynke z napisem
,Anisette”. Teraz sobie mokre szmaty przyktada.
Z1y to znak. Z tej anizetki nie bedzie pociechy.

ROZDZIAL. VII

Byle za Pilice. — Dzibuta szuka czeladnika. —
Greckie obrzqdki. — Opowies¢ o pani Boguckiej, co
gabke zjadta. — Sqd nad aptekarzem. — Co to jest
miod? — Alarm na Solcu. — Machina do wylewania
wody z Wisty. — Rum, {zy i natchnienie. —
Zatrzymane gazety z Amsterdamu. — Filipek
podziwia torunianki, a potem przewozi drukarskie
kaszty pana Grolla. — Pobudka Armii Renu. — Na
zwiadach przed Kamerq Pruskq. — Pan Hoffmann
rozdaje nazwiska. — Wiersz do Legiow Polskich. —
Marywilskie zautki. — Nie zabawiaj sie literaturq. —
Zta gorqczka. — Spor o zielony frak. — Tkliwe
druhny Barbarki. — Roztam wsrod heretykow. — Co
sie dzieje w tazienkach? — Coulon uprowadzony
przez policje.

Znow rozmaita sie ziemia. I takem przestat zime
pod kolumnq.

W tym roku, podczas snieznych zamieci, sita
naszych chtopakow z pruskiego wojska uciekto. Po
lodzie przechodzili Pilice i szIli na potudnie.
Jednym sie udato, drugim znoéw nie. Tych w
kajdanach widziatem.

skeksk
Kiedym dzis stat pod mojq kolumngq, ustyszatem
glosy pacholat, wotajqcych:
— Dzibuta, gdzie twoja ruta?



Cos sie zakottowato w Krakowskiej Bramie.
Patrze, a tu zgraja mtodzikow napastuje doktora
Dzibute, ktory sie kijkiem opedza.

I po raz drugi stangtem w jego obronie. Na moj
widok chtopaczkowie prysli, a stary doktor rzekt:

— Bog ci zaptaé, Filipku. Zadyszatem sie od tej
agitacyji.

I zaczat poprawiac peruke, bo mu na lewe ramie
zjechata. Zal mi go byto i powiadam:

— Bez urazy, jegomos¢, alescie juz cztowiek
leciwy i przydatby wam sie pachotek.

Rzecze na to Dzibuta:

— Nie pachotek jest mi potrzebny, jeno doktorski
czeladnik, ktory by umiat czytaé i pisacé, ktoremu
bym mogt podyktowac taciriskq recepte.

Pomyslatem sobie, ze z catej Warszawy chyba
tylko ja jeden nadatbym sie do takiego terminu, bo
czytam i pisze, a i taciny za mojego kalefaktorstwa
liznqtem coS$ niecos. Alem zmilczat, nie rzektem o
tym doktorowi, bo¢ wole sta¢ pod kolumnq, niZli
klistyry robi¢.

Odprowadzitem Dzibute do jego kwatery, a ten
sie rozgadat, ze gdyby znalazt takiego czeladnika,
to datby mu stancje, wikt, opierunek, godziwg
zaplate za postugi i jeszcze by go kunsztu
lekarskiego nauczyt.

ook

Przed samq Wielkanocq pan prezydent policji
Grekom winem kupczqcym zabronit sprzedawac je
na kwarty i kwaterki, bo za duzo wody dolewali.

Grecy poszli do bazylianow i pozapisywali sie
do gminy wschodniokatolickiego obrzqdku. Teraz
znow sprzedajq jak dawniej i policaje nic im nie
mogaq zrobi¢. Powtarzam, com styszat.

Heksk

Pani Michalina Bogucka, Zona posesjonata z
Szerokiego Dunaju, przez caty Wielki Post chleb
suchy jadla, wodq popijajqc. Od czego smutna
byta, a dla meza dokuczna, potajanki czeste mu
czyniqc. Na to pan Bogucki tak mawiat:

— Zamilcz, Zono niedouzdana, bo kara cie
spotka.

Jakoz w nocy z Wielkiej Soboty na Niedziele,
kiedy juz post sie koriczyt, pani Michalina, bez
swiatta Zadnego do izby kuchennej wszedtszy, tam
jadta, co sie dato, i przez pomylenie, a wiecej przez
Zartocznosé, gabke morskq potkta.

Od czego chuciq do wilgotnosci wszelkiej
ogarnieta dwa garnce piwa wypita i, na ulice
wybiezawszy, wotata:

— Ludzie, ludzie, na pomoc! Bo sie rozpukne jako
Zywo!

Pan Bogucki ze strachu wielkiego cyrulika
przywolat, a ten krwie puscit pani Michalinie. Na
nic sie to nie przydato, bo bez przestanku wotata:



— Piwa, piwa!

I tak nieszczesna innej pociechy nie mogta miec,
jeno sie krzykiem to znow piwem pocieszata, a
wszystko, co wypita, zaraz w gabke morskq
wsigkato.

AZ dopiero bakatarz jeden uczony kazat
niewiaste na przeSciradle roztozy¢ i czterem tegim
mezom do gory jq podrzucac; od ktorego huidania
piwo z niej wyptyneto i ggbka takoz.

kK

Sadzili aptekarza Rougeta, co to dodawat miodu
zamiast cukru do syropu dla suchotnikéw.

Skarzqcym swiadkiem byt tylko czeladnik
aptekarski Albin Pisarek, ten sam, co sie wygadat i
catego kramu narobit.

— Bralismy — tak Pisarek zeznat przed sedziami —
korzenia wysokiego Slazu funtow pieé, dziegciu
bukowego funty dwa, driakwi polnej funt,
bernardynku garsc, jeczmienia ottuczonego funt i
szeS¢ uncji, fig uncjq jednaq, leposliwek cztery
uncje, rodzynkow wyjedrzonych uncje trzy, jabtek
przetartych uncji piec, otrgb kadzidlnych dwie
dragmie i sandaraku dragmy cztery. Jezeli udato
sie zdoby¢, to pan Rouget dodawat jeszcze
tymiankowego Ziela.

Zapytany, ile brali cukru, Pisarek odpowiedzial,
Ze cukru wcale nie brali, tylko miodu szes¢ funtow.

Wezwano do pomocy doktorow Hiacynta
Dziarkowskiego

i Walentego Gagatkiewicza. Sqd zadat im
pytanie, zali syrop przygotowany na miodzie miast
na cukrze moze choremu zaszkodzic.

Doktor Dziarkowski orzekt, iz cukier, jako
stodycz chimiczna, czysty jest i sity pokrzepiajqcy,
a miod zbierany przez owady sktada sie 7 samych
nieczystosci i przez to chorym krzywde wyrzqdzi¢
moze.

Doktor Gagatkiewicz orzeki, iz cukier, jako
stodycz z pospolitych burakow wygotowana, nie
moze rownac sie z miodem, ktory Natura taskawie
nam data, a pszczotki pozbieraty. Miod sktada sie z
duszyczek wonnych kwiatéw, rosy porannej i
promieni storica, przez co lepszy i zdrowszy jest od
cukru.

Sad wezwat doktorow, zeby sie pogodzili i
wspolnie cos orzekli. Ale doktor Dziarkowski
poktocit sie 7 doktorem Gagatkiewiczem i do zgody
nie doszto.

Aptekarz Rouget ptakat i mowit, Ze do
oszukaristwa sktonita go taksa aptekarska, ktora
nie pozwala na podniesienie ceny syropu, a cukier

I Hiacynt Dziarkowski (1747—1828), ksztalcit sie w Paryzu, gdzie w
roku 1780 uzyskat dyplom doktora medycyny. W czasie insurekcji
kosciuszkowskiej byt generalnym szatbsmedykiem armii polskiej. Od roku
1809 rektor Akademii Lekarskiej, od 1817 profesor Uniwersytetu
Warszawskiego. Rozpowszechnit szczepienia przeciw ospie w Krolestwie
Polskim.



slaski kosztuje jeden zloty i szes¢ groszy funt;
robiqc wiec na cukrze, nie miatby Zadnego
zarobku.

Wobec niezgody miedzy doktorami sqd przetozyt
sprawe na pozniej i postanowit napisac do izby
lekarskiej w Berlinie.

Ak

W kafehauzie na Dtugiej, dokad zaprowadzitem
jednego szlachcica spod Raciqza, podeszta do mnie
Cyganicha i wywrozZyta mi z reki spetnienie
marzen.

Teraz zaczynam wierzyc, Ze wygram domek na
Przyrynku.

sk

Przez kilka dni niepokoj byt w Warszawie, bo
Wista przybrata i grozito Solcowi, ze go zaleje. W
kosciotach z ambon lud wzywano, Zeby sie nie
ociqgat, tylko z pomocq Spieszyt.

Poszedtem i ja waty umacniac; pracowalismy
Zwawo. Przez te dni juzem nie stat rankiem pod
kolumng, jeno po obiedZie.

Robotami przy sypaniu watow kierowat pan
Sitkowski, starszy nad retmanami. Ten zna
wszystkie wiry wislane i wie, w ktorym miejscu
woda lubi sie przerywac.

Z pomocq bozq kleskesmy zazegnali.

Prusacy mato sie troszczyli o mieszkaricow
Solca, tylko mostu gorliwie pilnowali, Zadnych
wozow nan nie puszczajqc. Ulice Bednarskq
szlabanem przegrodzili

, przez co na Prage ani mostem, ani todzig nie
mogtes sie dostac, bo prad byt wartki i zdradliwy.

Od tej powodzi zatamata sie i poptyneta z Wistq
machina pana Melchiora Lewandowskiego, ale o
tym inng razq opowiem, bo dzis mi sie nie chce.

Hocksk

Pan de Keralie stawny sie zrobit w Warszawie i
za miastem; garngq sie teraz do niego chorujqcy na
zeby ludzie.

Kto bogatszy, temu pan de Keralie kaZze suto
ptacié; od biednych czesto i nic nie bierze.

Krzywym na to okiem patrzy cech cyrulicki,
wiadomo bowiem, Ze od rwania zebow taksa jest.

Hskesk

Wspomniatem ktoregos dnia o machinie pana
Lewandowskiego, ktora sie zatamata podczas
powodzi na Wisle. Pan Lewandowski, rodem jest
Gniezna, o sobie zwykt mawiac, Ze jest nie uczony,
ale losu wybraniec, bo 7 taski boZej mechanik i
poeta.

1 Ulica Bednarska prowadzita do mostu.



Juz raz, przed dwoma laty, pan Lewandowski
zbudowat takq machine, ale nie chciata sie
obracad. Tyle tylko miat z niej pociechy, Ze jq
wierszem opisat.

W tym roku, na wiosne, gdy tylko kra sptyneta,
pan Lewandowski zwotat cieslow i ustawit z nimi
nowq machine. Byta podobna do ptywajqcego
mtyna wodnego, majqca jedno koto od wody
biezqcej obracane; koto znow obracato wat,
majqcy na sobie zawieszony taricuch z
czerpachami, jeden przy drugim bedqcych. Te
czerpachy przez obrot swojego watu, czyli drqga,
opuszczaty sie do Wisty jeden po drugim i,
zaczerpngwszy wody, podnosity sie w gore do
rynny, tam, wylawszy wode, znowu sie spuszczaty
do Wisty i tym sposobem woda nieustannie w gore
wedrowata.

Machine pana Lewandowskiego ludzie
podziwiali, 7 catej Warszawy nad Wiste sie
zbiegajqc. Duzo tez narodu poprzyjezdiato z
okolicznych wsi i miasteczek. Tylko Ze nikt nie
mogt zrozumiec, po co pan Lewandowski tyle
pieniedzy stracit na drewno i cieslow, i po co sie
tak meczyt? Machina nikomu nie byta potrzebna,
bo¢ na Powislu starczy dotek na trzy tokcie
wykopad i juz masz studnie.

Teraz, po zniesieniu machiny przez powodz, pan
Lewandowski zamknqt sie w stancji i, gorzko

poptakujac, opisuje catq mechanike. A ze mieszka
u Szulca w Hotelu Pruskim

, gdzie jest najlepszy rum, dzwoni na stuzbe co
pot godziny i gorqcym rumem sie pokrzepia. Pisze
wierszem.

Ludzie wspominajq, Ze za polskich czaséw
starszy warszawskiego cechu cieslow, pan
Kwiecinski, wybudowat na Wisle podobng machine
w ksztatcie miyna, ktora pedzita wode do tazni
pana kasztelana Jezierskiego. Pono i tamta
poptyneta z wodq czasu powodzi.

ek

Francuzi opowiadajq, ze pan Gallon-Boyer
przekupit urzednikow pocztamtu, 7eby mu dawali
do czytania listy pisane za granice, a w
szczegolnosci listy hrabiego de Lille. Urzednicy
chetnie sie zgodzili, bo zaptate od Prusakow majq
mizerng.

Styszatem, ale za prawde tych stow nie recze, Ze
sam pan prezydent Schimmelpfennig dostaje pensje
od pana Boyera, jako tez pan gubernator von
Wendessen.

ek

1 Pozniejszym Hotelu Angielskim przy ulicy Wierzbowej.



Pisatem kiedys, ze hrabina de Lille ogromnie
polubita opere ,, Przerwana ofiara” i ilekro¢ jq
grali, zjezdzata do teatru.

Skoriczyto sie, juz nie przyjedzie. Opowiem o tym
inng razq, jak sie wiecej dowiem, bo teraz tylem
tylko styszal, e hrabina z rozwianymi wtosy z loZy
wybiegta.

kK

Na cos sie widac¢ zanosi. Prusacy od kilku dni
przetrzqsajq pakiety pocztowe, szukajqc gazet
zagranicznych.

Kiedy chodzitem wczoraj z panem Magierem,
podszedt do nas pan Teofil Misztal i skarzyt sie, Ze
mu nie chciano wydac na poczcie gazety
amsterdamskiej, za co z gory zaptacit srebrem za
catly kwartat.

Pan Misztal jest w Warszawie jedyny cztowiek,
co czyta po oledersku, bo sie w Amster urodzit
damie. Za polskich czasow byt oficerem wojsk
koronnych, a teraz ryje kopersztychy i z tego Zyje.

Mowit jeszcze pan Misztal, ze choc jest
kalwiriskiej wiary, ale niedostatkiem przycisniety
zgodyzit sie zrobic szes¢ rzymskokatolickich
obrazkéw do ,, Zywota swietej Tekli” na
zamowienie misjonarzy z Puttuska.

sk

Rozpoczat sie jarmark w Marywilu i bedzie
trwat trzy tygodnie.

Pobiegltem tam zaraz pierwszego dnia obejrzec
torunianki, ktore jak co roku pozaktadaty kramiki
na ostatnim dziedziricu od zachodniej strony.
Narodu byto mrowie, nie zabrakto tez kawalerow
spod Blachy, bo torunianki strojne sq i bogato sie
noszq. Sprzedajq rozne pierniki, a jak kto ma
Zyczenie, to w pol minuty wypiekajq wafel gorqcy.
Do czego majq rozmieszane w wiaderku lipkie
ciasto 7 jajecznymi Zottkami. Potkwaterek tego
ciasta wylewajq na gorqce zelazo i wstawiajq do
pieca.

Jeszcze bys, moj Filipku, Ojcze Nasz nie zdaqzyt
zmowié, a tu ci juz podajq wafel w ksztalcie liscia,
giermka na koniu albo jakiego okreta z armatami.
Od czego ludzi zdumienie ogarnia i radzi za to
ptacq.

Kiedym tak stat przy kramiku jednej torunianki,
podszedt ksiqze Jozef, wzial ja pod brode i spytat:

— Jak ci na imie, moje dziecko?

Powiedziata, ze Katarzynka, i zaraz sprzedata
ksieciu pakiet piernikow.

Chodzitem pozniej po innych dziedziricach
Marywilu, gdzie sq rozne handle, oberze, domy
zajezdne dla pospdlstwa i wszelakie szulernie.
Mozna tam kupic i sprzedad, co kto chce, zjes¢,
wypié, wyspac sie i przegrac pieniqdze w faraona.
Chodzitem po tym targowisku zgietkliwym, az



trafitem do pana Michata Grolla, drukarza, u
ktorego ruch byt niezwyczajny i krzqtanina wielka.

Zapytat mnie pan Groll, czybym mu nie zechciat
pomoc, bo sie przenosi 7 drukarniq na Krzywe
Kofto.

— Juz? dtuzej Scierpie¢ nie moge tej zbojeckiej
jaskini — rzekt.

I gorzko sie uskarzat na dziedziniec od strony
Trebackiej.

— Zbiera sie na nim — mowit — tyle markietanow i
roznych filiponow, ze uczciwy cztowiek nie
wytrzyma.

Pobieglem zaraz do pocztamtu po taczki i
przewozitem zecerskie kaszty pana Grolla.

ook

Juz wiem, dlaczego hrabina de Lille uciekta
zagniewana 7 teatru pana Bogustawskiego i wiecej
tam nie pojdzie.

W on wieczor zebrata sie w teatrze sita
mtodziericow z liceum i troche mniej 7 konwiktu.
Kiedy chor odspiewat piesni obroricow ojczyzny,
mtodzi zaczeli klaskad, a potem wotaé na pana
Elsnera, zeby im zagrat pobudke Armii Renw

Pan Elsner, siedzqc jako primier-kapelmajster
przy klawicymbale, odwracat tylko gtowe, ale nie

1 Czyli Marsylianke.

wstawat. W koricu jednak musiat wstac i ztozy¢
pokton spektatorom. Wreszcie, poniewaz gwar i
nawotywania nie ustawaty, dat znak muzykantom i
odegrano pobudke.

Co ustyszawszy, hrabina de Lille wstata
zagniewana i wyszla z lozy.

Heksk

Bylismy z Geclem przed Kamerq Pruskq, nic nie
zdziatawszy. Tyle tylko, ze wiemy teraz, jak sie to
odbywa.

Nie we wszystkie dni pan Hoffmann kupcow
przyjmuje, bo bywa zajety pisaniem. A kiedy
przyjmuje, to tak sie Spieszy, ze o nic pytac¢ go nie
wolno ani o nic prosic.

Na czczo, czyli przed obiadem, daje nazwiska
powazne i smutne, a po obiedzie weselsze. Czasem
nawet za bardzo.

O dwunastej w potudnie pan Hoffmann wychodzi
jesc. Albo idzie do domu na Freta, albo, jeZeli
spotka przyjemnqg kompaniq, to przez chtopaka
posyta karteluszek do zony, ze ma wazne zajecie i
nie przyjdzie. Zasiada z przyjaciotmi w gospodzie,
je i popija.

Przez ten czas starozakonni stojq gesiego na
placu Krasiriskich, w sieni i na schodach Kamery
Pruskiej. Stojq tak i jedni drugich z trwogq pytaja,
czy aby pan Hoffmann nie wroci pijany.



A kiedy pan Hoffmann juz wroci, pachotek, ktory
Slazak jest, krzyczy na kupcow: ,,Achtung!” i
wpuszcza ich po jednemu.

Przyjmowanie tak sie odbywa. W izbie
urzedniczej siedzi pan Hoffmann tytem do okna i
wyglada strasznie, jak diabol. Szyje ma dtugaq,
Zylastq, okreconq tureckim szalikiem, gtowe
kosmatq z potarganymi wtosami.

W milczeniu, jakby catkiem umarty, pan
Hoffmann wpatruje sie przez chwile w kupca, a
potem wota pierwsze lepsze stowo, co przyjdzie mu
na mysl.

To stowo, ktore klerk wpisuje do ksiegi, staje sie
nazwiskiem. Inny urzednik pyta kupca o wiek, imie,
gdzie mieszka, i kaze placic takse za papier
stemplowy. Na zakoriczenie mowiq kupcowi, kiedy
ma przyjs¢ po certyfikat, i wprowadzajq
nastepnego.

Kiedysmy tak stali z Geclem, nie wiedzqc, co
robié¢, dostrzegtem pachotka niosqcego piwo dla
pana Hoffmanna. Gecel obiecat pachotkowi dwa
szostaki, jezeli wroci i z nami pogada. Przyszedt i
dowiedzielismy sie od niego, ze dzis jest pigtek, Ze
pani Hoffmannowa, ktora jest Polka wiary
katolickiej, data mezowi na obiad szczupaka w
pietruszkowym sosie, przez co pan Hoffmann
wymysla same rybie nazwiska.

Pachotek mowit, ze z panem Hoffmannem nigdy
nie wiadomo. W przeszlq niedziele prowadzit chor

Harfa i dostat bukiet roz. Od czego przez caty
poniedziatek dawat same réZane nazwiska.
Wszyscy kupcy byli kontenci précz jednego, ktory
sie teraz nazywa Rozenmedchen.

Inng razq pan Hoffmann wstqpit na Zapiecek i
ogladat sprzedawane tam ptactwo. Po przyjsciu do
biura narobit mnostwo Foglow, czyli ptaszkéw, co
tez sie niektorym podobato.

Zdarzyto sie raz — opowiadat pachotek — ze pan
Hoffmann dostat nuty od jakiegos stawnego
organisty; poszedt z tymi nutami do kosciota i tam
grat na organach. Nazajutrz w biurze dawat same
poboine nazwiska jak: Helfgot,
Paniebozedopomoz, Himmelblau, Kadzidto,
Bozedrzewko, Bozakrowka, KsiqzkadonaboZenstwa
i wszystkie takie.

To znow pan Hoffmann pit przez calq noc z
pruskim putkownikiem. Rano kazat sobie la¢ zimnqg
wode na gtowe, a kiedy przyszedt do biura,
niespodziewany animusz go ogarngt. Zaczqt wiec
nadawac wojskowe nazwiska: Festung, Fojer,
Pistolet, Szyspulwer, Trommel, Trompeter,
Harmata. Wiecej nie zdazyt, kupcy sie rozbiegli.

Tyle nam opowiedziat pachotek i poszedt.
Wtenczas z sieni Kamery Pruskiej zaczeli
wychodzi¢ kupcy, co juz otrzymali familijne
nazwiska.

I sprawdzity sie stowa pachotkowe. Bo kiedy
Gecel pytat o nazwiska, kupcy mowili, ze sq same



ryby. Tylem spamietal, 7e miedzy nimi byt:
Szczupak, Sztokfisz, Wieloryb, Uklej, Frosz, Rybka,
Wajkselfisz, Minoga, Rybojad i na dodatek Bocian.

Zawrocilismy, bo Gecel nie chciat miec rybiego
nazwiska.

Ak

Chociaz Prusacy zabierajq 7 poczty gazety
zagraniczne, do Warszawy przychodzq wiesci 7
Paryza i catego swiata. Opowiadar roinych
nastuchasz sie bez liku, a niespokojnos¢ srod ludzi
coraz wieksza.

Hrabia de Lille znow sie przenosi do tazienek i
w Biatym zamieszka Domku. Juz tam sie krecq, jak
dawniej, oficerowie rojalisci.

Jeszcze zimq byt projekt, Zeby dla
ukontentowania hrabiego urzqdzi¢ spektakl na
tazienkowskiej wyspie, ale po tym, co sie zdarzyto z
, Przerwanq ofiarq”, pan Bogustawski nawet nie
robi staran.

Ak

Od jakiegos czasu krqzyt po Warszawie ,, Wiersz
do Legiow Polskich”. Ludzie przepisywali i jedni
drugim dawali do czytania. Od tego wiersza duzo
mtodzieniaszkow zagrzato sie i zapragnelo uciec
na tamtq strone.

Policja pruska, podejrzewajqc pana Cypriana
Godebskiego o napisanie wiersza, zabrata go z

miasta na przestuchy. Ale pan Godebski
wszystkiego sie zapart; nie mogli mu dowies¢ winy,
musieli go wiec wypuscic.

I tak pan Godebski wrocit do swoich ,,Zabaw
Przyiemnych y PoZytecznych”, ktore juz trzeci rok
drukuje ku zadowoleniu powszechnemu.

Heskesk

Jeszcze jeden regiment piechoty odszedt 7
Warszawy do nadreriskich krajow, odszedt przez
wolskq rogatke. Zotnierze, sami prawie Polacy,
przez kilka ostatnich dni byli zamknieci w
koszarach. Na miasto ich nie wypuszczano, Zeby
sie Z ludzZmi nie mogli pokumac. Zwiedzieli sie
jednak nasi o rychtym odejsciu regimentu.
Niewiasty poszty pod brame koszarowq Zotnierzom
medaliki rozdawac i cos im szepnqc do ucha.

Jak tam naprawde byto, nie wiem, alem od ludzi
styszat, ze na pierwszym postoju kilku wojakow
czmychneto i juz sq miedzy nami; tyle tylko 7e bez
mundurow, i gdzies sie pochowali; na francuskiego
cesarza cheq zaczekac.

Musi to by¢ prawda, 7e 7 marszbatalionéw
czesto uciekajq Zotnierze, bo na Marywilu mozna
zawsze kupi¢ wojskowe buty, przefarbowane
ptaszcze, nawet patasze i fuzje.

Prusacy kilka juz razy urzqdzali obtawy na
handlarzy. Latwiej by chyba odnaleZ¢ igte na
pustyni niz pare butow schowang w Marywilu.



Cho¢ sie urodzitem i wychowatem w Warszawie,
choc¢ marywilskie dziedzirice zdeptatem wzdtuz i
wszerz, daleko mi jeszcze do poznania wszystkich
przejsé, skrytek, piwnic i przybudowek, o ktorych
nawet panny kanoniczki, zarzqdzajace Marywilem,
pojecia nie majq.

Ak

W typografii, gdzie robiq ,,Zabawy Przyiemne y
Pozyteczne”, siedzi skromny chudzina, pan
Szokalski, ktory tam btedy drukarskie poprawia,
takoz pisuje wierszem i prozq, jak kto chce. Uczyt
sie na ksiedza, ale swiecen nie dostat, bo na kaduk,
czyli epilepsja, choruje.

Tego nieboraka upatrzyt sobie pijak jeden, pan
Dalewski, i czesto na niego w oknie czatowat;
naprzod pokazywat mu butelke z rumem, ratafiq,
hipokrasem albo z gdariskq wodka, a gdy to nie
skutkowato, wyskakiwat 7 sieni, za surdut go
chwytat i do kwatery zaciqgat. Tam pierwiastkowo
perswazjq, potem sitq do picia zmuszat i sam sie
upijat.

Od czego pan Szokalski na stomianych nogach
do drukarni przychodzit, w niepomierne zdumienie
pana Godebskiego wprawiajqc.

Zeby uniknqé takich przypadkéw, pan Szokalski
przestat chadzac ulicq Danitowiczowskq, gdzie
jego przesladowca mieszkat.

Co znow zmiarkowawszy, pan Dalewski zaczaqt
odwiedza¢ drukarnie, rum ze sobq przynosit, pana
Szokalskiego do picia przymuszat i tak powtarzat:
,,Nie zabawiaj sie literaturq, tylko ze mnq pij!”.

Raz po takim poczestunku pan Szokalski spadt 7
krzesta, a to chorébsko zaczeto nim rzucac na
wszystkie strony i mato ducha nie wyzionqt.

Co widzqc, zecerzy bardzo niedobrze obeszli sie
z panem Dalewskim i odtqd przestat przychodzi¢
do drukarni.

Hekk

Mowit mi bogaty stolarz, pan Gerlach, co to
wygrat zegar piaskowy na loterii pod Blachg, Ze
wojna nigdy si¢ nie zaczyna przed Zniwami; bo ten,
ktory napada, musi mie¢ w kraju nieprzyjacielskim
chleb dla swoich Zotnierzy.

ek

W mojej karczmie coraz sie czesciej przytrafiajq
bojki miedzy gosémi. Sréd krélewskich Francuzow
nie brak pono takich, co cichaczem stuzq panu
Gallon-Boyerowi. Ale i hrabia de Lille ma swoich
stuzkow miedzy cesarskimi.

1 tak sie nawzajem pilnujq, podstuchujq,
zmawiajq, spiskujq, nie Zatujqc oszczerstw, a
nieraz i piesci. Przez te kiotnie butelki fruwaja,
czasem ktoS kogos stotkiem zdzieli albo podbije mu
oko.



Od godzenia gosci moj gospodarz Coulon sam
nieraz oberwie po karku, czemu sie nie dziwi, bo¢
to szynkarski obowiqzek.

ek ok

Pan Linde musi teraz bez ustanku biegaé; lekcje
ma w patacu Saskim, inne znéw sprawy na miescie.

W Warszawie grasuje jakas niezdrowa gorqczka
od doktorow za nieregularng uznana. Nikt przez
niq nie umiera, tylko chorzy sie skariq na tamanie
w kosciach, bol gtowy, dudnienie w ptucach i
bzykanie w uszach. Lezq wiec, kwiat lipowy pijq i
na wyzdrowienie czekajq.

Zachorowat pan Kitajewski, ktory w Liceum
chimii uczyt. Zastqpit go pan Pawtowicz, co o
mineratach wyktada. Ale i pana Pawtowicza
gorqczka powalita i teraz zastepuje go pan Linde.
Poniewaz na mineratach nic sie nie zna, nakazuje
uczniom pitkq sie zabawiac.

Bytem wczoraj w patacu i w pitke gratem z
uczniami. Pan Linde przez caly czas stat w
otwartym oknie i patrzyt na nas przez szkietko, bo
wzrok ma staby. Wesotym wotaniem do zabawy
zagrzewat.

Ak

I znow odwiedzitem dworek pana Zadory na
Nalewkach. Wszystko zastatem w porzqdku. Pompa

ciggnie wode, bzy kwitnq jak w zesztym roku, a w
stawach Zaby kumkajq.

Duzo tam jest pieknych gospodarstw. Sréd nich
dworek pana Zadory chyba najtadniejszy.
Niewysoki, drewniany, ale czysciutko wapnem
bielony, okiennice ma zielone, a ganek opleciony
powojem.

Pan Zadora ozenit sie niedawno ze Sliczng
pannq mieszczanskiego rodu, ktorej na imie Klara.
Styszatem, ze jq wielce mituje. Dla niej pompe
zatozyt, Zeby nigdy nie brakto swiezej wody.

Hsksk

Pan gubernator von Wendessen wzywat do
siebie doktorow warszawskich i pytat, co myslq o
dreczqcej ludnos¢ gorqczce. Doktorowie odrzekli,
iZ jest to gorqczka katarowa w febre
przepuszczajqcq tatwo przechodzqca i niezupetnie
regularna. Na co w ciezszych przypadkach bariki
dobrze jest stawiac dla odciqgnienia ztych
humoroéw, ktore sie w piersiach gromadzq.

Heksk

Kawalerowie spod Blachy mieli gorqcq
eksplikacjq z jednym panem, ktory sie nazywa
Ropelewski i ktory sobie zamowit u krawca zielony
frak 7 czarnym kotnierzem i 76ttq podszewkaq, a do
tego wdziat spodnie papuzie. Chcieli sie z nim
rabac na Rajszuli.



O czym sie dowiedziawszy, Zona tamtego pana,
pani Ropelewska, przybiegta do hrabiny
Tyszkiewiczowej, by darowanie winy wybtagac;
ptaczu, stabosci, mdlenia dos¢ tam byto.

Ksiqze Jozef pojedynku zabronit, a prawo mial,
bo¢ te fraki ku jego chwale byty szyte.

Jeden tylko pan Kicki, spotkan szablistych wielki
mitosnik, cho¢ juz od niewiast przebtagany,
chmurny pozostat. Méwit mi o tym Kerner.

ok

Od Polakow z wloskiej ziemi rozestaricy listy do
kraju przywiezli. Ma by¢ nowa wojna, juz ostatnia,
a po wojnie ma nasta¢ wolnosé, rownosc i
braterstwo.

Kok

Na Miodowej u ojcow kapucynow byt wczoraj
Slub Barbarki Hizowny z mtodym Mayem.

Spektatorow tylu sie zbieglo, ze kosciot
wypetniwszy, na ulicy stali, jedni drugich o nowiny
pytajac.

Ja tam bez ktopotow wszedlem i takem sie
przepchat do ottarza, choc¢ ludzie troche szemrali.

Bardzo lubie patrzec na ojcow kapucynow, jak
slub celebrujq, bo wystepuje ich najmniej trzech, a
wszyscy majq brody na ksztatt rabinow.

Barbarka, acz blada i skonfundowana,
odpowiadata 7 sensem i wyraznie. Kiedy kaptan

obrqczke na palec jej wtozyt, dwie druhny, panna
Ewa Bierikowska i panna Marta Peszkowna,
gltosnym wybuchty ptaczem. Co styszqc, trzecia
druhna, panna Dorota Fitkatowna, zastabta i
zemdlata.

Heksk

Ubogim ludziom, zeby nie gltodowali, rozdajq
teraz zupe na kosciach i kromke chleba.

Na wspomozenie tej zupy spiewacy z bractwa
Harfa urzqdzili koncert, pan Amadeusz Hoffmann
chorom przewodzit, a pojedynczy panowie grali na
roznych instrumentach. Po koncercie poszli na
poncz do Suchego Lasu.

Tam gorzkie wymowki czynili jednemu, Ze cudzq
rzecz, na skrzypkach zagrawszy, podat jako
wtasngq.

Skrzypek sie ttumaczylt, ze chciat lepiej
przerobié, ale mu czasu nie starczylo.

Heksk

Taki nastat niepokoj miedzy heretykami, Ze az
Pruska Kamera w to sie wdata. Mieszczanie
saskiej wiary:

, ktorzy sobie niedawno okrqgty kosciot
wybudowali, zaczeli tajac¢ proboszcza, Ze nie
odprawia nabozeristw jak sie nalezy, kalwirskq

1 Saskq wiarq nazywano wyznanie ewangelicko-augsburskie.



surowos¢ wprowadzajqc. Zazaqdali, zeby podczas
komunii zapalano swiece na ottarzu i Zeby we
wszystkim byta wieksza uroczystosé, jak to sie
widzi w kosciotach rzymskokatolickich.

Proboszcz nie ustqpit. Mowiq, ze niezadowoleni
z tego parafianie chcq sprowadzi¢ innego
proboszcza. I bedq dwaj proboszcze sobie
przeciwni.

Mnie tam nic do tego, bo i tak u nich na
nabozernistwie nie bywam. Raz tylko wlaztem na
samq gore ich kosSciota, zeby panorame Warszawy
zobaczy¢. Widziatem Raszyn, btonia za wolskq
rogatkq, a 7 drugiej strony Wisty widziatem Prage i
Grochow.

sk

W karczmie Coulona dziejq sie dziwne rzecz).
Jeszcze dobrze nie wiem, o co im poszto, ale com
zmiarkowat, zapisuje.

Ci dwaj, co to szeptac lubiq, byli ktoregos
wieczora, popijali wodke z Coulonem i poszli z nim
gdzies, skad wrocit nad ranem catkiem pijany.
Musiatem wstawac i pomagac w uktadaniu go do
snu, bo z nog sie walil.

Jeden dzieri mingt i znow po niego przyszli. Tym
razem wrocit trzeZwy, ale chmurny byt i przed
pojsciem spac dtugo marudzit w izbie od ulicy. Ze
swieczkq tam siedziat i, jakem to 7 diwieku mogt
wymiarkowad, pieniqdze liczyt.

Zona, niespokojna bedqc, wdziata sandaty i do
niego poszta. Spierali sie o coS dtugo i
zapamietale, a 7 tego, com, w mej komorce leZqc,
ustyszat, zmiarkowatem, ze Coulon sam siebie za
straconego uwaza.

Heksk

W Wilanowie miata sie odby¢ zabawa dla
hrabiego de Lille, ktorq pan Stanistaw Potocki
przygotowat. Ogrodnicy postrzygli pieknie
drzewka, a sciezki wysypali piaskiem wislanym.

Pan Potocki miat deklamowac rézne wiersze
tacinskie i greckie, ktorych jest wielki mitosnik. 1
raptem wszystko odwotano; zabawy nie bedzie.

Opowiadali mi Francuzi, Ze pan Potocki czesto
bywa w tazienkach, gdzie 7 hrabiq de Lille
staroZytnych autorow czytuje. Obaj sq zawzieci na
greke i tacine; kiedy sie zejdaq, o bozym zapominajq
swiecie. Styszatem, ze pan Potocki inaczej
wymawia stowa taciniskie, a hrabia znow inaczej, o
co sie spiera¢ mogq do upadtego.

Heksk

Cos sie musiato przytrafi¢ hrabiemu de Lille, bo
gubernatorski adiutant, pan Tilly, dwakro¢ jeZdzit
do Ltazienek, wracat i znow jezdzit.

Oficerowie z domu Wasilewskiego prawie
wszyscy poprzenosili sie do Ujazdowa.
Obstawiwszy tazienki, pilnujq wejs¢ do parku.



Obcych, czy to bedzie Francuz, czy Polak, precz
odpedzajq.

ek ok

W cyrku na Brackiej mozna teraz podziwiac
menazeriq pana Crotti, ktory tam nazwozit sita
zwierzqt nigdy dotqd nieogladanych. Jest familia
maltp z Bryzelii, czyli ojciec, matka i dwoje
dzieciqtek; jest strus z miasta Kairo, co wszystko
tyka, nawet cegte i klucze; jest afrykariska hiena w
powszechnej pogardzie zyjqca; jest wotur i jest
satyr w lesie schwytany; jest ptak kazuar bez
jezyka; jest dziki warchlak amerykanski, co w
wodzie ptywa i nurkuje. Sq jeszcze inne potwory,
ktorych spamietac nie sposob, bom tylko anons
czytat.

ek ok

Do karczmy przyszli policaje i uprowadzili
Coulona.



ROZDZIAL VIII

Filipek ucieka z karczmy. — Znajduje nocleg u
starego rzezZbiarza Swiqtkow. — Spotkanie z Cnotq.
— Putapka na Gotebiej. — O czym dziatwa
uprzedza. — Z nocy dzien, z dnia noc. — Tesknota za
starq kolumnq. — Czy jest na swiecie drugie takie
miasto? — Coulon oskarzony o usitowanie otrucia.
— Kat z ulicy Wesoltej. — Trzy marchewki dla
hrabiego de Lille. — Pan Borowski zaprasza
Filipka na Mostowq. — Prusacy lekajq sie zaraz)y.

Dobrzes postapit, moj Filipku, Zes nie marudzit
zbytnio. Przyszli o siodmej rano z wielkim krzykiem
i kopaniem we drzwi wedle pruskiego obyczaju.

Bylismy juz ubrani, po rannym positku, kiedy ich
licho przyniosto. Siedziatem w izbie od ulicy, przy
stole, mysleli wiec, Zem obcy, i nawet nie spytali,
kim jestem. Coulonowi natozyli kajdanki na rece i
razem 7 Zonq go powiedli.

Jak wyszli, mysle sobie, Ze to pewnie jeszcze nie
koniec, ze lada chwila wrocq i zaczng grzebaé w
mieszkaniu.

,, Umykaj, moj Filipku — powiadam sobie —
umykaj!”. Nie zwlekajqc, spakowatem chudobe do
worka, ksiqzczyny tez zabratem i dla kuraZu
tyknqtem kwaterke wodki.

Przed wyjsciem zamknagtem drzwi od ulicy,
potem kuchenne, klucz zabratem i juz mnie nie
byto. I takem szedlt, rozgladajqc sie wkoto do ulicy
Freta, ale dlaczegom tam zawedrowal, a nie
indziej, tego nie zgadne.

Na Frecie wstqpitem do koSciota dominikanow,
gdzie wlasnie msze uroczystq, nie wiem z jakiej
okazji, odprawiano. Troche sie pomodlitem, wiecej
medytowatem, co dalej robié. Na chorze dziewice
w bieli Spiewaty pieknie i rzewnie. Od czego
pokrzepiony na duchu, wiarq w Opatrznosé
ogarniety, zabratem maoj tobotek i wyruszytem na
rajze.

Worka trzeba sie pozby¢, rozmyslatem, bo¢ stale
nie bede go diwigat. I takem zaszedt az na Nowe
Miasto, gdzie koto kosciota Panny Marii mam
znajomego ciesle. Ten ciesla, starosciq nekany,
rzucit swoje rzemiosto i teraz 7 drewna figury
swietych parniskich struga, na odpustach
sprzedajqc.

Pomogtem mu kiedys podczas odpustu u
Swietego Bonifacego w Czerniakowie, totez
taskawie mnie powital, a dowiedziawszy sie, Zem
bez kwatery, na pomieszkanie zaprosit. Samotny
jest, wdowiec.



— Dtugo tu nie wytrwasz — rzekt.

Bo miedzy nocq a dniem ten ciesla nie widzi
roznicy. Bywa tak, ze przemarudzi dzionek, o
zmierzchu idzie spac, godzine albo dwie spoczywa
i nagle wstaje, krzesze ognia, zapala olejng lampe i
zaczyna pracowac. Przez co stukot jest aZ do
piania kogutow.

Przesiedziatem u ciesli caty dzionek, a jak
pociemniato, rzektem mu:

— Pozwdlcie, ojcze, Ze was samego zostawie.
Chce mi sie iS¢ na miasto, bo mnie niecierpliwos¢
ogarnia coraz wieksza, spokoju zaznac¢ nie moge.

Zgodzit sie na to, bom mu juz byt opowiedziat o
moim przypadku u Coulona. Przestrzegt, Zebym na
Goltebiq nie zagladat, bo tam mogq by¢ szpiegowie
pruscy za pocéciwych ludzi poprzebierani.

Ustuchatem rady starego i, cho¢ mnie ciekawos¢
dreczyta, omijatem 7 dala oberze. Kiedym tak szedt
smetny po Freta ulicy, o dalszych losach
rozmyslajqc, podbiegt do mnie Cnota-Nowicki.

— Nocleg masz?

Powiedziatem mu, ze u ciesli. Rzekt na to, zZe
chciat mnie do siebie zabrac i dlatego szukat.
Prusacy po uprowadzeniu Coulona i jego Zony w
pot godziny wrocili do oberzy, a zastawszy oba
wejscia zamkniete, 7 przekleristwami donnerwetter
i hatasem wielkim drzwi tylne wytamali,
przetrzasneli wszystkie kqty, potem sprowadzili
slusarza, kazali drzwi od ulicy otworzy¢ i urzqdzili

putapke na gosci. W ten sposob ztapali kilku
niewinnych Francuzow, co w bilard chcieli zagrac.
Tych trzymajq teraz zamknietych w kuchni.

Mowit mi jeszcze Cnota, Ze po Gotebiej biegajq
nasi chtopaczkowie, niby to w pitke igrajqc;
idqcym szeptem mowiq, Zeby oberze omijali, bo
tam zasadzka.

Nikt w miescie nie wie, za co Coulona zabrano,
ale musiato sie stac¢ cos waznego, bo rozni
dostojnicy z Kamery Pruskiej do Ltazienek jezdzili,
a do Kamery znow jeZdzili dworzanie hrabiego de
Lille. Miedzy Francuzami, ktorzy w domu
Wasilewskiego mieszkajq, poruszenie jest i
niepokoj.

Gadalismy z Cnotq dos¢ dtugo, chodzqc po
zautkach i baczqc, czy gdzie Prusaka nie ma. I
zgodniesmy wyrozumowali, Ze juz nie moge pod
mojq kolumngq stac, bo tam mnie ztapiq. Trzeba sie
wiec wynies¢ 7 Warszawy gdzies na ubocze, chocby
za rogatki. Trzeba tez pomyslec¢ o zarobku.

Cnota mowit, ze mogtbym spokojnie zarabiad,
przepisujqc rozne facecje, ktore uktada pan Alojzy
Zotkowski. Te facecje Cnota cichaczem sprzedaje,
a poniewaz wszystkich zna, wie, komu moina
ofiarowaé. I tak sie 7 panem Zotkowskim zyskiem
dzielq, ale pan Zotkowski nie moze 7
przepisywaniem nadqzyc.



— Wiem — rzekt mi Cnota — ZeS czlek pismienny,
tylko bym musiat zobaczyé wprzody, jakie jest
twoje pismo.

Pokazatem mu zaraz kilka kartek, ktore miatem
przy sobie. Pokiwat gtowq, posmutniat.

— Szkoda, to sie nie nadaje. Nam potrzeba
lepszego pisma. Kazda literka musi by¢ czysta jak
peretka.

I mnie sie Zal zrobito, bo bardzo lubie pana
Zotkowskiego i chetnie bym przepisywat jego
facecje.

Umowitem sie z Cnotq, ze bedzie za mnie
roznosit listy pana Lindego. Na co zgodzit sie
chetnie, bo i tak po catym miescie biega, gospody
odwiedzajqc.

Pytatem go tez, czyby nie zechciat dylizansow
pocztowych popilnowac, bo mogtbym pozyczyé
moich taczek. Powiedzial, e czasu mu nie starczy;
zamiast skrzyn i kuferkow woli roznosi¢ anonse
teatralne i cichaczem sprzedawac lwowskie gazety
przez przemytnikow dostarczane. Publicznos¢
chetnie je kupuje, bo w nich jest duzo ztego
powypisywane na Prusakow.

Gadajqc o réoznych sprawach, zaszlismy z Cnotq
do garkuchni nad Kamiennymi Schodkami i
zjedlismy wieczerze. Pytal, czy mam pieniqdze, i
chciat je dawaé. Powiedziatem, ze mi starczy na
kilka tygodni Zycia, a co bedzie dalej, zobaczymy.
Moze wygram domek na Przyrynku.

Wypilismy jeszcze dwie glinianki wareckiego
piwa i zaraz nam sie weselej zrobito. Cnota
powtarzatl i upominat, Zebym sie za dnia nie
wtoczyt po miescie.

— Jak sie dowiem czego pewnego — rzekt —
odwiedze cie u ciesli i wszystko opowiem.

Heksk

Mineto dni piec, odkaqd jestem u ciesli na
kwaterze. Moj gospodarz dnia nie odroznia od
nocy, zadnych nie uznaje godzin, a z kalendarza
zna tylko daty odpustow pod Warszawq. To mu
wystarcza — mowi — i jest catkiem szczeSliwy.

S‘pi roznie, czasem do potudnia, czasem dtuzej.
Jezeli dzien jest ciepty, wynosi klocki na dwor i
ustawia je w cieniu, zeby spokojnie wysychaty. Te
klocki zajmujq pot izby na wysokos¢ cztowieka.
Przektada je to wyzej, to nizej, ciosa i pituje.

Zmiarkowatem, Ze najwazniejszej roboty, czyli
strugania figur, nie rozpoczyna nigdy za dnia, tylko
wieczorem, kiedy juz ludzie spac sie utozq. Wtedy
kleka, odmawia pacierz i 7 ociqganiem, jakby z
niesmiatosciq, bierze sie do pracy. Nigdy nie robi
dwu jednakich figur, kazda jest inna, ale na
pierwsze spojrzenie mozna poznac, ze ten jest
swiety Jacek, ten Swiety Antoni, a tamten swiety
Jan z Oleju.



Na pétce, com mogt policzyé, stoi u ciesli ze
czterdziestu gotowych swietych, a kazdy na swoj
sposob niepodobny do reszty.

Pomagam gospodarzowi w pitowaniu drewna,
przektadaniu klockéw i ochedostwie domowym.
Gotuje strawe i biegam po piwo do bawarii.
Zyjemy zgodnie, ale rozmawiamy z rzadka, bo
ciesla jest cztek zamkniety w sobie.

kK

Mineto kilka dni i pisa¢ mi sie nie chciato. Oczy
moje wciqZ widzq kolumne Zygmunta i Zal, Ze juz
pod niq stanqc nie moge. Byt piqtek, nie poszedtem
do dobrodzieja 7 pijarskiej drukarni, bom sie bat.

Cnota mowi, ze Prusacy bili Coulona, ale za co,
nie mogt sie dowiedzieé. Trzymajq tez w
zamknieciu, jego Zone.

ek

Tak sobie wczoraj, pitujqc klocki, rozmyslatem,
ze chyba dtugo u ciesli nie wytrzymam. Swiety to
cztowiek, ale melankolia ogarnia mnie coraz
wieksza od takiego przez caty dzieri milczenia.
Chyba sie do innego miasta przeniose. Ale czy jest
na Swiecie drugie takie miasto?

Ak

Az sie zasapat Cnota, tak biegt, zeby mi nowine
oznajmic.

Dowiedziat sie o tym od pana Alojzego, a pan
Alojzy od innych aktorow, a aktorowie od pana
Amadeusza Hoffmanna, z ktorym poncz w Suchym
Lesie pijq.

Coulon jest oskarzony, Ze chciat otru¢ hrabiego
de Lille, co mu sie nie udato. Tak powiadajq
Prusacy.

Francuzi znéw mowiq, ci krélewscy, Ze wcale
nie chciat otrud, tylko na Sledztwie tak zeznat, bo
go bito.

Rzekt mi jeszcze Cnota, e Coulonowi grozi
sSmierc¢ przez odrgbanie gtowy toporem, do czego
zamowiono juz kata, co to ma dworek 7 ogrodkiem
przy ulicy Wesotej na Faworach.

Cnota obiecuje, ze przez jutrzejszy ranek
nazbiera wiecej wiadomosci i zaraz do mnie
przybiegnie.

ek

Mineta juz potudniowa godzina, ciesla spi, a
Cnota jeszcze nie przyszedt.

Rozmyslam, czym dobrze postqpit, Zem sie ukryt.
Chybaby mi zbyt wielkiej krzywdy nie zrobili, bom
przecie nie truciciel i o niczym nie wiem. A tak,
poniewaz sie kryje, sam na siebie podejrzenie
sprowadzam.

Moze by wroci¢ do miasta? W najgorszym razie
Ztapiq, potrzymajq w wiezieniu.

A co bedzie, jezeli i ja sie przyznam do winy?



Ten kat, widziatem go kiedys, ma oczy jasne jak
woda, wtosy jak len, a na czole bruzde gtebokq,
ktora mu biegnie miedzy brwiami. Widziatem jego
posesje na Wesolej, jego dworek choc¢ nie
murowany, ale zamozny i czysty.

Widziatem kiedys, chodzac po Faworach, jak
pan kat zawiesza na drzewach budki dla szpakow,
jak podlewa kwiatki w ogrodzie, rzuca gotebiom
jadto. Wiem o nim tyle, Ze jest nie naszej wiary.

kK

Zmrok zapadal, kiedy przyszedt Cnota, bo
wczesSniej nie mogl. A przyniost tyle wiadomosci, Ze
od stuchania az zakrecito mi sie w gtowie.

Przy ciesli Cnota nie chciat gadad, wiecesmy
zaczekali, poki sie nie Sciemni, i poszliSmy na piwo
do gospody, co na Kamiennych Schodkach.
Postaram sie wiernie tu wytozyé wszystko, com
ustyszat.

Coulon — tak opowiadat Cnota — przygotowat
trzy marchewki drqzone, napetnit je trucizng i
poszedt do Lazienek, do kucharza hrabiego de
Lille. Zamierzat wrzuci¢ marchewki do garnka, w
ktorym sie zupa gotowata. Od czego hrabia,
hrabina i inna szlachta francuska byliby pomarli.

Do tego wszystkiego Coulon miat sie przyznac,
kiedy go zbito, potem sie zapart, a potem znoéw sie
przyznat.

Spytatem Cnote, skqd ma te wiadomosci.
Powiedzial, 7e 7 Kamery Pruskiej przez pana
Hoffmanna, ktory w sekrecie mowit o tym aktorom.

Tu zamyslitem sie na chwile, czy warto Cnocie
ttumaczyd, ze to moZe inaczej byto, ze marchewki
kto inny mogt wydrqzyc i trucizny napchaé. Ale
Cnota mysli moje przerwat, mowiqc:

— Aha, bytbym zapomniat ci rzec, Zem widziat
pana Borowskiego. Wie, Zes czmychnqt z oberzy i
Ze sie tutasz bez zajecia. Gdybys zechciat, mogtbys
sie bezpiecznie w jego szpitalu ukryé. Prusacy
nigdy tam nie zagladajq, bo sie zarazy bojq. Mowit
jeszcze pan Borowski, ze gotow cie wzigc na
czeladnika felczerskiego, bos sprytny. Za co
miatbys stancje po spotu z drugim czeladnikiem,
dobry wikt i coS niecos grosza.

Na zakoriczenie Cnota mi ttumaczyt, ze szpital
na Mostowej to najpewniejsza kryjowka. Zawsze
tam jest kupa bab i dziadow, ktorzy we dnie Zebrzq
pod kosciotami, a w nocy nie majq gdzie spac i do
szpitalnych pomieszczen sie garng, na co im
konstytucja Swietego Lazarza od wiekéw zezwala,
bo¢ taki byt i jest dziadowski przywilej.

ROZDZIAL IX

Filipek w nowej roli. — Rados¢ z wtasnego okna.
— Nocny dyzur. — Kilka uwag o mieszkaricach ulicy



Mostowej. — Urzqdzenia, rygory i obyczaje
szpitalne. — Czy Coulon zamierzat otru¢ hrabiego
de Lille? — Sezonowy potow rekruta. — Stracone
taczki. — Panna w saliwacyjnym pudle. — Doktor
Roemer odwiedza chorych. — Zagadka starego
spichlerza. — Rosotow byto cztery. — Powazny
ktopot z gnojnikiem. — Cyrulik i jego trebacz. —
Coulon skazany na wiezienie. — Petnia ksieZyca. —
Hospodi, pomituj! — Filipek opuszcza szpital. —
Raport bractwa Sw. Lazarza.

Od wczoraj jestem czeladnikiem felczerskim w
szpitalu na Mostowej. Mam stancje prawie witasnq
do spotki 7 innym czeladnikiem, ktorego nigdy nie
widze, chyba przy zmianie. Bo tak sie dzielimy
zajeciem, Ze przez dwanascie godzin ja mam by¢
na sali, a przez drugie dwanascie ma byc on.

Czasem wypada mi dzien, czasem noc wypada.
W stancji mojej sam sobie jestem panem. I mam
okno, ktorego nie miatem u Coulona.

Mam okno! Moge je otwierac i zamykacé, moge
zastaniac kitajkq, moge wysunqc z okna gtowe i
patrzed, patrzed, ile mi sie chce.

Z okna jest widok na maty lasek brzozowy, od
ktorego sqsiednia ulica Brzozowa sie nazywa. W
lasku miedzy drzewami widac duzo pagorkow. Na
niektorych pagorkach stojq drewniane krzyzyki, na
innych nie ma nic, tylko trawa.

Heksk

Pan Borowski wyznaczyt mi na pierwszy tydzieri
same noce, zebym sie z wolna ze szpitalem oswajat.
W nocy nie ma prawie zadnej roboty i mozna sobie
pospac, siedzqc przy stole.

Chodzi tylko o to, Zeby w pore do lampy oleju
dolac, knot poprawic i mie¢ baczenie na chorych.
Pilnowa¢ dzbanka z tyzang gwajakowq i dawac jq
w kubku na zqdanie.

Chorych mezczyzn jest trzydziestu i czterech.
Kazidy ma wtasne t6zko z zasuwanymi firankami z
zielonej kitajki. Jezeli ktory zapragnie wyjsc za
potrzebq, a stabuje, musze mu pomagac.

Choc¢ to surowo zakazane, nie brak takich, co
lubig w nocy lulke pokopcié. Skradajq sie wiec
cichutko do mojego stolika i proszq z pokorq,
Zebym im od lampy ognia uzyczyl. Nie robie
trudnosci, bo cho¢ sam tabaczanego dymu nie
lubie, nic mi to nie szkodzi. Upominam tylko, zeby
pozaru nie wzniecili.

Stuch mam czujny, a sen lekki. Moge wiec
drzemac noc calq przy stoliku i na wszystko
baczyé¢, a rano jestem wypoczety i juz spac sie nie
ktade.

Hekk

Prusacy tak sie wszelkiej zarazy bojq, e omijajq
nasz szpital z daleka. Przez co spokojnie sobie



chodze po ulicy Mostowej bez obawy spotkania
policaja.

Kilka dni tu mieszkam, a juzem porobit
znajomosci i zdazytem polubi¢ nowq ulice. Duzy tu
ruch i zgietk, w niektorych domach az rojno od
chrzeScijariskich kupcow. Sq cebularze, co po
mieScie chodzq ze stomianymi koszatkami na
gltowach, pooplatani wiqzkami cebuli. Sq
jarostawiacy, co w siecianych workach orzechy
noszq, a potrzgsajqc onymi, toskot czyniq, tych
najwiecej mali chtopaczkowie lubiq, bo na orzechy
tasi i skorzy do grania w cetno-licho. Sq
andrychowiacy, co objuczeni jak dromadery
chodzq, woltajqc: ,, Kotdry, kotderki, kotdereczki!”.
Sq garncarze, co zamiast czapek wktadajq na
glowy rynki z czterema nozkami i dZwigajq kosze
naczyn glinianych; przystanqg gdzie na dziedzinicu i
tak zawodzaq: ,, Garnkéw, rynkow, dzbaneczkow!” .

Na Mostowej mieszka kilka respektowanych
rodzin, ktore, odkqd Warszawa istnieje, nic nie
robigq, tylko rybackie sieci wyplatajq. MoZna tez u
nich kupié¢ najlepszych nici Inianych.

Co dnia tak bywa, Ze potaze 7 kqta w kqt po
ulicy, popatrze, co jest ciekawego, pogadam z
lud?Zmi i kontent wracam do szpitala.

Ak

Izba meska, w ktdrej spedzam noce, zajmuje
prawie pot budynku i jest oddzielona kaplicq od

izby niewiesciej. Wolnego przejscia nie ma, bo
kaplice z obu stron zamykajq na klucz, a otwierajq
tylko w czasie naboZeristw. Chory, jezeliby
zechciat, moZe sie spowiadac przez mate okienko w
Scianie.

Jest jeszcze sien, kuchnia, piec piekarski i
schody drewniane. Pawiment w sieni 7 cegty
utozony. Tam stojq cztery magle; kobiety 7 miasta
bielizne do maglowania przynoszq.

Na gorze sq rozne izby, a wchodzi sie do nich
przez ganek dokota domostwa biegngcy. W
najlepszej izbie doktor Roemer bywa i listy pisuje,
tam tez ksiegi szpitalne lezq. W drugiej znow izbie
rozne stojq sprzety, w trzeciej jest kasza w
workach, magka i sol, w czwartej — apteka. Co sie
miesci dalej, tego nie wiem, bom tam jeszcze nie
zajrzat.

Po lewej rece od szpitala, ktory jest posrodku
dziedzinica, stoi infirmeria murowana. Dom duZy z
czerwonej cegly, a chorzy go sie lekajq. Dlaczego,
pozniej opowiem, jak bede lepiej wiedzial.

Wchodzqcemu do infirmerii dajq sie widziec
schody drewniane, pod ktorymi jest komora, a w
niej wanna bednarskim kunsztem sporzqdzona.
Ciepta woda kuraskiem prosto ze Sciany leci.

Za schodami, przy tym samym piecu co i kqpiel,
miesci sie pralnia; tam dwie praczki posciel i
bielizne szpitalng codziennie piorq. Chytkiem
przyjmujq tez z miasta do prania, cho¢ doktor



Roemer surowo tego zakazat i juz kilka praczek
precz przepedzit.

Na gorze sq dwie izby: meska i zenska, Sciang
przegrodzone. Tam chorzy i chore na kqpiel
czekajq — na saliwacje, okadzanie siarkowe,
purgowanie, i po przejsciu onych spoczywajq. Sq
jeszcze inne izby, o ktorych opowiem, jak bede miat
dzienng stuzbe 7 panem Borowskim.

ok

Od jutra rozpoczynam drugq zmiane razem 7
panem Borowskim w infirmerii.

Przez ten czas, com ciqgle drzemat przy olejnej
lampie, utozyta mi sie w gtowie sprawa Coulona.

Mogtbym przysiqce, ze Coulon nie wpadt na
pomyst otrucia hrabiego de Lille, bo i po co?
Marchewki dali mu tamci dwaj, co to przychodzili
z nim szeptac. Dawno spostrzegtem, Ze Coulona do
czegos ztego namawiajq. Przywozili mu anizetke,
dawali tez pieniqdze na wykupienie rewersow za
bilard.

Coulon jest prostak — brat, co wpadto do rqk. Az
raptem ci dwaj przynoszq marchewki i mowiq:
,Dostaniesz duzo luidoréw i paszport, bedziesz
mogt wroci¢ do Francji i spokojnie tam Zyc.
Wymagamy tylko od ciebie, zebys te marchewki
wrzucit do garnka w kuchni hrabiego de Lille.
Znasz kucharza, tatwo ci to przyjdzie”.

Co im odrzekt Coulon, tego nie zgadne.
Domyslam sie tylko, ze pobiegt do swego dawnego
pana, barona de Milleville i wszystko mu wyznat.
Na moj rozum nie mogt inaczej postqpic.

Pan de Milleville, tak to mi sie widzi,
zawiadomit tazienki. Byta pewnie narada i doszli
do wniosku, ze to ludzie Gallona-Boyera
przygotowali trucicielstwo. Przysiqgtbym, ze byto
tak, nie inaczej.

Coz, kiedy Prusacy bojq sie pana Boyera i wedle
jego woli prowadzq sledztwo.

Hsksk

Pocéciwy Cnota byt u dobrodzieja w drukarni
pijarskiej, zamiott mu izbe i opowiedziat o moich
przypadkach.

Dobrodziej wielce sie zafrasowat i radzit cicho
siedzied, po miescie tazi¢ jak najmniej, czekac
przykazat.

Na pewno, mowit dobrodziej, cos sie rychto
odmieni, bo u Prusakow coraz wiekszy niepokdj,
wojsko na zachdd posytaja, a po wsiach i w
Warszawie tapiq rekruta.

Tu mnie Cnota pouczyt, ze od kilku dni feldfeble
chodzq po karczmach i wypatrujq mtodych a
krzepkich chtopakow. Niech sie taki upije,
przysiadajq sie don z gorzatkq i, niby to Zartujqc,
wktadajq mu bermyce na teb. Od tej chwili chtopak
juz przepadt. Biorq go pod pachy i do koszar



prowadzq, wotajqc, ze na ochotnika sie zgtosit. W
gospodzie India na Podwalu w ten sposob wczoraj
jednego juz ztapali i zaraz potem drugiego.

Mowit jeszcze Cnota, Ze go pan Magier
zatrzymat i pytat, co sie stato, dlaczego pod
kolumnq nie stoje. Przekupki tez sq niespokojne i
powtarzajq, Ze mnie zty los mogt spotkac, ze
pewnie juz w regimencie jestem.

Na sam koniec, przez delikatnos¢, Zeby mnie za
bardzo nie zasmucié, opowiedziat Cnota o
pocztamcie i taczkach; Ze pocztylioni, nie mogqc
sie doczekac, zrobili spotke z jednym mitodziakiem,
ktory dawniej w farfurni pana Wolffa byt za
palacza, dali mu moje taczki i teraz mtodziak ten
odwozi kufry przybylcow.

— Ano, trudno — rzekt Cnota — odzatuj tych
taczek, bo lepiej taczki stracié, niz dac sie ztapac.

ek

Pan Borowski byt czegos zty. Kiedysmy jednq
panne do skrzyni saliwacyjnej zamykali, ptakata
gorzko.

— Zmitujcie sie, dobrzy ludzie — tak zawodzita —
to¢ wiem, Ze tupania w zebach od tego dostane i
dzigsta mnie rozbolq!

A pan Borowski odpowiadat:

— Cierp, dziewko wszeteczna, cierp. Nie bytoby
sprawiedliwoSci na tym Swiecie, gdybys nie
cierpiata.

Do saliwacji

chorzy wdziewajq dtugie koszule 7 surowej
wetny, bo kaZda inna szata od jadowitych waporow
niszczeje i barwe traci. Podnosimy pokrywe
skrzyni, tadujemy kogo nalezy i zamykamy w ten
sposob, ze mu tylko gtowa na wierzch wystaje.

Od tytu sq w skrzyni mate drzwiczki. Tam
wsuwamy rozpalong cegle i sypiemy na niq
cynober. Przez ten Zar cynobrowa substancja topi
sie i zamienia w obtok. I tak siedzq w tym dymie
chorzy dtuzej albo krocej, wedle tego, co
zaznaczono w doktorskiej recepcie.

Pospolitym ludziom dajemy zwykty cynober, a
bogatszym, ktorzy za to zaptacq, dorzucamy na
cegle wonnych ziot, nawet jantarowego pachnidla.
Przez co leczenie jest przyjemne i chorych
rozwesela.

Ta panna, co sie tak skarzyta, nie miata
pieniedzy. Zal mnie ogarnqt i méwie cicho do pana
Borowskiego:

— Pozwdlcie, jegomos¢, Ze ze swej kiesy szostaka
wyloZe i dajmy jej pachnidta.

Kiwnqgt gtowq pan Borowski i zrobit, o co
prositem. Zaraz panna poweselata.

ek

1 Saliwacja od tac. saliva, slina. Zabieg ten powodowat bolesne
zapalenie dzigsel i obfite Slinienie.



Rozni bywajq chorzy. Jedni z wlasnej
nieprzymuszonej woli przychodzq, innych zas, a sq
to niewiasty, gwattem sprowadzac trzeba.

Zaraz na powitanie kaZden nowy chory dostaje
purgens, Zeby sie grubszych plugastw mogt pozbyc.
Jak to juz nastqpi, dwaj pachotkowie prowadzq go
do pralni, gdzie pod schodami jest kqpiel, i tam go
myjq szczotkq z mydlinami. Czysto przyodzian w
szpitalne szaty, czeka na doktora, o swej chorobie
rozmyslajqc.

Doktor Roemer doglada chorych codziennie po
potudniu. Przed jego przyjsciem otwieramy na
oscie? okna dla odswieZenia powietrza, a w obu
izbach, meskiej i Zeniskiej, podpala sie kadzidto.

Surowy jest doktor Roemer, na chorych krzyczy.
Sam ich palcami nie dotyka, na recach ma zawsze
rekawiczki. Badaniem zajmuje sie pan
pryncypialny cyrulik. I co u chorego spostrzeZe, to
po tacinie doktorowi przedktada. Ten zasie dyktuje,
co trzeba zrobi¢: albo saliwacje, albo okadzanie
siarczyste, albo mazanie przy cieptym piecu, albo
wciorki na sucho, albo dekokty rozne, gwajaki i
salsaparylle wyznacza.

kK

Na szpitalnej posesji stoi spichlerz stary. Ludzie
mowigq, Ze za dawnych czasow byt tam kosciol, co
wida¢ chocby 7 tego, Ze nad wejsciem jest
wizerunek aniota.

W tym spichlerzu sq tacy chorzy, ktorzy juz
nigdy do zdrowia nie powrocq. Nawet ich doktor
nie odwiedza. Tyle tylko, ze czasem pan
pryncypialny cyrulik tam zajrzy. Ale karmimy ich
rzetelnie, jak reszte chorych.

Kiedym raz wyrazit ciekawos¢, ze chciatbym ich
obejrzec, pan Borowski rzekt:

— Nie Spiesz sie, za kilka dni bedzie petnia
ksiezyca, sami cie odwiedzq.

Tylem sie dowiedziat, ze ci chorzy to ruscy
wojacy, Ze jeszcze przed insurekcjq byli tu
przystani na leczenie. Po rozbiorze Polski
zapomniano o nich i tak juz zostali na taskawym
chlebie szpitalnym.

Heskesk

Przed doktorem Roemerem jego poprzednik,
doktor Dziarkowski, zrobit w szpitalu prawo, Ze ilu
jest chorych, tyle ma by¢ codziennie kupione
funtow wotowiny.

Z miesa tego robi sie rosot, wydawany az cztery
razy dziennie. Bardzo to sobie chorzy chwalg, bo
kazdy wie, Ze na sit wspomoZenie nie ma nic
lepszego.

Obiady tez sq dobre. Czesto bywa krupnik na
baranich kosciach, owsiany Zur mazowiecki,
kapusniak z wedzonkq, bywa tez grochowka i
zapiekanka; na drugie — mieso gotowane i kasza.
W piqtki poscimy.



Ak

Dowiedziatem sie od Cnoty, e nad Coulonem
wkrotce ma by¢ sqd. Coulonowq wypuszczono z
wiezienia, a na bilard natozono pieczecie.

Ak

Po raz drugi podkadzaliSmy cynobrem panne,
ktora wtedy tak sie tego bata. I znow wytozytem
szeS¢ groszy na pachnidto.

— Ach, kawalerze zacny — tak do mnie rzekta —
czymze ja sie nieboga za to wszystko odwdziecze?
Zrobitabym ci poriczoch na drutach, gdybym wetne
miata, a ze szpitalnej nie moge zrobié, bo pan Baar
pilnuje.

Zyczytem jej wszystkiego dobrego, zeby predko
do zdrowia powrdcilta.

W szpitalu panuje taki obyczaj, Ze niezamoZne
niewiasty, ktore nie mogq za leczenie ptacic, robiq
na drutach poriczochy i ubranka dziecinne. Do
pilnowania tego jest pan Baar, sprowadzony z
Berlina majster od wetny. Wydaje niewiastom
przedze na wage i po zrobieniu teZ na wage
przyjmuje. Przez co nie moZzna nic ukrasé.

Ak

Mielismy dzis duzo Smiechu i ktopotu, bo zza
wolskiej rogatki przywieziono gnojnika.

Gnojnikiem zowie sie u nas taki, ktérego
wykopano z gnoju koriskiego. Bo lud prosty wierzy,
Ze na dworskq chorobe najlepiej jest w gnoj
zakopad, zeby tylko gtowa wystawata, i trzymac tak
przez dni siedem. Gnoj — powiadajq — wszystek jad
wyciqgnie i cztowiek wyjdzie zdrow.

Naszego gnojnika znachor zakopat. Ale sie
dowiedzieli o tym Prusacy i wystali komisje
lekarskq. Catkiem nagiego wyciqgnieto 7 dotu,
rzucono na woz, przykryto rogozq i tak
przywieziono do szpitala.

Okrutnie byt zty. Mowil, Ze przecie piec dni juz
wytrzymat i tylko dwa dzionki mu zostawaty do
zupetnego wyleczenia.

Pan Borowski kazat go naprzéd pod studniq z
grubsza optukaé, potem do kqpieli wzigé, w
mydlinach dtugo moczyé. Od koriskiego nawozu
miat ciato catkiem zielone i ta zielen nie chciata z
niego zleZ¢, choc szczotkami tarto.

Heksk

Za polskich czasow nasz pryncypialny cyrulik
stuzyt w gwardiackim putku. Od czego bez trqbki
nie moze sie przebudzi¢ ani te? z tozka wstac.

Nieraz sie dziwitem, kto i po co tak trqbi pod
oknem pana cyrulika, i dopiero teraz sie
dowiaduje, Ze to jeden z pachotkow tej sztuki
nauczony. Kiedy czas jest wstawac, pachotek ow
gra na trgbce pobudke. Inaczej nie mozna.



Dzis rano, idqc do roboty, spotkatem pana
cyrulika, ktory mnie zagadnat, czybym nie zechciat
zostac jego trebaczem, bo tamten jest do niczego.
Spoznia sie i fatszywie trqbi.

— Naucze cie za to — rzekt — pijawek stawiania,
baniek siekanych i zwyktych, krwi puszczania,
wrzodow opatrywania i innych medycznych
sekretow. Ty zasie tylko mi zatrgbisz, no i mojej
Zonie drew nargbiesz, wody przyniesiesz, kwatere
uprzqtniesz i czasem pomozesz, co bqdz? sie zdarzy.

Chciatem mu rzec, Ze sam jest niegodziwa trgba,
alem zmilczatl. Bo przecie, gdybym Zyczenie miat
ponauczac sie sekretow doktorskich, to do Dzibuty
bym poszedt, ktory powolutku a dostojnie po
miescie chadza, jest wdowcem i nie domaga sie
trqbienia.

ek ok

Ta panna, cosmy jej z panem Borowskim
saliwacje robili, ptacze od kilku dni i gorzko
narzeka. Zeby jq rozbolaty, dzigsta popuchty i slina
Z ust jej ciecze. A na to cierpienie nic po
aptekarsku nie mozna poradzi¢. Niektorym pomaga
modlitwa do swietej Apolonii, ale nie zawsze.

Pan Borowski mowi, Ze im wieksza cierpiqczka,
tym lepiej dla chorych, bo to jest znak, Ze sie
jadowite humory wzburzyly w ludzkim ciele i wraz
ze sling sptywajq. Przez co i wyzdrowienie rychlej
nastqpi.

Hsksk

Cnota byt wezoraj u mnie, prosto z sqdu
przybiegt i wszystko opowiedziat. Coulonowi cztery
lata wiezienia dano, cho¢ sie wszystkiego przed
sedziami zapart i chciat jurament ztoZyé, ze jego
przyznanie sie do winy bylo wymuszone.

Sedziow to zgorszyto, cos miedzy sobq po
szwabsku zaczeli szwargotac, ale w sqdzie byt pan
Gallon-Boyer, nad wszystkim miat dozor i bacznie
stuchat. Sedziowie wyszli na narade, po godzinie
wrdcili z wyrokiem.

Stusznie powiada Cnota, Ze cztery latka to dla
truciciela za mato, a dla niewinnego za duzo. I ja
tak mysle.

Bo tu jest polityka. Taki cztowiek, jak Coulon,
swobode majqc i karczme znoéw prowadzqc, bytby
dla pana Boyera wielce niewygodny. Skaza¢
glupiego chtopa na smierc¢ sedziowie nie mieli
sumienia, no to go zamkli.

Heksk

Mija juz drugi tydzien, odkaqd tu jestem. Pogoda
ciqgle piekna, a noce skwarne i duszne.

Opowiem teraz, co mnie spotkato i od czego na
samo wspomnienie strach mnie oblata.
Skoriczywszy prace wczoraj wieczor, poszedtem do
kuchni i siadtem na zydlu. Stuzebna data mi kubek
z rosotem i kaszy w misce, Zebym sobie podjadlL.



— Panie Filipku — mowi — to dzis mamy petnie.

— Ano tak — powiadam — mamy petnie.

Cos jeszcze rzekta, zachichotata i poszia sobie
precz. Nawetem nie zwrocit uwagi na jej gadanie,
bom wtasnie rozmyslat o sqdzie nad Coulonem.
Zjadtem kasze, wypitem rosot, poszedtem przejs¢
sie po ulicy Mostowej. Odwiedzitem znajomych
sieciarzy, pogwarzytem z roznymi ludimi, a gdy
storice zaszto, wrocitem do mojej stancyjki.

Noc byta jasna, niebo bez chmur. Postatem
troche w otwartym oknie, popatrzylem na biate
brzozki, na potamane krzyze. Nie chciato mi sie
ognia krzesac i zapalac swiecy, pomarudzitem wiec
troche i ktade sie spac.

Jeszczem nie zdaqzyt pacierzy odmowic, az tu
stysze szmer jakis w brzozowym gaiku, tuz pod
moim oknem. Wstaje, wychylam sie i patrze.

Po sciezce od starego spichlerza cos sie czotga,
ni to zwierze, ni to cztek na czworakach. Posunie
sie z tokie¢ albo dwa, przystanie dla odpoczynku i
zZnow sie czoltga.

Patrze, a za tq maszkarq idq dwaj starcy
brodaci, jeden drugiego prowadzi pod reke, bo ten
drugi najwidoczniej jest Slepy.

Zadygotatem ze strachu, ale stoje i czekam, co
bedzie dalej. Ze spichlerza coraz wiecej wychodzi
brodatych koslawcow. Jedni kulejq, drudzy dziwnie
powltdczq nogami, jakby lekali sie stqpnqd, inni

znow chwytajq sie drzewek, zeby nie upasc. A
wszyscy idq ku mogitkom, wprost pod moje okno.

Zasiedli w potkole, twarze zwrdcili do ksiezyca.

Cos mi sie wydato, Ze te twarze sq jakies ptaskie,
niepodobne do ludzkich. Wychylam sie, oczy
wytrzeszczam.

Boze! Toc¢ oni nosow nie majq!

Siedzieli spokojnie, w ksiezyc wpatrzeni, i
milczeli. Az jeden, co miat brode jak smota czarng,
zaczql spiewad.

Dziwne mi sie wydato, ze Spiewa przez nos, cho¢
nie ma nosa, ale zapisuje wiernie, com widziat i
styszat.

Po chwili inni tez zaczeli Spiewaé nosowym
glosem i tak na przemian Spiewali, to jeden, to
znow w zgodzie wszyscy, jak w koSciele na chorze.
Stow tych piesni nie mogtem rozeznac, bo nie byty
polskie.

Skoriczyli, zamilkli, czasem tylko ktorys z nich
steknqt. I tak mineto moze z pot godziny.

Ten z czarng brodq powstat z nagta, ptaskq
twarz do ksieZyca zwrocit, ktaniat sie i Zegnat, cos
mamrotal, a inni zawodzili: ,,Hospodi, pomituj!”. I
dtugo, dtugo to samo powtarzali jekliwie i Zatosnie.

Od strony Wisty zaczelo switaé, noc byta krotka,
lipcowa. Brodacze skarzyli sie coraz ciszej, ciszej.
Ten, co petzat na czworakach, ruszyt pierwszy w
kierunku spichlerza. Powlekli sie za nim inni,



kustykajqc, chwytajqc sie brzozek, jakby uciekali
przed storicem.

Jeszcze 7 daleka dostyszatem ich prosbe o
zmitowanie, skrzypnety drzwi i nastata cisza. W
chwile potem ptactwo rozswiergotato sie w gaju,
ale spac¢ juz nie mogtem, tylkom sie z boku na bok
przewracat.

kK

Pan Alojzy Zétkowski ma odwiedzi¢ pana
Hoffmanna i prosic, Zeby pan Hoffmann dowiedziat
sie w Kamerze Pruskiej, czy mnie policaje szukajq,
czy tez nie.

Cnota, ktory to wszystko wespot z panem
Alojzym wymyslit, powiada, Ze po wyroku nikt sie
mngq juz nie powinien zajmowac, bo i po co? Warto
jednak sprawdzi¢ dla swietego spokoju. Urzednicy
pruscy duZo robiq bez zadnej potrzeby, bo mieli
rozkaz tak robic.

Bytem smutny i bardzo mnie ucieszyta ta
nowina. Com zauwazyl, ze w szpitalu Zarty ze mnie
strojq. Niewiasty kuchenne, kiedym rankiem
przyszedt na polewke z piwa, zaraz pytaty, czy
dobrze w nocy spatem. O to samo zapytat pan
Borowski.

Kiedysmy poszli na gére zapisywac, co sie w
infirmerii robito, poprositem pana Borowskiego o
wyttumaczenie, dlaczego te Moskwiciny bez noséw

sq.

Odpowiedziat, ze wszyscy chorowali na
petersburskq odmiane dworskiej choroby, a ta
petersburska odmiana straszna jest, nieregularna,
z medycynq sprzeczna i niczym wyleczyc sie nie
daje.

— Juzesmy na nich wyprébowali — rzekt pan
Borowski — wszystko, co jest najlepszego na
swiecie. I cynober, i fumigacje siarczyste, i
mazanie, i pigutki Plenka, i syrup Kaisera, syrup
Belleta, proszki Plumera, rézne gwajaki, nawet
sublimatowy rozpust Dzondego. Nic nie pomogto,
nosy im poodpadaty.

Mowit jeszcze pan Borowski o doktorze
Dziarkowskim, ktory zawziqt sie, Zeby zmoc te
kacapskq chorobe. Sprowadzit wiec z Paryza kilka
pakietow uniwersalnych pigutek Labisza, o ktérych
wyczytat w gazecie, Ze kazde cierpienie leczq. Ale
sie okazato, ze petersburskiej stabosci nie mogq
sprostac.

Pan Borowski duzo mi o tej chorobie
naopowiadat i na zakonczenie pokazat raport
komisji Bractwa Mitosierdzia Swietego Eazarza,
ktora w czerwcu 1794 roku (com zapisat) zastata w
szpitalu:

Mezczyzn chorych . . .. ... 28
Niewiast chorych . . ... ... 41
Moskali chorych . . ... ... 37

Bab i dziadow zdrowych . . 56



Dowiedziatem sie jeszcze od pana Borowskiego,
Ze ustawa Bractwa Swiqtego Ltazarza nakazuje, aby
kazdy bezdomny miat prawo w szpitalu
przenocowad. Dlatego tylu sie tu widzi wloczegow
i Zebrakow, ktorzy Spiq w sieni, na schodach, w
stajni, wozowni i szopie z drwami. W czasie
mrozow garngq sie do pralni, gdzie zawsze jest
ciepto.

ROZDZIAL X

Filipek wraca do srédmiescia. — Odwiedza
drukarnie pijarskq. — Wita licznych przyjaciot. —
Dlaczego Gecel stat sie Zalcsztajnem. — Opowies¢
Coulonowej o przypadkach jej meZa. — Portrait
parlé. — I znéow pod kolumngq. — Pan Petyskus jako
dobra wrozka. — Ramie w ramie z profesorem. —
Co znaleziono w marchewkach. — Wielka
perspektywa. — Rokowania handlowe w cieniu
Grubej Kaski. — Ktopoty z listq prenumeratorow. —
Prusacy skrobiq saletre. — Rozne odmiany
doktorow spotykanych w Warszawie. — O panu

Wolskim, co jajko zniost pod krzakiem. — Szloch
jego Zony i stowa jego brata. — Kapucyni unoszq
jajo do klasztoru.

Trochesmy sie z panem Borowiskim potargowali
przy rozstaniu, bo nic mi nie chciat da¢ za caty ten
czas, co mu pomagatem. Mowit, Zem sie niejednego
nauczyt, no i napatrzytem sie na rozne dziwy, za co
inny jeszcze by podziekowal.

Widzac, Ze ze smutkiem stow jego stucham, pan
Borowski dat mi zapieczetowane puzdro paryskich
uniwersalnych pigutek Labisza i doradzit, Zeby w
aptece je sprzedac. Wiecesmy sie rozstali bez
gniewu i urazy.

Cnota, ktory byt przy tej rozmowie, wzigt ode
mnie pigutki i obiecal, ze je zamieni na cos
lepszego.

Pozniej poszlismy z Cnotq do bawarii w Rynku,
gdziem sie przy piwie wszystkiego dowiedziat.
Prusacy juz sie nie troszczq o sprawe Coulona.
Zamkli go, zeby pan Gallon-Boyer byt kontent, i na
tym sie skoriczyto.

W miescie mowiq, Ze hrabia de Lille jest przez to
bardzo strapiony i ma zamiar wyniesc sie 7
Warszawy. Dokaqd pojedzie, nie wiadomo.

Opowiedzial mi jeszcze Cnota, Ze caly ten
postepek z marchewkami byt opisany we
francuskiej ,, Gazecie Londynskiej”. Jeden tylko
cztowiek w Warszawie ma numer tej gazety, stary



lokaj 7 gospody Pod Filarkami na Miodowej. Za
pozyczenie na jednq godzine Zqda od gosci
szostaka i jeszcze pilnuje, Zeby kto odpisu nie
zrobit. Siadajq wiec goscie w kilku przy stoliku,
jeden czyta, inni stuchajq. W ten sposob Warszawa
wie, jak byto naprawde z marchewkami.

Powiedziatem Cnocie, ze zal mi Coulona, bo to
byt ludzki cztowiek, cho¢ nie za mqdry. Wiederiski
bilard go zgubit.

— Najwazniejsze — rzekt Cnota — ze mozesz znow
stanqc¢ pod kolumnq i zajmowac sie swoimi
sprawami.

— A co bedzie 7 pocztq? — spytatem.

—Z pocztq? Ha! PoZegnaj sie 7 pocztq. Tam
przez ten czas duzo sie zmienito. Starych
pocztylionow juz nie ma. Wypedzono ich za to, Ze
listy z wiloskich krajow cichaczem przewoZili.
Niektorzy w wiezieniu siedzq.

Wspomniatem o moich taczkach, ale Cnota
zaraz mnie pocieszyt:

— Nie frasuj sie, i bez taczek zarobek znajdziesz.
Teraz w ludzi nadzieja powstepowata, zaczynajq
sie krzqtal. Kazdy mowi, zZe tylko patrzeé, a wojna
sie zacznie.

Uradzilismy, ze poki nie znajde stancji, bede
mogt u Cnoty nocowad, ktory z matkq mieszka na
Miodowej koto bazylianéw, w domu przechodnim
na Podwale.

Heksk

Pobiegtem do pijarskiej drukarni, ale
dobrodzieja nie zastatem. Zamiotlem wiec stancje i
napisatem kredq na stole, Zem zdrow i Ze odtqd w
kazdy piqtek bede przychodzit.

Potem pobiegtem na poczte do Marcinka, ktory
zajety bylt, listy wazqc. Rzektem mu wiec tylko, Zeby
wieczorem przyszedt pod Gwiazde na piwo.

Koto kolumny witaty mnie przekupki. Musiatem
gjes¢ duzo jabtek, bo kazda dawata co najstodsze.
Tez mowity, ze nardd tylko na wojne czeka.

Potem poszedtem do pana Lindego i bytem
grzecznie przez jego Zone przyjety. Pitem kawe i
jadtem placek. Zasmucit sie pan profesor, ze juz
nie moge bywac na poczcie. Pocieszylem go, Ze
przez Cnote-Nowickiego i tak bede wiedziat, kto do
Warszawy przyjechat, bo Cnota wszystkie oberze
co dnia obchodzi. Umowilismy sie wiec, Ze znéw
zaczne zbierac przedplate na jego stownik.

Potem odwiedzitem Gecla na Mariensztacie,
ktory mi zaraz oznajmit:

— Juz sie stato, Filipku. Nazywam sie Zalcsztajn.

I opowiedzial, jak to byto. Nie mogqc sie mnie
doczekac, poszedt raz sam i zawrocit, bo pan
Hoffmann byt tego dnia za bardzo figlarny. Po
tygodniu Prusacy ogtosili, ze kto sie spoZni, ten
zaptaci kare. Wybrat sie wiec Gecel ponownie i
postanowit wszystko juz zatatwié. Tym razem pan
Hoffmann dawat same solne nazwiska, bo mu zona



zupe przesolita. I dlatego Gecel stat sie
Zalcsztajnem.

Wystuchawszy tej relacji, poszedtem k'Staremu
Miastu. Na Swietojariskiej zapachnialy mi
garbowane skory, zapachnialy winne piwnice.
Stangtem przed farq i spogladatem na gruchajqce
gotebie. Nic sie tam nie zmienito, chyba tyle, ze
dach nad Swietym Janem jakby sie glebiej zapadt,
a w zatamaniach scian wiecej wyrosto mchu i
chwastow.

Mijajqc Rynek, przystangtem przed francuskq
gospoda, gdzie sq stawne sosy podawane na
drogiej porcelanie, jak i kto sobie 7yczy. Zwykle
mogles tam spotkac o tej porze oficerow z domu
Wasilewskiego, francuskich pratatéow i hrabiow.
Zajrzatem, izba byta pusta. Za szynkwasem stat
starszy pan i pilnowat likworéw od Serviera.

Pomyslatem, widaé, z Francuzami jest Zle. [
powedrowatem na Gotebiq, zeby sie dogadac z
zong Coulona.

Na moje kotatanie do karczmy nikt nie wyszedl.
Od dziedzirica zastukatem wiec do kuchni i
powitata mnie Coulonowa ze tzq w oku, bardzo
zdesperowana. Przyniosta z piwnicy butelke
biatego wina i takesmy gawedzili sobie obok
bilardu, ktory tyle nieszczescia narobil, a teraz byt
przegrodzony deseczkq na skos i opieczetowany,
Zeby nikt na nim nie grat.

Mowita, ze Prusacy jej nie bili, tylko ciqgle
wypytywali o te marchewki.

— Najgorsze bylo — rzekta — jak ze mnq zaczeli
robi¢ portrait parlé. Sadzali mnie na stotku przed
jasnym oknem i kazali porusza¢ gtowq w rozne
strony:

. Przychodzito ich duZo. Stawali dokota i
przygladali sie bacznie, zwracajqc uwage na moje
oczy, usta, nos, rece i wtosy.

Spytatem jq, jak to byto naprawde z
marchewkami. Odpowiedziata, ze Coulon dostat je
od ludzi pana Gallon-Boyera. Wyprowadzili go z
domu i kazali wrzuci¢ marchewki do garnka z zupq
hrabiego de Lille. Coulon okrutnie sie przerazit,
ale nie mogt odmowic, bo byt im winien duzo
pieniedzy. Zresztq juz go nie odstepowali, tylko
poszli z nim Nowym Swiatem, drogq Ujazdowskaq,
az do parkowego ogrodzenia. Tam zagrozili mu
smierciq, powiedzieli, Ze bedq na niego czekac, i
schowali sie w Zycie.

Coulon wszedt do Lazienek. Oficerowie znali go,
nie zatrzymali wiec w bramie i nawet nie spytali,
do kogo idzie.

Im blizej Biatego Domku byt Coulon, tym
wolniej wedrowat; siadat na kazdej napotkanej
tawce, nad swoim losem rozmyslajqc. Wsunqt reke

1 W ten sposob agenci policji tajnej starali si¢ zapamietac rysy
aresztowanych. Nazywano te formalnosé¢ portrait parle.



do kieszeni i namacat marchewki zawiniete w
gatganek. Zauwaziyl, Ze jedna jest peknieta. Wyjqt
ja i obejrzatl. Przez catq dtugosé byta wydrqzona i
zawierata proszek na ksztatt szarej glinki.

Coulon wyciqgnaqt nitke z ubrania, zwiqzat
marchewke i juz ze spokojnym sumieniem poszedt
do Biatego Domku. Ale do kuchni nie zaglqdat,
tylko prosit o rozmowe z panem de Milleville.
Przed ktorym na kolana padtszy, pokazat
marchewki i opowiedziat, ze go ludzie
Gallona-Boyera do trucicielstwa namawiajq.

Pan de Milleville przywotat Swiadkow,
przywolat sekretarza z papierem i piorem, kazat
Coulonowi wszystko pod przysiegq powtorzyc.
Spisano jego stowa i zaniesiono hrabiemu de Lille.

W tym miejscu Coulonowa ptaczem wybuchta i
zaczeta mi opowiadad, Ze tamta nitka, ktorq jej mqz
przewiqzat peknietq marchewke, doprowadzita go
do zguby. Bo na sqdzie wypruto mu z kapoty drugq
nitke i porownano z pierwszq. Dalej mowita bez
tadu i sktadu, na kobiecy sposéb. Tylem zrozumiat,
co zresztq juz wczesniej miarkowatem, e Prusacy
niechetnie przyjeli skarge hrabiego de Lille
przeciwko panu Boyerowi wymierzong.
Poczatkowo nie chcieli sie do tego mieszac i
mowili, Ze to nie jest podobne do prawdy.
Poniewaz hrabia de Lille nastawat i Zqdat
Sledztwa, aresztowali wiec Coulona i catq wine na
niego zepchneli.

W ten sposob cztek niewinny dostat cztery lata
wiezienia, a mogto byc gorzej.

Spytatem Coulonowq, czyby mnie z powrotem na
kwatere nie wzieta. Odpowiedziala, Ze zwija
karczme i w koricu sierpnia albo w pierwszych
dniach wrzesnia wyjezdia nad Narew do majqtku
barona Puszeta, gdzie sie zgodzita za kucharke.

— Poki tu jestem — rzekta — mozesz mieszkac.

Zaraz jej obiecatem, Ze jeszcze za dnia przyniose
tobotek. Zawszec to mito powitac stary kqt. Cho¢
Cnote lubie, w izbie na poddaszu bytoby nam we
troje z jego matkq troche za ciasno.

Hekk

I znow stoje pod mojq kolumng, i znoéw
spogladam na Warszawe. Wszystko i wszystkich
widze, a i mnie widzq wszyscy. Ogladam piekne
damy i pieknych kawalerow z patacu Pod Blachg,
ogladam réznych Francuzow, ogladam uczniow z
liceum, ktérych pan Linde prowadzi parami na
Fawory. DuZo widze, duZo stysze, bo niejeden wita
sie ze mnq, wypytuje o nowiny i dzieli sie
wtasnymi. Tylko na pruskich oficerow nie chce mi
sie spogladac. I zwykle tak jest, e patrze na nich, a
nie widze.

Hekk

Przechodzqc wczoraj koto Marywilu, wstqpitem
do kantoru pana Petyskusa i mowie:



— Kiedy? to, jegomosé¢, doczekam sie losowania
domku na Przyrynku? Bo juz pét roku mija, odkad
zaptacitem za bilet i niecierpliwos¢ mnie dreczy.

Pan Petyskus rzekt, Ze ciqgnienie losu rychto
wypadnie urzqdzié, choéby ze stratq dla pana
Dmuszewskiego, ktory ostatnich kilku biletow nijak
nie moze sprzedac. I znow mnie pocieszyt, ze wedle
jego przeczucia nikt inny tylko ja powinienem
wygrac¢ domek na Przyrynku.

Spytatem go tedy, kto bedzie ciqgnqtl los.
Odpowiedziat, ze zgodnie 7 obyczajem przywiodq
matq niewinng sierotke.

— A ten, co wygra — dodat pan Petyskus —
powinien ofiarowac sierotce cos mitego, na ten
przyktad kukietke, zeby dziecko miato troche
zabawy i uciechy.

ek ok

Uradowat sie pan profesor Magier, kiedy mnie
znow zobaczyt pod kolumng. Zamachat parasolem
i rzekt:

— Chod?, Filipku, to sobie pogadamy.

Jak zwykle poszlismy przez Stare Miasto w
strone Zoliborza, gdzie teraz, w letniej porze,
czesSciej spotyka sie ludzi. Cho¢ domy na Faworach
stojq puste, w ogrodach jest duzy ruch, a
najwiekszy w ogrodzie zwanym Fraszki. Bo komu
dokuczy spiekota, ten szuka ochtody pod drzewami.

Pan Magier spytat mnie o Coulona i z
ciekawosciq stuchat. Potem sam zaczqt opowiadac.
Dowiedziatem sie wiec, e Prusacy nie chcieli
dopuscic¢ do zbadania marchewek, wobec czego
dworzanie hrabiego de Lille zawotali lekarza
Francuza, zaprosili tez doktora Gagatkiewicza i
polecili im zrobié, co sie da.

Doktorzy, obaj ludzie uczeni i 7 chimiq obeznani,
poszli do aptekarza, ktory ma doswiadczalnie, i
tam sie poty mozolili, poki nie orzekli, Ze szary
proszek w marchewkach sktada sie z trzech
arszenikow razem pomieszanych i jadowitych nad
wszelkie spodziewanie.

Na 7yczenie pana de Milleville doktorowie
wszystko to zeznali przed rejentem, ten zas
sporzqdzit akt i pieczeé na nim postawit.

Z odpisem tego aktu pan de Milleville pojechat
do dyrektora policji, Schimmelpfenniga d’Oyé.

Cho¢ nie kontent, pan Schimmelpfennig musiat
wystuchac¢ opowiadania Coulona, ale po
wystuchaniu, zamiast wypuscic¢, kazat go zamknqc.

Co dalej sie dziato, juz pisatem. Hrabia de Lille
Zadnej satysfakcji nie otrzymat, jeszcze wstydu sie
najadt, bo w hamburskiej gazecie opisano, Ze
chciat podstepnie panu Boyerowi zaszkodzic, Ze to
wszystko jego dworzanie wymyslili i ponauczali
Coulona, jak ma o marchewkach zeznawac.

Przez co — mowit pan Magier — gorycz w
Ltazienkach jest, hrabia de Lille pragnie wyjechac¢



na Inflanty albo do Szwecji i tylko czeka na
paszporty dla siebie i dla swoich dworzan.

Doszlismy tak, gawedzqc ciekawie, do ulicy
Spadek, gdzie jest murowany zdroj w ksztalcie
tureckiej altany z wyborng wodq. Tam pan Magier
sie napit, ja takoz, i jeszcze pan Magier wody
nabrat do plaskiej manierki.

Pozniej pytat mnie, jak leczq w szpitalu na
Mostowej. Wszystko mu wiec powiedziatem o
fumigacjach siarczystych, saliwacjach
cynobrowych, ktorych sie chorzy lekajq, o
dekoktach, wciorkach i innych sposobach.

Jakesmy juz wracali do miasta, pan Magier
rzekt, iz ma teraz najwiekszq w Warszawie
perspektywe dtugosci dwudziestu stop. Sprowadzit
ja z Wroctawia i zamierza ustawic¢ na dachu swego
domu. Pytat, czy nie zechciatbym by¢ mu pomocny.

Zgodzitem sie chetnie, bo czasu mam teraz duzo.
Na co tak powiedziat:

— Nie poZatujesz. Pokaze ci roine gwiazdy,
planety i sam ksieZyc, ktory przez perspektywe
ogladany zdaje sie wielki jak mtyriskie koto. Ale
przedtem musi mi blacharz zrobi¢ daszek na ksztatt
grzyba, coby sie obracat na wszystkie strony.

Kiedysmy doszli do Miodowej, pan Magier
dostrzegl na Scianie recznie pisany anons tej
tresci:

Widze we snie magnetycznem przyszte wypadki
y wszystko rzetelnie opowiadam za [ ztp w tem
domu w Officynie w Slifierni noZow
Wielmoznego Bierikowskiego z sieni na lewo
pytac o lasnowidzqcaq.

Rzektem do pana profesora, ze to jest cos dla
mnie, bo bardzo bym chciat wiedziec, czy wygram
domek na Przyrynku.

Heckesk

Z panem Linde mielismy wczoraj wspolny
ktopot. Do zajazdu na Ttomackiem zjechat
szlachcic jeden spod tomzy, Zonaty i 7 dorositq
corkq.

Pan Linde dat mi do niego list. Przychodze do
zajazdu i widze, Ze szlachcic i jego niewiasty jedzaq
obiad. Wolatem zaczekaé, bo¢ zawsze lepiej sie
gada 7 cztowiekiem, co ma petny zolqdek, niz z
gltodnym. Wybratem sie wiec na Nalewki do pana
Zadory pogadac¢ o pompie, czy dobrze wode ttoczy.

Wracam po godzinie. Moj szlachcic schowat sie
w cien pod Grubq Kaskq i lulke kopci. Datem mu
list. Jak przeczytal, pokrasniat 7 zadowolenia i
pyta, skad pan Linde wie o jego przybyciu. Mowie,
Ze w Warszawie wszyscy o tym gadajq.

Co ustyszawszy, zaraz siegnql po sakiewke,
zaplacit za pierwszy wolumen, wszedt ze mnq do



gospody i podpisat rewers na nastepne. Az dziw
mnie ogarnat, bo nigdy mi nie szto tak gtadko.

Wieczorem zona i corka szlachcica przybiegty
do pana Lindego i z ptaczem btagaty, Zeby cho¢
chrzestnego imienia ich meZa i ojca w stowniku nie
publikowat.

Zona krzyczata, Ze jej mqz byt po obiedzie
pijany, z czego skorzystat hultaj jakis, pieniqdze
wycyganit i jeszcze rewers do podpisu podsunqt

ek ok

Podobnie jak i w zesztym roku Prusacy znéw
zaczynajq tazi¢ po piwnicach i zeskrobujq saletre.
Przez co miedzy handlarzami winem
niezadowolenie panuje.

Winiarze mowiq, Ze od skrobania Scian psuje sie
oddech piwnicy i wino gorzej dojrzewa.

Zaniesli wiec do Kamery Pruskiej petycjq, na
ktorej sie podpisali panowie: Kurowski z
Krakowskiego Przedmiescia koto Dziekanki,
Maruszewski 7 Freta, Hengel z domu Pod Okretem,
Fukier z Rynku, Piotr Lemonier, ktory dawat
ksiedzu Kottqtajowi na kredyt, i jeszcze kilku
innych.

1 Linde, Spis prenumeratorow stownika. Przedostatniq pozycje
tworzy samotne nazwisko bez jakichkolwiek danych.

Napisali w tej petycji, Ze chetnie zaptacq, ile sie
nalezy, dobrg monetq, byle im Scian nie skrobano
w piwnicach, bo gota cegta niezdrowa dla wina
jest i smak surowizny wnosi. Nie nadeszta jeszcze
odpowied? na ich list, ale winiarze majq nadzieje,
Ze sprawe wygrajq, bo cichaczem postali panu
gubernatorowi dwa koszyki wegrzyna i pan
gubernator przyjql.

Przez ten czas, com nieraz chodzit pomagac przy
rozlewaniu wina do gagsiorkéw u pana Hengla,
napatrzytem sie i nastuchatem roznych dziwow.
Najwiecej pan Hengel sie bat i pilnowat, Zeby mu
do piwnicy nie weszta jaka biatogtowa. Mowit, ze
w przytomnoSci plci niewiesciej wino szaleristwa
dostaje, burzy sie i zamienia w ocet

ek sk

Jak i lat poprzednich Wobanka chciata urzqdzi¢
loteriq dobroczynng w patacu Pod Blachg, na
ubogich Francuzow. Nie udato sie jej tym razem.

Kerner mowi, ze do ksiecia poprzychodzity
lisciki pisane po francusku, w ktérych Wobanka
byta szpetnie sponiewierana. Ksiqze listy spalit i
na loteriq nie dat pozwolenia.

1 Ciekawy ten przesqd, jezeli jest przesqdem, przetrwat do dzis w
wielu okolicach Francji.



ek

Ludzie sie pocieszajq roznymi przepowiedniami,
cho¢ coraz mniej w nie wierzq. W ostatnim
tygodniu dawano sobie 7 reki do reki wiersze
jakiegos astrologa, ktory sie zwat Nostradamus.
Teraz znow krqzy po Warszawie piesii Wernyhory.

Mowigq, 7e Wernyhora zyje gdzies na Rusi, gra
na harfie i Spiewa o przysztej chwale
Rzeczypospolitej. Podobno trzeba tylko, zeby sie
kon turecki napit wody z Horynia.

kK

Cech cyrulicki wnidst skarge na pana de Keralie
do Kamery Pruskiej, Ze nierzetelnie postepuje,
rwqc zeby palcami, bez cegow i bez lewarka. Przez
co cyrulikowie zarobki tracq.

Bo tez trzeba przyznaé, ze pan de Keralie stawny
sie zrobit i sita chorych do niego sie garnie. I sam
dostatnio wyglada, zone oporzqdzit, dzieci
oporzqdzit, i w domu nie ma juz biedy.

Tylko szlachta francuska na niego sie boczy, ze
im sromoty narobit. Bo zawsze tak byto i jest, ze od
cyrulika, ktory zeby rwie, kazdy sie odwraca z
obrzydzeniem.

Mozna rzec ku chwale pana de Keralie, Ze odkqd
zaczqt zarabiad, wielu swoim ziomkom dopomaga.
Za stotem ich sadza i od gtodu ratuje. Ale tych
tylko, ktorzy nie noszq kolorowych kokardek.

Mowit mi pan Magier, Ze nie tak dawno, moze z
pot wieku temu, ludzie brzydzili sie tez doktorow. 1
nieraz sie zdarzato, e sam chory albo jego
krewniak kijem grzmotnqt doktora, Zeby skuteczniej
leczyt.

W Warszawie duzo jest roznych doktorow. Sq
krakowscy, sq boloniscy, sq paryscy, gdzie ktory
szkoty koriczyt. Krakowscy najtaniej leczq i
obraZajq sie chetnie. Nie brak teZ takich, co za
polskich czasow stuzyli w wojsku jako chirurgowie.
Ci lubiq pijani chodzic. Ale najdziwniejszy jest
Dzibuta, bo tylko wiasnq uznaje mqdrosé i
sprzecza sie z kazdym innym doktorem.

Hesksk

Opowiadaty dzis przekupki pod Krakowskq
Bramaq, Ze pan Bonifacy Wolski, co to ma dworek z
gankiem i ogréd na Nowym Swiecie, od osmiu dni
na rwanie we flakach cierpiat, 7 bolu az sie po
trawie tulgat i gtosno pomocy wzywat.

Wtenczas dwaj braciszkowie kapucyni ulicq
wedrowali, a niepojete krzyki styszqc, w sukurs
panu Wolskiemu przyszli. Z klasztoru ziela
suszonego przyniostszy, z winem zagotowali i tym
go poili.

Nie mineta doba, pan Wolski z toza wyskoczyt,
do sadu pobiezat, w maliny sie zaszyt;
braciszkowie jak dwa gonczyki za nim.



Tam Zatosnie westchnqwszy, oczy zamknqwszy,
pan Wolski zniost pod krzakiem jajo i zaraz
wyzdrowial.

Kok

Jakem sie dowiedziat o panu Wolskim,
pobiegtem, ndg nie zatujqc, prosto na Nowy Swiat,
Zeby sie na witasne oczy i uszy upewnic.

Przed dworkiem zastatem juz kupe spektatorow,
ktorzy rejwach czynili i od familii Wolskich
domagali sie wyttumaczenia.

Po pot godzinie tego hatasu na ganek wyszta
pani Sabina Wolska, ptaczqc, tak mowita:

— Nie mysicie, waszmoscie, Ze przed wami ze
wstydu ptacze. Zechcijcie mi uwierzyc, ze ptacze z
radosci. Bo mqZz moj Bonifacy byt juz umierajqcy,
az tu nad spodziewanie wszelkie, dzieki pomocy
szlachetnych kapucynow do zdrowia wrécit. Nie
Jjego wszak wina, Ze jajko przy tym zniost.

To rzektszy, pani Sabina twarz sobie recami
zakryta, cichutko poptakata i weszta do domu.

Potem ludzie sie domagali, Zzeby na ganek sam
pan Wolski wystqpit i do nich przemowit. Ale
zamiast pana Bonifacego Wolskiego wyszedt brat
jego Kazmirz i rzekt:

— Brat mdj spi, nie przystoi go budzié¢, bo cho¢
wyzdrowial, ale z sit opadt. Wiadomo wszak
waszmoSciom, Ze kwoka, wedle kondycji swej do
znoszenia jaj od Natury stworzona, siedemkro¢

westchnie i siedem razy oczy bielmem jej zajdq,
zaczym jajo do gniazda ztoZy. Nie dziwota przeto,
Ze brat moj Bonifacy, jajo w Zywocie swoim
noszqc, uprzykrzone cierpiat morzysko; takoz
wyrozumiec tatwo, Ze w ptasiej znalaziszy sie
opresji, gwattu krzyczal i w co geSciejsze krzewy
umykat. Chwali¢ Boga, ojcowie kapucyni, cho¢ w
ksiegach nie uczeni, na taskliwosci wszelakiego
ziela sie znajq, za co im ukontentowanie moje i
wdziecznos¢ mojq wyrazam.

Prosit jeszcze pan KaZmirz, zeby sie
spektatorowie w spokojnosci rozeszli, bo harmider
pod oknem spac jego bratu nie pozwala. Jajo,
powiedzial, zabrali kapucyni, zaniesli na Miodowq
i ztozyli w klasztorze.

Poktonit sie grzecznie pan KaZmirz, wszedt do
domu, za sobq drzwi na klucz zamkngwszy. A
mysmy sie z wolna zaczeli rozchodzié, dyszkurujqc
po drodze.

Jeden godny mieszczanin mowit, Ze ani chybi,
tylko panu Bonifacemu kogut na plecy musiat
skoczyc i w glowe go dziobngl. Bo skqdZeby sie
jajo wzieto?



ROZDZIAL X1

Filipek w handlu korzennym. — Wazy pieprz ze
starq Ormiankq. — OpowiesS¢ o narodzinach krélika
i 0 buncie Czerkiesow. — Persjarnia i dwanascie
pracujqcych tam panien. — Zatarg honorowy na
poczcie. — Fenomenalne jajo budzi niepokoj. —
Doktor Gagatkiewicz postanowit je zbadaé. —
Przygnebienie w Teatrze Narodowym. — Uwieziony
zecer. — Godne uwagi szkietka profesora. — O
pannie, ktorej za kare wiosy obcieto. — Bqdz mi
muzq. — Patriotyczne napisy na talerzach. —
Samochwalstwo Dzibuty. — Coulon w Grudziqdzu.
— Zbiorowa niewyptacalnosé szlachcianek. —
Arabczyk nad podziw piekny.

Ormianin z Krakowskiej Bramy, pan
Minasowicz, co handel korzenny ma, wezwat mnie
do siebie i rzekt:

— Bedziesz pomagat pieprz odwazac i w
papierowe rozki zawijaé. Dam ci wikt, Zebys na
obiad nie wychodzit, bo mi wielce Spieszno.

Lubie pana Minasowicza. Uczony to cziowiek i
duzo swiata widziat. Byt w Turcji, byt w Persji, byt
na Krymie i zna rozne jezyki.



Zasiadtem wiec 7 jednq starq Ormiankq w izbie
nad handlem, ktory na dole jest, i cztery dni bez
mata pieprz 7 niq zawijatem. Pan Minasowicz
dostat dwa worki z przemytu, bo pieprzu w
pruskich krajach nie ma, a w Galicji — ile dusza
zapragnie. Kleilismy rozki z roZnych starych
listow, memuarow, silwarerow i kalendarzy;
papieru ciqgle brak. Wazylismy pieprz na szalce od
prochu mysliwskiego, dbale i sprawiedliwie, Zeby
nie za duzo i nie za mato. Potem obcinalismy
brzegi rozkow, zawijali i zaklejali arabskq Zywicq.

Stara Ormianka, 7 ktorq wespot siedziatem,
ciqgle mi spogladata na palce, czy aby pieprzu nie
kradne. Rzektem jej, ze przed wyjsciem
powywracam kieszenie, Zeby wiedziata, co
Wwynosze.

Od czego uspokoita sie zaraz i ju? mnie
Zyczliwiej traktowata.

Zeby jq zabawié, opowiedziatem jej o panu
Wolskim, jak porodowych bolow dostawszy,
wybiegt do ogrddka i jajo znidst pod krzakiem.

Starucha sie przeZegnata i rzekta na to, Ze takie
phoenomena nic dobrego nie wrozq. Bo kiedy byta
mtodq panienkq, mieszkata z rodzicami w miescie
persjariskim Kasfin; tam niewiasta jedna wydata
na swiat krolika, ktory z toza wyskoczyt i w
konopie czmychnal, a poszczuty psami w ziemie sie
zaryt. W niespetna rok po tym przypadku

zbuntowali sie Czerkiesi patacowi, szach ledwo
glowy nie postradat i byta wojna.

Spytatem staruchy, ile ma lat i skqd sie w
Warszawie wzieta. Odpowiedziata, 7e ma juz
osiemdziesiqtke, a jeszcze dwudziestu lat nie miata,
kiedy juz byta wdowaq, bo meza jej zamordowali
nestorianscy zbdjnicy

. Przywiozt jq do Polski pan Paschalis
Jakubowicz, stawnych pasow fabrykant, za ktore
brat nieraz siedemdziesiqt dukatow. Pas byt
szeroki i dtugi, mozna sie nim byto kilkakro¢
owingd, a taki cienki, e przez pierscionek
przechodzit. Dorobiwszy sie pieniedzy, pan
Jakubowicz kupit Zielonke pod Warszawq i folwark
Lipkow. Potem sprowadzit jeszcze wiecej
ormiarniskich mtodek, i zatozyt w Lipkowie
persjarnie.

— Byto nas razem — mowita starucha — niewiast
dwanascie, czyli tyle, ilu jest Swietych apostotow.
Tak chciat pan Jakubowicz, cztowiek nabozny.
Robitysmy pasy przez dtugie lata, az do insurekcji,
potem persjarnia upadta. Nasze pasy mozna byto
poznac po literach P. J. albo po wyhaftowanej
figurze baranka z chorqgiewkq. W Kobyltce koto
Warszawy francuski majster Fizan:

1 Mowa, jak sie zdaje, o Kurdach.
2 Klaudiusz Filsjean, ktory konkurowat z Jakubowiczem.



wyrabiat pasy podobne do naszych, ale gorsze.
Niedobry miat zwyczaj, Ze powtarzat nasze
ornamenta. Od czego pan Eliasz Blucinski, ktory
byt u nas majstrem, rozchorowat sie ze zgryzoty na
Z0ttq niemoc.

Mowita jeszcze starucha, Ze ormiariskie panny
zmieniaty sie w persjarni, bo wychodzity za mqz za
szlachte i za mieszczan. Niektore majq juz
prawnukow. I dlatego tyle sie widzi w Warszawie
kruczowtosych pacholqt. Byto we zwyczaju, Ze
kiedy zastuZona niewiasta ustepowata z persjarni,
pan Jakubowicz wotat malarza, a ten na
miedzianej blasze robit konterfekt onej. Wszystkie
te podobizny mozna ogladacé¢ w dworku
Jakubowiczow na Mariensztacie, gdzie wiszq jako
pamiqtki na Scianach.

Juz po zwinieciu persjarni, na samym ostatku,
starucha pozegnata sie z sukcesorami Paschalisa
Jakubowicza i odtqd 7yje we wdowieniskim stanie,
sama sobie radzqc, zna bowiem rozne orientalne
sekreta.

Nie mogtem wytrzymac i spytatem, jakie to sq
sekreta.

Odpowiedziata, e zna sposob na zgeszczenie
wlosow na gltowie i Zeby dtugie rosty, na
przyciemnienie brwi i rzesow albo gdy sie komu
wlosy siekq, i na spedzanie wtosow z miejsc, ktore
by gote kto miec¢ chcial, i na farbowanie wtoséw
siwych, takoz rudych. Mowita jeszcze, Ze

dopomaga pannom, ktore sobie czolo chcq
rozprzestrzenié, gdyby im wlosami zarosto, ze umie
opuszczone rzesy do gory wywijaé, cere rozjasniac
albo rumierice czynic¢, wodke rozang i inne
pachnidla przyrzqdzac. Zna teZ sekret takiego
lekarstwa, ze piwne albo wodniste oczy stajq sie
czarne i potyskliwe, od czego biatogtowa piekna
jest, a kawalerowie jak muchy do miodu k'niej sie
garng.

Tak oto sie rozgadawszy, starucha mowita juz
sama, bez mojego pytania, o roznych
dystyngwowanych paniach i panach, ktérym z
pomocq Spieszy. Na zakoriczenie rzekta mi, Ze jq
czasem do patacu Pod Blachq wzywajq. Ale o tym,
com sie 7 tej rozmowy dowiedziat i domyslit, nie
bede dzis pisal.

ek k

W miescie ukazata sie drukowana modlitwa do
Matki Boskiej o wypedzenie Prusakow, Austriakow
i Rossyjanow.

Sprzedawano modlitwe pierwiastkowo catkiem
otwarcie przed kazdym kosSciotem. Po kilku dniach,
kiedy policaje zwiedzieli sie o tym, mozna byto
dostac tylko przez znajomosc. Dzis juZ trudno jq
znaleZ¢, ale ludzie jedni od drugich przepisujq i
noszq w ksiqzkach do nabozeristwa.

Hesksk



Bytem w pocztamcie, widziatem moje taczki,
alem nie pisnqt ani stowa. Starych pocztylionow
nie ma juz, nowi mnie nie znajq.

Marcinka zastatem wielce zatroskanego. Twarz
miat 7 jednej strony opuchiq i podsiniate oko.

— Co ci to? — pytam.

Opowiedziat mi historiq z pruskim oficerem. Ten
oficer chciat do Berlina dzis rano dylizansem
jechaé. Przychodzi, miejsc juZ nie ma. Rozsierdzit
sie wiec i dat w pysk naczelnikowi pocztamtu.

Naczelnik nie mogt tego ptazem puscié. Wybiegt
na dziedziniec i dat w pysk swemu pomocnikowi.

Ten, oczywiscie, w kieszen tego nie schowat. Do
izby pocztowej wpadtszy, sprat mojego Marcinka.

A Marcinek nie miat juz kogo bié. I tak
nieszczesny ucierpiat za to, Ze dylizans byt ciasny.

Opowiadajqc o powyzszym, Marcinek Zalit sie
na los i na liche zarobki. Dzieri do dnia podobny,
Zadnej pociechy nie ma.

Zapytatem go, ile jest prawdy w gadaniu, Ze
urzednicy pocztamtu sq przekupieni przez pana
Gallon-Boyera. Odpowiedziat od razu, Ze tak, sq
przekupieni, i za kazdy list hrabiego de Lille dany
do przeczytania tudziez za inne szelmostwa z
listami dostajq wynagrodzenie i zyskiem sie dzielq.

— Z tego jest i dla mnie — rzekt — duza pomoc.
Ale gadki chodzq, Ze hrabia ma na Inflanty jechac.
Z czego bede Zyt, jak wyjedzie? Pruska zaptata nie
wystarczy.

Powiedziatem mu tak:

— No to pluni na ten pocztamt i do cudzych listow
nie zagladaj, bo wstyd. Po co tu bedziesz siedziat?
Teraz na Swiecie robi sie ruch.

— To prawda, ze sie robi. Wiem od pocztylionow.
Niech no sie Francuz ruszy, zaraz pojade na
spotkanie i wstgpie do wojska.

Heksk

Dzis jest niedziela. Przez ciekawos¢ poszedtem
do kosciota ojcow augustianow, gdzie sam przeor
miat kazanie i twardo nastawat na ojcéow
kapucynow.

— Styszana to rzecz — wotat 7 ambony — styszana
to rzecz do takich bezeceristw reki przyktadac i, nie
odprawiwszy Zadnych egzorcyzmow, zabierac jajo
do klasztoru, ktoren stug pariskich domem ma byc!
Styszana to rzecz spokojnie poziera¢ na meza,
ktoren jajo znosi, nie pokropiwszy go nawet wodq
swieconq!

Bardzo sie gniewat ksiqdz przeor. Ttumaczyt, zZe
sposrod wszystkich kongregacji tylko ojcowie
augustianie na diablach sie znajq i skutecznie
walczq 7 diabtami.

Ledwom to ustyszat, pobiegtem co tchu na
Miodowq do ojcow kapucynow i wszystko
opowiedziatem. Zaprowadzono mnie do przeora, a
ten mi rzekt:



— Bog zaptad, chlopcze, Zes o nas pamietat. Ali¢
uspokdj sie, bo zadnego czarta w tym jaju nie ma.
Jeszcze ci powiem na uspokojenie, Ze to nie byto
jajo, jeno kamien wqtrobiany z Zywota pana
Wolskiego. Chcesz obaczyé, to obacz.

Poszedtem z jednym braciszkiem do refektarza,
gdzie zastatem doktora Gagatkiewicza
pochylonego nad stotem. Cyrulickimi nozykami
krajat w plasterki kulke na ksztatt kurzego jaja. Z
wierzchu byta jasna, a od wewnaqtrz jak toruriska
ceglta. Pomagat doktorowi kapucyn. I tak mozolgc
sie, o skutecznosci ziot wszelakich rozmowe wiedli.

Doktor pytat o ziota, ktore panu Wolskiemu do
picia dawano, i czy w innych przypadkach byty
skuteczne.

Braciszek odrzekt, ze roznych kamieni udato mu
sie juz duzo wypedzic, nigdy jednak nie widziat tak
wielkiego. I podyktowat doktorowi recepte, 7 ktorej
zapamietatem, Ze sie bierze rdest, Swietojariskie
ziele, kore kruszynowq i kwiat jarzebiny.

Kok

Opowiadat mi dzis Cnota, ze w Teatrze
Narodowym rozruch byt, aktorowie sie buntowali,
a pan Bogustawski krzyczat, Ze juz nie wiadomo,
co grad, ze chyba wypadnie zamknqc¢ antrepryze.
Cenzura pruska staje sie coraz bardziej sroga i
odrzuca wszystkie dramy, w ktorych jest stowo
ojczyzna albo wolnos¢.

Teraz znow, dla odmiany, zabronili grac¢
., Rzepiche, matke krolow polskich”, na ktorq przed
pot rokiem wydali zezwolenie.

W teatrze wszystko byto gotowe. Strojne suknie
poszyte, aktorowie ponauczali sie, co trzeba, pan
Smuglewicz wymalowat jezioro Goplo z tabedziem,
wymalowat takoz rynek miasta Gniezna z
kosciotem Lelum-Polelum. Az tu nad spodziewanie
wszelkie w przeddzien pierwszego spektaklu
przychodzi zakaz.

Pan Bogustawski w te pedy pobiegt do Kamery
Pruskiej, ale nawet przez pana Hoffmanna nic nie
wskorat.

Z rozpaczy niezmiernej pani Truskolaska
podarta na sobie krolewski ptaszcz Rzepichy, z
wlosow wytargta zdobne grzebienie i zachorowata
na spazmy; w lektyce odniesiono jq do domu.

Mowit mi jeszcze Cnota, Ze do pani
Truskolaskiej wzywano doktoréw, a ci zmusili jq
do postu i kazali pi¢ gorqcq wode chebskq po pot
kwaterki co godzina

ek k

1 Agnieszka Truskolaska (1755—1831), znakomita artystka Teatru
Narodowego. Opisane zastabniecie bylo, jak sie zdaje, przypadtosciq

watrobiang. Woda chebska, od miejscowosci Cheb w Czechach, toz, co
woda karlsbadzka.



Z drukarni na Krzywym Kole zabrano do
wiezienia starego zecera i jego syna, tez zecera.
Skarzq ich Prusacy, Ze samowolnie, w sekrecie
przed panem Grollem, wydrukowali modlitwe do
Matki Boskiej o wolnos¢ i wypedzenie wojsk
cudzoziemskich z Polski.

Ak

Przypomniata mi dzis Coulonowa, zebym sobie
szukat jakiej stancji na miescie, bo juz niezadtugo
wyjezdia nad Narew do barona Puszeta.

— Jakbys chciat — rzekta — to ci moge sprzety
tanio odstqpic, bo i tak wszystko sprzedam.

Pomyslatem sobie, Ze gdyby czasy byty
pewniejsze, to moze by i warto bylo zatroszczyc¢ sie
o kqt. Ale coz, dzis sq Prusacy, jutro moze by¢
wojna. A jak wojna, to najlepiej nic nie miec.

ek

Pan Magier jest teraz szczesliwy, bo ciesla
przebudowat mu budke na dachu, a blacharz
natozyt pokrywe blaszanqg na ksztatt koputy
koscielnej, ktora sie obraca wokot drewnianego
filara.

W tej pokrywie jest dziura, a przez niq mozna
wystawiac perspektywe, jak lufe od armaty, i
spogladac¢ w niebo.

Dwa dni tam spedzitem, pomagajqc panu
Magierowi przenosic i rychtowac rézne

instrumenta fizyczne. Perspektywa jest rozsuwana,
z mosieznych rur ztozona, ktore wchodzq jedna do
drugiej. Szkta tam sq rozne, szlifowane, wypukte;
mozna je wkrecac i wykrecac. Przez takie szkto
spojrzawszy, palec wydaje sie gruby jak belka, a
wtos jak postronek.

Pan Magier mowi, Ze takim szktem mozna bez
hubki i bez krzesiwka mech podpalié, a nawet tyzke
wody zagrzac, tako? pistolet zmusic¢ do strzatu bez
pociqgania za cyngiel.

Bardzo mi sie te szkietka podobaty.
Opowiedziatem o nich Cnocie-Nowickiemu, a ten
rzekt, iz dyrektor francuskiej antrepryzy teatralnej
pan Fouréze ma podobne szkietko, ktore mu stuzy
do podpalania tiutiunu, czyli krajanej tabaki, w
lulce. Ale tylko w jasny dzien, przy petnym storicu.
Bez storica szkietko gorqcos¢ traci i martwe jest,
jak kazde inne szkto.

Rzektem Cnocie, Ze chciatbym miec takie
szkietko, a jak nie ma storica, to trzeba sie
pocieszac, Ze bedzie.

Heksk

Panna jedna 7z mieszczanskiego rodu, ktorej imie
przez skromnos¢ zatajam, z pruskimi officyerami
bawita sie wesoto na Fawory, do ogrodow
chodzqc, huZdajqc sie i piwo popijajac. Nawet w
kregle grata i publicznie, ku powszechnemu
zgorszeniu, hiszpariskie sygaretta kopcita.



Tej pannie liscik przystano, ze jak nie zaniecha
swawoli 7 Prusakami, to kara jq spotka.

No i stato sie.

lde wczoraj Podwalem, patrze, a tam o kilka
domow dalej ludu co niemiara. Obstqpili jakqs
biatogtowe, ktora gltosno zawodzi:

— 0j, ja nieszczesna! Co ze mnq teraz bedzie?
Napadli mnie, skrzywdzili!

Spogladam, a panna w recach wtasne warkocze
trzyma. Obejrzatem jq od tytu, a tam zamiast
wtosow kosmyki jeno mizerne.

Oho, mysle, to jest polityczny przypadek, bom
juz byt styszat, ze sie nasi chtopcy co do tego
zmawiali.

Postatem troche, Zeby postuchad, a panna sie
Zalita, ze jej nad spodziewanie wszelkie chuste na
twarz zarzucono i gwattem do sieni wciqgnieto.
Poczuta tylko, jak thq wlosy noZzycami. Ktos
zwiqzat chuste na krzepki wezel, przez co nic nie
widziata i ledwo dech mogta ztapac.

Kiedy chuste zdjeta, mineto sporo czasu. Lapie
sie panna za gtowe — wtosow nie ma! Patrzy
wokdt, nikogo juz nie widacé. Sieri pusta, tylko jej
wlosy lezq na klepisku. I tak lamentujqc, wybiegta
na ulice, a napotkawszy ludzi, o swej krzywdzie
opowiadata.

sk

Cnota sprzedaje teraz po kafehauzach wiersz
pod tytutem ,,Apostrofa do IMCI Pana
Schimmelpfenniga d’Oyé, chwilowego prezydenta
policyi w chwilowey stolicy Prus Potudniowych”.
Wiersz tak sie zaczyna:

BadZ mi muzq, Mosci d’Oyé,
Wszak dla ciebie lutnie stroie.
Krotki wierszyk, rzecz malerika,
Niechze waszec tak nie steka.

Kto to utozyt i kto przepisat, nie wiem. Cnota
wie, ale go nie pytam. Bo taki sie juz utart obyczaj,
Ze lepiej nie pytac.

Heskesk

Postano mnie wczoraj z listem na Rybaki,
odwiedzitem wiec 7 tej okazji francuskq rodzine, w
ktorej byt tredowaty chlopak i hrabia de Lille go
wyleczyl.

Gadatem z nimi i na wszystkie strony ogladatem
chiopaka. Jest catkiem zdrow, silny i rumiany,
dawno juz wrzody postradal, Zadnego Sladu po
nich nie ma. Pomaga teraz ojcu, ktory przy tym
domu, gdzie mieszkajq, wybudowat drewniang
szope i postawit w niej piec. Wypalajq tam miski i
talerze 7 gliny, pieknie malowane. Widziatem, jak
to sie robi.



Starsza corka siedzi przy wierciotce i,
popedzajac jg nogaq, wylepia naczynia z mokrej
gliny. Potem je suszq. Po wysuszeniu mtodsza
corka z matkq malujq na talerzach rozne
powykrecane kwiatki i inne ornamenta. Polewe
naktada i po raz drugi wypala te naczynia ojciec, a
pomaga mu syn, i to jest najciezsza praca, bo przy
ogniu. W ten sposob zarabiajq na zycie.

W ich izbie wisi miedzy swietymi obrazami
wizerunek hrabiego de Lille jako kréla w koronie i
purpurowym plaszczu. Co wieczor za niego sie
modlq.

A teraz opowiem, co zrobitem, cho¢ sam nie
wiem, skqd mi to przyszto do gltowy. Poradzitem
im, Zeby malowali na talerzach orta biatego z
napisem, przez co ludzie chetniej bedq kupowad.

— Orta — rzektem — mozecie przerysowac z byle
jakiej monety polskiej, a napis zaraz wam zrobie.

Co powiedziawszy, wziqtem kredy i napisatem
na okapie kuchennym: ,,Honor y Oyczyzna”.

Dziekowali mi za to i dali na pamiqtke talerz
kunsztownie malowany. Chiopak, ktory szedt do
miasta, wybrat sie ze mng w droge. Miat na glowie
mycke wetnianq sinego koloru. Mowit, e w jego
kraju najchetniej takie noszq.

Pytatem go, czy rodzice pragnq do Francji
wracaé. Odpowiedziat, ze wrocq razem z krélem, a
teraz, lepiqc miski, mogq spokojnie zZyc.

Heksk

Bytem dzis na Zapiecku, ogladatem ptaszki i, jak
to sie nieraz zdarzato, spotkatem Dzibute.
Obajesmy sie uradowali. Doktér miat pod
ptaszczem malq klatke i kupowat szczygietka.
Wybrat jednego, pogderat troche, zaptacit. Potem
zanieslismy ptaszka na Rynek i tam wypuscili.

— Hej, jegomos¢ — rzektem mu — a wiecie, Ze i ja
niby jestem z waszej doktorskiej korporacji, bom
terminowat w szpitalu na Mostowej.

Wielce go to zaciekawito. Wypytywat o roine
sposoby leczenia, gtownie o dekokty gwajakowe,
ile tego chory wypija i czy sie przy tym poci.
Kiedym mu zdat relacjq, zasepit sie i rzekt:

— Doktorowie tutejsi, procz mnie jednego, sq
same niedoZrzatki.

Rozgniewata mnie taka buta, wiec go pytam:

— A powiedzciez mi, jegomoS¢, czy wasi chorzy
nigdy nie umierajq?

— Nigdy mi jeszcze — odrzekt — nikt nie umart, o
ile choroba byta regularna.

Na zakoriczenie znow mnie zahaczyt, czybym do
niego na czeladnika nie poszedt. Obiecywat
stancje, wikt, nauke kunsztu lekarskiego i zarobek.

Hekk

W Rynku, na Dunaju, na Piwnej ulicy i w
Krakowskiej Bramie porozklejano dzis w nocy



kartelusze, Ze ktora panna z Prusakami sie zada,
bedzie miata obciete wtosy.

Ludzie czytali, duzo byto gadania, a wszyscy
mowili, Ze to sprawiedliwie jest i inaczej nie
mozZna. Anonse wisiaty kilka godzin. Prusacy
zeskrobali.

Ak

Dowiedziata sie Coulonowa, Ze jej mqz jest w
Grudziqdzu, gdzie w fortecy zamkniety siedzi.
Gorzko ptakata, powtarzajqc:

— Moja wina, bom go sama sktonita, zeby brat
od tamtych wodke i pieniqdze.

Pocieszatem jq, jak umiatem najlepiej, Ze rychto
patrzeé, wojna sie zacznie, Francuzy zdobedq
fortece i meza jej wypuszczaq.

ek ok

Antreprener pan Foureze, co teatr francuski
prowadzi, zapowiedziat nowy balet ze Spiewami
., Les trois carottes”, czyli fantazja o trzech
zatrutych marchewkach.

kK

Rozgniewaly sie dzis przekupki pod Krakowskq
Bramaq i bez pieniedzy nie chcq juz dawacé
szlachciankom francuskim nawet pospolitych
jarzyn. Ktora zaptaci, to dostanie; ktora obiecuje,
Ze zaplaci pozniej, nie dostanie nic.

Po tej zmowie miedzy sobq obstqpilty mnie
przekupki i jedna przez drugq kazaty zapisywac
familijne nazwiska tych pan francuskich, ktore sq
najgorsze w ptaceniu. Przekupki mowiq, ze pojdq z
tym spisem do rzeZnikow i wspolnq skarge z nimi
utozq; potem zaniosq do hrabiego de Lille.

Mnie tam nic do tego, zapisatem, co kazaty.
Najgorsze w ptaceniu sq szlachcianki: Koszula,
Otwor, Kokleni, Woklerni, Oberwal, Dzigier,
Lakruta, Polniak, Szospir, Buszurdan, Rozaklen,
Legrandos, Botdok, Wikander, Katryfasz, Wieruta,
Siubys, Dziwozak, Szuzyl i Barbarmuta

Powiedziatem przekupkom, Zeby sie spieszyty, bo
hrabia ma na Inflanty wyjechac.

Heksk

1 Autor miaf nieprzyjemny zwyczaj polszczenia nazw i nazwisk,
ktore znal tylko ze styszenia. Stracilismy dos¢ duzo czasu, pracujqc nad
odtworzeniem ich pisowni. Oto domniemane nazwiska emigrantek (dla
Scistosci zaznaczamy, ze nie wszystkie sq szlacheckie): Cauchoix
(Koszula), Hautefort (Otwor), Coquelin (Koklen), Vauquelein (Woklen),
d’Auberval (Oberwal), Digueres (Dzigier), Lacroix (Lakruta), Polignac
(Poliniak), Chaussepierre (Szospir), Boisjourdain (Buszurdan), de la
Roche Jacquelin (Rozaklen), Lengrad d’Aussy (Legrandos), Baudelocque
(Botdok), Vicq d’Andry (Wikander), Quatrefages (Katryfasz), Villeroy
(Wieruta), Soubise (Siubys), de Vieuzac (Dziwozak), Choiseul (Szuzyl),
Barbe-Marbois (Barbarmuta). Niechze ta mata probka swiadczy, jak
trudny byt do przerobienia i opracowania ten wyjqtkowo niechlujny
rekopis. Jeszcze raz przypominamy, ze wobec braku numeracji kartek nie
mozemy reczy¢ za Scislq kolejnos¢ przedstawianych tu faktow. Dbamy
jedynie o to, by skrocony do jednej trzeciej pamietnik nadawat sie do
czytania.



Kiedy sobie pomysle, jak to na Podwalu
warkocze pannie obcieto, przypomina mi sie druga
panna, ktora sie tez sprusaczyta.

Ta druga ma stancje w matym domku opodal
Cekhauzu. Gdy zmrok zapadnie, zajezdza do niej
czasem pruski rotmistrz. Przywiqzuje konia do
ulicznego drzewka i trzykro¢ stuka kotatkq. Na ten
znak panna zbiega na dot i drzwi mu otwiera.

Pewnie bym o tym nie pisat, zeby nie ten kon.

Kerner mowi, Ze jest to arabczyk nad podziw
piekny i rzadko spotykany, bo kary i strzatke ma na
czole. W austriackiej kawalerii, ktora ze swych
koni stawna jest, Kerner przez cate swoje Zycie
widziat pieciu albo szesciu takich konikow. I to na
Turkach byty zdobyczne, a moze od Turkow
kupione.

Jeszcze mowit Kerner, Ze ten arabczyk, na
ktorym rotmistrz do panny zajezdza, nie moZe by¢
pruski, bo Prusacy takich koni nie majq, nie sta¢
ich na to. Pewnie go wiec Zrebieciem zabrali ze
stadniny pana Kwileckiego w Poznariskiem, ktory
miat takq samaq klacz karq ze strzatkq na czole.

Jakas dziwna tesknota ogarneta Kernera i juz
mnie dwakro¢ prowadzat w strone Cekhauzu,
alesmy konika nie spotkali.

Hokk

Pan de Keralie byt dzis rano koto Krakowskiej
Bramy i przekupkom do sumienia przemawiat, Zeby

sie nie szty skarzy¢ do hrabiego de Lille. Mowil, Ze
francuskie rodziny sq teraz w biedzie, ze na kaZden
narod moze spas¢ taka kleska, ze co dzis mnie,
jutro tobie.

Dat przekupkom troche grosza i obiecat, Ze
odtqd co sobota bedzie im cos przynosit na
sptacenie dtugu rodaczek.

ROZDZIAL XI1I

Filipek jest swiadkiem bojki ulicznej. — Traktat o
farbowaniu wtosow. — Jed? do Krzeszowic albo
kupuj koze. — Mazur i jego zagadka. — Katastrofa z
Hamletem. — Honor y Oyczyzna. — Kerner zwierza
sie Filipkowi ze swych pragnien. — Pruskie
pogrozki. — Topografia okolic Cekhauzu. — W



oczekiwaniu na wojne. — Nagle znikniecie
arabczyka. — Warszawa pogrqzona w mizerii. —
Ha, taki konik! — Zupa na kosciach z Lucypera. —
Ksiqze Jozef chwali talerze. — Cud na
Swietojerskiej. — Filipek nic nie dostrzega. —
Wymiana stow z niedelikatnym mieszczuchem. —
Domniemane cechy wolterianizmu.

Byta wczoraj niedziela, dzien piekny, cho¢
skwarny. Na podwieczerz duzo luda jechato albo
szto do ogrodu pana Unruha za wolskq rogatkq.

Poszedtem i ja panny huZdad, za co wdzieczni
kawalerowie cos niecos grosza mi kapneli.

Zgrzany, spocony, wracam przez Leszno; patrze,
przed patacem pana Mostowskiego wiele karet
stoi. Konie powyprzegane spokojnie obrok jedzq, a
stangreci, zebrawszy sie w kupe, dyszkurujq.

Pewnie bal, mysle sobie. Zaciekawito mnie to,
bom styszat, ze pan Mostowski do taricow sie nie
garnie. Podchodze wiec i pozdrawiam stangretow,
a prawie wszyscy mnie znali.

— Jaki tam bal — powiadajq. — Nie bal, tylko
wazna sprawa.

Dowiedziatem sie od nich, ze sie w patacu
zebrato Towarzystwo Przyjaciol, Ze majq obwotaé
nowq starszyzne. Przyjmujq tez dzis do nowicjatu;
takich, co zwq sie czeladnikami, obwotujq
majstrami, a wszyscy sq znow braémi.

Pytam wiec, kto bedzie starszy na ten rok? Jedni
mowiq, ze ani chybi, tylko pan Matachowski, inni
znow sie spierajq, Ze pan Wincenty Krasinski.
Jeden stangret, co siedziat na koZle, strzelit z bata i
krzyknat:

— Moj pan najwiecej krysek dostanie, pan
Ltubieriski!

Rozgniewali sie drudzy na te stowia, a ten od
pana Krasiriskiego tak sie rozsierdzit, ze rabnqt
tamtego biczyskiem. Przez co rejwach sie zrobit i
harmider. Stangreci zaczeli sie prad, a Ze ciemno
byto, nie mogtem pomiarkowac, ktéry ktorego bije.

Hekk

Teraz napisze zakoriczenie sekretow, com sie
dowiedziat od ormiariskiej staruchy.

Kiedy powiedziata, ze bywa pod Blachq, zaraz
mi przyszedt na mysl ksiqze Jozef. Ale nie mowie
nic, pilnie stucham, a stara gada i gada.

Zaczeta ttumaczyd, jak sie farbuje wtosy na
muzutmariski sposob. Do czego stu?y kamieri
perski, na ktory mowiq jedygo, i mqczka chemna z
abisynskiej ziemi:

. Kamien trzeba pottuc na proch, zmieszac z
maqczkq, dodac Zelaznego koperwasu, poki jeszcze
nie Sciemniat, i zagnieS¢ na ciasto. Siwemu
cztowiekowi albo kobiecie oblepia sie gtowe tym

1l Przypuszczalnie indygo i henna.



ciastem i niech tak lezy w spokoju godzine czy tez
dwie. Przez ten czas nie trzeba go draznié, zeby
gltowq nie trzqchat. Potem wygrzebuje sie ciasto z
wtosow, a glowe myje i ptucze w zmienianej po
kilkakro¢ wodzie deszczoweyj.

Od czego siwe wtosy nabierajq cieni, jak kto
chce, byle tylko dobrze pomieszac ttuczony kamien
z mqczkq.

Poniewaz opowiadajq w Warszawie, Ze ksiqze
Jozef siwy jest i malowane ma wtosy, spytatem
staruchy, czy potrafi siwq gtowe przerobi¢ na
kruczq. Odpowiedziata, ze sie podejmie przerobic¢
na czarniejszq od smoty.

Wtedy spytatem, czy i baczki umie farbowac, co
potwierdzita skwapliwie. Od tej chwili nabratem
pewnosci, Ze to, co powiadajq na miescie, prawda
jest. I az mi sie Zal zrobito ksiecia Jozefa. Taki
jeszcze mitody, taki od niewiast mitowany, a juz
SIWY.

Starucha mowita dalej, ze sq w Warszawie
gtupie biatogtowy, ktore posiwiawszy otowianego
grzebienia uzywajq. Ano, trudno zaprzeczyc;
grzebien taki skutkuje i wlosy od niego czerniejq,
byle sie nim ciqgle bez przestanku czesac. Ali¢ po
kilku miesiqcach niewiasta dostaje chrostow na
czole, na plecach, na piersiach; chudnie, 7 sit
opada i ciggle sie drapie.

Spytatem, czy jest ratunek dla takiej niebogi.
Starucha odrzekla, Ze trzeba sie wystarac o

paszport austriacki i do Krzeszowic jechaé. Tam sq
siarczyste kqpiele, od ktorych chrosty znikajq. Kto
nie dostat paszportu, niech sobie koze kupi i
bezustannie pije kozie mleko. Lepszych sposobow
nie ma.

Heskesk

Od Czerska, gdzie sie Mazury Slepe rodzq,
przyjechat garncarz jeden i przywiozt chyba z
tysiqc roznych zabawek dla dziatwy. Byty tam
kogutki gliniane, pawie, golqbki, kukutki, psy,
woty, konie, figurki wdzieczne, miseczki, garnuszki,
rynki, dwojaki, a wszystko tak pomyslane, Zeby
dzieciom uciechy przysporzyc.

Na ten przyktad kogucik, kon, pies, gotqbek,
czyli kazde stworzenie, miaty z tytu szparke do
dmuchania i wydawaty rozne piskliwe tony.
Najlepsza 7 tego zwierzyrica byta kukutka; jeslis
dmuchnqt w niq nalezycie, kukata niby zywa.

Przekupki, widzqc tyle cackow, kotem obstqpity
garncarza, zeby nikt obcy do wozu sie nie dostal, i
po krzykliwym targu wszystko wykupity. Garncarz
byt kontent.

Wybratem sobie i ja gliniang kukuteczke. Chce
ptacié, o cene pytam, na co on mowi, ze kukutke da
mi darmo, jezeli zgadne jego zagadke.

Bardzo lubie zagadki i mam do nich tatwosé,
zgodzitem sie wiec chetnie. A to ciemne chiopisko
powiada w swym szkaradnym narzeczu:



— Cyrwuny ptosek wierci d..om piosek.

Biore na rozum, Ze czerwony ptaszek to niby z
gliny ulepiony, pewnie bedzie kukutka. I gtosno
wotam:

— Kukutka!

Ten zas mi w Zywe oczy:

— A dy¢ nie zgodltes, bo cybulo:

Taka mnie ztoS¢ ogarneta na te ktamliwe stowa,
Ze datem mu w teb. On mi oddal. I dalejze
zaczynamy tarmosic jeden drugiego. Dopiero nas
przekupki rozdzielity.

Ak

Nie udato sie pierwsze przedstawienie
,»Hamleta, czyli krolewicza duriskiego”. Jest to
dramma, ktorqg pan Bogustawski pilnie 7 jezyka
niemieckiego ttumaczyt. Wzory do dekoracji
nadestat pan Smuglewicz, bo sam malowac nie
mogt; do Wilna wyjechat.

Cnota mowi, ze pan Bogustawski wielce sie
trudzit, Zeby publicznos¢ dla tej sztuki zjednad. 1
wszystko sie zatamato.

Poszto o to, ze pan Szymanowski:

| Zagadki tej, jak si¢ zdaje, nie zanotowal zaden etnograf.
2 Marcin Szymanowski (1775—1830), znakomity artysta Teatru
Narodowego, grywal role bohaterow tragicznych.

krolewicza grajqcy, kiedy sie duch pojawit na
scenie, stanqt twarzq do tego ducha, a tytem do
spektatorow. Wtedy zaczeto szemrac:

— Hej, waszed, a starze przodkiem do nas!

Pan Szymanowski dawat publice znaki, Ze tak
musi by¢, ze przecie nie moze wykrecac sie tytem
do ducha ojca swego, ktoren zza grobu gada. Nie
pomogto. W loZach szmer byt, a na paradyzie tupot
i gwizdanie.

Co widzqc, pan Bogustawski kazat kortyne
zaciqgnqc i potem prosit gosci o wybaczenie i
cierpliwosc. Mowit, Ze skoro aktorowie ochtong,
caty ten obraz sie powtorzy i krélewicz bedzie juz
postepowat zgodnie z Zyczeniem przeswietnej
publicznosci. Tak tez zrobiono.

Po spektaklu, zamiast do dom is¢, pan
Szymanowski pi¢ poszedtl. Znaleziono go rankiem
na Kamiennych Schodkach, gdzie spatl. Przez ten
czas niedobrzy ludzie buty mu zzuli.

Heksk

Od tej kukuty przekletej mam teraz wiele
utrapienia, bo kiedy ide rankiem ku Krakowskiej
Bramie, na moj widok przekupki wotajq: ,, Kuku, co
to za ptosek?”.

Hekk

W kafehauzie Nad Zdrojami jest mata stancyjka
prawie catkiem ciemna, okno wychodzi na mur,



rekq do niego siegniesz. Tam przy olejnej lampie

zbierali sie panowie, kawe pili i Iwowskie zakazane

gazety czytywall.

Weczoraj przyszli Prusacy i wszystkich gosci
uprowadzili; bylo ich szesciu.

Cnota znat tych panéw, bo im lwowskie gazety
sprzedawat. Najstarszy wiekiem Srod tych szesciu
jest pan Andrzej Kapostas, bardzo respektowany;
po insurekcji do Petersburga byt wywiezion i w
ciurmie siedziat. Za polskich czasow pisywat i
dawat do drukowania ksiqzki jakobiriskie przez
mtodych chetnie czytywane. Jednq jego ksiqzke
., Pogoda, czyli zabytek prawdy” Cnota zna i
chwali, cho¢ nie zrozumiat.

sk

Pod Krakowskq Bramaq sq dwa stragany z
garnkami, dzbankami, talerzami.

Stoje wczoraj rano pod mojq kolumng i widze, Ze

niezwyczajna sita narodu do tych straganow sie
garnie. Podchodze blizej i oczom nie moge
uwierzyc.

Na straganach lezq piekne, btyszczqce talerze z

malowanymi ortami, dokota ktérych napis ,,Honor

y Oyczyzna”. Ludzie kupujq jeden przez drugiego,
cisng sie, niektorzy po pot tuzina bioraq.

Nie mineto ¢wierc godziny, talerze byty
rozprzedane. Pytam sie z glupia frant przekupek,
skad to wziety. Powiadajq, Ze im przyniost jakis

francuski chiopak. I jeszcze mowiq, Ze tylko zbiegt
na Rybaki i zaraz tu wrdoci z nowymi talerzami.

Mito mi sie zrobito na sercu, kiedym tego
stuchat i na to patrzyt. Postanowitem zaczekac. 1
choc¢ mnie wzywano do rgbania drew na
Senatorskq, nie chciatem odejs¢ od kolumny.

Stoje, rozgladam sie, idzie maty Francuzik, na
glowie kosz ciezki diwiga. W koszu byly talerze
sianem poprzektadane od sttuczenia. Pomogtem
mu wyjqc i rozdzieli¢ pomiedzy dwa stragany, bo
juz sie przekupki zaczynaty czubic i ktétnia by byla.
Rzektem wiec do nich:

— WezZmijcie, co wam dajq, i zamowcie wiecej,
bo towar jest dobry. A nie zapominajciez dodac co$
chtopakowi, to wam chetniej bedzie przynosit.

Postuchaty mnie i tak zrobity. Zaprowadzitem
niedorostka na piwo pod Gwiazde, bom wielce byt
ciekaw postuchad, co sie tez u nich dzieje.
Powiedziat, ze nigdy jeszcze takiego handlu nie
mieli, Ze ojciec szuka parokonnego wozu, zeby
Znow nazwozié¢ glinki z farfurni pana Wolffa. W
imieniu rodzicow chwalit mnie i dziekowat za
dobrq rade.

Zaciekawita mnie jego mycka, ktorq mi dat do
obejrzenia. Zrobiona 7 jednego ptata wetny, na
czoto zsuwana i w lewo zwisajqca. Kolor ma
ciemnosiny, ma tez wyhaftowane trzy znaczki na
podobieristwo pszczotek. Jedna pszczotka u gory,
spodkiem dwie.



ook

Taki skwar, ze trudno usta¢ pod kolumngq,
biegam wiec czesto do Gwiazdy. Ostatniq razq
spotkatem tam Kernera; zafrasowany siedzial.
Pytam go, o czym tak duma i dlaczego twarz ma
smutngq, nieogolongq i zapadniete policzki.

Odpowiedziat, ze byt na Payembergu za Saskim
Ogrodem, gdzie sq stajnie pruskie. Tam rozmawiat
z forysiami i widziat arabczyka, na ktérym
rotmistrz do polskiej panny jezdzi. Od tej chwili,
powiada, spokoju nie moze zaznad, tylko mysli i
mysli. Ten konik Snit mu sie przez dwie noce.

ok

Na scianie Kamery Pruskiej, na magistracie w
Rynku, na Krakowskiej Bramie i w kilku innych
miejscach rozklejono dzis rano takie publicandum:

Uwiadomia sie publicznos¢ dla bacznosci y
przestrogi, i7 zaaresztowanie y wystanie
niektorych tuteyszych oséb dla publicznego
bezpieczenstwa od Regencyi za potrzebne
poczytane zostalo y Ze wspomniane osoby o
wptyw do machinacyi na zburzenie spokoynosci
zamierzaiqcey, tak przez zeznanie wspolnikow
iako y przez dokumenta przy nich znalezione
przekonanemi zostali.

Schimmelpf
ennig d’Oyé

Prezydent
Policyi

Miasta
Warszawy

Cnota mowi, ze pana Kapostasa, jako leciwego,
z wiezienia zwolniono, a jego przyjaciotow bez
sqdu wystano do Grudziqdza. Wystano tez do
Grudziqdza trzech czy czterech drukarskich
czeladnikow.

Hekk

ChodziliSmy na podwieczerzy, Kerner i ja, po
ulicy Dtugiej, po Nowolipkach i Ttomackiem, Zeby
sobie wbi¢ w glowe calq tamtejszq geografiq, a
najwiecej po to, Zeby spamietac, gdzie stojq
wartownicy, co bram Cekhauzu strzegq.

— Spojrz, Filipku, na to okienko — mowit Kerner.
— Tam mieszka panna, do ktérej rotmistrz
przyjezdza.

Okienko byto w gorze, na potpietrzu. Staty w nim
doniczki z kwiatkami, wisiata tez wzorzysta
kotarka.

Dtugo i uwaznie rozglqdat sie Kerner dokota, a
potem wskazat na bzowe drzewko przed domem i
tak powiedziat:



— Tu, zapamietaj sobie. Do tej bziny rotmistrz
przywiqzuje konika.

ek ok

Chyba juz teraz bedzie naprawde wojna, chyba
sie Prusak pobije z Francuzem, bo znow zaczeto
tapac rekruta, gdzie sie da, po wsiach, po
miasteczkach i w samej Warszawie.

Pod mojq kolumnq spokojnie sobie stoje; wiem,
Ze gdyby tapanka byta, ludzie mi w pore dadzq
znac, zebym zemknql. Znam wszystkie przechodnie
domy z ulicy na ulice, znam rézne sienie i zakqtki,
a jakby trzeba byto, to ormiariscy kupcy mnie
ukryja w Krakowskiej Bramie.

Pisano we lwowskich gazetach, Ze najwazniejszy
pruski minister, pan Haugwitz, jest od Napoleona
przekupiony i ze wierniej mu stuzy, niZli wtasnemu
krolowi.

Ak

Te stowa pisze w Swiqteczny dzien narodzin
Matki Boskiej. Tak mi btogo, e gdybym umiat
wiersze pisac, to wszystko wierszem bym tu pisat.

Pruskiemu rotmistrzowi konik sie gdzies
zapodziat. Byt jeszcze wezoraj, a dzis juz go nie
ma.

Huzarowie po dziedziricach biegajq, stajnie i
szopy otwierac przykazujq, konika nie mogq
znaleZé. Przepadl, nie ma konika.

Weczoraj o zmroku rotmistrz do swej panny
przyjechat, konia przywiqzat do drzewka pod
oknem, zakotatat i wszedt do domu. A kiedy
wyszedt, konika juz nie byto.

I niechze mnie nikt wiecej nie rozpytuje, bo nie
powiem.

Heksk

Weciqz mi na duszy btogo, a w Warszawie
mizeria coraz wieksza. W zesztym roku na jesieni i
w zimie, kiedy Napoleon wojowat z Austriakami i
Rossyjanami, narodowi warszawskiemu letko sie
Zyto, bo handel szedt w obie strony przez galicyjskq
granice.

Teraz Prusacy gesto granice obstawili, od czego
w handlu towarow coraz bardziej brak.

A najwiecej brakuje towarow korzennych, roslin
farbierskich, szafranu, sukna czeskiego i szkietek
czeskich, takoZ wyrobow brabanckich, ryzowego
pudru do peruk, pachnidet i papieru do pisania
dystyngwowanych listow. Nie ma wcale migdatow i
rodzynkow, cytryny bardzo drogie, kawa tez droga.
Wina od roku sq tylko ryriskie w handlu, wegierskie
pochowane.

Przez to wszystko bogaci kupcy zbiednieli,
niektorzy sie pozamykali, a jadto w gospodach
stato sie mdte bez pieprzu. Pan Czempiriski, nie
mogaqc sie wonnych ziot doszukac, zamknqt swojq
dystylarniq likworow.



Po Warszawie duzo chodzi takich, co nie majq
zarobku. Cho¢ nie lamentujq gtosno, zaraz
poznasz, Ze sq w potrzebie.

ek ok

Kernerowi oczy sie Smiejq i cata twarz sie
smieje, ze wszystkiego jest kontent.

Schyliwszy sie do mojego ucha, szepnqt:

— Bedzie siurpryza dla ksiecia Jozefa, niech no
sie zrobi ruch. Ha, taki konik!

Bylismy pod Gwiazdq i Kerner 7 uciechy za piwo
ptacit. Spytatem go, czy ma czyste sumienie.
Spytatem tez, czy nie warto by is¢ do spowiedzi.

— Jak chcesz, to id7 — powiedzial. — Ja nie pdjde,
Z sumieniem mam Spokoj.

Kerner z kroackiej jest ziemi, tez
rzymskokatolickiej, ale czy wierzqcy, nie pytam go
o to.

Ak

Na Senatorskiej w spalonym patacu pana
Szczesnego Potockiego, ktory sie moskiewskim
generatem zrobil, farmazoni polskiego obrzqdku
wybudowali piec i ustawili w nim kociot do
gotowania zupy. Od dziesiqtej rano dajq kazdemu
zupe, kto sie zjawi z miskq i z tyzka, nic za to nie
Zadajqc. Sita narodu przychodzi, a ustawiajq sie
gesiego.

Jadtem zupe, smaczna. Ludzie za mng mowili,
kiedym czekat, ze w tym kotle koSci sie rozgotowujq
az do ostatka i sladu z nich nie zostaje. Przez co
zupa wielce posilna jest, lepsza od rosotu. A ten
kociot, mowili, ma takq mechanike, ze po
ugotowaniu zupy sam zwotuje kucharzow.

Jakem to ustyszat, rady sobie dac¢ nie mogtem z
ciekawosci i przed wieczorem drugi raz pobiegtem
do spalonego patacu. Spotkawszy kucharczyka,
grzecznie go prositem, Zeby mi wyttumaczyt, jak
ten kociot daje znac kucharzom, Ze zupa
ugotowana.

Kucharczyk, warszawski chtopak, wszystko mi
pokazat. Obejrzatem kociol. Z miedzi jest,
wewnaqtrz pobielany, gteboko wpuszczony w
obmurowanie ceglane, przykryty hetmem tez
miedzianym, ktory sie przykreca po natoZeniu
miesa, jarzyn, kosci, soli i po nalaniu wody. Od
czego para, nie majqc nigdzie ujscia, nabiera
takiej ostrosci, Ze co miekciejszy gnat to go w sobie
roztopi, a z twardszych wyciqga szpik i smak. Na
zakoriczenie, w szaleristwo wpadltszy, para wypycha
kurasik z wiszqcym na nim ciezarkiem i syczy,
prycha, parska, ksyka i gwizdze, kucharzow
zewszad zwotujqc.

Sam widziatem, Ze zupa jest na koSciach
wotowych. Przekupki powiadaty, ze jq farmazoni
robiq na kosciach z Lucypera.



ek

Ksiqze Jozef przechodzit dzis Krakowskq Bramgq.
Kiedy go przekupki pozdrowity, spytat: ,,Jak wam
sie, moje ciotki, powodzi?” .

Jedna pokazata talerz 7 ortem i napisem. Ksiqze
go wziqt do reki, pilnie obejrzat i zagadnat, czyby
mu mogta sprzedac tuzin. Poniewaz tyle nie miata,
rzekt jej, Zeby zamowita i odestata do patacu.

kK

Ludzie biegng do kosciota Swietego Jerzego, bo
Matka Boska ptacze. Taki scisk, Ze nawet ja nie
mogtem sie tam dopchacd. Kobiety mdlejq, jednej
reke ztamano.

Zaglagdatem, tylem tylko widzial, Ze ludzie kleczq
przed bocznym ottarzem i litaniq spiewajq.

Zaczeto sie przed kilku dniami. Jakas niewiasta
pomodli¢ sie przyszia, dziecko ze sobq
przywiddtszy. W kosciele luz byt, na bocznym
ottarzu jarzyty sie dwie swiece. Dziecko mowi:

— Mamo, boje sie, bo Matka Boska ptacze.

Styszaqc te stowa, niewiasta opuscita gtowe i nie
miata Smiatosci spojrze¢ na obraz. A dziecko
powtarzato, ze widzi tzy Matki Boskiej, Ze sie boi i
chce do domu wracaé. Coraz gltosniej woltato.

Przez ten czas ludzie do kosciota naptywac
zaczeli, a zrozumiawszy glos niewinnego dziecka,
padli na kolana. Nic naprzod nie widzieli, potem

ktos krzyknat, ze widzi, i od tego inni tez zobaczyli,
Ze Matka Boska ptacze.

Szloch sie zrobit w koSciele i niespokojnosé
wielka. Niektorzy pobiegli do dom swoich
sprowadzad, inni zakrystiana wotali, Zeby wiecej
swiec przed obrazem zapalit.

Od czego, gdy jasno sie stato, kazdy juz mogt
dojrzec, ze Matka Boska placze. Ale byli i tacy, co
sie upierali, Ze nie widzq. Od tych sie odwracano,
bo¢ wiadomo, Ze grzesznik cudu nie dostqpi.

Hekk

Dzis raniutko poszedtem na S'wiqtojerskq i,
rozpychajqc ludzi w prawo i lewo, stangtem przed
ottarzem. Dookota kleczano, niektorzy plackiem
lezeli, dwanascie swiec woskowych oswietlato
obraz na cedrowym drzewie od Swietego Lukasza
malowany.

Troche statem, troche kleczatem, troche
Spiewatem z innymi, a przez caty ten czas okam nie
spuscit z obrazu. I przykro mi byto, Ze nic nie moge
dojrzec z tego, co wszyscy podziwiajq.

Po godzinie wiec, a moze i wiecej czasu mineto,
wydostatem sie na swiatto dzienne z kosciota, ktory
ze staroSci w ziemie sie zapadt na ksztatt piwnicy i
chodzic¢ teraz trzeba po ciemnych kamiennych
schodkach. Tam niewiasta jedna, stopni nie
dozrzawszy, reke ztamata.



Jakem sie nareszcie wydostat, siadtem koto
wejscia pod daszkiem gontami krytym, zeby deszcz
przeczekad. Na to samo tez czekat mieszczanin
stary jakis w tykowatym Zupanie Zottogorqcym,
dzis juz z rzadka noszonym. RoZaniec odmawiat, a
co kilka zdrowasiek stukat palcami w kosScianq
tabakiere i niuch pergamoty pociqgat.

Mysle sobie, niech kichnie. Kiedy kichnqt i
zaczqt nos wycieraé, mowie do niego grzecznie:

— Pozwolcie, waszmosé, ze wam sie zwierze
frasunku mojego. Bylem w kosciele przed obrazem,
modlitem sie i Zadnegom cudu nie dostrzegt.

Odrzekt na to:

— Bos grzesznik. Nie przerywaj mi roZarica i id?
sobie precz.

ek

Pan Magier wzigt mnie dzis na przechadzke i o
cud 7 Matkq Boskq pilnie wypytywat.

Wszystko, com wiedzial, rzetelnie mu
opowiedziatem. Rzektem tez, iz cho¢ bytem w
kosciele, niczegom nie dojrzat. Korcito mnie spytac
profesora, co o tym mysli, alem nie spytat, bo
cztowiek, ktory wiatry mierzy i ma sktadanqg
perspektywe, cztowiek taki, ani chybi, jest
wolterianin.

sk

I tak po catej Warszawie 7 okolicq rozeszla sie
nowina. Swietojerski ksiqdz proboszcz, kiedy do
niego przyszli parafianie, o niczym nie chciat
styszec¢ i mowit, ze msze Swietq, jak dotychczas,
bedzie odprawiat przed gtownym ottarzem, nie
przed bocznym.

Wtedy mieszczanie rzekli, i7 ztoZq fondusz na
kosciot, byle przed Matkq Boskq byta co rano msza
solenna i adoracja obrazu.

Proboszcz mowit, Ze bez zezwolenia biskupa nie
moze tego czynic. Rozstali sie wiec ze wzajemnq
urazq.

Na trzeci dzien ludzie zaczeli zjezdZaé
wasqgami, biedkami, nawet na drabiniastych
wozach, z roZnych wsi i miasteczek.

Zmowity sie cechy: kowalski, kotodziejski i
bednarski, zeby w kosciele i przed kosSciotem tad
utrzymac. Pozwotywano co tezszych czeladnikow.

Tymczasem pruscy szpiegowie i policaje tez sie
krecié¢ zaczeli koto kosciota, przez co bojki byty i
dla policji dyshonor.

Pan gubernator zty byt; wzywat do siebie
proboszcza i Zqdat, Zeby zamknqc kosciot, poki sie
ruchawka nie uspokoi. Na to ksiqdz proboszcz
ttumaczyt, Ze kosciot od poznariskiej diecezji zalezy
i bez woli biskupiej zamknqc go nie masz prawa.

Jak sie o tym zwiedzieli mieszczanie, poszli
dziekowaé proboszczowi; prosili tez, Zeby za



poprzedniq rozmowe urazy do nich nie miat. Ten
im rzekt:

— Widzicie, waszmosci, Ze przez caly dzien przed
obrazem dwanascie swiec sie pali, a moj wikary co
rano odprawia msze Spiewanq. Wiecej zrobic¢ nie
sposob. Pisatem w tej sprawie do Poznania i
odpowiedzi czekam.

ROZDZIAL X111

Filipek chciatby sie pozby¢ grzechow. — Ma
ktopot z wyborem spowiednika. — Kleka przed
konfesjonatem i otrzymuje rozgrzeszenie. — Nowe
cuda u Sw. Jerzego. — Czeladnicy w opatach. —
Gubernator zamyka kosciot. — Wiesci o wielkiej
armii nad Renem. — Pomyslna wrozba w szlifierni.
— Balet i szkietko. — Kowal piorunem tkniety. —
Zamieszanie na rynku pienieznym. — Ztosliwe
wierszyki. — Odjazd hrabiego de Lille. — Filipek
jako doktorski czeladnik. — Co sie dzieje 7 listami

na poczcie. — Krotki oddech, aqua Fioravanti,
panna z przelekiem i uwieziona dusza. — Zamach
na Krakowskim Przedmiesciu. — Filipek znajduje
sinq mycke. — Gdzie sol, gdzie stonina?

Kilka dni rozmyslatem nad tym, co mi ten
zatabaczony mieszczuch powiedziat. I takem
postanowit is¢ do spowiedzi, grzechow sie pozbyc.

Najwieksza trudnos¢, ze nie moge sobie jasno
tych grzechow wyobrazicé. Co niedziela chodze na
msze swietq, czesto i na nieszpory. Poki pamieciq
siegam, jeszczem nigdy w dzien postny kawatka
kietbasy nie zjadt. Nikomu nic nie ukradtem, bo
mnie pieniqdz nie kusi; co zarobie, to zwykle
rozdam i nieraz sam zostaje bez grosza. Cudzej
Zony, na ten przyktad Coulonowej, nie pozqdatem;
za bardzo szpetna jest. I tak mi czas niewinnie
zleciat od ostatniej wielkanocnej spowiedzi.

A ten grzech, o ktorym czesto mysle, to chyba nie
jest grzech, tylko zastuga. Sam nie wiem, co o tym
sqdzic.

Heksk

Chciatem sie dzis rano znow dostac do kosciota,
alem za poZno przyszedt. Zwarty ttum kleczy na
ulicy, odmawiajqc litanie. Przecisnqc sie nie
Sposob.

Na rogatkach policaje wypytujq kaZdego
przybylca, do kogo idzie i po co. Totez ludzie



zmadrzeli juz i albo ktamiq, albo sie przemykajq
przez folwarki podmiejskie; zza Wisty przeprawiajq
sie todziami na Zoliborz i dalej idq pieszo.

W Warszawie i hen, daleko za Warszawq, jeden
drugiemu powtarza, e Matka Boska ptacze.

Ak

Byta wczoraj niedziela; przypomniaty mi sie
czasy z konwiktu bartoszkow, gdzie kalefaktorem
bedaqc, roine szkolne sekreta znatem i nigdym ich
nie zdradzit.

Przypomniato mi sie, jak to uczniowie na
wagusy biegali do opuszczonego ogrodu pani
Karoliny Godzkiej, ktora za ksiecia de Nassau za
maqz wyszta i stqd jej ogrod Dynasami przezwano.

Jakas mnie rzewnosc¢ ogarneta. Posztem wiec
tam wcezoraj i w kazdy kqt zagladatem. W ogrodzie,
ktory do reszty zarost i zmarnial, Zywej nie
spotkatem duszy. Ruiny teatru i patacu chwastami
sq pokryte, a Srod kamieni jaszczurki Smigajq.

Zlegtem pod kasztanem i takem myslat i myslat,
czy to byt grzech, czy nie byt grzech i jeZeli byt
grzech, to jak go sie pozbyé. Musi tu by¢ jakas
subtylnos¢, bo za taki postepek chiopi ktonice z
wozow wyjmujq i bijq, aZ zabijq.

Jesli mam sie z tego spowiadad, tak
rozmyslatem, to u kogo? Do pijara nie pojde, bo
zanadto uczony i niezwyczajny takich grzechow.
Bartoszki mnie znajq, wstyd by wiec byto do nich

is¢. Jezuitow juz tylko kilku pozostato i
staruszkowie sq, pono gtusi. Do augustianow nie
pojde, bo od ich kazari kotowacizna mnie ogarnia.

Myslatem, myslatem i nagle zaswitato mi w
glowie: pojde do ojca kapucyna! A dlaczego? Bo
kapucyni warszawscy prawie wszyscy z bezrolnej
szlachty sie wywodzq. Taki szlachcic szaraczek,
cho¢ w habit przybrany, fantazjq swojq ma; i
predzej uwierzy, Zzem nie dla zysku popetnit koriski
grzech.

Hekk

Stato sie! Zaraz tu opowiem, jakem sie 7
koriskiego grzechu spowiadat.

Posztem na Miodowq do kapucyriskiego
kosciota, kiedy juz msze swiete byty poodprawiane.
Klektem przed ottarzem i odmowitem pacierz.
Rozejrzatem sie pézniej i upatrzytem sobie
kapucyna wzrostu stusznego, lat ze czterdziesci, z
bystrym spojrzeniem i 7 brodq in folio.

Podchodze, mowie, ze grzech mam nad
spodziewanie wszelkie osobliwy, w Warszawie
rzadko spotykany, i chciatbym go sie pozbyc.

Troche sie zdumiat ojciec kapucyn, popatrzyt mi
w oczy, ale sie nie spieral. Kazat czekac przy
konfesjonale, sam sie poszedt pomodlic.

Wrocit, zaczynam spowied?. Jak to pruski oficer
na arabczyku jezdzit, a ten arabczyk byt



niezmiernej pieknosci, bo kary, z wqziutkq strzatkq
na czole, stqpat jak panienka, ledwo ziemi dotykat.

Widze, 7Ze ojciec kapucyn uwaznie stucha, dodaje
wiec, Ze ten konik byt z pewnosciq porwany z
polskiej stadniny, bo Prusakow na takiego nie stac.

Mowie dalej, Ze nicem tu dla zysku nie czynit, a i
moj kompan takoz, bo ma by¢ wojna i chcemy dac¢
konika polskiemu wojakowi. Opowiedziatem, jakem
stanqgl na czatach wedle Cekhauzu i kiedy
wartownik skrecit za mur, znak datem,
gwizdnaqwszy. Potem byto stycha¢ w ciemnosciach
tetent kopyt koriskich, a potem znow woltanie:
o Halt! Halt!”.

Ojciec kapucyn chrzgknal, poruszyt sie
niespokojnie w konfesjonale i spytat:

— A dobrzescie go schowali?

— Oho — powiadam — juz go nie znajdq.

— No to zmow Zdrowas Maria.

Zastukat i tak sie skoriczyla moja spowied?.

kekk
Jutro wczesnym rankiem pobiegne do kosciota
Swietego Jerzego, tam przyjme komunie swietq i
moze sptynie taska na oczy moje.

kksk
Czeladnikow kowalskich, bednarskich i
kotodziejskich, ktérzy przed Swietym Jerzym
porzadku pilnowali, do kordygardy zabrano. Tam

ich bito, zqdajqc, Zeby sie przyznali, zZe nijakiego
cudu nie byto. Wszyscy siedzq.

ook

Raniutko bytem przed kosciotem i oto, com sie
dowiedzial.

Weczoraj, juz po zapadnieciu zmroku, zajechali
przed kosciot budowniczowie pruscy od
gubernatora przystani, a z nimi wachmistrz z
oddziatem dragonow na koniach.

Ludziom kazano sie rozejs¢ i duzo byto krzyku.
Budowniczowie zapalili tuczywa, weszli do
kosciota i ogladali Sciany. Orzekli, e kosciol moze
sie zawalic, trzeba go wiec zamknqc¢ do czasu, poki
nie przyjedzie komisja z Berlina.

Zakrystianowi odebrali klucze, wszystkie drzwi
zamkli, deskami zabili na skos; przed kosciotem
staneta wacha, a po Swietojerskiej jezdzq konne
patrole.

Heskesk

Hariba i kleski wojenne niech spadng na
Prusakow za ich podty postepek!

Napoleon zgromadzit nad Renem dwakro¢ sto
tysiecy Zotnierza, a drugie tyle trzyma pod broniq
w miastach wtoskich i roznych ksiestwach
niemieckich.

Przeznaczeniem tego Zotnierza jest zawojowac
Prusy, bo Napoleon scierpiec nie moze kréla



Fryderyka Wilhelma, ktory zeszlego lata wszystkich
dokota pozdradzal, slubujqc przyjaZi carowi
moskiewskiemu.

Tylem wyczytat we lwowskich gazetkach i to jest
dla mnie teraz najwieksza pociecha.

Ak

Z tej zgryzoty pobiegtem do jasnowidzqcej, ktora
mieszka przy Slifierni noZzow pana Bientkowskiego
na Miodowej, i zagadnagtem jq otwarcie, kto wojne
wygra, Prusak czyli tez Francuz.

Mowita mi rézne rzeczy z kart, potem z reki, ale
0 wojnie nic nie chciata powiedzie¢. Rzekta
wreszcie, e mam jakies utajone pragnienie.

— Jako Zywo — zawotatem — to prawda! Mam
takie pragnienie i chciatbym wiedziec, czy sie zisci.
Kazata mi wrozka dotozy¢ jeszcze szostaka, bo
inaczej nie mozna, i zapewnita, ze wszystko sie

stanie, jak sobie tego 7ycze.

Teraz juz jestem pewny, Ze wygram domek na
Przyrynku.

Kiedy wychodzitem od tej wrozki, zawotat mnie
czeladnik pana Bieritkowskiego i sprzedat mi
sktadany kozik misternej roboty, w ktorym sq dwa
nozyki, maty i duzy, wypustek do dtubania w uchu i
swider, tyrbuszonem zwany, do wyciqgania szpuntu
Z gasiorkow.

ek

Antreprener francuski pan Foureze wystawit w
swoim teatrze nowq komediq z baletem ,,Les trois
carottes”. Na pierwszym przedstawieniu siedzial
pan Gallon-Boyer, rad byt i gtosno klaskat.

Taricowaty i Spiewaly trzy niewiasty odziane za
marchewki, z ktorych kazda, powtarzajqc
wyuczone stowa, zapewniata spektatorow, Ze jest
zatruta.

Na dowdd czego marchewki siegaty palcami
miedzy zielonq nac¢ na piersiach, gdzie miaty
pochowane woreczki z ryzowym pudrem
pomieszanym z tabakq czy jakims innym proszkiem
na kichanie. Garsciami rzucajqc ten proch przed
siebie, tuman czynity. Od czego same kichaty,
muzykanci kichali i publika takoz.

Wesotosc¢ sie w teatrze zrobita niezwyczajna.
Pan Foureze wyszedt dziekowad i prosit gosci, Zeby
nie omieszkali powiedzie¢ o zabawie swym
przyjacielom i krewnym.

Dowiedziatem sie tego wszystkiego od Cnoty, bo
go tam wystat pan Bogustawski, zeby mu zdat
relacjq.

Dobry chtopak ten Cnota. Idqc do francuskiego
teatru, wziql ze sobq moj pakiet uniwersalnych
pigutek Labisza i tam je przehandlowat panu
Foureze, ktorego zona cierpi na gastrycznoscé.
Pieniedzy nie chciat braé, tylko wycyganit dla mnie
wypukte szkietko.



Teraz mam ucieche i bawie sie tym szkietkiem,
przychodzq tez do mnie ludzie, nawet
dystyngwowani kawalerowie, i proszq o
podpalenie im lulki; za co od czasu do czasu grosz
jakis wpadnie mi do kieszeni.

Ak

Przekupki dzis opowiadaty, ze kowal jeden z
Raszyna grzech popetnit, zelazo w niedziele kujqc.
Za co pokaran byt, bo kiedy w kuzni siedziat,
chmura nadciggneta i piorun w kowala uderzyt.

Na lament Zony porazonego — narodu zbiegto sie
wiele. Nikt nie wiedziat, co czynié. Ali¢ szlachcic
jeden, co byt na kalendarzach uczony, kazat
kowala po pas w ziemie zakopad, a na gtowe onego
siadte mleko lac¢ i serwatke, ile sie tylko znajdzie.

Niewiasty 7 ceberkami godzine albo i dtuZej
biegaty, mleko znoszqc i na kowala lejqc, az
przywrocony do zycia doma byt odniesion; ziemia i
mleko wszystek jad piorunowy z niego wyssaty.
Atoli od wilgotnosci mlecznej kowal na zlq
gorqczke zaniemogt i teraz w izbie leZy, o
popetnionym grzechu rozmyslajqc.

kK

W domu Wasilewskiego, gdzie oficerowie
francuscy mieszkajq, od wczoraj ruch i krzqtanina.
Jeszcze nie wiem, co to wszystko znaczy, bom nie

miat sposobnosci z rojalistami pogadac. Mysle, ze
zmiany jakieS bedq.

Od wczoraj tez kupcy na Marywilu nie chcq
przyjmowac pruskich dydkow, zupetnie jak w
zesztym roku przed samym wybuchem wojny z
Austriakami.

Za zlote polskie wszystkiego mozna dostac.

Heksk

Powiedziata mi dzis Coulonowa, Ze za kilka dni
wyjezdia nad Narew, mam wiec sobie innej
kwatery szukac.

Ha, trudno, bede szukat. Zawsze cos znajde.
Poszedtbym w potrzebie terminowac do doktora
Dzibuty, ale tylko na potdniowek, zeby ranki mie¢
wolne dla pana Lindego, dla siebie i dla postania
pod kolumnq.

ek

Pan Amadeusz Hoffmann mowit panu
Bogustawskiemu, pan Bogustawski panu
Zotkowskiemu, pan Zétkowski Cnocie, a Cnota
mnie, Ze dyrektor policji, pan Schimmelpfennig,
gniewat sie za to, ze na rogach ulic sq przyklejane
kartelusze, ze z reki do reki krqzq rozine
doniesienia pisane po polsku i po francusku, ze po
kafehauzach dajq sie stysze¢ buntownicze mowy.
Naréd warszawski, powiada pan dyrektor, nie leka
sie wojny, ale i owszem bez trwogi na niq czeka.



ook

W miescie gadajq, Ze lada dzieri hrabia de Lille
wyruszy z Warszawy na Inflanty. Ma zabrac ze
sobq tylko swite i kilku oficerow.

Reszte Francuzow hrabia zostawi tu, cho¢ mu
sie serce kraje; bo o pieniqdze coraz trudniej, nikt
nie pozycza, a klejnotow koronnych bankierzy nie
chcq braé. Napoleona sie bojq.

ok

Na drzwiach kosciota Swietego Jerzego, skad
wache juz zabrano, ktos nakleit wierszyk przeciwko
panu gubernatorowi. Jakem sie o tym dowiedzial,
zaraz tam pobiegtem i zdqzytem przepisac:

Spokoynos¢, ordnung musi byc,
Tak rzecze pruski gubernator,
Od cudow iest w kosciele Scisk
Y na ulicy przez to zator.

Co rzekszy postat iegrow stu

Y z luterskiego przykazania,
Nayswietszey Pannie czynic tu
Wszelakich cudow sie zabrania.

Chciatem ten wierszyk da¢ Cnocie, ale juz go
miat i wlasnie roznosit po gospodach.

Kto to utozyt, nie pytam, bo¢ prawda oczywista,
Ze o takich rzeczach lepiej nie wiedziec.

Heeksk

Dzis rano wyruszyty z Warszawy wozy
natadowane dobytkiem hrabiego de Lille. Sam
hrabia wyjezdza jutro o Switaniu. Mowigq, Ze dostat
zaproszenie od krola szwedzkiego i w Mitawie
bedzie czekat na okret.

Sréd Francuzow, ktérzy pozostaja, smutek jest i
niespokojnosc wielka, bo 7 czego tu zy¢?

Mowiq, ze pan z Wilanowa zajqgt sie ich losem i
co uczenszych a samotnych ma poumieszczaé we
dworach za guwerneréw. Mowigq tez, Ze oficerowie
rojalisci, ktorzy Scierpie¢ nie mogq Napoleona,
chcq sie przez Biatystok do moskiewskiego wojska
przedostac.

Ale sq i tacy oficerowie, co przez pana
Gallon-Boyera robili starania, zeby do Francji
wrocié. Ci juz na niczyjq pomoc nie mogq liczyc.
Uczq wiec fechtunku, to znow taricow i salonowej
konwersacji w mieszczariskich domach, inni znéw
na Rajszuli konnej jazdy uczq. A najgorzej jest
Zonatym, 7 dziecmi.

skeksk
Rozkleili wezoraj Prusacy publicandum, Ze kto

by nie chciat pruskich gutengroszy przyjmowac
albo, za gutengrosze sprzedajqc, ceny podnosit,



albo towar lichszego gatunku na widok wystawiat,
a lepszy ukryt, tego surowa spotka kara.

Jak to przeczytaty niewiasty warszawskie, zaraz
pobiegly kupowad, co sie da. W kilka godzin
wszystkq sol i make wykupity, stonine jedna drugiej
z rgk wyrywaty.

Jeszcze storice swiecito, a moje przekupki w
Krakowskiej Bramie zaczely kramiki zwijac, bo juz
nie miaty nic. Patrzymy, idq policaje i hatas
czyniq, Ze nie wolno handlu zaprzestawaé. Baby w
sSmiech, policaje jeszcze glosniej krzycza, a one do
nich:

— Kupujcie, waszmoscie, co wam sie podoba.
Tanio oddamy.

Od czego wesotos¢ byta u nas, a u nich wstyd i
konfuzja.

ek ok

Za dwa dni Coulonowa wyjezdza pod Puttusk.
Bilard jej zabrano, sprzety posprzedawata. Musze
wiec albo stancje znaleZé¢, albo do Dzibuty za
czeladnika is¢.

kK

Zgromadzity sie rodziny francuskie, a i Polakow
przyszto niemalo, kiedy odjezdziat hrabia de Lille.
Przyszty tez siostry klaryski z Krakowskiego
Przedmiescia.

Hrabia 7z kazdym rozmawiat, a kto byt smutny,
tego pocieszat i do przetrwania napominat.

Chodzit tez Zegnac hrabiego maty Francuzik 7
Powisla, co z trqdu byt wyleczon. Ten gltosno
plakat. Do stop hrabiemu padtszy, za odzyskane
zdrowie dziekowat i o bltogostawieristwo prosit.

Heksk

Znow sie zatkata pompa u pana Ignacego
Zadory na Nalewkach. Chodzitem naprawia¢ sam,
bez majstra. Cho¢ w fizyce nie jestem uczony,
dobrze sobie radzitem i pompa juz ssie wode.

Pan Ignacy kontent ze wszystkiego, bo mituje
swq nad podziw pieknq zone Klare, dla ktorej
pompe zatoiyt.

ek k

W Warszawie, chocbys wkoto calutkie miasto
oblecial, soli juz nie znajdziesz. Latwiej o niq na
Pradze, bo jq tam 7 Karczewia przez galicyjski
kordon przemycajq. Ale znow przez most trudno
przeniesc.

ek sk

Ide do Dzibutly na czeladnika, niech sie dzieje,
co chce. Obiecat mi stancje i wikt. Umowilismy sie,
Ze do potudnia moge stac¢ pod kolumnq i swoje
sprawy zatatwiaé. Na co zgodzit sie chetnie, bo



przed obiadem chorych nie odwiedza. Chyba Ze sie
stanie jakie nieszczeScie.

Dzibuta mieszka blisko Rynku, we wtasnym
domu na Jezuickiej ulicy; z nim razem dwaj
synowie, ich Zony i gromada dzieci. Syn starszy byt
w Paryzu i uczyt sie na doktora, ale mu chorzy
zanadto umierali; zbrzydzit wiec sobie to zajecie i
teraz lekcjami zarabia. Mtodszy syn jest palestrant.

W tej familii zgoda panuje przyktadna. Dzibuta
w domu jest tysy, a na miescie nosi peruke z
koriskich ogonoéw sporzadzong, sztucznie
ufryzowanq, od wewnaqtrz grubo wystanq pakutami.
Dobrzem to widzial, bo jq przy mnie zdjqt i
zawiesit na kotku. Kiedy idzie ulicq w ptaszcz
zawiniety, perukq potrzqsajqc, przypomina stracha
na wroble albo maskarona. Bez peruki ubogi ma
wyglad.

— Jegomos¢ — powiadam do niego — i po co sie
tak meczy¢? Po co na gltowie taki ciezar dZwigac?

Odrzekt mi, ze peruka doktorskiemu stanowi
przynalezna, jak habit mnichowi.

kK

Mowit Marcinek, ze pan Gallon-Boyer pisuje
ciqgle do ParyZa i jeszcze czeSciej wysyta listy do
posta francuskiego w Berlinie, skqd tez nadchodzq
odpowiedzi.

Tych listow pana Boyera, ktore sq bardzo
polityczne, nikt na poczcie tknqé sie nie osmieli. Od

tego jest jeden tylko urzednik w sekrecie
wyznaczony, do pocztamtu przychodzi codziennie i
sprawdza listy.

Spytatem Marcinka, jak sie czyta list zaklejony;
rzecz musi by¢ trudna.

Odrzekt, ze w pocztamcie jest ciemna izdebka, a
w niej lampa ze zwierciadtem tak ostre Swiatto
dajqca, Ze kiedy przytozy¢ do niej list, to mozna
rozne rzeczy wyczytac. Kontroler zamyka sie w
izbie z listami i sporzqdza raporta. Ale pan
Gallon-Boyer nie jest gtupiec i kiedy ma co
waznego do napisania, pisze skrytym alfabetem,
przez co tamten urzednik nic nie moze zrozumiec i
na prozno gtowe sobie tamie.

W ostatnich czasach pan Gallon-Boyer zaczqt
wysyta¢ wtasnych kurieréow, bo widac poczcie nie

ufa.

Hecksk

Juz mieszkam u doktora Dzibuty. Stancyjke mam
na poddaszu 7 oknem od strony Wisty. tozko jest i
stotek, innych sprzetow brak, ale wstawiq stot, jak
wroci synowa, ktora tu domem rzqdzi.

Najwiecej mi Zal, ze z okna wida¢ Wiste, a nie
ulice, bo nie ma na co popatrzec.

Pierwszego dnia, kiedy sie tam przeniostem z
moim tobotkiem, Dzibuta dat mi ksiqzke i
zapowiedziat, ze poki sie z niej wszystkiego nie
naucze, bede jak tabaka w rogu. Ksiqzka gruba



jest, sam regestr wszelakie choroby i leki
obejmujqcy ma osiemnascie stron.

Nazywa sie ta ksiqzka, ,,Alexego Podemontana
Medykaty Filozofa taiemnice, wszystkim oboiey
pltci ku leczeniu rozmaitych chorob poczawszy od
gltowy az do stop bardzo potrzebne, 7 taciriskiego
iezyka na polski przetozone y w dobry porzadek
wprawione; do ktorych sq przydane lekarstwa
wyborne a doswiadczone na rozmaite choroby;
teraz dla zqdania wielu Godnych Osob
przedrukowane w Suprasiu u Wielebnych Oycow
Bazylianow”.

Przypomniatem sobie, co mowit dobrodziej z
pijarskiej drukarni. Zeby sie wystrzegac ksiqzek
drukowanych w Suprasiu, bo najgtupsze. Nie wiem
teraz, co robic, kogo stuchac:

Ak

Odbytem pierwszy obchod chorych z Dzibulq i
bardzo sobie chwale to zajecie.

Na poczqtek uradowalismy sie obaj, Ze jedna
mieszczka z ulicy Piekarskiej do zdrowia wraca. Z
wdziecznosci postawita przed nami gqsiorek miodu
i takesSmy z doktorem pociqgali, a ona bez przerwy

1 Bazylianie z Suprasla celowali w wydawnictwach naboznych,
pisanych jezykiem prostym, nie literackim. Stqd niechec¢ do tych ksiqzek
wyksztatconego pijara Kopczynskiego. Wspomniane dzielo medyczne
bylo czesto przedrukowywane, ostatni raz w roku 1788 w Supraslu.

gadata. Potem przyszia jej siostra i we dwie
gadaty. Potem przyszta druga siostra i we trzy
gadaty.

Tylem zrozumial, Ze nasza mieszczka
rozchorowata sie na krotki oddech i po schodach
nie mogta chodzi¢ ani krzqtac¢ sie w domu, ani sie
schyli¢, ani bielizny na strychu rozwieszac, ani
ciezaru dZwignqgc. Od byle czego zaraz jej tchu
zaczynato brakowac i tapata dech jak ztota rybka
w stojku, kiedy jej wody nie zmienigq.

Poniewaz zachorowata w maju, Dzibuta kazat
jej postac kogo bad? do lasu, zeby nazbierat ziela i
kwiecia konwaliowego, ile sie da. Kwiatki kazat
zalac gorzatkq i na storicu we szkle postawié, zeby
staty. Z czego sie zrobita wodka woniejgca, a w
smaku cierpka.

Nabierajqc tej wodki na spodek naparstka,
niewiasta pita jq po kilkakro¢ dziennie, ile trzeba,
az poprawa w jej zdrowiu zaczeta wystepowac. Po
miesiqcu stracita krotki oddech, drienie serca
mineto i teraz moZe sie krzqtaé, drwa nosic¢ i po
schodach biegac. Moze tez nosi¢ wode.

Kiedysmy od niej kontenci wyszli, rzekt doktor,
Ze choroba bytla catkiem regularna i dlatego tak
tatwo data sie wyleczyé. Ale bywajq chorébska
nieregularne, ktore dawniej czarom przypisywano.
Te do wyleczenia trudne sq, bo przeciwne sztuce
lekarskiej.



OdwiedziliSmy nastepnie pana Gastla, ktory ma
dom na przegrodzonej ulicy, pospolicie Niecalq
zwanej. Od wiosny pan Gastel na rumatyk cierpi,
bo z wesela syna chrzestnego wracajqc, do studni
wleciat i tam zasnqt, po pas w wilgoci zanurzony,
przez co go na stote w biodrach tamie.

Na nasze powitanie wybiegta pani Gastlowa,
mowiqc:

— Moj stary wszystko wypit.

Doktor zgniewat sie, bo lekarstwo byto do
nacierania bioder. I znow zapisat panu Gastlowi
aquae Fioravanti.

Pozniej nas zawotano na Senatorskq do panny
chorej na przelek. Ta miata takq przygode, Ze kiedy
weszta do ciemnej drwalki, siedzqca tam kwoka
fruneta jej w twarz. Myslqc, ze to diabot, panna
przewrdcita sie i zemdlata. Doktor zapisat jej
koztkowe ziele do naparzania i picia.

Bylismy poZniej na Ttomackiem u zduna, ktory
ledwo zipat. W obie dziurki od nosa miat
powtykane szmatki, Zeby mu dusza nie uciekta.

Kiedy Dzibuta chciat te szmatki wyjqcé, zona
chorego, czyli zdunowa, nie dopuscita nas do toza i
glosnym krzykiem wezwata sqsiadow.

Wyszlismy tedy, nie chcqc ich gadania stuchad,
bo nam ublizano. Dzibuta rzekt:

— Chociem go nie ogladat, mysle, Ze jest chory
na pleure. Mozna by mu pomoc, bariki siekane
stawiajqc i krew puszczajqc z Z2yty Bazyliki. Ali¢

predzej nizli choroba zabijq go te szmatki, co mu w
nos powtykano.

Mowit jeszcze Dzibuta, bym 7 tego bratl nauke,
jak czasem stodki, a czasem gorzki bywa chleb
doktorski. I na zakoriczenie rzekt:

— Po to cie 7 sobq prowadzam, Zebys mnie bronit
w ztym przypadku. Synowie moi lekarskiego
kunsztu sie wstydzq i nie chcq ze mng chodzié.

Heksk

Kiedy Kernerowi zdatem relacjq ze spowiedzi,
dtugo myslat, gtowq krecit i tak zakonkludowat:

— Wynika z tego rezon, Ze kradziez konia moze
by¢ grzechem ciezkim albo lekkim; czasu wojny
moZe byc tez zastugq.

Potem opowiadat o arabczyku, ktory w ukryciu
jest. Ksiqze Jozef nic o nim jeszcze nie wie.

ek

Dzis rano, stojqc pod kolumngq, ustyszatem hatas
na Krakowskim Przedmiesciu. Widze, ludzie
biegng, wotajq jeden drugiego, pobiegtem i ja. A
tam juz kupa narodu.

Z ciasnej uliczki na tytach domu Wasilewskiego
wynoszq jakiegoS pana w popielatym fraku. Twarz,
cho¢ zamazana, ale jakby znajoma. On czy nie on?
On, Gallon-Boyer!

Pytam sie ludzi. Powiadajq, Ze to jakis Francuz
znakomity, mieszka tuz obok, w pobliskiej



kamieniczce. Inni jeszcze mowiq, Ze go jakis
chtopak uderzyt toporkiem w gtowe. Uderzyt i
czmychnagl, o, tedy, ciasnq uliczkq.

W ttumie zaczeto szemrad, Ze trzeba chirurga
sprowadzié. Ktos pobiegt do apteki po plaster, inni
przyniesli wody w dzbanku.

A mnie cos tkneto. Pomyslatem sobie, 7e warto

by sie rozejrzec. Nie zwlekajqc, skrecitem w boczng

uliczke. Zywego ducha tam nie byto. Mysle, ze jesli
sprawca napadu zbiegt, to chyba tedy.

Ide, rozgladam sie w mroku i nagle widze, Ze cos

lezy. Schylam sie, a to mycka sinego koloru z
trzema haftowanymi pszczotkami.

Zmiqtem jq, schowatem do kieszeni i wrocitem
pod mojq kolumne.

Kok

Na rogatkach sq teraz bijatyki z policajami, bo
ludzie wiejscy przywozq w skrytosci stonine pod
stomq albo sianem i nie chcq jej sprzedawac za
pruski pieniqdz.

Prusacy wyznaczyli cene na stonine i pierwsi jq
zabierajq na wtasne potrzeby.

W Warszawie pokazata sie przemycana sol
warzonka, bielusierika jak snieg, bardzo droga, w
funtowych pakietach z austriackim ortem. Kto ma
znajomych handlarzy, temu chytkiem sprzedadzq.
Kto ich nie ma, ten nie dostanie.

Heksk

Do pana Gallon-Boyera wezwano trzech

najdrozszych doktorow: Gagatkiewicza,
Lafontaine’a i Czempiriskiego, o ktorym
powiadajq, Ze sie we wtasnej zonie na smier¢
zakochat w rok po slubie.

ROZDZIAL X1V

Filipek pociesza strapionych. — Odwiedza 7
Marcinkiem cyrk na Brackiej. — Czary czy nie
czary? — Dobrodziej w ktebach dymu. —
Wyjasnienie sekretu Dzibuty. — Spalona mycka. —
Szepty w Ogrodzie Saskim. — Skaqd sie bierze
kottun? — Pan de Keralie i jego wspotbracia. —



Wyleczony kietbasnik. — Listy od generata
Daqbrowskiego. — Ktos wygrat domek na Przyrynku.
— Cechy starej Warszawy. — Wobanka w nietasce. —

Nocne koszemary. — Wiesci z Wroctawia. —
Mieszkaricy Kumkatal. — Nagty wyjazd pana
Gallon-Boyera. — Ksiqze Jozef sporzadza mapy. —
O klimakterykach zodiakalnych.

Juz sie ludzie zwiedzieli jedni od drugich, Ze
jestem doktorskim czeladnikiem. Nieraz sie zdarza,
Ze kiedy rankiem pod kolumnq stoje, przychodzq do
mnie i opowiadajq, Ze ktos tam zachorowat na
kolke albo gorqcosc¢ wqtroby, albo na oberwanie,
albo na febre kwartanne, albo na zatracenie
apetytu, czyli chuci do jadta, albo na wapory, albo
na stranguryjq, pospolicie wiewidorem zwang, albo
na zabe pod jezykiem, na paskudnika, kaszel, na
kolan puchnienie.

Pocieszam ich dobrymi stowami, Ze za kilka
godzin przyjdziemy z doktorem i zaraz te wszystkie
choroby precz przepedzimy.

Jakem mogt zmiarkowad, Dzibuty nie wotajq do
ludzi bogatych, jeno do prostaczkow. Przekupki
spod Krakowskiej Bramy jedne go chwalg, drugie
ganiq. Najwiecej im sie podoba, 7e Dzibuta za
wyleczenie 7 choroby nie 7qda pieniedzy, ale
owszem, przyjmuje, co kto da: kope jaj albo pot
kopy, ges, kure, maki woreczek. Jezeli choroba
byta ciezka i uparta, bierze warchlaka.

Hsksk

Bylismy z Marcinkiem zaraz po potudniu w
cyrku na Brackiej, bo wypadta niedziela i dzieri
miatem wolny.

Dziwow tam byto co niemiara. Ston grat w
kregle, konie winerwalca taricowaty, jedna panna
przez ognistq obrecz skakata. Przyniesli tez
kitajkowy balon na ksztatt kuli uszyty, w kwiaty
malowany, od gorqcego dymu wzdety; kiedy go
wkoto obniesiono i wszystkim pokazano, do gory
polecial.

Ale w najwieksze podziwienie nas wprawit
Motdawianin jeden, ktory z gasiorkiem chodzit, a
Jjego pomocnik szklanne kubki podawat. I co kto
chciat, to sie z ggsiorka lato, likwory rozmaite, a
kazdy innego smaku i koloru.

Jedni wotali, 7e chcq cytrynowego, inni
mietowego, inni rézanego, inni imbirowego.

I zawsze 7 tego samego gaqsiorka wyptywat
likwor na zqdanie: zielony albo 76tty, albo biaty,
albo rozowy; co na wtasne oczy widziatem. Goscie,
ktorzy to pili, a byty tam osoby znane i dostojne,
zgodnie powtarzali, Ze nie ma zadnego
oszukaristwa.

Marcinek na ten widok tak slipki wytrzeszczyt,
tak sie przez ogrodzenie przechylit, Ze ledwo z
paradyzu nie zleciat. W pore go zatrzymano.



Podczas antraktu zbieglismy na dot, do stajen
cyrkowych, gdzie zagadnagtem pachotka, czyby mi
nie wyttumaczylt, jak to sie dzieje z tymi likworami.
Obiecatem, 7e mu za to pokaze szkietko, co tabake
zapala.

Odrzekt, ze ten Motdawianin zowie sie Grygor
Gryguresku, Ze wielce zazdrosny jest i tajemnicy
pilnuje. Od jego pomocnika nic sie nie dowiesz, bo
gtuchy i niemowa. Sztuki tej nauczyt sie
Gryguresku w tureckich krajach. Juz mu nieraz
ofiarowano zaplate za zdradzenie sekretu; zawsze
odmawiat.

Marcinek spytal, czy to czasem nie czary.
Stajenny pachotek powiedziat, e i owszem, wielu
tak sqdzi, a w Kijowie, gdzie podczas
zesztorocznych kontraktow z cyrkiem byli,
tamtejsze duchowieristwo greckiego obrzqdku
klatwq im zagrozito. Gryguresku, ktory jest
greckiej wiary, tak sie tego zlgkt, ze az do
archijereja poktony bic¢ chodzit.

Ak

Dzis rano biegatem po raz wtory na folwark
pana Bacciarellego 7 listem do panny
Czarnowskiej. I znow pokrasniata z uciechy
niezmiernej, i znow mi data konfekt stodki,
czokkoladowy.

ek

Pan Gallon-Boyer ma sie lepiej. Doktorzy nie
znaleZli Zadnego rozbicia czaszki, tylko szerokq
rane cietq, ktora sie goi pod masciami.

A Prusacy cierpliwie szukali zbrodniarza. Tyle
sie dowiedzieli, ze jakis chtopak, ktory mycke
zgubit, uciekat w strone Wisty i tam gdzies sie
zapodziat.

Sam dyrektor policji, pan Schimmelpfennig
d’Oyé, ogladat miejsce napadu i wchodzit do
ciasnej uliczki, gdzie kazdy kqt przepatrzyl. Nic nie
znalazt.

Hskesk

Byt wczoraj pigtek, poszedtem wiec do pijarskiej
drukarni dobrodziejowi stancje zamieS¢. Zastatem
go, jak zwykle, w ktebach dymu tabaczanego, a
okno byto zamkniete.

— Dobrodzieju — mowie — wpusémy troche
powietrza do tej izby.

Chciatem okno otworzyc, ale mi nie pozwolit.
Powiedziat, ze mu gwar z ulicy pracowac
przeszkadza. Zajety byt wytapywaniem btedow z
odbitek nowej ksiqzki, ktorq pisze, drukuje i
poprawia. Ma to by¢ ,, Nauka o dobrem pismie”.

Zamiottem, mokrq szmatq wytartem podtoge,
piaskiem posypatem, ze sprzetow kurz zebratem, ze
Scian pozdejmowatem pajeczyne. Swiezej wody
nanositem i nalatem na miske.



— Nim odejde — powiadam — pozwdlcie,
dobrodzieju, 7e wam rece umyje. Za bardzo sq juz
czarne od farby drukarskiej. Beze mnie
zapomnicie.

Wstat ze stotka i zaczat zawijac rekawy. Przez
ten czas okna zdqzytem uchylié.

Ak

U doktora Dzibuty dobrze mi sie zyje. Mam
gdzie spaé, dostaje obiad i wieczerze. PoniewaZ w
tym domu wszyscy sie poino ktadq i poZno wstajgq,
nie chce mi sie czekac na ranng polewke i biegam
do pani Jezierskiej na Podwale, gdzie sniada
czelad? rzemiesinicza.

Zeby domownikoéw nie budzié¢ u Dzibuty, za jego
zezwoleniem dorobitem sobie klucz od sieni i moge
teraz wchodzi¢ i wychodzié, kiedy mi sie zechce.

Do potudnia mam wolny czas. Roznosze wiec
listy profesora Lindego i stoje pod kolumng, byle
zarobié, co sie da.

Po obiedzie chodzimy z Dzibulq do chorych,
wstepujqc po drodze na Zapiecek, gdzie kupujemy
szczygietka i na wolnosé puszczamy. Teraz
pacholeta nie Smiq Dzibuty napastowac, bom
kilkoro z nich za uszy wytarmosit.

Wiem juz wszystko, dlaczego doktor kupuje i
wypuszcza ptaszki. Bo takie slubowanie zrobit.

Dzibuta miat syna Piotrusia, chtopczyka wcale
udanego. Chciat go zrobi¢ cztowiekiem Natury

wedle ksiqzki jakiegos filozofa, ktoremu zawierzyt.
Wywiézt wiec dziecko na wies pod Warszawe i
zamknagt w posesji z ogrodem pod opiekq
gluchoniemej piastunki.

Odwiedzajqc synka co niedziela, Dzibuta
ponauczat go pospolitych stow jak: pié, jesé, spac,
boli. I niczego wiecej uczyc nie zezwalat, nawet
pacierza. Z ogrodu nie dat mu wyjs¢.

Kiedy Piotrus podrost i byta obawa, Ze zacznie
przez ptot przetazi¢, Dzibuta do Warszawy w
karecie go przywiozt i w czasie procesji BoZego
Ciata miedzy ludzi puscit.

Ze strachu i ze zdumienia chtopakowi rozum sie
w glowie pomieszat. Od tej chwili jak sarenka byl,
wszystkiego sie lekajqc.

Po kilku latach leczenia u bonifratréw
polepszyto sie troche Piotrusiowi, ale juz gtupi
zostat, niczego sie nie mogt nauczyc. Lubit
kolorowe szkietka w otow wprawiac i to byta dla
niego najwieksza pociecha. Potem sie rozpit i na
biatq gorqczke skonat.

Taki jest sekret Dzibutly i wyttumaczenie,
dlaczego ptaszki na wolnosé wypuszcza.

Hekk

Mtody Francuzik z Powisla byt dzis rano i
przyniost w koszu talerze 7 napisem ,,Honor y
Oyczyzna”. Ludzie wciqz jeszcze kupujq, do innych
miast wywozq. Com spostrzegt, ze na glowie miat



juz innq mycke, do tamtej catkiem niepodobnq i bez
haftowanych pszczotek.

Nie domysla sie chlopak, Ze sinej mycki juz nie
ma, Zem jq spalit.

ek

Cho¢ to prawdziwa jesien, storice przez caty
dzien wczorajszy silnie prazyto i przed potudniem
miatem duzo amatorow do podpalania w lulkach
szkietkiem tabaki. Gesiego stawali, zarobitem teZ
sporo.

Ciekawym wciqz musiatem ttumaczydé, jak to sie
dzieje i dlaczego storice w tym szkietku tak sie
rozgrzewa, ze az ogniem prazy. Dziekowali mi za
nauke.

Jeden pan chciat ode mnie kupic szkietko, prosit,
obiecywat, alem sie nie dat skusic.

ek

Ludzie sie pytajq jedni drugich, kiedy przyjedzie
Z Berlina obiecana komisja badac stropy zabitego
deskami kosciota na Swietojerskiej.

Tymczasem ksiqdz proboszcz, cheqce ztoczyristwu
w niepilnowanych piwnicach zapobiec, kazat
zamurowac wejscie do lochow, ktére sq tak
rozlegte, Ze korica ich nikt nie zna. Totez tatwo tam
zablqdzic, nawet wejs¢ straszno, bo od stechtego
powietrza tuczywo gasnie.

Mowit mi pan Magier, Ze to jest najstarszy
kosciot w Warszawie, starszy od fary i koSciota
Panny Marii na Nowym Miescie. Mowit tez, Ze byt
w tamtych lochach i widziat trumny jedne na
drugich leZqce. Widziat debowe, otowiane i 7
blachy miedzianej zrobione. W tych trumnach
poczywajq prochy réznych rycerzow
mazowieckich. Sq miedzy nimi tacy, co sie jeszcze
poganami rodzili i dopiero poZniej, nieraz przed
samq Smierciq, chrzest Swiety przyjeli.

Hekk

Kiedy wieczor jest ciepty i bezwietrzny, w
Saskim Ogrodzie zbierajq sie kawalerowie we
frakach i damy poprzebierane za Dianny i inne
nimfy greckie, bo taka teraz moda. Wolniutko
chodzq parami po alejach, cicho o czyms gwarzqc.
Dla odpoczynku zajdq czasem do pawilonu pana
Lessla na lody, a gdy ich swawola ogarnie, bawiq
sie w chowanego, wotajqc: ,, Kuku! Kuku!”.

Zdarzyto mi sie wczoraj, Zem dla wiasnej
rozrywki do ogrodu poszedt na piekne panie
popatrzeé¢. Wedrowatem samopas miedzy
drzewami, a ksiezyc swiecil.

Tam dostrzegtem ksiecia Jozefa i panne
Czarnowskq. Siedzieli pod kamienngq figurq
przytuleni do siebie i nic nie mowili. To byto
catowanie.



Kok

Kobiety biegajq jak opetane, szukajqc stoniny.
Synowa Dzibuty gotuje na oleju, o ktory tez coraz
trudniej.

Mowit mi wezoraj Dzibuta, kiedysmy do chorych
chodzili, Ze olej Iniany czesto szkodliwy jest i u
cztowieka kotton wywotuje. Latwo to moina
sprawdzi¢, po bozym Swiecie podrozujqc, ludzi
wypytujqc i wszystko pilnie spisujqc.

Bo c6z sie okazuje? Ze we wsiach luterskich
tudziez kalwiriskich kottona nie znajq.

A dlaczego? Bo lutrowie i kalwinowie postu sie
brzydza, przez co nie uiywajq oleju Inianego i ta
nieszczesliwa choroba ich sie nie ima.

Widzqc moje skonfundowanie, rzekt doktor,
Zebym kottona sie nie bat. Synowa ma duzo
stoniny, w skrzyni jq zasolita i chowa, bo sie
spodziewa wojny.

Kok

Styszatem od jednego Francuza, ktory dawniej w
karczmie Coulona bywal, Ze pan de Keralie, odkqd
wyjechat hrabia de Lille, stat sie opiekunem i
karmicielem biednych ziomkow. Tych, co sie nie
starali o napoleoriskie paszporty.

Jego Zona i jeszcze dwie francuskie panie
chodzq samotrzec 7 koszykami na miasto, i co
mogaq dostac, to kupujq. Potem robiq strawe dla
pietnastu albo i wiecej 0sob.

Hsksk

Ratowalismy z Dzibulq jednego kietbasnika,
ktory od Zarcia wltasnych kietbas na pokrecenie
kiszek zaniemogt. Ta choroba bardzo trudna do
wyleczenia jest, przez co jq Miserere mei
przezwano.

Od innych doktoréw opuszczony, krzyczat ten
nieszczesliwy kietbasnik, ze we flakach ma takie
rwanie, jakby mu tam kotodziej swidrem dziure
wiercil.

Widzqc to i styszqc, Dzibuta kazat przyniesc kule
otowianq od fuzji, co sie do wilkow strzela. Potem
zmusit chorego przekleristwami i szarpaniem za
witosy, Zeby te kule potknagt. Co gdy sie stato, dat
mu wypic kwaterke topionego szmalcu i rzekt do
jego synow:

— Trzqchajcie ojcem na wszystkie strony, byle
nie za mocno.

Kiedy go juz natrzesli, Dzibuta kazat utozy¢
kietbasnika na rozestanym kobiercu i z boku na bok
tulgad, a od czasu do czasu za nogi podciqgac,
Zeby przez krotkg chwile gtowq na dot zwisat.

Widzqc, Ze choremu Zywot zaczyna chodzic,
jakby sie w nim kroliki kottasity, uradowany
Dzibuta zawolat:

— Potozcie go teraz, niech poczywa, i Panu Bogu
dziekujcie.

A do mnie rzekt:



— Skocz no, Filipku, do apteki. Juz nie zemrze.
Trzeba mu dac purgens co najdzielniejszy na
wypedzenie olowiu.

ek ok

W ztodziejarni na Marywilu od Trebackiej
strony byto wczoraj wielkie myszkowanie, hatas
byt, harmider i bieganina 7 kqta w kqt.

Ci, co mieli nieczyste sumienie, gdzies sie
zapodzieli. Do kordygardy zabrano kilku
niewinnych, co z nedzy chcieli troche wlasnych
rupieci sprzedac.

Podczas tego myszkowania po Marywilu
Prusacy znalezli w smieciach kaszkiet wojskowy po
jakims dezerterze.

kkck

Na miescie mowiq, Ze znow przyszty listy od
generata Dgbrowskiego, ktory zaleca, Zeby sie
nasze chtopaki branki pruskiej strzegty. Po lasach
niech sie kryjq i kazden ma im pomagac¢ w miare
swojego stanu.

Marcinek styszat od pocztylionow, ktorzy z
Grudzigdza przyjechali, ze w Borach Tucholskich
potworzyty sie partie lesnych ludzi uzbrojonych w
kosy i fuzje. Tych borowiakami nazywajq.

Ostatniego czwartku, podczas jarmarku w
miescie Tucholi, borowiacy przyszli na rynek i,
policajow rozbroiwszy, rozbili pruskq szparkase.

Pieniqdze najbiedniejszym rozdali i sobie wzieli. Z
magistratu strqcili orta pruskiego; koniowi do
ogona postronkiem przywiqzawszy, po majdanie go
wlekli.

ek

Do spalonego patacu na Senatorskiej
przywieziono z Wroctawia drugi kociot, bo jeden
juz nie starczat i brakowato zupy dla ubogich.

Ma by¢ teraz zupy dwa razy wiecej, ale do
gotowania kucharze nie bedq brali tyle kosci, ile
sie nalezy, za to majq bra¢ duZo jarzyn, cebuli i
ziemniakow. Coraz trudniej o kosci wotowe,
rzeZnicy mniej gadziny bijq.

Hesksk

Ledwiem nog nie postradat, takem biegt do
kantoru pana Petyskusa, gdzie sie odbywato
losowanie domku na Przyrynku.

Pan Petyskus, nic o tym nie wiedzqc, ze tylko
rankiem pod kolumngq stoje, dwakroc¢ po mnie
przysytat. Gtupi pachot krecit sie po kqtach,
zagladat tu i owdzie, na kolumne sie gapit, az go
przekupki spytaty, czego szuka. Od nich sie
dowiedziatem, kiedym z Dzibutq przechodzit, Ze
mnie pan Petyskus potrzebuje.

— Wybaczcie, jegomos¢ — powiadam do Dzibuty
— ide wygrywac¢ domek na Przyrynku.



I takem prysnqt przez dziedziniec przechodni
domu Pod Gwiazda, a dalej biegtem ulicq
Senatorskq i koto Marywilu.

Po drodze przypominam sobie, Ze trzeba kupic¢
kukietke dla sierotki, ktora ma dla mnie domek
wylosowac. Skrecam wiec na Marywil i ide miedzy
kramy.

Wybratem kukietke strojnq, bogatq, z wtosami
do zaplatania w warkocz. Nawet sie o cene nie
spieratem, czasu nie byto. Przez brame od ulicy
Wierzbowej poszedtem wprost do kantoru.

Wchodze, zastaje kupe dostojnych osob. Pan
Petyskus dojrzat mnie, kiwngt mi gtowq i powiada:

— Zdaje sie, Ze nikt wiecej nie przyjdzie. MoZeny
zaczynac.

W gtebi stat duzy stot zielonym suknem kryty.
Siedli przy nim pan Petyskus, pan Dmuszewski,
rejent i jego pisarczyk. Rozgladam sie po izbie,
szukam sierotki, dostrzec jej nie moge.

Wstat pan rejent i mowe wygtosit, objasniajqc,
Ze oto za zezwoleniem wtadz krolewskopruskich ma
odby¢ sie losowanie posesji JWielmoznego Pana
Ludwika Dmuszewskiego na Przyrynku, Ze biletow
byto sto i kaZden bilet byt do kupienia za jednqg
setnq wartosci posesji, a ta wartos¢ bylta
postanowiona przez komisjq przeswietnego
magistratu miasta Warszawy.

Mowit jeszcze pan rejent, Ze do losowania
sporzqdzono tokarskq robotq sto krqzkow jednakiej

wielkosci, na kazdym zas wypisano numer od l do
100.

Co rzektszy, pan rejent wyjat z szuflady
kwadratowq deszczutke rowno pokratkowang, na
ktorej lezaty krqzki na ksztatt warcabow.
Wszystkim pokazawszy i mnie takoz, Ze krqzki leZq
sprawiedliwie wedle ilosci losow, i Ze ich jest sto,
pan rejent zgarngt je do woreczka, potrzgsngtl tym
woreczkiem ze dwadziescia razy i zawotat:

— Niech wnijdzie sierotka!

Pachotek 7 sqsiedniej izby sierotke przywiddt,
czysto wymytq i odzianq, Ali¢ byta tak
przelekniona, Ze nie rozumiata, co do niej pan
rejent mowi, i za nic nie chciata reki do woreczka
wtozyé.

Dopieroz jej obiecywac zaczynajq: pan Petyskus
konfekt, pan Dmuszewski piernik, pan rejent inng
takoé. A ona nic, tylko ptacze. Pisarczyk wzigl jq
na kolana, po gtowce gtadzi. Nie wiedzq juz, co
robi¢.

Mysle sobie: ,,moj Filipku, a dajze jej kukietke.
Moze to jq skusi”.

Przepycham sie do stotu, mrugam na pana
Dmuszewskiego, kukietke podaje.

Sierotka rece wyciqga do kukietki. Pan rejent
woreczek podsuwa sierotce i ttumaczy, e ma
wybrac krqzek, ale tylko jeden, to dostanie
kukietke.

W kantorze zrobito sie cicho.



— Siegnij, moje dziecko, i podaj mi krqzek —
mowi rejent.

Dziewczynka podata. Wszyscy zaczynajq sie
cisnqc do stotu, ja tez napieram, zeby predzej
zobaczyé. Rejent, ktory stat z drugiej strony,
poprawit okulary, bacznie spojrzat na krqzek i
oznajmit:

— Zgodnie 7 prawem ogtlaszam, Ze posesjq
JWielmoznego Pana Ludwika Dmuszewskiego na
Przyrynku wygrat numer dziewiecdziesiqty siodmy!

Szmer sie zrobit w izbie, a pode mnq jakby sie
ziemia rozstqpita. Myslatem, ze w przepasc lece.
Bo moj numer byt tylko dwudziesty trzeci.

Oprzytomniatem, patrze na stot, pan
Dmuszewski bardzo blady siedzi i czoto ociera z
potu. Pan Petyskus cos mowi rejentowi do ucha.
Sierotka bawi sie kukietkq.

— Prosze mosSci panéw — odzywa sie rejent —
numer dziewiecdziesiqty siodmy nie byt sprzedany.

— Jak to? — zawoltato kilka gtosow.

Pan Petyskus wstat i ttumaczyl, Ze na sto loséow
udato sie sprzedac dziewiecdziesiqt szes¢, a
czterech ostatnich w Zaden sposob pan Dmuszewki
nie mogt juz sprzedac.

— To czyjze teraz bedzie dom? — spytano.

Pan rejent wyjasnil, e poniewaz taksa za cztery
ostatnie losy tez byta optacona, szczesliwy numer

jest wazny i dom pozostaje wlasnosciq pana
Dmuszewskiego

Kiedym wychodzit z kantoru, gorzko mi byto i
caty czas myslatem o tabedziu, ktoremu z pyska
woda leci.

Hesksk

Za polskich czasow, tak opowiadajq przekupki,
tanizna byta w Warszawie i dobra wszelakiego
obfitos¢. Kurczeta sprzedawano po kilka groszy,
koguty po kilkanascie. Krowe dojnq mogtes byt
dostac za ztotych dwadziescia, owce za cztery
ztote.

Szewc brat dwa zlote za buty juchtowe, a za
pasowe na podwajnej podeszwie trzy ztote 7
groszami.

Przy obfitosci wszystkiego i matych podatkach
Zyto sie tatwo, rzemiosta kwitty. Kto sie wyzwolit
na czeladnika, miat byt zapewniony; kto majstrem
zostatl, mogt sie wzbogacié. Kowal ze
Swietojerskiej, pan Mariariski, dworek sobie
murowany wystawit na Faworach. Bogaty szewc,
pan Peszkiewicz, kopersztychy i obrazy olejne od
malarzy kupowat i z onymi hulat. Inny szewc,
stawny pan Kiliriski, miat maniq budowania

1 Opowiedziane tu perypetie z losowaniem sq zgodne z prawdq.
Ludwik Dmuszewski mieszkat w swej kamieniczce az do Smierci w roku
1847..



domow wespdot z bratem swym, kanonikiem; od
matzonkow Niedziatkowskich dwa tysiqce ztotych
pozyczyt. Krawiec, pan Twardowski, ulubionym
przez siebie osobom na kredyt szyt; ksiqdz Kottqtaj
jeszcze mu za sutanne winien. Rzemiesinicy
lubowali sie w kontuszach, karabelach i pasach
kosztownych.

Poniewaz teraz przy Prusakach wszystko sie
zmienito i rzemiosta poupadaty, zapisuje tutaj
wedle tego, com sie dowiedzial. Zapisuje tez, jakie
cechy byty w Warszawie.

Byty cechy: piekarski, stolarski, garncarski,
ztotniczy, blacharski, piernikarski,
zegarmistrzowski, rzeZniczy, szmuklerski,
mosiezniczy, konwisarski, garbarski, tokarski,
rekawiczniczy, rymarski, mydlarski, iglarski,
introligatorski, bednarski, kotodziejski,
nozowniczy, szpadniczy, kapeluszniczy,
piwowarski, siodlarski, goZdziarski, slusarski,
rybacki, krawiecki, szewski, kowalski, kominiarski,
szklarski, kotlarski, kusnierski, furmariski i
najgorszy ze wszystkich, cyrulicki.

kK

Mowit mi Kerner, Ze ksiqZe Jozef do reszty

Wobanke sobie zbrzydzit i przestat sie 7 niq cackac.

Miat tez gltosnq eksplikacjq z paniq
Tyszkiewiczowa, ktora go namawiata, zeby do

Wiednia sie przeniost. Od czego mdlenia, stabosci i
damskiego ptaczu dosc tam byto.

Teraz Wobanka i pani Tyszkiewiczowa zamkty
sie 1 jak kapusta kisnqg. Na pocieszenie majq lampe,
co nie Swieci, tylko won wydziela i przed spazmami
chroni. Zamiast oleju wlewa sie do tej lampy wodki
pachnqcej, 7 Paryza sprowadzonej, ktora sie
nazywa Onzelik

ek

Bylismy z Dzibulq w dworku na Grzybowie, za
ratuszem, u jednego szlachcica, ktéren na nocne
cierpi koszemary, a sen tak twardy ma, Ze go
dobudzi¢ nie sposob.

Uprzykrzona ta choroba oddech ciezki sprawuje,
czteka meczy i bojazliwym go czyni, pochodzqc z
konwulsji muszkutow piersi od Zywota dzielqcych.

Nasz chory nie chciat medycznego ttumaczenia
stuchaé, machat na wszystko rekq i powtarzat, zZe
zty duch, czyli straszydto go dusi. A tak jest
urqgliwe, Ze sie nawet wody Swieconej nie leka.

Dzibuta spytat:

— Co tez waszmosS¢ na wieczerze jadacie?

Szlachcic odrzekt — na zone wskazujqc — Ze
najczesciej dostaje jajecznice albo jaja na twardo,

1 Przypuszczalnie Eau Angélique.



albo siekane ze szczypiorem, albo sadzone. Bo
zona kury hoduje i 7 tego zyjaq.

Dzibuta zapisat mu purgens senesowy i krople
ambrowe. Jaj na wieczerze zabronit, a zezwolit
zjesc talerz krup pszennych w formie klijowatej
albo talerz owsianego Zuru i kromke chleba, albo
talerz siadtego mleka i ziemniaki.

Kiedysmy wracali z Grzybowa, Dzibuta duzo
rezonowat i mowilt, Ze kiedy taki chory w
paroksyzm wpadnie, inni doktorowie zalecajq
strzeli¢ mu nad uchem z pistoletu, zeby sie obudzit.
Ale ten sposob niedobry jest, bo od niego moze
wielka choroba powstaé, czyli kaduk. Lepiej jest
roZek z papieru skrecié¢, tabaki tam nasypac i w nos
spiqcemu wdmuchnqd. Od czego zaraz sie obudzi.

Kok

Dzis w nocy byt pierwszy przymrozek. Dylizanse
pocztowe 7 Wroctawia miaty ciezkq droge, bo
konie sie slizgaty.

Marcinek styszat od pocztylionow, ze krol pruski
pisat do Napoleona 7 zapytaniem, dlaczego wojska
francuskie gromadzq sie w roZnych ksiestwach
niemieckich. Odpowiedzi nie dostat.

Co tak rozgniewato krolowq Luize, Ze podczas
parady wojskowej w Poczdamie, oficerow dokota
siebie zwolawszy, zaklinata ich na pamiec
Fryderyka, Zeby pomscili ten dyshonor.

Z tego powodu w Prusach niepokdj jest, bo o
stowach krolowej dowiedziat sie poset francuski w
Berlinie i miat napisac do Paryza.

ek k

Panowie Dmuszewski i Kudlicz pozdrowili mnie
grzecznie pod kolumngq i troche porozmawiali.

Za to, zem ofiarowat sierotce kukietke, pan
Dmuszewski dat mi dwa bilety na opere
,»Mieszkaricy Kumkatal”.

—Jam jq napisat — rzekt — a muzyke dorobit
Elsner.

Uradowatem sie z biletow. Zawiode Marcinka
do teatru, bedzie zabawa.

Hesksk

Ekstrapoczta, za drogie pieniqdze, wyjechat dzis
z Warszawy pan Gallon-Boyer, ktory juz dawno
zdazyt wyzdrowieé. Mowiq, Ze dostat pilne listy z
Paryza.

Przed odjazdem pan Boyer sprzedawat stoty,
krzesta, fotele i rozne sprzety, a poniewaz chetnie
przyjmowat pruskie pieniqdze, sita sie kupcow
nattoczyto.

Od czasu napadu i zranienia w gtowe pan Boyer
byt pilnie strzezony przez Prusakow.

Hesksk



Cos chyba bedzie, bo coraz trudniej o Zywnos¢.
Ludzie na wies wedrujq i przekradajq sie pozniej 7
workami przez folwarczne miedze, omijajqc
rogatki. Od chtopow wszystkiego mozna dostacé —
byle za polskie pieniqdze, w srebrze albo miedzi
krajowej. Pruskich dydkow nikt nie przyjmuje,
chyba Zebrak. Najwygodniej temu, kto ma sol.

Wies przestata Zywnos¢ do Warszawy przywozic,
bo na rogatkach czatujq Prusacy i wszystko
zabierajq, w gutengroszach ptacqc.

Zona szlachcica, cosmy go od koszemaréw
ratowali, przyniosta Dzibule kope jaj. Opowiadata,
Ze tamto straszydto precz sie wyniosto i juz nie
tarmosi jej meza.

sk

Ksiqze Jozef zapowiedziat paniom i kawalerom
w patacu, ze juz dos¢ swawoli. Kto chce hulac,
niech hula na miescie. Pod Blachq spokoj musi
byc.

Z niektorymi panami ksiqze Jozef zamyka sie w
bibliotece. Tam kawe pijq, sporzadzajq rézne mapy
i regulamina wojskowe. Tegom sie dowiedziat od
Kernera.

Ak

Wezoraj wieczor, kiedy sie ktadtem spac,
przyszedt do mojej stancji Dzibuta i z nagta zaczql

przepytywac o wiadomosci medyczne z ksiqzki,
ktorq mi dat do czytania.

Niekontent byt, zem sie za dobrze ponauczat na
pamiec o klimakterykach zodiakalnych, gradusach
wiekszych i mniejszych, o wptywie planet na
zdrowie. Mowil, Ze teraz wszystkie fakultety, nawet
krakowski, nie dajq temu wiary, o czym zapomniat
mnie uprzedzic.

Opowiadat dalej, chyba z godzine, o
rozpoznawaniu ztych gorqczek, a wychodzqc z
izby, rzekt:

— Urynie sie przypatruj, ktéora ma by¢ cudna,
przeZroczysta, 7 obtoczkiem posrzodku.



ROZDZIAL XV

Czuwanie na poczcie. — Smier¢ pieknej Klary
Zadorowej. — Rozpacz jej meza. — Dziad ma
pilnowac katafalku. — Coraz wiekszy gtod w

Warszawie. — Nieboszczka wraca z Powqzek. —
Zbiegowisko przed domem Ignacego Zadory. —
Zamkniecie szynkow. — Wojna. — Rodziny
urzednicze uciekajq do Prus. — Latarnicy na
ulicach miasta. — Wiesci o wielkiej wiktorii. —
Modty w kosciele Sw. Jana. — Parada z
piszczatkami. — Zawrocony dylizans. — CoS sie
dzieje w patacu Pod Blachq. — Gdzie byt ukryty
arabczyk? — Kerner przezentuje go ksieciu. — Pani
de Keralie osaczona przez zgraje totrzykow. —
Filipek kupuje zawdj kaszmirowy. — Nowe buty
Marcinka.

— Trzymaj sie mnie i miej baczenie na pocztamt
— powtarza Marcinek.

Tak teZ i czynie. Stojqc pod kolumnq, spogladam
na rog Trebackiej, czy nie widac dylizansu z
Wroctawia.

Gdy zajedzie kareta, Marcinek, jezeli tylko moZze,
wymyka sie na dziedziniec i gada z pocztylionami.
Czasem i ja zdqze tam dobiec i postuchad, a jak
nie, to juz teraz co wieczor spotykamy sie pod
Gwiazdq i bez gorqczki o przyszlej wojnie
gwarzymy.

Coraz wieksza tesknota nas ogarnia, Zeby sie
przedostac na tamtq strone.

Gazety, ktore wczoraj nadeszty z Wroctawia,
przyniosty opis pozegnania regimentow berliniskich
przez krolowq Luize. Wojska, przed odejsciem na
zachdd, paradowaty w Poczdamie, a krélowa
btogostawita Zotnierzy i tak do nich wotata:
wIdZcie i zwyciezajcie! Wspaniate wojska pruskie
rozbijq sankiulotow francuskich. Duch Fryderyka
Wielkiego unosi sie nad wami i poprowadzi was do
boju”.

To mi odczytat Marcinek, ktory rozumie po
niemiecku, a ja zapisatem.

Heskesk

Od wczorajszego ranka chodze smutny, bo
umarta piekna pani Klara, 7ona pana Ignacego
Zadory, com mu pompe naprawiat.

Sp. Klara chorowata na jakqs nieregularng
chorobe, ktorej nazwy nawet doktor Lafontaine nie
mogt odgadnqd. Ano, stato sie. Taka byta wola
Najwyziszego.



Niezmierzonq rozpaczq ogarniety, pan Zadora
gltowq o Sciany tlucze.

Nieboszczke odprowadzilismy dzis rano do
kosciota przy nowym cmentarzu pod Powqzkami.
Jutro jg mamy pochowac.

Zgodzono dziada cmentarnego do pilnowania
swiec i katafalku, Zeby od wiatru nie pogasty, bo w
kosciele jedno okno jeszcze nie jest oszklone.

Tych swiec zapalono tyle, ze nigdy bym sie ich
chyba nie doliczyt. Kwiatow teZ naznoszono i
obsypano caty katafalk. Sp. Klara Zadorowa,

mieszczanskq corq bedqc, krewniakow miata wielu.

Na krotkq chwile smutek swoj poskromiwszy,
pan Zadora rozwaznie 7 dziadem gadat i
wypytywat, czy aby gorzatki ponad miare nie pije.
Boé wiadomo, Ze pijane dziadzisko moZe ogien
zaproszyd, katafalk spalié, a z katafalkiem trumne i
nieboszczke.

Ak

Na Marywilu nie chcq juz przyjmowacé Zadnej
koprowiny, nawet groszy z miedzi krajowej. MoZna
jeszcze coS niecos kupid, ale za polskie srebro.

W miescie, cho¢bys wszystkie kramiki obleciat,
nie zobaczysz funta stoniny. Kto ma znajomaq
przekupke i jest z nig w dobrej zgodzie, ten
dostanie troche oleju. Pod Krakowskq Bramq sq
swieze jarzyny, ale ziemniakow nie ma; ludzie
wykupili.

Hsksk

Na Senatorskiej przed spalonym patacem, gdzie
zupe rozdajq, coraz wiecej ludzi ustawia sie
gesiego. Niewiasty, dziatwq obarczone, przynoszq
garnki i dzbanki.

Poniewaz o mieso i o kosSci trudno sie wystarac,
rozni mysliwi jezdzq z flintami na prawy brzeg
Wisty i tam miedzy Saskq Kepq a galicyjskim
kordonem granicznym polujq na dziki, ktore
kucharzom oddajq.

Z tej lesnej gadziny, do robienia kietbas tylko
zdatnej, kucharze gotujq zupe. Rqbiq na kawaty i
do kotta rzucajq. Nikt nie narzeka, bo gtod.

Pouczyt mnie pan Magier, ze kotty z pokrywq
szczelnie zamykang, w ktorych para
niespodziewanej ostrosci nabiera, wymyslit hrabia
Rumford rodem z Ameryki. Od czego taka zupa na
kosciach rumfordzka sie zowie.

Heksk

Kto 7yw biegnie na Nalewki. Ludzie jak gdyby
zapomnieli o niedostatku, ktopotach, o
spodziewanej wojnie.

Sp. Klara Zadorowa wrécita do domu!

Juz tam bytem i dtugo statem przed dworkiem
pana Zadory, alem sie dopchac nie mogt. Pan
Zadora dwakro¢ wychodzil na ganek i prosit, Zeby
wrzawy nie czynié. Widziatem przez okno doktora



Lafontaine’a, ktory tam jest i nie odstepuje pani
Klary.

Poniewaz chce pisac tylko prawde, a mato wiem,
i ludzie roznie mowiq, przeto odktadam moje
pisanie na pozniej.

Ak

Prusacy aresztowali dzis nad ranem pana
Gaetano Vignole, ktéry na Swietojariskiej
handlowat paciorkami z Wenecji. Mowiq, Ze byt
francuskim szpiegiem i nie Wtoch, tylko Francuz
Wtocha udajqcy. Jego ogromne skarby
opieczetowano i oddano pod opieke pana bankiera
Riokura.

sk

Napisze teraz, com sie dowiedziat o
zmartwychwstaniu pani Klary.

Po odprowadzeniu nieboszczki do kosciota
powqzkowskiego pan Ignacy Zadora nie poszedt
wieczorem spad, jeno kazat pachotkowi, ktoremu
Pietrek na imie, drew przynies¢ i w kominku palié.

Potnoc mineta, a pan Zadora tylko ptomien
podsycat i cicho lamentowat, urode i cnoty swej
Zony wspominajqc. Kiedy ogieni zagast, pan
Zadora obudzit Pietrka i rzekt mu, Zeby wiecej
drewna naznosit. Pietrek wdziat kozuch, bo noc
byta chtodna, i wyszedt.

Siedzi pan Zadora, patrzy na popiot, o swoim
wdowieristwie rozmysla i tylko wzdycha, Zes z
prochu powstat i w proch sie obrécisz. Nawet nie
styszy, ze ktoS sie do furty dobija, Ze ktos go wzywa
po imieniu.

Tymczasem wrota zaskrzypiaty, bo je odemknqgl
Pietrek. A potem wbiegt do izby, wolajqc:

— Hej, jegomos¢, pani wrocita!

Pan Zadora chciat wstaé, ale mu nogi w
kolanach zmiekty i upadt na kobierzec. Pietrek
zasie, poniewaz byto ciemno, chciat ognia skrzesac
[ 7 pospiechu palce sobie krzesiwkiem pokaleczyt.

— Ignacy, to ja — rzekta pani Klara, we drzwiach
stanqwszy.

Ale pan Zadora nie dostyszat tych stow, bo
zemdlatl. Przez ten czas Pietrek rozdmuchat
siarniczke i swiece zapalil. Pani Klara zaczeta
meza ratowac, twarz mu spryskata wodgq i
balsamke z solami angielskimi podata do
waqchania.

Ocknqwszy sie, pan Zadora te stowa wyrzekt:

— Klaro, tos ty nie umarta?

— Jako mnie Zywq widzisz.

— A czemu to masz na sobie tachmany? Przecie
w szaty co najpiekniejsze cie przybratem.

— Dziad kapoty pozyczyt, bom w trumnie
zmarzta, nogi mi skostniaty.

Co rzektszy, pani Klara zrzucita dziadowski
przyodziewek, zaczeta rozcierac¢ kolana i prosita,



Zeby rychlej w kominku ogien rozpalono. Skarzyta
sie tez, Ze ma dreszcze, i zapragnela sie napic
kwiatu lipowego.

To wszystko, com tu o powrocie nieboszczki
napisat, prawda jest, bo wiem od Pietrka.
Powtorzytem wiernie i nic od siebie nie dodatem.

Ludzie gadajq, Ze tamten dziad chciat zmartej
pierscien z palca sciqgnqc i przez to sie obudzita.
Ale pani Klara nic o tym nie mowi, dziadzisko tez,
a swiadkow nie ma.

Mysle wiec, Ze ktos sobie takq bajke
wyimaginowat i w Swiat puscit ku utrapieniu stanu
dziadowskiego.

Pani Klara, pogrzebem zmeczona, w domu
odpoczywa, przy kominku sie grzejqc. Dziadowi,
ktory ja przyprowadzit 7 cmentarza, pan Zadora
dat ciepty koZuch barani i pie¢ dukatow.

Kok

Od dzis, kto chce wyjecha¢ z Warszawy do
Wroctawia, musi przyniesé frajkarte z dyrekcji
policji. Bez tego nie dostanie miejsca w dylizansie
pocztowym.

Prusacy tak postanowili, poniewaz wielu
chetnych uciekato na zachdd, byle sie predzej na
tamtq strone przedostac.

Ksiaze Jozef byt dzis u paristwa Zadorow i
ofiarowat pani Klarze bukiet roz. Wypytywat o

wszystko, co zaszto, i zyczyl matzonkom
szczeSliwego Zywota.

Mowit mi o tym Kerner. 1 jeszcze mowil, Ze te
roZze sq z Jabtonny, gdzie ksiqZze ma ogrod pod
szktem, cieplarniq zwany. Tam kwiaty, na przekor
prawom naturalnym, kwitng przez caty rok.

Pani Tyszkiewiczowa grozi, ze do Wiednia
wyjedzie, a Wobanka, catkiem od ksiecia
opuszczona, poptakuje, marudzi i sprowadza
Cyganki, zeby jej z reki wrozyty.

Hekk

Chodzitem dzis rano z panem Gerlachem
ogladac rozne posesje. Pan Gerlach chciatby kupic
plac miedzy Krakowskim PrzedmieSciem a
dziedziricem Saskim, Zeby tam wybudowac
cukierniq. Powiada, 7e w niedtugim czasie bedzie
w tym miejscu srodek Warszawy, niech tylko
Prusacy precz sobie pojdq.

Na razie nicesmy nie znaleZzli, bo gospodarze nie
chcq sprzedawac. Powiadajq, ze kawatek gruntu w
tych czasach pewniejszy od pieniqdza.

ek sk

Z doktorem Dzibulq odwiedzamy co wieczor
chorych. Tom zauwazyt, ze doktor nie lubi choroby
pierwiastkowej. Woli, zeby choroba spokojnie
dojrzata.



ek

Zaniostem list od ksiecia Jozefa do panny
Czarnowskiej. I znéow mi data konfekt stodki,
czokkoladowy.

ek

Dzis Prusacy opieczetowali wszystkie sktady
wodek, mate szynkownie catkiem pozamykali, w
wiekszych wolno podawac gosciom gorzatke tylko
do potudnia i kazda szynkownia moZze dziennie
sprzedac nie wiecej niz szes¢ kwart.

Na Muranowie, podczas targu koriskiego,
Prusacy zagarneli najtezsze konie.

ek

Wojna! Hej, zakottowato sie w Warszawie!

Prace porzuciwszy, ludzie chodzq po miescie i o
nowiny jeden drugiego pyta. Nawet sie nieznajomi
witajq.

Marcinek wie od pocztylionéw, ktorzy znow sie
zwiedzieli od innych pocztylionow, Ze w DreZnie
poptoch jest i zamieszanie. Francuskie wojska
wesztly do saskich krain, gdzie sie tez zebrata
najwieksza armia pruska.

Ak

Tyle biegam, tyle gadam, tyle stucham, ze mi
brak czasu na rzetelne pisanie.

Rodziny urzednikow pruskich uciekajq z
Warszawy. Najwiecej wyjeidza ich do Krolewca,
Gdariska i Berlina. Na Slask nie jada, bo za blisko
Saksonii.

Jak sie rozeszta wiadomos¢ o wojnie, wszyscy
chorzy Dzibuty od razu wyzdrowieli i 7 rzadka nas
kto wzywa. Dzibuta wiec pozwolit mi stac¢ pod
kolumng nawet po obiedzie. ,,Gdybys byt potrzebny
— rzekt — to cie zawezwe”. Zresztq Dzibula sam jest
na nowiny tasy i chetnie widzi, ze do pocztamtu
biegam.

Prusacy urzqdzili wczoraj parade wojskowq na
placu Krasiniskich. Bili w bebny i grali na
piszczatkach, bo to jest dla nich najmilsza muzyka.

Hesksk

Rozklejono dzis nowe publicandum, Ze po
zachodzie storica kazdy, kto wyjdzie z domu, musi
miec zapalong latarnie. Ci, ktorzy po spektaklu z
teatrow wychodzq, a wtasnych latarek nie majq,
mogaq sie tqczy¢ po kilka osob i wracac z
latarnikiem. W obu teatrach, polskim i francuskim,
bedq czuwali latarnicy z blaszanymi numerami na
czapkach i latarniach.

Kto by sie chytkiem przemykal, a Swiatta nie
miat, ten do kordygardy powedruje. Po potnocy
nikomu juz na miasto nie wolno wychodzic¢, nawet
ze Swiattem.



Z koszar mirowskich uciekli dwaj zotnierze, a
potem jeszcze trzeci, | gdzies sie zapodzieli.
Szukano ich, huzarowie po miescie cwatowali,
Zandarmeria myszkowata po kqtach, nikogo nie
ztapano. Jutro w Marywilu bedq do kupienia trzy
pary butéow wojskowych.

Przekupki mowiq, Ze to nasze chtopaki. Jeden
jest 7 Ciechanowa, drugi 7 Poznania, trzeci 7
Lteczycy.

kK

Rozkotysata sie Warszawa z uciechy nad
pomyslenie wielkiej. Napoleon rozbit armie pruskq,
pedzi teraz szwabow a siecze.

Opowiadajq pocztylioni, ze z Wroctawia do
Drezna dylizanse juz nie odchodzq. Nikt nie wie, co
sie w tym miescie dzieje, bo i stamtqd poczta nie
nadeszta. Sq tylko wiesci z Magdeburga o
francuskiej wiktorii pod Jengq.

W samym Magdeburgu, ktory fortecq jest,
zapedzono ludzi i kobiety do szaricow i fos.
Tamtejszy general na rynku przysiegal, Ze zginie, a
miasta nie podda.

To zapisuje, co mowi Marcinek.

Ak

Od chwili, kiedy zaczela sie wojna, ludzie
pozapominali o urazach i ktotmiach. Nawet
farmazoni polskiego obrzqdku, co noszq fraki z

kotwicq na guzikach, pogodzili sie 7 farmazonami
obrzqdku francuskiego i wspolnie zamowili
uroczystq msze swietq u fary za wyzwolenie
ojczyzny.

Bytem tam i widziatem duZo znajomych panow, a
com ktorego nie znal, to sie o nim wszystkiego
dowiedziatem od jego stangreta.

Na nabozeristwo przyszli panowie: Wincenty
Krasinski, Matachowski, trzej panowie tubieriscy,
Sottyk, Dmochowski, ktory na ten dzier ze wsi
przyjechat, Osinski, Mostowski, Czacki,
Chodkiewicz, Ostrowski, Stanistaw Potocki i
Marcin Badeni. Ci byli najwazniejsi, dlatego ich
wymieniam.

Wokdét ksiecia Jozefa spostrzegtem panow:
Rautensztraucha, Frybesa, Hebderiskiego,
Pokutyriskiego, Pruszaka, Merliniego,
Suchodolskiego, Biatopiotrowicza, Kickiego,
Wasilewskiego, Bolesze, Hulewicza, Dzbariskiego,
Grotusa, Cichockiego, Brzostowskiego,
Dembowskiego i Ostrowskiego.

Panowie Hebderiski i Bolesza nad podziw
trzezwi byli.

Aktorowie Teatru Narodowego Spiewali na
chorze, a pan Elsner grat na organach. Ksiqdz
Albertrandi miat kazanie wzywajqc do zgody i
jednosci. Mowil, z czego sie ucieszylem, Ze juz nam
swita jutrzenka.



ek

Z Berlina wrocit pan sztukator Boretti, ktory
stawny jest, bo oSmielit budowniczych i majstrow
warszawskich do odnawiania domoéw wtoskim
sposobem, czyli bez rusztowar.

Pan Boretti powiada, Ze krol pruski w srogie
popadt terminy. A wszystko przez gadatliwg Zone,
ktora jezora nie umiata hamowad, ublizajqc bez
ustanku Napoleonowi i catej francuskiej nacji. Od
tego zrobita sie wojna.

Regimenty pruskie, mowi pan Boretti, ktore 7
Berlina szty na wojaczke, byty dobrze zaopatrzone,
ale 7otnierz miat mine smutnq. Oficerowie wieZli ze
sobq na wozach klatki 7 kurczetami, kaczkami i
duzo skrzynek z wiwendq.

Teraz w Berlinie zapanowata trwoga. Do
Spandawy, ktora berliriskq fortecq jest, zaczynajq
naptywac zbiegowie z rozbitej pod Jenq armii.

Ak

Poznikato gdzies srebro. W sakiewkach
znajdziesz tylko miedziaki i kazdy miedziakami
chce ptacié. Coz, kiedy inni znow nie chcq
przyjmowac koprowiny. Przez co swary sq i
narzekania.

Prusacy urzqdzili nowq parade na placu
Krasiniskich, bili w bebny i grali na piszczatkach.
Przekupki mowiq, ze im gorzej sie Prusakom
wiedzie, tym glosniej hatasujq.

Hsksk

Uwierzy¢ trudno, ale com styszat od Marcinka,
rzetelnie zapisuje.

Dwie urzednicze rodziny pruskie, czyli Zony z
dziatwaq, ktore sie pocztq wybratly do Berlina, sq
juz z powrotem w Warszawie.

Udato im sie szczeSliwie dojechac¢ do Poznania.
Tam, po spoZyciu positku w oberzy, wsiadty Niemki
do dylizansu, ktory miat is¢ do Frankfurtu.
Odszedlt, ale nie dojechat. Zatrzymano go w drodze
i kazano jecha¢ na Kistrzyn, gdzie stat przez pot
dnia.

W kistrzyriskim pocztamcie nikt nie wiedziat,
dokaqd mozna jechaé, bo przychodzity sprzeczne i
nadspodziewanie grozne nowiny. Jedni
opowiadali, ze Francuzi ju? pod Berlin podeszli,
inni znow, Ze krol pruski uktada sie z Napoleonem,
jeszcze inni, Ze krol z Berlina uciekt.

Po kilku godzinach takiego czekania pocztylioni
oznajmili, Zze majq dos¢ i wracajq, bo im do
Poznania spieszno. Kto chce, moZe 7 nimi sie
zabrac.

Co ustyszawszy, zdesperowane Niemki tez
zawoltaty, ze chcq do mezow. W ten sposob zamiast
w Berlinie znalazly sie znow w Poznaniu, a potem
w Warszawie.

Marcinek mowi, ze wedtug tego, co styszat od
pocztylionow, w Poznaniu jest wiekszy porzqdek i



nie ma takiego braku Zywnosci. Za pruskie dydki
mozna cos niecos kupic. Ale polskie srebro
poznaniacy teZ pochowali.

W Grudzigdzu niepokdj panuje. Prusacy tapiq,
kogo mogaq, i zapedzajq do sypania szaricow dokota
miast. RzemieSIinikow powywlekali z mieszkan, a
zakonnikow z klasztorow.

kK

Wobanka i pani Tyszkiewiczowa odjechaty dzis
rano do Galicji.

kksk
Juz drugi tydzien jemy bez przerwy na oleju,
spogladam wiec w lusterko, czy mi sie wtosy nie
zaczynajq zwijac. Ziemniaki jemy bez okrasy,
posypane prazonym siemieniem I[nianym albo
siekanq naciq pietruszki. Synowa Dzibuty skqpa
jest i chowa stonine na zimowe miesiqce.

Ak

Kerner mowi, Ze do patacu Pod Blachq
przyszedt wczoraj starszy cechu szewcow ze
starszym cechu piekarzy. Zamkneli sie 7 ksieciem
Jozefem, pili kawe i dtugo gwarzyli. Ale o czym,
nikt nie wie, nawet lokaj, co kawe podawat.

sk

Krol pruski wyjechat z Berlina. Mowigq, Ze jest w
Gdarisku.

Heeksk

Marcinek chodzi do roboty 7 coraz wiekszq
checiq. Kazdy dylizans, ktory teraz zajeidza na
dziedziniec, przywozi nowiny.

Forteca Spandawa poddata sie Francuzom.
Tego samego dnia Francuzi weszli do Berlina.
Witat ich burmistrz, trzymajqc klucze miasta na
aksamitnej poduszce i ze strachu nie mogqc stowa
przemowic.

Pocztylioni mowiq, Ze krola pruskiego w
Gdarisku nie widziano, cho¢ mogt sie zaplqtac
miedzy generatami, ktérych tam kupa Zjechata.

ek k

Francuzi zajeli fortece i miasto Szczecin.

Heksk

Czas teraz nadszedt, Zeby zdac relacje, co sie
dziato z konikiem, przez ktorego musiatem sie
spowiadac u ojca kapucyna.

Ukryt go Kerner w folwarku pana
Bacciarellego, gdzie miejsca w stajni byto dos¢. O
czym zawczasu zawiadomit panne Czarnowskaq, a
ta sie wielce 7 tego radowata, gorliwg opieke
koniowi przyrzekajqc. Staruszek pan Bacciarelli,
malowaniem zajety, nic nie wiedziat.



Wezoraj Kerner rzekt do mnie, Ze juz koriczq sie
pruskie czasy, a zaczynajq polskie i francuskie.
Trzeba wiec arabczyka pod Blache sprowadzic i
ksieciu sprezentowac.

Stotno byto, z nieba dzdia padata. Poniewaz dni
sq krotkie, wybrat sie Kerner wczesnie do
Ujazdowa i kiedy zapadt zmrok, wsiadt na konika i
zajechat pod Blache. Nikt go po drodze nie
zatrzymat, bo¢ w takq pogode nawet wacha sie
kryje.

Dzis rano Kerner poszedt do ksiecia Jozefa i
zameldowat, e w stajni patacowej stoi konik jak
malowanie, a niczyjq nie jest wtasnosciq, bo
zdobyczny.

Ksiqze zaraz do stajni zeszedt. Spojrzawszy na
arabczyka, zawotat:

— To od Kwileckich!

Potem wypytat Kernera, a dowiedziawszy sie
prawdy, zaczaqt klaé po wegiersku; zawsze tak
kinie, kiedy sie rozgniewa. PoZniej poweselat i
rzekt, i7 zaraz napisze do pana Kwileckiego w
Poznaniu z zapytaniem o tego konia, bo pragnie go
kupié. Kernerowi zabronit wpuszczaé ciekawych
ludzi do stajni i stowa pisnqc zabronit.

Hokk

Choc to listopad i zimno, sita Prusakow skqpato
sie w morzu koto miasta Lubeki. Zapedzit ich tam
jakis francuski marszatek i tak przycisnagl, Ze juz

nie mieli gdzie is¢, tylko prosto do wody. Wszyscy
ztoZyli bron, a byto ich dwadziescia tysiecy.
Przewodzit im oberst, ktory sie Bliicher nazywa.
Marcinek powiada, ze Francuzi kazdg wojne
muszq wygrac, bo majq najwiecej marszatkow.

Heksk

Nie wiem, czy pan Kwilecki zdqZy odpisac
ksieciu na list, bo pocztylioni mowiq, ze miedzy
Prusakami w Poznaniu poptoch jest. Urzedy sie
wynoszq, a wojsko siedzi wystraszone i tylko czeka,
Zeby czmychnqd.

Hekk

Pan profesor Magier ma globus, prawie taki
wielki jak karmelicka bania. Sq na nim oznaczone
rozne krolestwa, cesarstwa i ksiestwa, kazde innym
kolorem z pokazaniem gor, rzek, oceanow, miast i
fortec.

Na tym globusie pan Magier obliczyt, ze
Francuzi robiq dziennie od szeSciu do siedmiu mil,
pedzqc przed sobqg Prusakow.

Nadziwi¢ sie pan Magier nie moZe pospiechowi,
z jakim Prusacy umykajq.

Hekk

Spotkatem na Marywilu zone pana de Keralie.
Byta zatroskana i sprzedawata jedwabny szal
kaszmirowy.



Patrze, a tu juz jq obstqpita zgraja totrzykow, juz
sie miedzy sobq dogadali i nie chcq wiecej dac,
tylko czterdzieSci gutengroszy.

— Madame — rzektem po francusku —
wystrzegajcie sie tych pieniedzy, bo nic nie sq
warte.

Ltotrzykowie, cho¢ moich stow nie rozumieli,
dalejze tajac. A ja na ztosS¢ podbitem im cene. I nie
w dydkach, tylko w ztotych polskich. Oni tez
podbijajq. Ja znow podnosze. Takesmy sie, tajajqc,
targowali, aZ kupitem szal za osiem ztotych i
groszy dwanascie.

Pani de Keralie odeszta kontenta; ja troche
markotny, bom nie wiedziat, co z tym szalem robié.
Zwingtem go, wsunqgtem za pazuche i wrocitem pod
mojq kolumne.

Pdzniej, stojqac i patrzqc dokota, postrzegtem
paniq de Keralie, jak kupowata jarzyny ze
straganu. Napetnita koszyk marchwiq, cebulg,
kapustq, ziemniakami i odeszta. Pomyslatem sobie,
Ze to za sprzedany szal. I dziwno mi byto, bom
sobie wyobrazat, 7e pan de Keralie wciqz dobre ma
zarobki.

Przed samym potudniem przyszedt maty Francuz
z Powisla, przydiwigat dla przekupek talerze i
miski. Zaczekatem, poki sie z targiem nie upora,
skingtem nan i pytam:

— Znasz pana de Keralie?

— Znam, to nasz przyjaciel.

— A wiesz, gdzie mieszka? To weZ ten szal i
zanies dla pani de Keralie. Powiedz, ZeS go
znalazt.

ek k

Ostatni dylizans pocztowy, ktory wrocit z
Poznania, zatrzymywano po drodze we Wrzesni.
Tam nie ma juz Prusakow, miastem rzqdzi polski
burmistrz. Przejrzano poczte i zabrano listy
adresowane do wtadz pruskich w Warszawie.

Pocztylioni opowiadaja, ze widzieli porozbijane
tablice 7 pruskimi ortami. Na trakcie spotkali
zbrojnych mezow, ktorzy tqczq sie w oddziaty
piesze i konne. Jest jeszcze w Poznaniu pruski
gubernator, ale i ten lada godzina prysnie. Moze
juz prysnat.

Z Wroctawia przyjechat do Poznania pan Jozef
Wybicki, powszechnym szacunkiem otoczony.
Mowigq, e ma tam rzqdy sprawowac po ustgpieniu
Prusakow.

O wojnie poznaniacy tyle tylko wiedzq, Ze jest
przez Napoleona wygrana. Czekajq spokojnie na
przyjscie legionistow Dqgbrowskiego.

ek sk

Jacys ludzie, ktorzy potem zbiegli, pobili kijami
oficera pruskiego na Nowym Swiecie.



Mowit mi Cnota, Ze ten oficer zwie sie
Franciszek Kartowicz

. Pobito go za zdrade narodu.

kK

Dowiedziatem sie dzis, Ze nie ma juz Prusakow
w Wielkopolsce. Cicho, bez zadnych zapowiedzi,
wyniesli sie chytkiem z Poznania i 7 innych miast,
gdzie rzady objeli Polacy.

Wedle tego, co pocztylioni méwiq, lada dzien
przyjedzie tam generat Dgbrowski. Ochotnikow
bedzie werbowat.

Ak

Duzo piwa wypit Marcinek w bawarii Pod
Gwiazdq. Oczy mu btyszczaty jak dwie Swieczki,
kiedy opowiadat o generale Dgbrowskim.

— A co, Marcinku, chciatbys sie tam dostac?

— Jako Zywo! A ty?

Rozesmiatem sie na te stowa, podniostem noge i
pokazatem but swiezo podbity dubeltowq skorq.

— No chod? — rzektem — pojdziemy na Marywil.

Kupitem mu tam pruskie buty wojskowe, mniej
dystyngwowane od warszawskich, ale mocne i do
dtugich marszow przydatne. Zeby starczyty do
Poznania.

1 Szkodliwy renegat. Rzqd Ksiestwa Warszawskiego poszukiwat
Karltowicza za posrednictwem ogloszen w gazetach hamburskich.



ROZDZIAL XVI

Ostatni dzien rzqdow pruskich w Warszawie. —
Zamknieto ulice Bednarskq. — Nagty poptoch. —
Zecerzy sktadajq manifest. — Straz obywatelska

wychodzi na miasto. — Filipek i Marcinek zasneli
ze zmeczenia. — Budzi ich dzwon Sw. Anny. — Gore,
na pomoc! — Dramatyczne spotkanie. — Noc pod
figurq Matki Boskiej Pasawskiej. — KsiqZe Jozef
spieszy do ptongcego mostu. — Francuzi na rogatce
wolskiej. — Rados¢ w Warszawie. — Desperacki
postepek pana de Keralie. — Rozklejony manifest. —
Cnota Zegna przyjaciot. — Ostatni rzut oka spod
kolumny. — List do dobrodzieja. — Przypisek
zrobiony czyjas rekq. — Koniec tej ksiqzki.

Poddata sie Francuzom najwieksza forteca
pruska — Magdeburg.

Generat francuski, ktory jq oblegal, nie miat
nawet porzqdnej artylerii, jeno pukawki polowe.
Zaczqt strzelac i to wystarczylo.

Komendant Magdeburga, rozmawiajqc potem z
generatem francuskim, wstydzit sie swojego
pospiechu i rzekt na usprawiedliwienie:

— Kobiety 7 dzie¢mi mnie obstqpily i o poddanie
miasta btagaty. Nie mogtem znies¢ widoku ich tez.

Heksk

Dzis rano odjechaty ostatnie dylizanse pocztowe,
wszystkie do Krélewca, bo indziej nie ma gdzie juz
jechaé. PatrzyliSmy z Marcinkiem, jak jadq przez
most, a potem prawym brzegiem Wisty, na
Ostroteke i Olsztyn.

Pocztamt jest juz pusty. W stajni jeden tylko kon
zostat, bo kuleje. W izbie, gdzie Marcinek listy
przyjmowat i wazyt, wisi jeszcze konterfekt krola
pruskiego. Z ulicy widac¢ go przez okno. Wejscie
zamkniete na ktodke.

Marcinek, ktory mnie juz teraz nie odstepuje,
mowi, ze Francuzow wczoraj w Sochaczewie
widziano. Lada chwila mogq sie zjawi¢ w
Warszawie.

ek k

Na miescie ttoczno. Ludzie stojq po kilku i cos
radzaq. Pokazato sie duzo panien poprzybieranych
we wstqzki trojkolorowe,
niebiesko-biato-czerwone.

— Spojrz — mowi Marcinek — Prusakow
chodzqcych samopas juz nie ma. Zawsze ci
powtarzatem, Ze to jest bojaZliwe plemie.

Na straganach nie znac Zadnego handlu, bo i
towarow brak, i przekupkom juz nie to w glowie;
zebraty sie, rajcujq.

Marcinek opowiada, Ze jednq z ostatnich karetek
odjechat do Krolewca pan Amadeusz Hoffmann z



rodzing. Odprowadzali go: pan Elsner, pan
Bogustawski, pan Dmuszewski, pan Zotkowski i
kilku innych panow. Polkq bedqc, pani
Hoffmannowa przy pozegnaniu gorzko ptakata.

ek

Musze sie Spieszyc i coraz szybciej pisacé, bo
czasu brak, a mam duzo rzeczy do zapisania.

Dla ludnosci zamknieto ulice Bednarskq. Na
Krakowskim Przedmiesciu wartownicy stojq i
nikogo do mostu nie chcq przepuszczac.
Mieszkaricow ulicy Bednarskiej trzymajq od kilku
godzin za zamknietymi drzwiami. Tyle, zZe im z
okien wolno wygladac.

Ludzie mowigq, ze most jest po bokach chrustem
obtoZony, saperzy chrust polewajq smolq, Zeby sie
tatwiej palit. Wystarczy przytkngc tuczywo i most
przepadt.

Marcinek ciggle sie mnie trzyma, nie odstepuje.
Cho¢ nic o tym nie mowi, wiem, Ze jestem jego
najwiekszq nadziejq.

kK

Jakis poptoch ogarnqt Prusakéw. Ulica
Bednarska az dudni od kot

1 W dniu tym, 27 listopada 1806 roku, na rogatce wolskiej ukazat
sie podjazd francuski, co wywolalo zamet zamet w garnizonie pruskim.
Francuzi weszli do Warszawy dopiero nazajutrz o godzinie szostej
wieczor.

. Uciekajq wozy taborowe, skrzyniaste i ptotnem
kryte, woZnice siekq sie batami i ktécq o
pierwszenstwo, byle predzej przedostac sie za
Wiste.

Stalismy tak z Marcinkiem w zachwyceniu,
patrzqc na to wszystko, kiedy nadjechata artyleria
z Cekhauzu. Zotnierz hardy, bo jeszcze w zadnej
bitwie nie byt i lania nie dostat. W ulicy
Bednarskiej robi sie Scisk. Artylerzysci Zaqdaja,
Zeby im furgony ustepowaty z drogi. Klnq i grozq.

Nasi ludzie, co na to patrzyli, zaczynajq sie
smiac. W oknie Dziekanki zasiadt jakis muzykus i
gra na waldhornie pobudke Armii Renu.

Hesksk

— Marcinku — mowie — jak chcesz ze mnq iS¢, to
chod?. Ide na Miodowq do pijarskiej drukarni.
Moze sie tam od dobrodzieja czego dowiem.

Poszlismy. Zmierzch juz nastat, a wieczor byt
chtodny. Az dziw, Ze na ulicach nie widac¢ pruskich
mundurow.

— W koszarach siedzq — rozumuje Marcinek. —
Wystali przodkiem furgony i armaty, bo najciezsze,
a infanterie rychtujq do ucieczki.

W drukarni dobrodzieja nie byto. Zabrat go pan
Sottyk zaraz po obiedzie. Gdzies poszli.

Pomyslatem sobie, e warto by dobrodziejowi
stancje pouprzqtac i zamies<¢, ale Ze ciemno bylo,
odtozytem wszystko do jutra.



Kiedym przechodzit przez drukarnie, troche
mnie zdziwito, Ze choc to noc, zecerzy przy
kasztach stoja, Swieczkami sobie przyswiecajqc.
Pytam ich, co robigq.

Odpowiedzieli, ze sktadajq manifest ksiecia
Jozefa do obywatelow miasta Warszawy.

Dowiedziatem sie nadto, ze pruski generat
Koehler do ksiecia sie zwracat o zwotanie strazy
obywatelskiej. Prusacy przyrzekli ksieciu, ze
gwalttow nad ludnosciq czynic nie bedq, byle i ich
pozostawiono w spokoju. Ksiqze omowit to
wszystko ze starszymi cechow, staneta ugoda z
generatem Koehlerem i lada godzina straZ ma
wystqpic na ulice.

I jeszczem sie dowiedziatl od zecerow, Ze ksiqze
Jozef byt przed godzing w drukarni, btedy
poprawiat i gorqco zalecal, Zeby na rano odezwa
byta gotowa. Dlatego spac nikt nie poszedt. Z
patacu przystano butek pszennych, pieczonej
wotowiny i biatego wina.

Wedle tego, co mowit ksiqze w drukarni, ostatni
Zotnierz pruski jeszcze tej nocy powinien Z
Warszawy sie wynies¢. Chodzi o to, Ze oprocz
regularnego Zotnierza w koszarach jest troche
ciurow i rekrutow. Chtopy zdrowe, ale karnosci nie
ma §réd nich. Zeby wiec zapobiec gwattom i
bijatykom, ksiqZe Jozef zwolat straZ i sam na jej
czele stanqt.

Heksk

Noc ciemna, chtodno. Przykazan pruskich nikt
nie stucha; na ulicach gwar, ludzie przewaznie bez
latarek. W kafehauzach jasno jak nigdy, a w
Suchym Lesie najjasniej, dokqd z Marcinkiem
zagladamy.

Duzo tam gosci, rej wiodq aktorowie;
kucharczyk poncz dolewa, bo szklanki szybko
pusciejq. Patrze, a nad szynkwasem, gdzie dawniej
wisial w ramce regulament pruski, teraz jest tylko
czworokqtna plama.

— Koriczy sie pruskie panowanie — mowi
Marcinek.

ldziemy dalej, Miodowaq, i przez dziedziniec
wchodzimy od tytu do piwiarni Pod Gwiazdq, gdzie
zastajemy kupe czeladzi rzemieSiniczej, a kazdy
uzbrojony w co sie da, sq nawet alabardy. Cechy
czekajq na znak, zeby wyjs¢ na ulice. Tym znakiem
bedzie, jak u Swietej Anny w dzwon uderzq.

Nie siadajqc nawet, bo miejsc wolnych nie ma,
pijemy z Marcinkiem po pot kwarty i wychodzimy
na Krakowskie Przedmiescie. Tam spotykamy
latarnikow, ktorzy prowadzq duzo pan i panéw
rozmawiajqcych po francusku. Wyszli wtasnie z
teatru od pana Foureze’a, a tknieci ciekawoSciq,
woleli wracacé pieszo.

Zatrzymujemy sie przed pocztamtem, bo
Marcinek chciat strqci¢ pruskiego gawrona, co
nad wejsciem wisiat. Podsadzitem Marcinka, nie



moze dosiegnqc. Staje mi na ramionach, szuka,
rekami maca po Scianie.

— Za pozno — wota — ktoS go juz strqcit.

Zawracamy i matq uliczkq na tytach domu
Wasilewskiego idziemy do Bednarskiej. Ciemno,
posuwamy sie miedzy Scianami po omacku.

Dalej robi sie jasno. Z obu stron wylotu
Bednarskiej ptong smolne tuczywa. Piechurzy
pruscy, z bagnetami na fuzjach, przegradzajq
droge.

Nasi ludzie gapiq sie na to wszystko. Pytam tych
i owych, odpowiadajq mi, zZe przed chwilg
przejechaty tedy wozy czterokonne ze sprzetami 7
patacu Briihlowskiego, Kamery Pruskiej i z innych
urzedow. Publika czeka cierpliwie, bo chce
zobaczyc¢ uciekajqce 7z Warszawy wojsko pruskie.

Nadziwi¢ sie nie moge i mowie do Marcinka, ze
przed kilku dniami cztek nie Smiat wyjs¢ z domu po
zapadnieciu zmroku, a teraz wszyscy chodzaq, jak
chcq, Zarty strojq i nawotujq sie 7 imienia.

Stalismy tak dos¢ dtugo, na odmarsz potegi
pruskiej czekajqc. Potem deszcz zaczqt nas siec,
wietrzno byto, wiecesmy poszli do Krakowskiej
Bramy i siedli we wnece muru. Marcinek trzqst sie
troche, zebami dzwonit; przemarzt nieborak.

— Poszedtbys spa¢ — mowie — bo zachorujesz i
zamiast do wojska dostaniesz sie do Dzieciqtka
Jezus. Tam cie doktory gtadko na cmentarz
przysposobiq.

Stuchac nie chciat o spaniu w domu i ciggle
powtarzal, Ze wltasnymi oczami musi widziec¢
ostatnich Prusakow, ktorzy z Warszawy umykajq.
Takoz pierwszych Francuzow, ktorzy do miasta
wchodzq. Uparty byl

Z jednego ramienia zdjqlem kozuszek i rzektem:

— Wdziej na prawe ramie, chudy jestes,
zmieScimy sie obaj.

Otulitem Marcinka i siebie; ciepto bylo i sen nas
rychto zmorzyl. Ludzie chodzili przez brame,
gadali gtosno, potrqcali nas, a mysmy spali i spali.

Hsksk

Obudzit mnie Marcinek.

— Styszysz?

— Tak.

— U Swietej Anny dzwoniq.

Zaczql sie skarzyc, Ze juz nie zobaczy ostatniego
Prusaka.

— ChodZ — powiadam — moze ich nad Wistq
dopedzimy.

Wstalismy, idziemy Spiesznie Krakowskim
Przedmiesciem. Po drodze spotykamy patrol strazy
obywatelskiej, a byto ich czterech. Jeden miat
flinte, dwaj mieli patasze, czwarty latarnie trzymat.

Ktos krzyknagt przed nami, Ze piaskarze na
pomoc wzywajq, Zeby most ratowac. Ludzie zaczeli
biec ku Wisle, biegne i ja z Marcinkiem.



Ledwosmy skrecili w Bednarskq, widzimy ogien.
Cwatujemy co tchu. Swaqd i spalenizna. Przy
Powislu dym petza po ulicy. Stycha¢ trzask
ptonqgcego chrustu, stycha¢ lament i nawotywania.

Koto mnie ktos rzucit na ziemie wiadro blaszane,
zaklagt i kopnat je butem. Potoczyto sie po
kamieniach.

Spojrzatem w bok, a tam pod Sciang siedzi
niewiasta. Gtowe ma opuszczong, wiosy zakryty jej
twarz. Obok staneto kilka kobiet i nad czyms radzq.

Pytam ich, co sie stato. Ttumaczq, e Prusak
panne ranit. Jeden z tych, co podktadali ogien pod
most. Zaczeto z brzegu kamieniami w nich ciskac,
wtedy po fuzjq siegnal, strzelit i trafit w piers te
nieboge.

Odgarnglem jej dukatowe wtosy i zaraz jq
poznatem.

— Panienko — moéwie — czy macie dos¢ sit, zeby
wstac i dojs¢ do Krakowskiego Przedmiescia? Bo
was tu dym zadusi.

Kiwneta gtowq. I tak z Marcinkiem prowadzitem
ja pod gore, a ludzie biegli w dot i krzyczeli, zeby
most ratowac.

— Panienko — powiadam do niej — przypomnijcie
sobie, jakem wam listy przynosit. Dawaliscie mi
zawsze konfekt stodki, czokkoladowy.

Znow kiwneta gtowq i spojrzata mi w twarz, ale
mowic nie mogta.

Przywiedlismy jq na Krakowskie i posadzili pod
figurq Matki Boskiej Pasawskiej. Tam bylo jasno,
bo na krzywym kabtqku wisiata latarnia. Rzektem
do Marcinka, Zeby nie wazyt sie odejsé, poki nie
przyprowadze pomocy.

Doktora Gagatkiewicza w domu nie byto,
pobiegtem wiec Lafontaine’a budzic¢. Ten cho¢
spat, nie byt na mnie zty. I wystuchawszy, jak to
Prusak do panny strzelit, zawotat tylko: ,,Szwynie!
Diabel porwaj!”, ubrat sie, ztapat sakwe z nozami
i wraz ze mnq wyszedL.

Niewiele miat doktorskiej roboty, bo kiedysmy
staneli pod figurq, panna juz nie zyta. Powiedziat
mi wiec, Zebym nieboszczki nie odstepowat, on
tymczasem odszuka, kogo nalezy, i ludzi z noszami
przysle.

Most gore, dymy siegajq Krakowskiego
Przedmiescia, od strony Wisty dolatuje gwar.

Marcinek troche zaptakany, bo Zal mu panny
byto, poszedt sie cos dowiedziec. MoZze Francuzi
weszli juz do miasta? Patrzylem na jego wqskie
plecy, kiedy odchodzit, i myslatem, czy taki mizerak
uniesie tornister.

Coraz jasniej sie robi w ulicy Bednarskiej, przez
ktorq tuna przepetza i oswietla domy na
Krakowskim Przedmiesciu. Wraz z tung
przedostajq sie dymy i swqd pogorzeliska. Dzwon u
Swietej Anny juz zamilkt, a ludzie biegng i biegnq
do ptonqcego mostu.



Gtowe nieboszczki opartem o cokdt, rece jej
ztozytem. Siegnatem do ottarzyka, wybratem kilka
kwiatow. Matka Boska nie poZatuje ziela dla
niebogi.

Most gore, a ja siedze przy zmartej i mysle, co
teZ jq sktonito, Ze tej nocy znalazta sie nad Wistq.
Kto wie, moze miata nadzieje, ze kogos tam
spotka?

Marcinek przyniost ciekawe nowiny. Na rogatce
wolskiej byt podjazd. Francuzi pozsiadali 7 koni,
weszli do karczmy, napili sie piwa, pogadali, 7 kim
sie dogadac mogli, i odjechali.

Kiedy tak Marcinek opowiadat, cos mnie tkneto.
Nastawiam ucha i stysze, ze konie stqpajq.
Ogladam sie, jedzie ksiqze Jozef, a obok pan
Rautensztrauch.

Zatrzymali sie o kilka krokéw od nas, patrzq na
tune, rozmawiajq.

Ledwom zdazyt kozuszek zdjac¢ i na nieboszczke
zarzucidé, zeby ksiqze twarzy nie dojrzat. Niech
lepiej nie wie.

Dostrzegt jednak, ze ktos pod latarniq leZy, bo
podjechatl.

— A co tam sie stato?

— Prusak do niewiasty strzelit — powiadam.

— Zyje?

— Nie, zabita.

Ksiqze uchylit barankowej czapki i nic juz nie
rzekt. Poktusowali obaj do ptongcego mostu.

Hsksk

Czekam i czekam, ludzie 7 noszami nie
przychodzq. Marcinek mowi:

— Zacnego ksiqze Jozef dosiadl konika.

Te stowa mnie ucieszyty, bom nie wiedziat, ze
Marcinek sie zna na koriskiej urodzie.

— Szkoda — powiadam — Zes$ go za dnia nie
widziat.

Podszedt do nas ront strazy obywatelskiej i o
przypadku z nieboszczkq musiatem relacjq zdawad.

Hsksk

Jasno juz byto, kiedy przybyli pachotkowie z
noszami i chirurg miejski, ktory mnie wypytat.
Potem zabrali jq i poniesli.

ek k

Rados¢ w miescie i wesele. Wiatr porusza
haftowanymi ortami. Na Krakowskim Przedmiesciu
rojno jak nigdy. Z pocztamtu wywleczono
konterfekt krola pruskiego i potrzaskano na drobny
mak. Coraz wiecej widzi sie panien
poprzybieranych w tréjbarwne wstegi. Ludzie
biegnqg na kopute luterskiego kosciota, skad widac
btonia wolskie.

Mowie do Marcinka:

— Trzeba pozegnac Dzibute, dobry jest cztowiek i
moze go juz wiecej nie zobacze.



Poszlismy razem. Na miescie coraz wiekszy
gwar i uciecha.

ek ok

Pan de Keralie strzelit sobie w teb 7 pistoletu.

Ak

Kerner, ktéregosmy spotkali, blady byt i od
niespania czerwone miat powieki. Mowit, ze ksiqze
Jozef przez caty wieczor i czeS¢ nocy z arabczyka
nie zsiadat. Po miescie jeZdzit, posterunkow strazy
obywatelskiej dogladajqc. Byt tez w Ujazdowie i
wstepowat do dworku pana Bacciarellego, ale
panny nie zastat.

sk

Podziwialismy na Rynku muzykusa z gitarq,
ktory spiewat mazurka Dgbrowskiego. Ludzie stali
wokot i uczyli sie stow. Do kapelusza rzucali mu
miedziaki. Ja tez rzucitem, za siebie i za Marcinka,
ale stow nie miatem czasu sie uczyc, bo mi Spieszno
byto.

Marcinek wyrywa sie w droge, Zeby predzej do
legionow dotrzeé. I znéw pyta, czy go nie porzuce.
Odpowiedziatem mu tak:

— Moj Marcinku, juzem ci mowit, Ze sie razem
bedziemy trzymali. A jak zajdzie potrzeba, to i za
swiadka stane, Zes jest chtopak do rzeczy, choc z
aspektu ciastuch i mizeria.

Hsksk

Przed Krakowskq Bramq narodu mrowie.
Posrodku stoi Cnota-Nowicki, macza szczotke w
wiaderku 7 klajstrem i nalepia anons. Lewq rekq to
wszystko robi, a prawq tylko papier wygtadza.

— Cnota! — wotam.

Obejrzat sie i znaki mi daje, ze zaraz skoriczy.
Nakleit, a byt to manifest ksiecia Jozefa do
mieszkaricow Warszawy.

— No co7 — powiada — buty macie mocne. Nie
trudno zgadnqd, co zamierzacie dalej czynic.

Poprawit zwitek anonséw pod pachq i rzekd,
odchodzqc:

— Bywajcie zdrowi. Taki jak ja musi zostac.

ek k

Przystanelismy z Marcinkiem pod kolumnq.
Spogladam na kramiki, na kamienne lwy przy
Krakowskiej Bramie, na zielony dach patacu Pod
Blachgq.

Patrze i Zegnam to wszystko, zegnam starq
kolumne, ktora mi szczescie przynosita.

Ludzi coraz wiecej. Czytajq manifest ksiecia
Jozefa...

Hekk



W tym miejscu pamietnik sie urywa. Dalej jest ZAMIAST POSEOWIA
jeszcze list, ktory przytaczamy z zachowaniem

PDISOWRI: To miejsce przeznaczylismy na ,,postowie”, do
napisania ktorego Przemek przygotowywat sie juz
Dobrodzieiu moy, przyszedtem ostatni raz dawno.
kwatere wam zamies¢, pozegnac was y Oczywiscie mowie o Przemku
btogostawieristwa prosi¢; bo cho¢ wam o tem Cieslaku, tworcy tej witryny oraz
nie mowitem, alescie sie pewnie domyslali, ze wydawcy dwu ksiqzek

Wiadystawa Zambrzyckiego:
"Kwatera Bozych Pomylencow”
i W  Oficynie  Elerta”.
Przygotowywat  do  wydania
., Pamietnik Filipka”. Sugerowal,
ze postowie do tej ksiqzki
powinno by¢ inne, IZejsze, z
usmiechem — jak mawiat bardziej

inaczey nie moze sie stac.

Odnosze wam gramatyke, ktorq od was do
Nauki miatem, odnosze tez te zapiski, Zebyscie ie
razem z poprzedniemi zachowac raczyli. Na
stole ktade Skietko dziwnie Slifowane do
zapalania Tabaki, to dla was, dobrodzieiu moy,
Zebyscie sobie palcow nie kaleczyli krzesiwkiem.
A iak ﬂ/adymzcze, nie zapominaycieZ okna zblizone do  tego szczegdlnego
uchylic. , _ . . humoru w pisarstwie autora

Bywaycie zdrowi, dobrodzieiu, y oby stato sie , Filipka”.

to, czegosmy sobie w skrytosci zyczyli. Nigdy nie byt zadowolony z tego

co  napisal,  jakze  czesto

o Swylatywaly” — z komputera

Nieco nizej ktos postawit krzyzyk i dopisat: kolejne warianty postowia.
Berezyna A.D. 1812 Przemek miat niebywalq
umiejetnos¢ czytania i rozumienia
L, wszystkich  warstw”  utworow

KONIEC Zambrzyckiego.

Mysle, ze o tym wszystkim chcial
* % % powiedzie¢ w postowiu, ale Zycie

nie dato Mu tej szansy.






